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BERNATH ARPAD

El6sz6

2019-ben tinnepeltitk Alexander von Humboldt sziiletésének 250. évforduléjat. Ebbol
az alkalombol a Magyar Nemzeti Mtzeum és a Magyar Tudomanyos Akadémia is
megemlékezett a német utazordl, felfedez6rdl és természetkutatorol, aki munkassa-
gaval mérvadoan jarult hozza a ,vilag felméréséhez”, a modern empirikus foldrajztu-
domany és egyaltalan az egzakt természet- és tarsadalomtudomanyok fejlédéséhez.
A Nemzeti Mazeum 2019. februar 25-én rendezett konferenciajan annak kapcsan
emlékeztek meg Humboldtrol, hogy napra pontosan 160 évvel korabban Rosti Pal
a muzeumnak ajandékozta dél-amerikai utazasan késziilt fényképeinek albumat.
Ennek masodpéldanyat pedig Humboldt vehette at, hiszen Rosti az 6 nyomat kovetve
készitett képeket a forradalmian Gj technikaval azokrol a helyekr6l, amelyeket a hir-
neves kutatd 1799 és 1804 kozotti Gtjan még csak szoban és rajzban orokithetett meg.
Az Akadémia két tilést is tartott a Tudomanyok tinnepe novemberi rendezvényeinek
keretében. 2019. november 25-én botanikusok, geografusok és térképészek emlékeztek
meg nagy elddjiikrél, szamba véve Humboldt tudomanyteriiletiikon elért jelentds
eredményeit és a magyar tudomany hozzajarulasat a Humboldt altal felvetett kérdések
megoldasaban. Az Akadémia I. osztalya ezt megel6z6en november 15-én iilésezett.
Ennek az 6sszejovetelnek az volt a kiilonlegessége, hogy programjat a magyarorsza-
gi Humboldt-6sztondijasok egyestiletének elnoksége alakitotta ki, egyiittmtikodve
a Magyar Goethe Tarsasaggal, amely 2019-ben Goethe 270. sziiletésnapjat késziilt
megiinnepelni. A két évfordulo 6sszekapcsoldsa jo indokkal tortént: A weimari koltd
és tudos kutato, valamint a kornyezetében él6 irok, filozofusok és természettudosok
az 1790-es évektdl kezdve inspiralo hatassal voltak Humboldtra.

A Felfedez6 utazdsok térben és idében e harom rendezvény résztvevoinek tanulma-
nyaibol valogat, két kivétellel az I. osztaly rendezvényének anyagabdl. Szabo Jozsef
a november 25-én tartott el6adasat dolgozta ki kotetiink szamara, amely a foldtu-
domaényok nézépontjabdl vezet be benniinket Humboldt gondolkoddsaba. Szabd
megmutatja, hogy ez a megkozelités, ha humboldti értelemben vessziik, semmilyen
korlatozast sem tartalmaz, mert Humboldt Foldje rendszerében hangsulyosan az uni-
verzum alkotéelemeként van jelen, az univerzummal egyiitt valtoznak és alakulnak
egymastol fiiggve a felszini és a felszin alatti részei, a természet élettelen és él6 Osz-
szetevOi, a természetben él6 ember kozosségei és kulturaik. Ezért ,,foldtana” magaban
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foglalja és egymasra vonatkoztatja a kor szinte minden tudomdnydgat, minek kévet-
keztében Humboldt kutatasi programja sziikségszertien és valoban kozmikus méretii-
re novekedett. Es éppen ezért - hangstilyozza Szab6 - sziikségszertien befejezetlen ma-
radt. De targyat tekintve ha a feladat lezarhatatlan is: a mindenkori tudds tarsadalmat,
igy benniinket is, folytatasra kotelez.

Sz. Kristof Ildiké a Nemzeti Muzeum konferenciajan adott el6. Ott Humboldt
szerepérol beszélt az egyetemes néprajz megteremtésében és bemutatta magyar ko-
vetdit. Humboldttal kapcsolatos ismeretei azonban sokkal atfogébbak, készonhetéen
részvételének egy 2004 és 2008 kozott futdé nemzetkozi kutatasi programban, amelyet
aztan mas, egyre kiterjedtebb vizsgalodasok kovettek. Tanulmanyaban az eddigi
eredményeit foglalja 6ssze, kiilonos tekintettel Humboldt tobbrétegti magyar befo-
gadasara. Kiemelendd, hogy eltérve elddei és kortarsai tobbségétdl, elemzéseiben
nem szoritkozik Humboldt német nyelvi irasaira. Figyelme kiterjed a francia nyelvii
kozleményekre is. Humboldt ugyanis hol németiil, hol franciaul irt, és azonos tar-
gyu irdsai kozott is el6fordulnak terminoldgiai, tartalmi kiilonbségek, nem ritkan
a torténelmi helyzetbdl adédéan. Nem szabad megfeledkezniink tehat arrol, hogy
Humboldt munkdssdga milyen mozgalmas idékre esik. Még gyermek volt, amikor
megsziiletett az Amerikai Egyesiilt Allamok fiiggetlenségi nyilatkozata. Tudomanyos
pélydja az 1789-es francia forradalom évében indult egy latinbol francidra forditott
noévénytani munkaval. Napoleon csdszarra koronazasa évében tér vissza Eurdpa-
ba a spanyol gyarmatokrél és az Egyesiilt Allamokbél, ahol t6bbszér is talalkozott
Thomas Jefferson elnokkel. A napdleoni haboruk alatt porosz nemesként valtozo
tartdzkodasi helyeken élte meg a valtakozo6 hadi helyzetet. Porosz tudésként tervezete
azsiai utjait a Szent Szovetség létrejotte el6tt és valdsitotta meg csonkan, cari tamoga-
tasnak koszonhetd oroszorszagi utjaval a Szent Szovetség létrejotte utan. Miiveinek
vizsgalatanal és hatdsanak mérlegelésénél megkeriilhetetlen azoknak a tarsadalom- és
tudomadnytorténeti folyamatoknak egyiittes figyelembe vétele, amelyek a kozzététel
és a recepcid idején meghatarozok voltak, mint ahogy ezt Krist6f tanulmanyaban
magyar befogadasara vonatkozoan meggy6z6en bemutatja.

Kiss Endre filozdfiai- és tudomanytorténeti folyamatokba agyazva vizsgalja Hum-
boldt életmtivének jelentdségét. Arra keresi a valaszt, hogy a 18. és 19. szazad fordu-
16jan az eurdpai filozofiai iskolak koziil melyik milyen hatassal volt a természettudo-
many fejlddésére. Mikozben Németorszagban a spekulativ természetfilozoéfia ebben
az idében élte viragkorat, Franciaorszagban és Anglidban az empirikus kutatasok
viragoztak, szol a szerzo alapvet6 megallapitasa. A tudomanyos vilag két, egy ideig
parhuzamosan fennall6 kozmoszat vazolja fol, amely kezdetben Humboldt szdméra
mindkét iranyban atjarhatd volt, de amelyek koziil egyre inkabb a matematikéra és
fizikara alapul6 ,,kozmosz” volt az, amelyben otthonra és kovetokre lelt.

Két kozmosz, Alexander von Humboldt ,,Kosmos”-a és Humboldt Sdndor ,,Kosz-
mosz”-a témdja Adamik Lajos sok ujdonsdgot hozé dolgozatdnak is. Az utébbi ma
Miksits Imre forditasaként jott létre és 1857-ben jelent meg, valogatva ,,A vilag
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egyetemes természeti leirasabol” és vihart aratva a Humboldt miveit németiil, fran-
cidul vagy angolul is olvas6 magyar szakemberek korében. Ez a forditastorténetileg
figyelemre mélto vita ismételten ravilagit arra, hogy a Magyar Tudomanyos Akadémia
létrehozasa a magyar nyelv apolasara milyen jelentds dontés volt. Az évtizedekig elhu-
20d6 tervbdl Széchenyi Istvan visszautasithatatlan felajanlasa nyoman lett hatarozat
az 1825. évi novemberi orszaggytilésen, amelyre most mar a ,,tudomany tinnepével”
emlékezhetiink. Miksits forditasi kisérlete megmutatta azt is, hogy kisérlete idején
még szamos tudomanyteriileten nem allt rendelkezésre az a szaknyelv, amely lehetd-
vé tehette volna Humboldtéhoz hasonld Gsszetettségli miivek haszonnal forgathato
forditasat. Adamik kutatdsainak eredményeibdl elséként a berni Humboldt-kiadas
profitalhatott, amely a 250. sziiletésnapra 10 kotetbe gytjtotte dssze az eddig csak
periodikakban megjelent, vagy német eredetiben, vagy német forditasban még nem
kozolt irasokat, feltérképezve a Humboldt életében Humboldt mivekbdl késziilt
egyéb, igy a magyar forditdsokat is.

A politika- és a tudomanytorténet dsszefonodasaval magyarazhato, hogy mai isme-
reteink szerint Magyarorszagon éllitottak eldszor emlékmiivet Humboldtnak. Az el-
s6séget valdszintsiti, hogy erre — a nemzetkdzi szokasoktdl eltéréen — még Humboldt
életében, 1858-ban keriilt sor. Formajat tekintve egy tatai sziirke marvany kockarol
van sz6, amelynek kiilonlegessége, hogy az emlékkévon Humboldt az Egyesiilt Alla-
mok elsé elnokével, Georges Washingtonnal egyitt szerepel, aki abban évben hunyt
el, amelyben Humboldt Amerikdba indult. A Kubinyi Ferenc altal llitott emlékkovet
Almasi Balogh Pal megemlékezésében annak bizonyitasara idézte fel, hogy mily mér-
ték megbecsiilésnek 6rvend Humboldt hazankban. Nem feledve, hogy az elismerés
nemcsak a tudomanyos teljesitménynek sz6l, hanem egyben kifejezi a ,,koz-szabadsag
két nagy hésének” megkiilonboztetett tiszteletét is. A ko sorsa, ttja Kubinyi vaci villa-
kertjébdl a Nemzeti Mzeum kozkertjébe sokdig ismeretlen volt. A megkopott, Almasi
Balogh szerint ,,szép latin felirds(a)” olvashatatlanna valt, sz6vege feledésbe meriilt.
A muzeumkert nagyvonalu felujitasat megalapoz6 kutatomunka a marvanyké szamos
rejtélyét megoldotta. Errdl szamol be Debreczeni-Droppan Béla irdsa, amely az e targy-
ban irt tanulmanysorozatanak zar6 dsszegzése.

Frank Tibor esszéje az eurdpai szalonéletrdl visszavezet benniinket Humboldt
ifjakoréba, a szalonok vildgaba, amelyek az elszaporodé szabadkémtives paholyok
mellett egyben a felvilagosodas koranak ,,szabadegyetemei” is voltak. A szalonokban
taldlkozhattak a hagyomanyosan elkiiloniilt rendek, tarsadalmi rétegek tagjai, cse-
réltek eszmét és értestiléseket, mikozben nem ritkan szépirodalmi felolvasasokat és
tudomanyos el6adasokat is meghallgathattak. Ebben az 9sszefiiggésbe helyezve talan
Humboldt Kozmosz-el6adasait egy ,,szuper-szalon” programjanak is tekinthetnénk.
Humboldt pélydjanak sikerét kapcsolatteremtd képessége és széles érdeklédési kore
alapozta meg, amelyek élete soran egymast erésitették. Apolta kapcsolatait mestereivel,
baratsagot kotott legjobb tanitvanyaikkal, munkdssagarol folyamatosan hirt adott
partfogdinak. Kivalé gyakorlo terep volt egy ilyen haldzat mikodtetésére példaul
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Henriette Herz vagy Sara von Grotthuf3 szalonja, amelyek a formdlédé Goethe-kultusz
berlini kozpontjai voltak, s ahol Humboldt az 1790-es években gyakran megfordult.
Frank esszéje — mikozben térben és korban széles attekintést ad a szalonok vilagarol,
egy Ujabb szempontbdl teszi érthetévé a Humboldt-testvérek vonzalmat Weimar és
Jéna, Goethe és Schiller irdnt.

Bernath Arpad dolgozatédban Goethe és Humboldt kapcsolatét vizsgélja, hang-
sulyt helyezve azokra a mozzanatokra, amelyek kozvetett médon utalnak kett6jitk
viszonydra. Goethe egyszerre volt Humboldt partfogéja, mestere és tanuldtarsa — és
ennek kovetkeztében egyszerre voltak egymas nyilt és rejtett csodaldi és kritiku-
sai. E bonyolult és végsé soron termékeny viszonyt tovabb szinezi, hogy Goethe és
Humboldt személyes talalkozasa egy olyan kényes idészakban tortént meg, amikor
Schillernek még azért kellett kiizdenie, hogy megnyerje Goethe baratsagat, nem
utolsé sorban azaltal, hogy érdekl6dést kezdett mutatni koltotarsa természettudo-
manyos kisérletei irdant. Goethe partfogdi magatartasanak része, hogy elésegitette
Humboldt német nyelvi vagy németre forditott miiveinek kiadasat sajat kiaddjanal
és a befolydsa ald tartozo folydiratokban, tobbek kozott egy még kelléen nem értékelt
magyar kozremukodével is.

Nemcsak Goethe és Humboldt viszonydban vannak még tisztazasra érdemes moz-
zanatok, de magaban Goethe életmtivében is talalunk megoldasra varé feladvanyokat.
Ilyen az a kérdés, hogy a gordg irodalomban téjékozott kolté egy Eckermann-nal
folytatott beszélgetésben, hogy helyezhette Menandroszt a harom nagy klasszikus
— Aiszkhiilosz, Szophoklész, Euripidész — f6lébe. Nem Goethe izlése itt a kérdés, ha-
nem az, hogy az itélet alapja kifejezetten pusztan néhany Menandrosz-toredék volt, és
koraban nem is lehetett mas. Németh Gyo6rgy tanulménya megoldja ezt a fogas kér-
dést, mégpedig Moliere és Terentius dramdinak bevondsaval. A tanulmany bevezet6
része attekinti azokat a Goethe-miiveket, amelyek 6gorog dramak, nem egyszer csak
drama-toredékek anyagat dolgozzak fel és idézi Goethétdl azokat a megallapitasokat,
amelyek a gorog koltészet mély ismeretérdl tanuskodnak. Mindez a Menandrosz-
rejtély megoldasat alapozza meg és irodalomtorténeti jelentéségére vet fényt.

Kocziszky Eva tanulménya egy német nyelven 2019-ben megjelent monografidjinak
— Der Schlaf in Kunst und Literatur — egyik fejezetének magyar valtozata. Goethe és
Humboldt kordnak esztétikajaba ad betekintést az alvés és az dlom dbrazoldsanak vizs-
galataval. Kiemelten azokat a szimbolikus szobraszati és képzomuvészeti alkotdsokat
értelmezi, amelyeknek kiinduldpontja a gérog-romai szobraszat és festészet, hogy a ko-
rabeli feldolgozasban felismerhetdévé valjék a kor (esztétikai) szelleme. A felvilagosodas
antropologidjaban - allitja — az alvas még puszta negativum: az alvd vagy az 6sidok pri-
mitiv embere, vagy az erejét vesztett oreg. A felvilagosodas késéi szakaszaban azonban
a koltok és képzémiivészek uj esztétikai lehetdségeket fedeznek fel az alvé alakjaban,
amelyhez t6bbnyire ambivalensen viszonyulnak. A romantika miivésze szamara az éj-
szaka mar egyenesen démonikus vilag, ahogy Francis Goya Capriccioi vagy Johann
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Heinrich Fiissli lidércnyomasos alvoi lattatjak veliink, illetve E. T. A. Hoffmann egy-
szerre humoros és hatborzongato éjszakai torténetei.

Kotettink fiiggelékként, betlihiv masolatban és teljes egészében kozli Almasi Balogh
Pal, az akadémia rendes tagjanak Humboldtrél megemlékezd beszédének els6, 1860-as
kiadasat. Néhany részletét idézik e kotet szerzdi is, de mindenkinek ismernie kell,
aki Humboldt magyar befogadaséaval foglalkozik. Ez a kordokumentum megérdemli,
hogy ujra kozreadjuk és egészében megismerjiik. Tobb szempontbol is. Terjedelme
és témainak sokasaga kovetkeztében jol tiikrozi egy magyar tudds nyelvhasznalatat
a XIX. szazad masodik felének kezdetén. Tetten érhetjitkk a magyar nyelv megujitasara
torekvés forrasait és eredményeit, a koz- és szaknyelv kiforratlansagait, de azt is, hogy
egyetlen szerzd szovegében francia, német és angol hivatkozasok egyarant és nagy
természetességgel fordulnak eld, és a szonoklat retorikai hatasat gorog és latin idézetek
és utalasok erdsitik. Megfigyelhetjiik, hogy Almasi Balogh tajékozottsaga mennyre
teljes kort: szinte mindent tud Humboldtrdl, ami koraban tudhaté és lényeges volt,
és sokat tud Humboldt kritikusairol is - Londontdl Bécsig, amirdl a réla szol6 iro-
dalomban kevesebb sz6 szokott esni. Es végiil 5rommel vehetjiitk az Emlékbeszédben
annak a hitvalldsnak megerdsitését, amely az 1825-ben alapitott Akadémia ma is
érvényes ethoszat fejezi ki:

»Hissziik, hogy elj6 az id6 — bar jone hamar — midén nagyaink és azok, kikre
a sors e dusan megaldott foldon bévebben draszto kegyeit, halhatatlan Széchenyink
nyomdokait kovetve, teljesen folvirulni érzik kebliikben azon magas és valodi lélek-
nemességet tanuisitd eszmét, hogy nincsen nemesb aldozat a haza oltaran, mint az,
melyet polgartarsaink értelmiségének emelésére s nemzetiink szellemi egyéniségének
megalapitdsara forditunk; midén az ész birtokat igényl6k keblében mind inkédbb meg-
szilardul azon meggy6z6dés, hogy valodi nemességet csak értelmi muveltség adhat,
s hogy nemzetnek valddi fény, dics6ség és hatalom elérésére egyediil az értelmi és
tudomanyos miiveltség mezején nyilik biztos palya; mid6n e szebb jévére mélté nem-
zet, teljes ontudatra serkenvén, tisztelni és becsiilni s ill6leg méltatni fogja magasbra
torekvo fiait, kik honfitdrsaik értelmiségét, a szellemvildg faklyajanal felvilagositani,
tudomanyos ismeretekkel gazdagitani, nemes erkolcsi és hazafiui érzelmekre serken-
teni s igy a valddi civilisatié jotéteményeiben részeltetni térekednek”

Mindszentkalla, 2020 novemberében
A szerkeszto






SZABO JOZSEF

Humboldt kozmosza

BEVEZETES

A hires berlini sugarut, az Unter den Linden keleti végénél az egyetemi el6kert vas-
racsos keritésének bedblosodésében all az intézménynek nevet adé tuddsok, a Hum-
boldt fivérek, Wilhelm (1767-1835) és Alexander (1769-1859) szobra (lasd 1. kép)'.
Wilhelmnek donté szerepe volt az egyetem 1809-es megalapitasaban, és bar Alexan-
dernek lazabbak voltak az egyetemi kapcsolatai, de 1827 decemberében annak egyik
el6adotermében kezdte a tudomanytorténetben kiemelkedd jelentdségiivé lett hires
el6adasait. Eladasainak példatlan sikere miatt a helyszintiket is meg kellett véaltoztat-
ni, és a 62 egyetemi el6adassal részben parhuzamosan a szomszédos zeneakadémia
(Singakademie) ugyancsak uj éptiletének (lasd 2. kép) nagytermében (az akkori Berlin
legnagyobb el6addjaban) is tartott 16 el6adast. Az el6adasok (kés6bb népszertivé valt
neviikon ,,Kosmos-Vorlesungen”) az akkori Berlin kiemelked6en legfontosabb és leg-
népszerlibb tudomanyos-kulturalis rendezvényének szamitottak, amelyeken az udvari
el6keldségeken tdl a varos kozrendd polgarai, koztiik a korban szokatlanul jelentds
szamban nok is résztvettek.

»Mikor most arra véllalkozom, hogy német hazamtol valé hosszabb tavollét utan szabad
el6adasokat tartsak bolygonk altalanos fizikai jelenségeir6l és a vilagegyetem erdinek ossz-
mikodésérol, akkor kétféle aggodalmak is bantanak. Egyrészt a targy, amelyet fejtegetnem
kell, olyan mérhetetlen és kiszabott iddm annyira korlatozott, hogy attél kell tartanom, vagy
az enciklopédikus feliiletesség hibajaba esem, vagy pedig altalanossagra torekedvén, az afo-
risztikus rovidséggel farasztom ki a hallgatosagot. Masrészt az én mozgalmas életmodom

! Az emlékmti felallitdsara Alexander von Humboldt haldldnak tizéves évforduldjan a vilaghir(
patolégus Rudolf Vierhow és négy ugyancsak nagyhirt tuddstdrsa tett javaslatot, de Humboldt
altalanos elismertsége ellenére az udvari korokben tulsdgosan szabadelviinek tartott polihisztor
szobranak felavatasara csak 1883-ben kertilt sor - fivére emlékmiivével egyiitt (részletesebben
lasd Holl 2019).
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mellett nem igen szoktam meg a nyilvanos eladasokat s igy kedélyem elfogultsdgdban nem
mindig fog sikeriilni, hogy olyan biztonsaggal és vilagossaggal fejezzem ki magam, mint
amilyet a targy nagysaga és valtozatossaga megkivan.™

Ezekkel a szavakkal kezdte elsé el6adasat az akkor mar a hatvanadik életévéhez
kozeledd, tobb mint két évtizedes pdrizsi tartézkodds utdn Berlinbe nemrég haza-
érkezett tudos. Bevezet6é aggodalmai feleslegesnek bizonyultak. A mai kifejezéssel
tudomanyos-népszertsit6 eléadasok mintapélddinak tekinthetd el6addssorozatban
az el6add a XIX. szazad elsé6 harmadanak legmagasabb tudomanyos szinvonaldn a
hozzaférhet6 legteljesebb irodalmi anyag, valamint sajat utazasai és kutatasai alapjan
paratlan szintetizald készséggel adott a viligmindenség természetérdl és a rdla alko-
tott emberi tudds és az altala ihletett muvészet fejlddésérdl esztétikai szempontbdl
is vonzo képet.

A Kosmos-Vorlesungen és az annak alapjan késziilt 6tkétetes mi (Humboldt, A.
v: Kosmos - Entwurf einer physischen Weltbeschreibung - I—V. Berlin, 1845-1862)
(lasd 3. kép), valamint tudomanyos feltar6 utazasai és egyéb miivei alapjan Humboldt
joggal tekinthet a tudomanytorténet egyik legkiemelked6bb (és egyik utolso) poli-
hisztoranak. Tudomanyos sokoldalusagara jellemzo, hogy Lukacs Laszlé® 13 olyan,
a mai tudomanyos beosztasokban is szereplé tudomanyteriiletet sorol fel, amelyek
fejlédéséhez kutatasi eredményeivel Humboldt emlitést érdemlden jarult hozza.
Koziiliik csak néhdnyat kiemelve emlitheték pl. a Voltaval Olaszorszagban kozdsen
végzett elektromossagi kisérletei, a banyaszlampa elvének feltalalasa szaszorszagi
banyamestersége idején, vagy az él6 szervezetek vegyi folyamatairdl irt dolgozata,
amelyért a szasz herceg nagydijaval tiintették ki. A sztikebb értelemben vett biold-
giahoz kapcsolhato az az driasi novénygytjtemény (mintegy 60 000 névény) ame-
lyet a XIX. szazad els6 nagy felfedezo-feltard utazasa (1799-1804) (lasd 1. térkép)
soran utitarsaval, a botanikus A. Bonpland-nal gytjtottek. Az ut idején Mexikdrdl
és Kubardl késziilt nagy forrasértékd konyvei leginkabb talan a kozgazdasagtan,
részben a gazdasagfoldrajz korébe tartoznak. Utleirasai egyebek kozt a néprajzot is
gazdagitottdk, és 6t tartjak az amerikanisztika megalapitéjanak. Mindezek mellett
még gorog nyelvészeti munkat is irt. A felsorolds maris terjedelmes, pedig abban még
nem szerepelnek Humboldt foldtudomanyi eredményei, amelyeknek kdszonhetéen
mindenekel6tt ezek a tudomanyteriiletek — kivaltképpen a foldrajz - érezhetik ma-
gukénak a humboldti életmtvet.

> Megnyito el6adas a berlini énekakadémia nagy csarnokéban. (Humboldt én. I.: 25.) A miibél
vett magyar idézetek és oldalszdmok ebbdl a kiadvanybol szarmaznak. Sajnos a magyar kiadas
a teljes miinek csak egy roviditett véltozata. A Kosmos teljes szovege Miksits Imre 1857-es er@sen
biralt forditdsi ,,kisérlete” ellenére mindmaig nem olvashaté magyarul.

3 Lukdcs 2019.
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HUMBOLDT ES A FOLDTUDOMANYOK

Miel6tt ugyszélvan csak cimszavakban eldsoroljuk Humboldtnak a tagabban értel-
mezett foldtudomanyok korébe illeszthet6 kutatasi eredményeit, néhany dolgot elére
kell bocsajtani. Egyrészt a felsorolas egy ilyen attekint6 tanulmanyban semmiképpen
sem lehet teljes, leginkdbb csak az egyébként is viszonylag széles korben ismert un.
»kotelez6k” bemutatasdara terjedhet ki. A bemutatas azonban nemcsak a konkrét
eredmények egy részének kimaradasa miatt lehet hianyos, hanem azért is, mert
a dolog természeténél fogva aligha adhatja vissza teljességgel a humboldti életmiinek
azt a paratlanul fontos jellemz6jét, hogy megvaldsitdja a foldi (és az égi) természet
vizsgalata soran a részjelenségek megfigyelésében és mérésében mindig a nagy egész
megragaddsdra torekedett. Egyedi (szak)tudomanyos eredményei ugyan altalaban
(és olykor hibaik ellenére) 6nmagukban is jelentdsek, st estenként korszakalkotoak,
de az életmii egésze tobb a részek osszegénél. A sajat kordban kiemelked6 és a mai
napig is elismert alapossagu természetanalizise mindig egy példatlan osszegzés, egy
igazi szintézis felé mutat. Humboldt természetszemléletének meghatarozé jellemzdje
az egység keresése a sokféleségben, az egyesben megtalalni az altalanost. Az az alig
attekinthetéen gazdag forrasanyag, amit 6 a természet sokszor mar-mar tdl aprolékos-
nak tliné megfigyelésével, a jelenségek sokoldali mérésével és gazdag konyvtaranak
tanulsaga szerint a tudomanyos és miivészeti irodalom nagyon széles ismeretében*
szerzett, szamara mindenekel6tt a vilag egészének (Kosmos) megértését szolgalta. Ezzel
kiilonosen nagy szolgalatot tett a foldtudomanyoknak, jelesiil a geografianak, amely-
nek muvel6i koziil Humboldtot sokan mindmaig a szintetizal6 foldrajzi gondolkodas
legnagyobbjaként tisztelik.

Humboldt foldtudomanyi eredményeinek bemutatdsat az utazasai kozben (féleg
Amerikaban, részben Oroszorszagban) végzett, a f6ldi 1égkor, a vizek és a felszin
megismerését érdemben segité méréseivel célszerti kezdeni. Amerikai Gtjara annyira
tudatosan késziilt, hogy ahhoz jelentés vagyonanak koszonhetéen kora legkivalobb
mérdeszkozeit vasarolta dssze, és vitte magaval sokszor életveszélyt is jelent6 terepekre,
akar még az 5000 m-nél magasabb vulkdnokra is. Osszesen mintegy 250 pontos csil-
lagaszati helymeghatarozast, 450 magassagmérést végzett, de titja soran rendszeresen
mérte a hdmérsékletet, a légnedvességet, a levegs dsszetételét, elektromos vezetdké-
pességét (mlikodd vulkanokon). Egyetlen jellegzetes dolgot kiemelve: Amerikaba
indulasa el6tt végigutazva a Pireneusi-félszigetet, sorozatos mérései eredményeként
el6szor mutatta ki, hogy a félsziget belseje egy magasra emelt fennsik (Mezeta).

*Mindehhez hozza kell szimitani még, hogy kordnak nagyon sok kiemelkedé kutatdjaval és
szellemi nagysagaval allt alkalmi vagy rendszeres személyes vagy levelezd kapcsolatban. Levele-
zOpartnereinek szamat 2500-ra teszik, s a Kosmos irasa idején évente mintegy kétezer levelet irt.
Osszes levelei szamat mintegy 50 000-re becsiilik, és ebbél kereken 13 000 fennmaradt. Lasd: https://
de.wikipedia.org/w/index.php?title=Kosmos_(Humboldt)&veaction=edit&section=9
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Késébb 6 volt az, aki els6ként hatdrozta meg a f6ldi kontinensek atlagos magassagat
is. Utazdsai sordn a bejart teriileteken térképezé munkat végzett, ennek révén neve
a térképészet torténetébe is bekeriilt.

Meérési eredmények Osszegytjtésével 56 allomds alapjan megszerkesztette a Fold
elsé izoterma térképét, amely a Fold valodi éghajlati 6veinek térképi megjelenitését
is szolgalta. Féleg a tropusi Amerikaban tett utazasa segitette a tengeri és szarazfoldi
éghajlattipusok meghatdrozasaban, és dont6 szerepe volt a Fold id6jarasat erésen be-
folyasolo perui hideg tengeraramlas részletes feltarasaban. Az aramlas igazi foldi jelen-
tGségét csak napjainkban ismertiik fel, s azt joggal nevezziik Humboldt-aramlasnak.

Humboldt dél-amerikai utjan bizonyitotta be, hogy az Orinoco és az Amazonas
vizrendszere a Cassiquiare folyd révén osszefiigg egymassal. Ez a kapcsolat a kétiranyu
lefolyas (bifurkacio) klasszikus foldi példajaként emlithetd.

Humboldt kiilonosen sokat foglalkozott a vulkdnokkal és a vulkanizmussal. As-
vany-, kézettani megfigyelései is f6leg a vulkdnokhoz kotédnek. Fiatal éveiben ko-
zetkeletkezési magyarazataiban még a neptunizmus’ téves felfogasanak hive volt, de
késabb ezt korrigalta, és terepi tapasztalatai meggydzték a plutonista tan helyességérol.
Fontos felismerése volt, hogy a vulkanok foldrajzi elhelyezkedése nem véletlenszerd,
hanem t6bb esetben sorbarendezettek. Ezt elsésorban a mexikoéi vulkdnok vizsgalata
nyomdn allapitotta meg.

Utazasai soran foldmagnességi méréseket is végzett, s igy viszonylag koran képet
alkothatott a foldmagnesség térbeli eloszlasarol. Friedrich Bessellel kozos munkaik
nyoman pedig a napfoltciklusok és a foldmagnesség kozti osszefiiggések elsé felis-
merdjeként is emlékezhetiink ra.

Kiilonosen fontosak novényfoldrajzi munkai. Nemcsak a mar emlitett 6ridsi no-
vénygyujteménye miatt, hanem a névényvilag horizontélis és vertikalis foldi eloszla-
sanak vizsgalata okan is. A Fold szamos teriiletén (pl. a tropusi magashegységekben)
metszeteken is részletesen bemutatta a ndvényzeti 6veket, és tropusi tanulmanyainak
kiegészitéseként 1829-es oroszorszagi utjan az eurdzsiai kontinens belseje felé novek-
v6 mérsékeltovi kontinentalitas kovetkezményeit személyesen is megtapasztalhatta.
Humboldtot joggal tekintik a névényf6ldrajz megalapitéjanak.

> A XVIII. szazad végének egyik leghevesebb foldtani tudomanyos vitdja a vulkani kdzetek ke-
letkezésével kapcsolatban zajlott. A neptunistak szerint a bazaltok vizb6l keletkeztek, a plutonistak
viszont a foldbels6bdl szarmazé lava kihtilésébol szarmaztattak azokat. Humboldt egy fiatalkori
rajnai utazdsa soran a bazaltok iiregeiben talalt viz alapjan a neptunizmust latta bizonyitottnak
(Humboldt 1789). Csak késébb csatlakozott a plutonista magyarazathoz. Megjegyezhetd, hogy
Humboldt korai nézeteire erésen hatott G. Werner, a kor egyik leghiresebb banyaszati iskoldjanak
(Freiberg) nagyhirti professzora, akit Humboldt hallgatott, és aki szintén neptunista volt. Egyébként
neptunista nézeteket vallott a Humboldttal kozeli ismeretségben 1év6 koltdorids és természetbuvar
Johann Wolfgang Goethe is.

¢ Humboldt-Bonpland 1807a.
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Miutan 1804-ben hazaérkezett amerikai utazasardl, mintegy két évtizeden 4t Pa-
rizsban dolgozott expedicidja anyaganak rendezésén és kozzétételén. Az eredetileg
francidul irt harminc kétetre rugé munkat’” mar csak terjedelme alapjan is gyakorta
Humboldt f6 miivének emlegetik. A mi kiadasa felemésztette Humboldt nem csekély
vagyonat, és ekkor fogadta el a porosz kiraly ajanlatat, hogy magas (de kevés kotele-
zettséggel jard) udvari allast betoltve életét Berlinben folytassa. Par honappal késébb
kezdte ott meg kozmosz el6addsait, melyek anyagat bovitve alkotta meg a nevével
oOsszeforrt masik f6 miivét, a Kosmost.

HUMBOLDT KOZMOSZA

Humboldt neve a tudomanytorténetben elvalaszthatatlanul 6sszeforrt a Kozmosszal.
Az elsé adatok arrol, hogy Humboldt egy, az egész anyagi vilagot atfogd munkat
szandékszik alkotni, 1796-bdl szarmaznak. Az elgondolds pontosabb korvonalai joval
késdbb egy Varnhagen von Ensének irt levelében olvashatdk (1826). Célja ,,egyetlen
miiben Osszefoglalni mindent, amit tudunk az egész fizikai vilagrol, az égi terekrol
és a foldi életrdl a csillagkodoktdl a granitsziklakon €16 mohakig™. Voltaképpen ezt
a gondolatot jarta koriil kerek fél év alatt a berlini el6adasain. Az el6adassorozat pél-
datlan sikere kovetkeztében a neves tiibingeni kiad6, Johann Friedrich Cotta kész volt
az el6addsok anyaganak megjelentetésére. A két kotetre tervezett miinek 1829-ben
kellett volna megjelenni, de szamos, f6leg Humboldttdl fiiggd ok miatt nagy késedel-
met szenvedett, az anyag terjedelme pedig id6kozben egyre nétt. Humboldt kettds
értelemben sem tudta az irdst befejezni. Egyrészt a folyamatos tematikai béviilés,
masrészt életkora elérehaladasa, végiil kilencvenévesen bekovetkezett halala miatt.
A mi utolsé (6todik) kotete 1862-ben mar posztumusz kiadvanyként jelent meg.
A Humboldt jegyzeteit iréasztalan 6sszegytjtd, majd a kiadast gondozé tanitvanya
és munkatarsa, Eduard Buschmann a szoveg végére ezt irta: ,Der Tod des grofien
Autors hat den Faden dieses Werkes abgeschnitten™. A megjelené kotetek piaci si-
kert is hoztak a kiadonak. Révid id6 alatt tobb kiaddsra is sor keriilt, és tobb tizezres
példanyszamokrdl volt sz6. Négy éven beliil harom angol forditasa és tobb kiadasa is
megjelent, és ma 27 nyelvi forditasa ismert'®!!

7Humboldt 1807b.

8 Humboldt 1860.

° A nagy szerz6 haldla e mi fonalat megszakitotta.

10 https://translation.babylon-software.com/english/cosmos

" Humboldt munkainak népszertiségét mutatja, hogy dél-amerikai ttjarol még a XX. szazad
kozepén is jelent meg magyar kiadvany (I4sd Humboldt 1967). Elete egy részét és a matematikus
Gauss-szal valo baratsagat pedig a kozelmultban regényes formaban dolgozta fel Daniel Kehlmann
(Kehlmann 2006).
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Humboldt mtve irdsa kdzben (mar el6addsai utan) nagyon sokat toprengett annak
megfelel6 cimén. Mint irta, tobb éjszakai gondolkodas utan jutott végiil dontésre.
A teljes anyagi vildg bemutatdsat igéré tematikdra tekintve ,,...hogy ezt hatdrozot-
tabban, azt mondhatnam iinnepélyesebben és régiesebb mddon fejezzem ki, tettem
meg miivem ciméiil a »kosmos« sz6t” Egyébként neki maganak is volt olyan érzése,
hogy ez a cim tul el6keld és van benne némi szinlelés (afféterie), de jelenti az eget és
foldet - irta Varnhagen von Ensének'>. A cimet illeten mindig maradt benne egy
kis bizonytalansag, és ezért is az elsé kotetben hosszabban magyarazta a kozmosz
altala értelmezett fogalmat.

Azt irta, hogy a ,kosmos” kifejezés a gorog Philolaosztdl szarmazik, és eredeti
jelentése disz, rend, a beszéd ékessége volt. A vilagrendnek, a vilagnak és a vilagtirnek
a megjeldlésére Piithagorasz hasznalta el6szor'?. Ertelmezése késébb a természetkol-
tok és prozairok révén némileg véltozott, és elsdsorban a vildg jol rendezettségére,
a kitoltott tér egész tomegére vonatkozott. A sokdig Arisztotelésznek tulajdonitott
»de Mundo” cimt konyvben az ég és a f6ld foglalatat, az egész testi vilagot jelentette.
A romaiak pedig a viligmindenséget értették alatta. Ezt Humboldt a Kosmos elsé
kotetének ,, A fizikai vilagleiras elhatarolasa és tudomanyos targyaldsa” cimt feje-
zetében fejtegeti. Hangstlyozza, hogy miive nemcsak a Foldrél sz6l, nem egy fizikai
foldleirast akar adni (jollehet a tartalom nagyobb részét a foldi jelenségek bemutatasa
teszi ki, és a fizikai foldleiras megjelolés ellen sincs semmi kifogasa), hanem ,minden
teremtett dolognak, mindennek, ami a térben van (a természeti dolgoknak és ter-
meészeti er6knek) természeti egészként vald egyiittes felfogasa. A Foldon laké ember
szamara két részre oszlik: egy telluri (foldi) és egy sziderikus (csillagaszati) részre”**
Ezt nevezi fizikai vilagleirasnak, és ez szerepel a Kosmos alcimében is (Entwurf einer
physischen Weltbeschreibung). Maganak a fizikai foldleirasnak a legfébb célja ,,az
egység felismerése a sokféleségben, a foldi jelenségekben a kozosnek és a belsd ossze-
fiiggésnek a felkutatasa. Ahol részleteket is folemlitiink, ez csak azért torténik, hogy
a szerves tagozddas torvényeit 6sszhangba hozzuk a f6ldrajzi eloszlas torvényeivel ">

Humboldt ezen okfejtése kapcsan kozeliti meg leginkabb a fizikai foldrajz problé-
makorét, amely beletartozik a fizikai vilagleiras témakorébe. Azt mondja,' hogy sok
fizikai f6ldrajzi munka a csillagaszati bevezetéssel kezdddik, azt mintegy alarendelve
a foldi résznek. Egy vilagleirasnal ez helytelen, s ha a kozmikus rész terjedelme kisebb
is a foldinél, az csak az ismert dolgok egyenl6tlensége miatt van. A foldleirasokban
ez szerinte indokolhato, és ezért pl. a Bernhardt Varenius hires, Newton altal is
nagyra tartott (Anglidban altala kiadott) munkajabol' azt a foldrajztudomanyban

12 Humboldt 1860.

13 A kozmosz fogalméanak mai és torténeti értelmezésérél lasd még Grandpierre 2003.
" Humboldt én. L.: 61

! Humboldt én. I. :54

16 Humboldt én. I.: 69.

17 Varenius 1650.
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uttérének szamité gondolatot emeli ki, hogy Varenius kiilonbséget tesz az altalanos
és specialis foldleiras kozott, az elébbit f6ldi és bolygoi részre osztva. Bar Humboldt
magat sohasem mondta geografusnak, de miiveiben - igy az utazdsairdl késziilt
leirdsokban - mindig érvényesiil a foldrajzi szemlélet: egyrészt az egyes és altalanos
kérdéskorében, masrészt az dsszehasonlitdsok vonatkozasaban. A foldrajzi 6sszeha-
sonlitasok fontossagat éppen az 6 berlini éveiben fejtette ki részletesen Karl Ritter
aberlini egyetemen el6szor 1étesitett foldrajzi tanszék professzora. Fiatalabb kolléga-
jat'® Humboldt annyira becsiilte, hogy idénként beiilt a hallgatok kozé 6sszehasonlito
foldrajzi el6addsai meghallgatasara. Humboldt gondolkodasanak, s talan még inkabb
életmiive egészének geografiai jellege mindenekf6lott abban mutatkozik meg, hogy
idealis példajat szolgaltatja a nagyon széles spektrumu részkutatasoknak (analizis),
és az azokbdl jorészt az 6sszehasonlitasok révén levont (tobb mint) dsszegzésnek, a
valddi szintézisnek — aminek legjobb példdja éppen maga a ,,Kosmos™".

A szintézis a humboldti gondolkodasban - annak vezérgondolataként - az egység
keresését jelenti a sokféleségben:

»Az értelmes fizikai kutatasnak a legfontosabb eredménye tehdt ez: a valtozatossagban
felismerni az egységet, az egyénib6l mindent felolelni, amit az utobbi korok folfedezései
nyujtanak, a részleteket vizsgalva elkiiloniteni, s mégse roskadni dssze a tomegiik alatt ...
megérteni a természet szellemét, melyet a jelenségek leple takar el el6liink”*

Humboldt az altala megfigyelt, alkalmanként éppen éltala feltart hatalmas tapasztalati
ismerethalmazbdl a természet torvényeit akarja levezetni.

»Egy empirikus tudomdnynak - vagyis inkabb ismerethalmaznak - a kezelése nem zarja

ki a megtalalt dolgoknak vezetéeszmék szerint val6 rendezését, a kiilonlegesnek altalano-

sitasat, a tapasztalati természettorvények utani allando kutatast”*!

Hangsulyozni kell, hogy Humboldt ezt a célt, a természeti torvények felismerését (az
egységet) mindig ,,szemlél6déseibdl” és nem ,,kevésszamu, az ész dltal szolgaltatott
alapelvbdl” akarja megfogalmazni. Miivében tobb helyen beszél altalanossagban a
teremtett vilagrol, vagy az egymas folé rakodott kézetrétegek esetében pl. ,.egy csak-
nem teljesen elpusztult teremtés nyomairdl”*?, masutt viszont ,,a szervezet evolicids

18 Karl Ritter (1779-1859) 1820-t6l a berlini egyetem foldrajzprofesszora, az dsszehasonlitd
foldrajz kimagaslé képviseléje. F6 miive (Ritter 1817, 1818) mellett befejezetlen leird foldrajzi
munkdja 19 kotetben, mintegy 20 000 oldalon jelent meg. Hatasa elsésorban Hunfalvy Janos
révén (aki egyébként Humboldtot is nagyon tisztelte) jelentds volt a magyar foldrajz fejlédésére is.

19 Lasd Bulla 1959.

2 Humboldt én. 1.:27.

2 Humboldt én. I.: 77.

2 Humboldt én. I.: 73.
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kialakulasarél™ is. Tapasztalason alapuld és a tapasztalashoz ragaszkodé vilagszem-

lélete alapjan semmiképpen sem természetfilozéfus, hanem az univerzumot vizsgalo
igazi természetbuvar.

Humboldt azt mondja, hogy amit 6 fizikai vildgleirasnak nevez, ,,...nem igényli
a természet raciondlis tudomanyanak a rangjat; csak gondolkod6 szemlélédés ez a
tapasztalds adta jelenségekrél mint a természet egészérdl”*. Természetesen, amit csi-
nal az sokkal tobb puszta szemlélodésnél. Mindig figyel az okokra és a valtozasokra.
»A majdan leendé azonban nem kiilénboztethetd meg abszolit moédon a keletkez6tél,
mert nemcsak a szerves dolgok alakulnak at és pusztulnak el szakadatlanul, az egész
foldi élet, 1étének minden szakdban, a régebben megfutott allapotokra figyelmeztet™.
Meghataroz6 gondolata, hogy a folyton véltozd természetet leiré emberi szemlélet
is valtozik, és ez mind a természetet elemz6 tudomdanyban, mind a természet altal
ihletett mtivészetben és annak fejlddésében is megmutatkozik.

A kozmosz léte az embert annak kutatasara osztonzi. E kutatasok fejlddését és
eredményeit Humboldt a Kosmosban ,,A fizikai vilagnézet torténete” cimen mesteri
modon foglalja 6ssze. A tudomanyok torténetének feldolgozasai szamos tudomanyte-
riileten ma is a humboldti gondolatmenetet kovetik. Még szokatlanabbnak, vagy még
inkabb kiilonlegesnek mondhatdk azok a Kosmos-beli fejezetek, amelyek az ember
természet iranti érzékébol és annak torténelmi valtozasaibdl kiindulva a természetnek
a miivészetekben, jelesiil a koltészetben és a festészetben valé megjelenését mutatjak
be. Mindkét nagy témakor, a fizikai vilagnézet torténete (ami egyuttal Humboldt ko-
zelitésében a kozmosz fogalom fokozatos fejlddésének és boviilésének torténete is),
valamint a természetleirds és a tajképfestészet torténeti ivének osszefoglalasa nemcsak
azért leny(igézd, mert a XIX. szdzad elsé harmadaban elért tudomdanyos eredmények
és irodalmi forrasanyagok paratlanul sokoldalt ismeretét tilkrozik, hanem mert mind-
egyikben vannak kisebb-nagyobb jelent6ségii olyan felismerések, amelyek Humboldt
személyes (tudomanyos) eredményeinek mondhatoék.

A KOSMOS KOTETEI

Mint lattuk, Humboldt eredetileg két kotet megirasara kapott megbizast Cottatol,
amit a szerz6 késve irt meg, de ez a két kotet lényegében atfogdan tartalmazza is
Humboldt nézeteit a kozmoszrél. Am Humboldt a foldi és égi természetrdl vald
részismereteket (részben kibévitve) tovabbi kotetekbe foglalta, igy nétt a mi terje-
delme végiil 6t kotetre.

2 Humboldt én. I.: 75.
2Humboldt én. I.: 51.
2> Humboldt én. I.: 73.
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o Azelsé kotetben (1845) Humboldt el6szor miive targyat jeloli meg. ,,Bevezetd
szemlélédések a természetben valo gyonyorkodés sokféleségérdl és a vilagtor-
vények tudomanyos felkutatasarol” Itt fejti ki elgondolasat a fizikai vilagleirasrol
és annak kereteirdl, valamint arrél, hogy mi 6szténzi az embert a természet
szemléletére, és hogyan tiikr6z68dik az a természeti leirasok és a tajképfestészet
torténetében.

« A masodik kotet (1847) nagy része a fizikai vilagleirds zsenialisan megszerkesz-
tett rovid torténetét foglalja ssze. Itt érzékelhetd nagyszertien, hogy Humboldt
milyen széles, a XVIIIL. szazad végéig terjedé tudomanytorténeti forrasanyagot
tekintett at és foglalt ossze.

« A harmadik kotet (1850) a megfigyelések specidlis eredményeirdl szdl a koz-
mikus jelenségek teriiletén. Ez lényegében az égitestek asztrondmidja, vagyis
a fizikai vilagleiras uranoldgiai része. Az utobbi évtizedekben ez a téma tobbnyire
Csillagaszati foldrajz vagy a Fold kozmikus kapcsolatai cimen szerepel tobb
felsoktatasi tudomanyszak tanterveiben.

» A negyedik kotet (1858) a Foldrél szl a foldi jelenségek specialis abrazolasa
cimen. Tartalmilag kimeritGen taglalja a Fold méretét alakjat, stirtiségét, belsd
héjét, magnesességét. Elemzi a foldbelso és a felszin viszonyat. Kedvenc témajat,
a vulkanossagot is itt targyalja részletezd alapossaggal. Ma leginkabb a Fold
altalanos természetfoldrajzanak, vagy dltalanos geoldgidgjanak mondanank.

« Humboldt latta, hogy a Fold specialis fizikai leirasa nem fér bele a negyedik
kotetbe, még a vulkdnossagrol sem tudott mindent leirni, s hozza sem foghatott
benne a f6ldi élet bemutatasahoz, csticsan az emberiséggel. Hatalmas anyaga volt
mar ehhez, utolsé éveiben ezt rendezte és bovitette, és haldla napjan is a késziilé
otodik kotet (1862) korrektaraival foglalkozott.

Jollehet a IIT-V. kotetek anyaga Humboldt egészen rendkiviili dltaldnos tdjékozottsa-
gat mutatja, mindazonaltal itt valik érezhet6vé, hogy a XIX. szazad kozepén egyetlen
ember - még Humboldt sem - foghatta 6ssze a sok agra tagolodott és a korabbiakhoz
képest latvanyosan felgyorsulva fejldd6 természettudomanyokat.

Bar a Kosmos alapvetéen Osszefoglalo md, részleteiben tobb helyen tudomanyos
ujdonsagokat is tartalmaz. Az uj eredmények a mi ciméhez képest a természettu-
domanyoknal tagabb tudomdnyos témakorokbdl is szarmaznak, univerzalis jellege
ebben is megmutatkozik. Ezek koziil réviden két nem kifejezetten természettudo-
manyi eredményt idéziink.
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A TORDESILLASI VONALROL

A Kosmos 11. kotetében a fizikai vilagnézet torténetének bemutatasa soran Hum-
boldt a nagy foldrajzi felfedezések eseményeit és jelentdségét taglalva ir Kolumbusz
utjairdl. Idézi tobbek kozott a hajos elsé Amerikdba vezetd ttjan irt és legénysége
megnyugtatasara foldrajzi helyzetiiket meghamisitva rogzité hajonapléjabol a mag-
neses deklinacio® felfedezésével kapcsolatos részeket (1492. szeptember 13.). Ezeket
a kortilményeket maga Kolumbusz is részletezi késébb, 1498-ban Haitin kelt egyik
levelében. Kifejti, tobbek kozott, hogy ,,amint 100 mérfoldnyire nyugatra jutok az Azo-
roktol, mindig rendkiviili valtozast talalok az égitestek mozgasaban” E vonalat (raya)
atlépve a tengeri irdnytiik deklinédcéja az addigi EK-rél ENy-ra mozdul el, nagytomeg
moszat jelenik meg, a tenger nyugodtta valik, a leveg6 enyhiil, a htivosség novekszik.
Ezen a vonalon tehat a magneses deklinacié értéke nulla. Arrél ugyan megoszlanak
a vélemények, és a vitarol Humboldt is ir, hogy magat a magneses deklinaciot is
Kolumbusz észlelte-e el6szor, de az eltérés nélkiili magneses gorbe (az agon vonal)
igazi jelent6ségét Kolumbusz ismerte fel els6ként. Az 1493. aprilisi hazaérkezése
utani diadalmas napokban Kolumbusz legf6bb torekvése ennek a tudatositasa volt.
Mindent megtett, hogy ennek hirét VI. Sandor papaval is kozolje. ,,...az admirélis
alegnagyobb udvari kegy pillanataban azon dolgozott, hogy ... a fizikai hatarvonalat
politikaiva valtoztassa at”*” A Kosmosban itt utal Humboldt korabbi, 1836-ban meg-
jelent munkdjara®, amelyben 6 irta le elséként, hogy a hires, 1493. majus 4-én kelt
papai bulla — amely a portugal és spanyol vitatott felségteriiletek kozti hatarvonalra
javaslatot tesz — gondolata Kolumbusztol szarmazik. Jollehet a papa javaslatat az ér-
dekelt felek kozvetlentil nem fogadtak el, de tovabbi targyaldsok utan végiil is annak
szellemében egyeztek meg (Tordesillasi egyezmény 1494. junius). Az egyezmény a két
érdekelt hatalom kozotti teriileti hatarvonalat egész pontosan a Zold-foki-szigetek-
t6l 370 legua tavolsagra nyugat felé jelolte ki, ami a mai szdmozas szerint a nyugati
hosszusag 48. fokanak felel meg (lasd 2. térkép), és osztotta két részre — egy nyugati
spanyolra és egy keleti portugdlra — a vilagot®.

Maga az egyezség ugyan torténelmi mércével nem volt tal hosszu életd, 1529-ben
a zaragozai egyezményben is modositottak, a kovetkezo évtizedekben fellendiilé hol-
land és angol gyarmatositas végképp idejét multta tette. Megmaradt azonban Amerika
déli felében a spanyol és portugal nyelv és kultura Tordesillasra visszanyulé kettdssége.

26 Az irdnyt( északi végének elhajldsa a foldrajzi északi iranytol.

¥ Humboldt én. IL.: 104.

2 Humboldt 1836.

2 A szerz6d6 felek akkor még nem tudtdk, hogy az Gjonnan felfedezett teriiletek egy része a
megjelolt délkortdl keletre fekszik — Cabral csak 1500-ban jutott el a braziliai partokra -, igy azok
»hivatalosan” a portugal érdekszférahoz tartoznak. Ezért lett Brazilia az 4j kontinens portugal
nyelvli orszaga.
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Igy valt egy alapvetSen természettudoményos felfedezés Latin-Amerika nyelvi-
hatalmi megoszlasanak kiindulépontjava, s a gondolat torténeti alapjanak kimutatdsa
A. von Humboldtél szdarmazik.

A TAJROL

Geografusként szinte természetesnek mondhatd, ha a Kosmos tajat érint6 gondola-
tai kiillonésen fontosnak tinnek. A geografia torténetének bemutatasakor gyakori
a megallapitas, hogy a (természet)foldrajzi taj lényegének legtokéletesebb megérzése
Humboldttdl szarmazik. Jéllehet a Kosmosban terjedelmileg nem hosszt a tajrél szol6
rész, és Humboldt nem elemzi a mai tudomanyos munkakhoz hasonlé részletességgel
a taj Osszetevait, a természet egyes elemeinek egészként valé megragadasaval azonban
a taj lényegére tapint rd. A természeti tdj megérzését 6 a miivészetbdl vezeti le, és ki-
teljesedését a tajképfestészet megjelenésében, majd 6nalld festészeti agga fejlédésében
latja. A természetet kutato gorogok miivészetében a természet... ,,inkabb az értelmet,
mint a moralis érzelmet foglalkoztatja™... ,,még a tajkép is csak mint valami festmény
hattere szerepel naluk, mely el6tt emberi alakok mozognak™® Az ,.evilagot” az isteni
vildghoz képest masodlagosnak érz6 kézépkori szemléletben a bibliai torténetek
hatterében mégis fokozatosan megjelenik, majd egyre fontosabba és 6nallobba valik
a természet. A ,kedély keresztény iranyzata” ugyanis az volt, hogy ,,a vilagrendbdl
és a természet szépségébdl bizonyitsdk be a teremtdé nagysagat és josagat™!. Ezért
keriilt a természet a viragzo6 kozépkor majd a trecento és a korai reneszansz koltészet
és festészet mind el6keldbb helyére, s valt a XVI. szazadban 6nall6 témava, ,,de a tdj-
képfestészetben a XVII. szazad volt a legnagyobb”. ,,Egy szdzadra latjuk dsszeszoritva
Claude Lorraint, a fények és a levegds tavolsagnak idillikus festdjét, Ruysdael sotét
erddtomegit és fenyegetd felhjét, Gaspard és Nicolas Poussin heroikus faalakjait. ..”*
(lasd 4., 5., 6. kép).

A tajképfestd képes az érzéki szemlélet és a kozvetlen megfigyelés termelte dolgok
mellett az érzés mélységébdl és az idealizald szellemi er6bdl fakadoakat is megragad-
ni - mondja Humboldt. Megérzi és szemléletesen tudja visszaadni azokat az eleme-
ket (az ég kékségét, a felhOk alakjat, a tavoli parat, a fiivek nedvdus voltat, a hegyek
korvonalait és ugyanakkor a faalakok és a levélzet finom vonasait), amelyektdl egy
vidék 6sszbenyomasa fiigg. Felismeri - Humboldt alapgondolata szerint — a valtoza-
tossagban az egységet. A muvészetben igy megjelend tajat kezdi azutan a tudomany
késébb (XX. szazad) egyre fejlodé modszereivel mind pontosabban él6 és élettelen

30 Humboldt én. I.: 85.
3l'Humboldt én. I.: 101.
2 Humboldt én. I.: 148.
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Osszetevdire bontva és a benne €16 embert is megragadva ugy analizalni és értékelni,
hogy az a tarsadalom élettereként is szolgalhasson.

Humboldt a tajat maga is sokszor kolt6i keretben latta, és Kosmos el6addsain nagy-
szerl stilussal és el6adoi adottsagokkal a kozonséget lebilincseld esztétikus képként
tudta megjeleniteni. Bevezeté el6addsanak nehezen feledhetd részlete:

»Ha szabad itt atengednem magam nagy természeti jelenetekre val6 emlékezésnek,
eszembe jut az 6cedn, mikor enyhe tropusi éjszakdkon az égbolt bolygdszerii, nem
pislogé fényét elonti a szeliden ringé hullamfeliileten; vagy a Kordillerak volgyerddje,
ahol er6teljes novésti magas palmatorzsek torik at a lombtet6t, s oszlopokként mered-
nek el6 abbol, mint erdd az erdé6 6l6tt; vagy [...] a teneriffai Pik, mikor a vizszintes
felh6rétegek valasztjak el a hamukupot az also6 foldfeliilettdl, s hirtelen egy nyilason
keresztiil, melyet a folfelé emelked6 légaramlat hasit, tekintetiink a krater szélérdl
Orotava szél6koszoruzta dombjaira és a partok Hesperida-kertjeire téved. Ezekben
a jelenetekben t6bbé nem a természet csendes, teremté munkdja, nyugodt tizeme és
hatdsai szolnak hozzank, hanem a tajkép egyéni jellege, felh6k, tengerek és partok
korvonalainak 6sszeolvaddsa a szigetek reggeli parajaban; a novényalakoknak és
csoportosulasoknak a szépsége.”*® (Lasd 7. kép).

OSSZEGZES

Humboldt kozmosza kozéppontjaban a Folddel szinte valamennyi tudomany kutatasi
teriileteként jelenik meg, és ugyszolvan mindegyiket illetéen van olyan részlete, amely
a koraban csaknem pdratlan mélységi analizisei alapjan 0j eredményeket tartalmaz.
Humboldt mtivének kozel két évszazad utani (Gjra)olvasasa azonban elsésorban nem
is a benne foglalt — és azdta helyeként mar tudl is haladott — tudomanyos Gjdonsagok
felidézése miatt fontos. A legtobbet Humboldt valéban kozmikus, az Univerzum
élettelen és €16 részeit benne az emberrel és kulturajaval egybefogd szemlélete ad.
S ennek a szemléletnek része az a konnyen elsikkadd, de napjainkra kiemelkedd
fontossagu kozelités, hogy a természetkutaté tudomanyoknak ugy kell a természet
mélységeibe egyre beljebb hatolni, hogy azt mindig megérzendo értékként kezeljék.

»A természettudomanyok minden részének egyenlé megbecsiilése egyenesen
sziikséglete korunknak, amikor a nemzetek anyagi gazdagsaga és fokozodo joléte
a természet nyersanyagainak és er6inek gondosabb felhasznalasan alapul”**

33 Humboldt én. I.: 29.
34 Humboldt én. I.: 54.
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ALEXANDER VON HUMBOLDT MAGYARORSZAGON:
TUDOMANYOS KAPCSOLATOK
ES ESZMETORTENETI HATASOK *

Az a tény, hogy Alexander von Humboldt munkainak csak egyetlen rovidke kor-
tars magyar forditasa keletkezett,' amelyet a Magyar Tudomanyos Akadémia végiil
nem hagyott jovd, tavolrdl sem reprezentalja Humboldt magyarorszagi recepciojat.
Egyrészt, a mivelt, tudomdnnyal foglalkoz6 tarsadalmi rétegek a reformkori Ma-
gyarorszagon rendszerint olvastak németiil is, franciaul is, a pesti konyvkereskedék
pedig maguk is terjesztettek idegen nyelvii Humboldt miiveket. Igy példdul Rath
Mor - Miksits Imre 1857. évi szerencsétlen Kosmos-forditasanak a bizomanyosa -,
akinek ,,bel- és kiilirodalmi konyvkereskedése” volt Pesten a ,,Vastuskohoz”. Ez utébbi,
ahogyan akkoriban reklamoztak, ,,a tudomanyos irodalom legkiilonfélébb agazatai-
val gazdagon van ellatva’, amelyet mi sem bizonyit jobban, mint hogy a Miksits-féle
forditas els6 fiizetének boritéjan Humboldtnak mindjart hét kiillonboz6 miivét, il-
letve kiadasdt ajanlotta a természettudomanyok irant érdeklddé laikus, am muvelt
olvasdknak (,fiir gebildete Laien”).?

* Alexander von Humboldt (1769-1859) munkésségaval, Magyarorszag irdnti érdeklédésével
és magyarorszagi recepci6javal 2004-ben kezdtem el foglalkozni az Amerikai Egyesiilt Allamok-
ban, egy amerikai-német kutatasi egyiittmikodés résztvevdjeként. A Frank Baron professzor
(Department of Germanic Languages and Literatures, University of Kansas) altal vezetett projekt
a Max Kade Center for German-American Studies nevili intézményhez kapcsolodott, a Kansas
allambeli Lawrence-ben. Az egyiittmiikodés egyrészt Alexander von Humboldt munkai angol
nyelvi forditdsainak a digitalizaldsat, megjegyzetelését és az interneten vald kozzétételét célozta,
a miivek grafikus megjelenitésével és kereshet6vé tételével egyetemben. Masrészt, a projekt koré
nemzetkozi kutatocsoport szervez6dott, amelynek tovabbi feladata kiilonb6z6, a tagok egyéni ér-
deklédésének megfelel6 tudomanytorténeti tanulmanyok elkészitése volt. A The Humboldt Digital
Library: A Global Network of Knowledge cimet visel6 projekt azota lezarult. A jelen tanulmany ennek
az idészaknak a kiadatlan kutatasi eredményeire (Sz. Kristéf 2006), valamint az azdta megjelent
munkdimra (Sz. Krist6f 2014a; 2014b; 2017a; 2017b; 2018) tamaszkodik, illetve ,,A tudomanyos
tudas dramldsanak mintazatai Magyarorszagon, 1770-1830” cimi csoportos NKFIH projekt (ELTE,
2016-2020, azonositd: 119577) tette lehetvé.

! Humboldt 1857b.

2Humboldt 1857b.
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Masrészt a korszakban Humboldt magyarorszagi ismertsége bizonyithatéan sza-
mottevo és széles korti volt. A hazai tudomanytorténet — tobb természet- és tarsada-
lomtudomanyunk kialakuldsa, korai szakasza — szamara alapvetéek voltak a Hum-
boldthoz fiz6d6 tényleges, személyes és/vagy szakirodalmi, filologiai kapcsolatok.
Ennek magyarazataként egy tarsadalom- és politikatorténeti, valamint egy tudomany-
¢és metodologiatérténeti szempontot kiilonboztethetiink meg.> Mind a kettd a hosszu
19. szézadra nézve érvényes. Alexander von Humboldt 1769-ben sziiletett, és 1859-ben
halt meg: igen hosszu aktiv, tudomanyos életet élt. Korai fémtive, a Vues des Cordilléres
1810-t6l kezdédden jelent meg, a Kritische Untersuchungen 1836-ban, az Asie centrale
1843-ban, késdi fémiive, a Kosmos pedig 1845 és 1862 kozott. A magyarorszagi reform-
kor idején Humboldt mar élete delén alkotott, til munkdssdganak egy jelentds részén,
mas részén azonban még innen.

Hosszan tarto6 és széles korli tudomanyos aktivitasa hosszan tart6 és széles korti
recepciot is eredményezett a szamara. Hatastorténete a Martinovics-féle osszeeskiivés
idészakatol (1794-1795) a reformkoron (1825-1848), a Bach-korszakon (1850-1859)
majd a kiegyezésen (1867) at egészen az 1870-es évekbe nyuléan dokumentalhaté Ma-
gyarorszagon. Egy erételjes, sokoldalu és szerteagazo recepcidval talalkozhatunk mind
a természet-, mind pedig a tarsadalomtudomanyok teriiletén - ennek részleteivel tobb
munkamban volt alkalmam foglalkozni.* Egy ilyen recepciérol tantskodik példaul
a Greguss Agost (1825-1882) és Hunfalvy Janos (1820-1888) szerkesztette irodalmi
és tudomanyos ismeretterjesztd sorozat, a Csalad Konyve, hasznos ismeretek és mulat-
tatd olvasmanyok egyik, 1856-ban megjelent kotete, amelybe Humboldt munkassagat
bemutaté és méltato széveget maga Hunfalvy Janos irta.” Humboldt Magyarorszagi
recepcidja még az 1860-as/1870-es években is igen jelentdsnek volt tekinthetd. Ennek
egyik legértékesebb dokumentuma Almasi Balogh Pal (1794-1867) Emlékbeszéde,
amelyet 1859 decemberében, Humboldt az év majusi halalat kévetSen tartott a Magyar
Tudomanyos Akadémian. Az Akadémia Humboldtot abban az évben kiils6 tagjava
valasztotta, hazai tudomanyos recepcidja ekkoriban élte a viragkorat.®

1. AHUMBOLDT-RECEPCIO
TARSADALOMTORTENETI JELLEMZOI

Ami a fent emlitett tarsadalomtorténeti szempontot illeti, van néhany figyelemre
mélté kozos vondsa annak a kirajzolod6 kornek, amely Humboldt magyarorszagi
befogaddit, tudomanyos munkassaganak megismerdit és hasznaloit képezte a 19.

3 Ezeket részletesebben targyalom: Sz. Kristof 2017b.
4Sz. Kristof 2017a; 2017b; 2018a.

> Hunfalvy 1856.

¢ Almasi Balogh 1859.
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szazad els felétdl a szazad masodik felébe nyuléan. Mindenekel6tt — ahogyan mar
tobbszor ramutathattam’- Almasi Balogh Pallal, a Podmaniczkyakkal, a Hunfalvyak-
kal, a Pronaiakkal és masokkal ez a kor képezte a 19. szazad soran megjelend, majd
a szazad masodik felében intézményesiil6 etnoldgia/antropoldgia tudomanyanak az
egyik — s talan legfontosabb — bolcsdjét Magyarorszagon. Podmaniczky Karoly baro
(1772-1833) fiainak, Frigyesnek és Arminnak a nevel$jévé nem maést fogadott meg
az 1830-as években, mint Hunfalvy Palt (1810-1891) - Janos batyjat —, aki aztan egy
ideig az 6ccsét is a Podmaniczky-fitkkal egyiitt nevelte. A Hunfalvy fivérekbdl lettek
késébb, a 19. szazad harmadik harmadéban az immar intézményesiilt etnografia (hazai
néprajz) és az etnoldgia (a vilag népeinek néprajza, egyetemes néprajz) tudomanyanak
a megalkotoi. Mindkét részrol erés hangsulyokkal a humboldtianus szemléleten.®
Ugy tlinik tovdbbd, hogy ez a kor elsésorban a hazai protestdns nemesség (mind
evangélikusok, mind reformatusok) soraibél keriilt ki. Humboldt maga is evangéli-
kus volt — bar az 6 szdmadra a spiritualitds nem a hagyomdnyos egyhazi kereteiben
és kegyességi formaiban kapott jelentdséget. Politikai szempontbol ezek a magyar
nemesek és arisztokratdk jorészt reformistak — osztrékellenesek és gyakorta sza-
badelvtiek - voltak. A 19. szazad elsé felében részt vettek az 1790-es évek nemesi
felkelését kovetd nemzeti ellenallasi és reformtorekvésekben, mozgalmakban. Majd
egyesek koziiliik részt vettek az 1848/1849-es szabadsagharcban is, ahogyan példaul
Almasi Balogh Pal, vagy — ahogy még sz6 lesz rdla - a fiatal (és katolikus) Rosti Pal
(1830-1874). A magyarorszagi tudomanytorténet szamadra igen lényeges, hogy ezek
a csaladok a szabadsagharc leverése utan is egy tobbé-kevésbé jol koriilirhatd barati-
hazassagi-rokoni kort képeztek. Hunfalvy Janos, ahogy emlitettem, tanulééveinek
egy részét a Podmaniczky-fiukkal toltétte; a Podmaniczkyak szamos, a Radvanszky,
illetve a Kubinyi csaladbdl szarmazo hazastarsra talaltak; és viszont, baré Radvansz-
ky Antal (1807-1882) felesége Kubinyi-lany volt; baré Pronai Gabor (1812-1875)
anyja — a Humboldtnak diszes albumot kiild6 Prénai Gabor bar6 anyja — Kubinyi,
a felesége pedig Podmaniczky-lany. Ezek a csaladok Osszejartak egymassal, kultarat
és tudomanyt igyekeztek épiteni, életben tartani az 1848 utdni Magyarorszagon.” Mig
masok - ahogyan példaul Rosti Pal - révidebb-hosszabb idére elhagyték az orszagot.
Az adott torténelmi-politikai kontextusbol, az osztrdk-magyar szembenallasbol
kovetkezden ugy tlinik, Humboldt nemcsak mint német protestans tudés, hanem
mint felvildgosult, reformelvii politikai gondolkod¢ is érdekelte ezeket a koroket.
Humboldt felemelte a szavat a dél-amerikai spanyol gyarmatok felszabaditasa érde-
kében, kiallt a rabszolgasag eltorléséért, s egyéb, a korszakban radikalisnak szamité
nézeteket is képviselt. Ahogy masutt megfogalmaztam, ha nem mindjart a forradalmi

7 Sz. Kristof 2017a; 2017b; Megjelenés alatt.
8 Hunfalvy 1995; Sz. Kristof 2017b; 2018.
9 Sz. Kristof 2017a; 2017b; 2018a.
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Parizst vagy Amerikat, de egyfajta polgari reformista arisztokratizmust nagyon is
szimbolizalhatott a fent emlitett magyar nemesi és fénemesi csoportok szamara.'

2. AHUMBOLDT-RECEPCIO
TUDOMANYTORTENETI JELENTOSEGE.

Tudomany- és kutatastorténeti szempontbdl ugyancsak lényeges Humboldt magyar-
orszagi ismertsége, népszertlisége. Azt tanusitja, hogy a hosszu 19. szazad folyaman
a megsziiletében 1év6 hazai természet- és tarsadalomtudomanyok - igy példaul a fold-
rajztudomany, az etnografia, az etnoldgia/antropoldgia - torténetében nem csak a mar
ismert és alaposabban kutatott kozvetlen német hatasokkal kell szamolnunk, példaul
a 18. és 19. szazad forduldjan Gottingenével, majd késébb Berlinével.!! Hanem - az
egészen 1827-ig tobbnyire Parizsban él6 Humboldt és mas korabeli francia tudésok
személyén és recepcidjan keresztiil - a francia un. humanféldrajzi irdnyzat (géographie
humaine) és természethistdria (histoire naturelle) hatasaval is. A protestans német
tudomdnyos modellekhez hasonléan ez utébbiak is nem-Habsburg, illetve sokszor
nem-katolikus és/vagy nem-vallasos példaképeket szolgaltathattak a fent koriilirt ma-
gyarorszagi reformista tudoskoroknek.'? A tulajdonképpeni géographie humaine, Paul
Vidal de La Blache (1845-1918) iskoldja — amit aztdn a kés6bbi Annales-kor, Lucien
Febvre (1878-1956) és kollégai igen nagyra értékeltek — bevallottan és elismerten sokat
tanult Humboldttdl, annak 6sszetett természet- és tarsadalomfoldrajzi megkozelitésé-
bél. Vidal de La Blache géographie humaine-jének a 19. szazad eleji el6futarai pedig
nem masok voltak, mint Humboldt parizsi kortdrsai és tudés kollégai.”

A reformkorban Humboldt korai, illetve kozépidejii munkassaga mar ismert volt
Magyarorszagon, olykor személyes kapcsolatok révén is. A Podmaniczkyakkal valé
kapcsolata kiemelten fontosnak tlinik. Almasi Balogh Pal Akadémian tartott Emlékbe-
szédében tobbszor hivatkozik példdul a német Orvosok és Természetvizsgalok borosz-
16i (wroclaw-i) ,,gytlésére” az 1833. évbol, amelyen tobb magyar tudds is részt vett.
Ezen taldlkozhattak - és egyesek bizonyosan taldlkoztak is - Humboldttal. Utébbiak
kozott van példaul baré Radvanszky Antal (1807-1882), Zipser Andras Keresztély
(1783-1864) és az el6bb emlitett Kubinyi Ferenc is, akiknek — ahogyan Almasi Balogh
fogalmazott - ,,tobb izben volt szerencséjok a nagy természetvizsgaloval tarsalogni™*
Ok harman egészen biztosan ismerték, alkalmaztik és népszeriisitették Humboldt
univerzalis természet- és tarsadalomszemléletét. Ezen a teriileten ugyanakkor sok még

108z. Kristof 2017a; Megjelenés alatt.

1 Gottingenrdl 1d. Poor 1988: 192; Gurka 2003; 2010. Berlinrdl 1d. Hunfalvy 1995 [1876/77].
12 A francia vonulatrdl 1d. Sz. Krist6f 2017b; 2018a.

13 Blanckaert 2004.

14 Almasi Balogh 1859: 59.



Alexander von Humboldt Magyarorszédgon... ¢ 31

a feltarni valo - kiilonos tekintettel példaul a banyaszat és a mineraldgia tudomanyara,
amely Humboldttal egyetemben mind Radvanszkyt, mind Zipsert és Kubinyit, mind
pedig a fiatal Rostit is igen érdekelte.

3. HUMBOLDT MAGYARORSZAGI ISMERTSEGE ES KAPCSOLATAL:
ARISZTOKRATAK, TUDOSOK, MUVELT UJSAGOLVASOK.

A tovabbiakban e kapcsolatok mibenléte, személyes és diszciplinaris vonatkozasai
terén szeretném eddigi ismereteinket attekinteni, 6sszegezni.

3.1. Arisztokracia, diplomdcia.

Ami a legfels6 tarsadalmi koroket, az arisztokrata elitet, a magas diplomaciat illeti,
a kovetkez6 személyekkel talalkozhatunk Humboldt kozelében.

Mindenekel6tt baré Podmaniczky Jozsef (1756-1823) evangélikus fénemessel,
helytartotanacsi tanacsossal és kiiliigyi megbizottal, Bacs-Bodrog megye fdispanjaval.
A Gottingenben tanult és a londoni Royal Society tagsagat is elnyer6 férendrél Almasi
Balogh Pal Emlékbeszédében azt mondja, hogy ,,[Humboldt] néhai baré Podmaniczky
Jozsefnek tarsasagaban a pozsonyi hegyrdl vetett egy pillantatot aldott hazank foldjére
s az eldtte elteriilé tajképet a Missisippi tajékdhoz hasonlitotta.”® Erre az eseményre
1811-ben keriilhetett sor, amikor Humboldt Pozsonyban jart.

A késébbiekben Humboldt levelezésben allt grof Apponyi Antal (1782-1852)
parizsi kovettel, Apponyi Antal (1751-1817) f6ispan fiaval. Az Orszagos Széchényi
Konyvtar Levelestara két, hozza irott francia nyelvii levelét is 6rzi. Ezek kisebbfajta
céduldk, datdlatlanok. Az elsén Humboldt kimenti magat, hogy kinzé reumadja miatt
nem tud megjelenni egy fogadason, és Apponyi nejének két kis konyvecskét kiild
ajandékba. Igen lényeges, mint latni fogjuk, hogy mindkett6 az 0j francia foldrajzi
iskola, a géographie humaine egyik f6 alakjanak, Eyriés-nek'® a forditasa németbdl
franciara, s mindketté valamely vidék ,exotikus természetér6l” szol. A masodik
cédulan Humboldt bejelenti latogatasat az Apponyi hazasparnal."”

Bar6 Radvanszky Antal (Besztercebanya, 1807 - Radvany, 1882), Zélyom varmegye
féispanja, a zolyomi evangélikus esperesség fékuratora, Zolyom varmegye orszag-
gytlési kovete és a férendihaz egyik jegyzje egyike volt azon magyaroknak, akik,
mint emlitettem, Boroszléban talalkoztak Humboldttal. Oréla is Almasi Balogh P4l

15 Almasi Balogh 1859: 59.

16 Jean-Baptiste Benoit Eyriés (1767-1846), francia geografus. A késébbiekben, a géographie
humaine targyalasanal lesz sz6 rdla.

17OSZK Kt, Levelestar. Alexander von Humboldt Apponyi Antalhoz.



32 « Sz. Kristof Ildikéd

ir Emlékbeszédében. Innen tudjuk, hogy 1833-ban Zdlyom varmegye kiildotteként
részt vett a német orvosok és természetvizsgalok Boroszloban tartott gytilésén, és ott
talalkozott, sz6t is valtott Humboldttal.'®

Ezen a helyen emlékezhetiink meg végiil arrél, hogy minden valdszintiség szerint
nem taldlkozott ugyan Humboldttal, de olvasta a munkadit e magasabb tarsadalmi
korok két jelentds személyisége.

Egyrészrol grof Széchenyi Istvan (1791-1860), akinek a Kosmos valamelyik kiadasa
jart a kezében Doblingben' - ahova nem mas kisérte el, mint Humboldt talan egyik
legnagyobb magyarorszagi rajongdja, Almasi Balogh Pal.

Masrészrol pedig Kossuth Lajos (1802-1894), akinek a magankoényvtarabol keriilt
az Orszagos Széchényi Konyvtarba az Ansichten der Natur egyik angol forditasa (As-
pects of Nature, London/Philadelphia?, 1849). A példany cimlapjan Kossuth szigndja
is lathato.?

3.2. Kozép- és felsorétegek, tudos korok.

Ami a tudds koroket (kozép- és felsérétegeket) és tudds tarsasagokat (a Magyar Tu-
domadnyos Akadémiat) illeti, a kovetkezdket lathatjuk.

Humboldtot a Magyar Tudomanyos Akadémia 1859-ben kiilsé tagjava valasztotta.
Almasi Balogh P4l MTA Evkinyvében kiadott nekroldgja tartalmazza Humboldt fran-
cia nyelvili koszondlevelét is. Az Akadémia elnokéhez intézett koszondlevél a nekrolog
szovegébe szurt jegyzetben jelent meg. Innen tudjuk, hogy a magyar Akadémia egy
1859. janudr 20-an kelt levélben értesitette 6t a megtiszteld aktusrol. Mivel azonban
Humboldt még ugyanazon év majus 6-an elhunyt, igy valéjaban alig tobb mint harom
hénapig lehetett Akadémidnk aktiv, levelezé tagja.

Tekintsiik at ezt a tudds/szakmai csoportot az egyes tudomanyok és tudomany-
agak szerint, a mai rendszerezésnek megfelelden. Igen jol lathatd, mennyire sokfelé
agazott, milyen széles korti volt Humboldt munkassaganak — a késébb targyalandd
Gesamtforschungnak - a hatdsa Magyarorszagon. A legf6bb szerepl6k és diszciplinaris
kontextusok a kdvetkezok voltak:

I. Természettudomanyok. Orvostudomany: Almasi Balogh Pal; Fizika: Greguss
Gyula; Csillagaszat: Zach Janos Ferenc; Geoldgia (mineraldgia): Zipser Andras,
Kubinyi Ferenc, Mednyanszky Dénes.

II. Bolcsészettudomanyok. Irodalom: Kolcsey Ferenc, Madach Imre; Nyelvészet:
Besse Janos, Korési Csoma Sandor; Etnologia (egyetemes néprajz), hazai néprajz:
Hunfalvy Janos, Rosty Pal, Pronay Gabor.

18 Almadsi Balogh 1859: 59.
19 Vekerdy 2002.
20 Humboldt 1849.
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Ami a természettudomanyokat illeti, s azon beliil el6szor is az orvostudomanyt,
mindenekel6tt Almasi Balogh Palrdl (1794-1867) kell megemlékezniink, aki a re-
formkorban Széchenyi és Kossuth haziorvosaként tevékenykedett. 1825-ben egy
Németorszagban tett tanulmanyutjan megismerkedett a homeopata gyégymadddal,
s 6 vezette be azt Magyarorszagra. Almasi Baloghot rendkiviili mértékben érdekelte
az etnologia és az antropoldgia.”’ Németorszagban talalkozott Johann Friederich
Blumenbachhal (1752-1840), a kortars fizikai antropoldgia és embertan — a sokat
vitatott koponyamérések® - uttordjével. 1836-t0l a Tudomdnytdr szerkesztdje lett,
s szamos egyéb Eurdpan kiviili 6slakos néprél készitett feljegyzései mellett 6 irta
Magyarorszagon az els6 etnoldgiai kismonografiat Ausztralia bennsziilotteirél.®
Humboldt iranti tudomanyos rajongasardl nemcsak Emiékbeszéde, de Miksits Imre
Kozmosz forditasardl* irt kritikaja és Humboldt munkassaganak atfogd bemutatasa
is tanuskodik.”

A fizika teriiletér6l Greguss Gyula (Eperjes, 1829-1869), fizikus, miifordit6, a Ma-
gyar Tudomédnyos Akadémia levelez6 tagja emlitendd. A Csaldd konyvét ird/szerkesztd
Greguss Agost dccse volt, 1857-t61 tizenkét éven 4t a pesti evangélikus gimndzium
tandra, majd igazgatdja, 1867-t61 a Kisfaludy Tarsasag tagja. Tobb fizikai targyu ta-
nulmdnyt és tankonyvet irt. Almasi Balogh Pal mellett 6 volt a masik (megsemmisitd)
kritikusa Miksits Imre Humboldt-forditdsanak. Utobbirol készilt biralata a Pesti
Napléban jelent meg 1858 mdjusaban.”

A csillagaszat teriiletén baré Zach Janos Ferenc (Pest, 1754 — Parizs, 1832) alakja
emelhet6 ki. Matematikat tanult Londonban, osztrak katonai szolgalatban allt, majd
1786-1806 kozott Seebergen (Gotha mellett) alapitott egy csillagaszati obszervatoriu-
mot, melynek igazgatdjaként tevékenykedett; 1798-ban megalapitotta az elsé nemzet-
kozi csillagaszati lapot. 1827-ben Parizsba koltozott, ahol 1832. szeptember 3-an meg-
halt. A Magyar Tud6s Tarsasag (a Magyar Tudomanyos Akadémia el6dje) 6t is eléggé
késén, csak 1832. marcius 10-én vélasztotta kiilfoldi levelez6 tagjanak. Humboldttal
személyes jo ismerdsok voltak, hosszt éveken at folytatott levelezésiik is fennmaradt.

A geoldgia (mineraldgia) és a — ugyancsak itt targyaland6 - geogréfia teriiletén
harom tudést emlithetiink.

Zipser Andras Keresztély (Gydr, 1783 — Besztercebanya, 1864), a kivalo termé-
szettudds asvanytannal is foglalkozott, és Magyarorszag foldtani viszonyait kutatta.””
Tanitott Briinnben és Besztercebanyan, szamos kiilfoldi tudos tarsasag valasztotta

21 Ezt a kérdést 2006 koril kezdtem kutatni, Almasi Balogh kéziratos hagyatékaban az ELTE
Egyetemi Konyvtardban. Ld. még Sz. Kristof 2006.

22Thomas 1999.

B Ld. Sz. Kristof 2014a; 2014b.

24Humboldt 1857b.

2> Almasi Balogh 1860-1862.

26 Greguss 1858.

¥ Zipser 1817.
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tagjava, és tobb német egyetem diszdoktorava avatta. Almasi Balogh Pal Emlékbeszéde
emliti 6t is, mint azon tudoésok egyikét, akik 1833-ban részt vettek a német orvosok
és természetvizsgalok Boroszloban tartott gytilésén, és ,,tobb izben volt szerencséjok
a nagy természetvizsgaléval [Humboldttal] tarsalogni”*

Kubinyi Ferenc (Videfalva, Nograd m. 1796 — Videfalva, 1874) egyrészrdl a po-
litikaban volt aktiv, Pest és Nograd varmegyék orszaggytilési koveteként, Kossuth
tamogatojaként és a szabadelvii part hiveként, masrészrél pedig a tudomanyban,
a Magyar Tudds Tarsasag (majd a Magyar Tudomanyos Akadémia) tagjaként. Fog-
lalkozott geoldgiaval, paleontolégiaval, archeoldgiaval. 1808-1811 kozott a beszter-
cebanyai gimnaziumban Zipser Andras tanitvanya volt az asvdnytan teriiletén, majd
rendszeresen részt vett a magyar orvosok és természetvizsgalok tevékenységében és
vandorgytilésein. Egyik alapitdja volt a Természettudomanyi Tarsasagnak, valamint
a geoldgiai és régészeti tarsasagoknak is. Vahot Imrével 6 szerkesztette a Magyaror-
szdg és Erdély képekben cimii nagy véllalkozast (Pest, 1853-1854),” s a maga részérdl
elsésorban geoldgiai targyu tanulmanyokat irt bele. A vaci villdjdban Humboldt és
Washington tiszteletére emlékkovet allitatott.

Baré Mednyanszky Dénes (Veszele,1830 — Bécs, 1911) Trencsén varmegye f6is-
panja és Selmecbanya varos orszaggytlési képviseldje volt tobbszor is, tudomanyos
munkdssagara nézve pedig geoldgus, a Magyar Tudomanyos Akadémia levelezd
tagja. 1867-t6l 6 toltotte be a selmecbanyai banyagrofi tisztséget, és tobb banyaszati
és torténelmi tanulmanyt irt. Ot nem emliti Almdsi Balogh Pal, 4m az Orszagos
Széchényi Konyvtar Levelestaira Humboldtnak két hozza irott, német nyelvii levelét
is 6rzi 1852-bol. A levelek szerint Mednyanszky mindkét alkalommal Berlinben tar-
tozkodik, és taldlkozot kér Humboldttél. Humboldt valaszlevelei pedig arrol szélnak,
hogy mikor volna alkalmas neki, hogy fogadja.*

Mednyanszky 1870. majus 9-én tartotta akadémia székfoglal6 beszédét, ami még
ebben az évben meg is jelent A mész geologiai és technikai jelentdsége Magyarorszdgban
cimmel, Pesten.’! Ez a geoldgiai tanulmany azért figyelemre mélto, mert a kozepére
be van ékelve egy kis humdnfoldrajzi jellegt értekezés Magyarorszagrol, a Karpat-
medence foldrajzi viszonyairdl, és a magyar nép etnikai-kulturalis jellemzdir6l. Jolle-
het, Mednyanszky itteni hivatkozasai kozott csak Hunfalvy Janos szerepel, Humboldt
maga nem, de az értekezés szellemisége az 0j francia geogréfia és a — késébbiekben
targyalando6 - Nouvelles Annales des Voyages szellemiségét idézi.*

28 Almasi Balogh 1859: 59.

29 Kubinyi-Vahot 1853-1854.

3 OSZK Kt, Levelestar. Mednyanszky Dénes Alexander von Humboldthoz; Alexander von
Humboldt Mednyédnszky Déneshez, 1852.

31 Mednyanszky 1870.

32'T4j, torténelem, és kultara szerves osszefliiggésérél tanuskodnak példaul a kovetkezé részletek:
»Magyarorszag teriiletének igen hatarozott geologiai physionomidja van, melybdl természetsze-
riien levonhatjuk azon viszonhatdst, mely feliiletének alkata és a keletr8l bevandorlott honfog-
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Humboldt magyarorszagi kapcsolatainak és hatasainak a nyomaban forduljunk
most a bolcsészettudomanyokhoz.

A magyar irodalmat és irodalomtudomanyt mindenekel6tt Kolcsey Ferenc (1790
1838) képviseli, aki példaul az utolsd, befejezetlen novellajaban, A ferrdi szent fdban
hivatkozik Humboldtra. A Kanari-szigetekhez tartozd, ma El Hierro néven ismert
szigeten jatsz0do torténet egy vizet ado fa koré szervezodik. Szilagyi Marton szerint
Kolcsey a sziget dslakosainak a leirdsaban - az emlitett Jean-Baptiste Bory de Saint
Vincent (1778-1846) mive mellett - Humboldt és Aimé Bonpland Reise in die
Aequinoctial-Gegenden des neuen Continents cimt munkajara (Stuttgart-Tiibingen:
Cotta, 1815) tdmaszkodhatott:* ,ezen guanok, kikrél sok masok utan, Bory de St.
Vincent (a szeretetre méltd ifju franczia) olly sok szépet irt, ’s kiknek a’ vilagszerte
ismeretes Humboldt néhany figyelemre mélto lapot szentelt, ezen guanok mondom,
szinte a’ tizennegyedik szdzad’ végéig, mind addig tudniillik, mig eurépai vendégeik
aczél fegyvereikkel ’s tlizontd csoveikkel meg nem érkeztek, nyugalomban laktdk &
hét szigetet.”*

A Kosmos egy példanya megvolt Madach Imre (1823-1864) konyvtaraban is,” aki
tagja volt ugy a Kisfaludy Tarsasagnak, mint (levelez6 tagja) a Magyar Tudomanyos
Akadémianak.

A nyelvészet teriiletén is taldlunk Humboldt tarsadalmi-politikai nézetei és tu-
domanyos munkassaga irant érdekléddket. Igy példéul Besse Janost (Jean de Besse)
(1765-1838), aki nemes szdrmazast turkologus volt, a Kaukazus és Kelet- Azsia kuta-
toja. 1790-ben részt vett a Habsburg-ellenes magyar nemesi megmozduldsban, majd
1790-1824 kozott foként Franciaorszagban, Parizsban élt. 1829-ben egy darabig elki-
sérte Humboldtot annak masodik nagy expedicidjan, dzsiai utjan, és az 6shaza holléte
irant érdekl6dé magyar nemesek tdmogatasaval beutazta a Kaukazust. Az Orszagos
Széchényi Konyvtar Levelestara 6rzi ezzel az utazassal kapcsolatos, Humboldthoz irott
francia nyelvi levelét 1829-bdl.* Besse megfigyeléseirdl jelentéseket kiildott haza, me-
lyek egy része megjelent a Tudomdnyos Gyiijteményben (1829, 1830), masokat pedig
a Hasznos Mulatsdgok kozolt (1829).

lalok orszagalkotasa kozott keletkezett. [...] Megkozelitéleg azt lehetne mondani, hogy valamint
geographiai fekvése mintegy kozép kiiszobot képez a tomorebb eurdpai csoportozat és a terimésb
nagy azsiai foldtest kozott, ugy nem hidnyzik az analogia torténelmi sorsaban.” E ,,tag alluvialis
lapaly, melynek talaja s égalja nem szerfoltt {it6tt el a kasp és euxini medenczék analogiajatdl, s igy
anomad torzs jelleme szitkségeinek megfelelt. [...] Ezen geoldgiai alakulds a hoditas szervezésének
természetszer(i hatarvonalakat kinalvan, az események lefolyasaban félreismerhetetlentil mérvado
befolyasu maradt, legalabb nagy alapvonalakban” Mednyanszky 1870: 12-17.

33 Szilagyi 1994; Kolesey 1998: 272.

3 A Kolcesey Ferencre vonatkozo adatokat Lorincz Viktor Olivérnek (MTA TK Jogtudomanyi
Intézet) koszonom.

% Béalvanyos 2005.

36 OSZK Kt, Levelestar. Besse Janos Alexander von Humboldthoz, 1829.
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Uti élményeit 1838-ban adta ki Parizsban, francia nyelven Voyage en Crimée au
Caucase, en Georgie, en Arménie, en Asie-Mineure et a Constantinople en 1829 et
1830 cimmel.” Irt egy francia nyelv{i torok nyelvtant is, amelyhez késébb egy kis
francia—torok-magyar szotart is csatolt (Abrégé de la grammaire turque ... et un petit
vocabulaire en frangais, turc et hongrois. Pest, 1829).%

Itt kell megemliteni tovabba Korosi Csoma Sandort (K6rés, 1784 — Darjeeling,
India, 1842), akit Humboldt igen nagyra tartott, s akinek a tibeti-angol szdtarara
hivatkozott is. Kérosi Csomarol Almasi Balogh Pal Emlékbeszéde is megemlékezett,
ugyszintén a német orvosok és természetvizsgalok 1833-as boroszldi gytilése kapcsan,
ahol szamos, fent emlitett magyar tudos is jart, s ahol ,, Humboldt K6rosi Csomankrol
azt nyilvanita, hogy 6 egy volt a vilag legnagyobb tuddsai kozol.™

Az orientalisztika egyik érdekes kérdése, hogy Korosi Csoma majdnem csatlakozott
zétett dokumentumok kozott* megtalalhaté Gyarmathi Samuel levele Schédius Lajos-
hoz, a pesti egyetem professzorahoz, 1819. aprilisi keltezéssel, amelyben Gyarmathi
bemutatja Schédiusnak Korosit, és kéri, hogy timogassa abban, hogy csatlakozhasson
a Berlinben akkortajt éppen utra késziil6d6 Humboldt expediciéhoz. A terv, tigy tlinik,
Korosi és Humboldt volt kozos gottingeni professzora, a torténész-nyelvész Johann
Gottfried Eichhorn (1752-1827) tamogatasara alapozddott. Gyarmathi legfobb érve
az volt, hogy ,,Humbold is nyerne benne, mert a’ mit az 6 magyartalan Tarsasaganak
egy tagja se tudna dltal latni, es megvisgalni, azt ez az egy Magyar mindjart altal latna.
Példanak okaért: egy vagy mas hellység neve, mellen el utaznak, nem magyar szo é?
Itt vagy amott elofordulo szok, mellyeket az emberek szajabol hallanak; nem magyar
szok €2 Ezt; s mas hasonldkat ¥ Humbold tarsasagaban, az egy Korosin kiviil senki
végbe nem vihetné, es igy ¢ altala azon tarsasag nagyon tokélletesiilne, 6 is azzal”*'

Tudjuk, hogy ez az expedicio6 végiil csak tiz év mulva indult valdban utnak, aho-
gyan tudjuk azt is, hogy Korosi Csoma végiil mar azév (1819) novemberében elindult
- gyalogszerrel - Konstantinapoly felé. A terv tehat meghiusult, de igy, fistbement
voltaban is azt jelzi - attekintésiink sordn mar sokadszor -, hogy mennyire eurdpai
kapcsolodasu volt az akkori magyarorszagi tudomanyossag.

Végiil pedig az etnologia/antropoldgia (egyetemes néprajz), valamint a hazai nép-
rajz teriiletérdl is ismeriink tobb olyan tudost, akik kozvetetten vagy kozvetleniil
Humboldt magyarorszagi befogadéi kozé, illetve kapcsolatainak a soraba tartoztak.

37 Besse, Jean de (Besse Janos) 1838a.
38 Besse, Jean de (Besse Janos) 1838b.
% Almasi Balogh 1859: 59.

40 Terjék 1984.

41 Terjék 1984.
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Ilyen volt mindenekel6tt Hunfalvy Janos (Nagyszaldk, Szepes m., 1820 — Budapest,
1888), aki 1870-ben a foldrajz (az Gn. ,egyetemes és dsszehasonlit6 foldrajz”) elsé
egyetemi tanara lett Magyarorszagon, a pesti egyetem uj, foldrajzi tanszékén. Egyik
alapito tagja volt a Magyar Foldrajzi Tarsasagnak (1872), és halalaig elnoke is. Nem-
zetkozi vonatkozast ismeretei szempontjabdl fontos, hogy 1845-1846 kozott a berlini
és a tiibingeni egyetemen tanult; tanulmdnyutakat tett Németorszagban, Belgiumban
és Hollandidban. Hunfalvy Almasi Balogh Palnal nem szerepel; Humboldttal valo
esetleges személyes kapcsolatar6l nem talaltam adatokat. Ugyanakkor Hunfalvy
alapos ismertetéseket irt Humboldtrol a Csaldd Konyvébe és mas periodikakba®,
6 volt Miksits Imre Kozmosz-forditdsanak az egyik kritikusa®, s 6 allott a hatterében
annak, hogy utébbi végiil nem folytatédhatott tovabb.

Eszmetorténeti szempontbdl igen lényeges, hogy egyetemes néprajzi el6adasaiban
sokszor és boségesen hivatkozott Humboldtra, illetve idézett kiillonb6z6 munkaibol.*
Hunfalvy Janos kapcsan altaldban a kortars német f6ldrajzi iskolak hatasat szoktak
hangsulyozni - igy példdul Carl Ritterét (1779-1859) és/vagy Oscar Peschelét (1826-
1875).% (Mindketten sokat meritettek Humboldt munkaibdl.) Valoszintinek kell tarta-
nunk ugyanakkor, hogy a Humboldt-képviselte és kozvetitette francia humanfoldrajz
is nagy hatassal lehetett a gondolkodasara. (Hunfalvy egyetemes néprajzi el6adasaiban
Carl Ritter neve egyszer fordul eld, mig Humboldté legkevesebb 6tszor).*

Itt jegyezhetjiik meg azt is, hogy Oscar Peschel Volkerkundéjat Hunfalvy Pal (1810-
1891) is hasznalta — példaul a Magyarorszdg ethnogrdfidja cim@ atfogéd munkajaban®’ -,
6vele pedig a hazai néprajztudomany megsziiletéséhez érkeztiink.

Az egyetemes néprajz Humboldt irant rajongé hazai képviseli kozé tartozik Rosti
Pal (1830-1874). Utazd, ir6, a Magyar Tudomdanyos Akadémia levelez6 tagja. Rosti
részt vett az 1848-49-es szabadsagharcban, utdna Parizsba koltozott, ahol megtanulta
a fényképezést, majd komoly f6ldrajzi és néprajzi tanulmanyok utan 1856 augusz-
tusaban Amerikdba utazott. Bejarta Texast, Mexicdt és Kubat (Havannat) és Kozép-
Amerika egyes szigeteit. 1859 februdrjaban hazatért, és tti tapasztalatait sajat fény-
képeivel illusztralt konyvben adta ki.** Ordla hosszan emlékezik meg Almasi Balogh
Pal Emlékbeszédében: ,Midén jeles hazankfia, Rosty Pal, ki Mexicét, alsé Orenocét
és Caracast bettazta, s a legfeltindbb tajképeket fényképezvén, szép mivének egy
példanyaval a tudomanyok kirdlyanak kedveskedett: Humboldt keblét - mint maga

2 Hunfalvy 1856.

3 Ld. Humboldt 1857b; Miksits 1857.
“ Hunfalvy 1995 [1876/77].

> Hunfalvy 1995 [1876/77].

4 Hunfalvy 1995 [1876/77].

47 Peschel 1875; Hunfalvy 1876.

48 Rosti 1861.
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kifejezé - rég nem érzett 6rom lepé meg.”* Rosti illusztralt utibeszémoléja, az Uti em-
lékezetek Amerikdbol valosaggal hemzseg a Humboldt-hivatkozasoktdl, idézetekt6l.>

Végiil pedig idetartozik bar6 Pronai Gébor (Besztercebanya, 1812 - Firenze, 1875),
Nograd varmegye aljegyzdje és az orszaggytlésben Turdc varmegye (szabadelvii) ko-
vete. 1861 és 1875 kozott az evangélikus egyhdz egyetemes egyhazi és iskolai feltigye-
16jének a tisztségét toltotte be, egyebekben pedig jogaszként és néprajzi szakiroként
tevékenykedett. 1840-ben hosszabb kiilfoldi utat tett (Németorszag, Franciaorszag,
Hollandia, Ddnia); egyik alapitdja lett a Képzomiivészeti Tarsulatnak, és 1858-ban
létrehozta a Magyar Kertészeti Tarsulatot. A Magyar Tudomanyos Akadémia levelezd
tagjava valasztotta.

Jelen kontextusban legfontosabb munkéja 1855-ben 6sszedllitott albuma Vizlatok
Magyarhon népéletébdl cimmel, amely huszonét szines képet is tartalmazott, s néme-
till és franciaul is megjelent.”* Balogh Emlékbeszéde Pronait is felsorolja az 1833-as
boroszldi természettudds-gytilés magyar résztvevoi kozott.”> Mindemellett Balogh azt
is tudja réla, hogy képes albumanak egy példanyat maganak Humboldtnak is elkiildte
ajandékba: ,Nagy oromet szerzett neki, egy mas hazankfianak, baré Pronay Gabornak
is diszmunkaja, mely - mint hozza intézett megkdszono levelében mondja - pompas
néptorzsokok altal lakott hazank népéletének természethii rajzait adja. Humboldt,
ki a vilag majdnem minden nevezetesb emberfajat latta, 6rommel szemlélte itt egy
nemes nemzet egyéni életének nyilvanitasait, s kiralyi baratjaval egyiitt, nagy élvezettel
s ismételve forgatta at a szép munkat”>

Humboldtnak errél a koszonélevelérdl a Szinnyei-féle Magyar irok is tud, ez utobbi
szerint ,,Humboldt, a Kosmos ir6ja magasztalo levelet irt hozza.”**

3.3. Alsé-kozép rétegek: ,gebildete Laien”

Ami Humboldt munkainak és tevékenységének a mivelt als6-kozép, illetve also tar-
sadalmi rétegek felé valo, legszélesebb kort terjesztését illeti, kiillonboz6 periodikak-
kal - folyéiratokkal, ujsagokkal, hirlapokkal - talalkozhatunk, amelyek tudésitottak
ezekrél. Ha Humboldt egész miiveinek nem lett is magyar forditasa, e periodikak
révén bekeriilhetett és be is keriilt a kor kulturajanak populdrisabb regiszterébe is.
Hatarozott kiaddi/szerkeszt6i torekvések lathatok arra, hogy személyét bemutassak,

4 Almasi Balogh 1859: 59.

S0Ld. Sz. Kristéf Megjelenés alatt; Rosti 160. Emlékiilés. Magyar Nemzeti Mzeum, Budapest,
2019 februar 25.

51 Prénai 1855.

52 Almasi Balogh 1859: 59.

53 Almasi Balogh 1859: 59.

> Szinnyei 1906.
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munkait - magyar nyelvii kivonatok, 6sszefoglalasok formajaban - népszertsitsék,
illetve hirt adjanak életének egyes eseményeirdl.

Igy tett példaul a Csaldd Konyve, hasznos ismeretek és mulattaté olvasmdnyok cim,
mar emlitett periodika, Greguss Agost és Hunfalvy Janos tudomanyos ismeretterjesztd
vallalkozasa, amely 1855-1858 kozott jelent meg Pesten.” Ebben a periodikaban,
az 1856. évi szamban jelent meg Hunfalvy Janosnak egy hosszu és részletes ismertet6
tanulmanya Humboldtrol és miveirdl.>

Humboldt széles korti ismertségét és elismertségét jol mutatja a herendi manu-
faktura vallalkozasa. Megalkottak az un. Humboldt-mintdt: 1857-ben Fischer Mor
(1800-1900) egy ilyen mintaval diszitett kavéskészletet kiild6tt ajandékként Humboldt
88. sziiletésnapjara. Dombormiivii, haldszert, rozsaszin vagy kék ornamentikaja volt:
az edényeken kis medalionokkal, benniik népi életképekkel, vagy puttékkal. Hum-
boldt koszondlevéllel és dedikalt fényképpel viszonozta Herendnek a kdszontést; a
fénykép a Herendi Porcelanmanufaktira levéltaraban talalhatd. A fénykép alapjan
a manufaktura tobb mint fél méter magassagu porcelanképet készitett Humboldtrol,
s a képre eredeti dedikaciojat, kézirasat is raégették.”’

A Vasdrnapi Ujsdg 1859. majus 15-i szdma adott hirt Humboldt halalardl, és be-
szamolt a temetésérdl és a hagyatkozasardl is.”®

Ez utobbi tudositdsok annal izgalmasabbak, mert ugy tlinik, szévegiik szinte szo6
szerint megegyezik azzal a hirésszefoglaldval, amit a parizsi Nouvelles Annales des
Voyages kozolt Humboldt halélardl és temetésérdl. Ez az egyezés arra utalhat, hogy
Magyarorszagon rendszeresen olvastak a Nouvelles Annales des Voyages-t*°, ami pedig
Ujabb bizonyitékot jelent a francia humanfoldrajzi irdnyzat magyarorszagi recepcio-
jara - Humboldt kozvetlen eszmetorténeti hatasara — nézve.®

4. ESZMETORTENETI ES KUTATASMODSZERTANI HATASOK.

Humboldt kutatasi mdédszerének a magyarorszagi tudomanyossagra gyakorolt hatasai
koziil a tovabbiakban csak a f6ldrajzi, az egyetemes néprajzi és a nyelvészeti teriileteket
veszem szamba, korabbi kutatdsaim alapjan.

55 Greguss—Hunfalvy 1855-1858.

¢ Hunfalvy 1856.

%7 Balvanyos 2005; Sz. Krist6f 2006; Lukacs 2019. A porcelankép 1873-ban a bécsi vilagkiallitasra
készitett, ma a budapesti Iparmiivészeti Mizeumban fellelhetd példanyara (Isz. 6540) Kovacs Bence
(MTA BTK Néprajztudomdnyi Intézet) hivta fel a figyelmemet.

8 Humboldt halalarél 1d. n. n. 1859a (Mi ujsag? cimi rovat); Humboldt temetésérél és hagyat-
kozasardl n. n. 1859b (Egyveleg cimd rovat).

¥ Ld. Sz. Kristof 2017a.

€ Ld. n. n. 1859a és 1859b.
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4.1. Gesamtforschung.

Humboldt tudomanyos mddszere egy un. Gesamtforschung volt. A jelenségek holiszti-
kus - szintetikus és romantikus — megkozelitésében foldrajzi leirasokat kombinalt bio-
légiai - botanikai, zooldgiai stb. - megfigyelésekkel, statisztikai adatokkal, nyelvészeti
és filozdfiai meggondolasokkal, valamint etnografiai elemekkel és leirasokkal.®! Egy 4j-
fajta foldleirast hozott 1étre, amennyiben a f6ldrajz {6 feladatanak a komplex tdjleirdst
tartotta, s a jelenségeket nem azok egymasutanjaban, hanem egymdsrahatdsukban és
ok-okozati 0sszefiiggéseikben igyekezett szemlélni. Munkassaga két legfontosabb jel-
lemzé6jének ez utdbbiakat, a kauzalitas vizsgalatat, valamint az alkalmazott szintetikus
latasmodot tarthatjuk.®

4.2. Humdnfoldrajz

Amint a tanulmany elején emlitettem, Humboldt munkassagat a legjobban a francia
un. humdnfoldrajzi iranyzat kontextusaban lehet értelmezni.®* Vidal de La Blache
iskoldjanak a kozvetlen el6dei Franciaorszagban, Humboldt kortarsaiként a foldrajz-
tudomany és az etnoldgia szoros egytittmiikodésének a propagaloi és miivel6i voltak.
Egyik képviseldjiik, Julien-Joseph Virey (1775-1846) - akinek, feltardsaim szerint
ugyancsak szamottevé recepcidja lett ugyanazon a magyarorszagi tudoskoron beliil,
ahol maganak Humboldtnak is - 1817-ben a kovetkez6képpen fogalmazta meg hit-
vallasukat: ,,Nem ismerhetjiik meg az embert, ha nem ismerjiik azt az univerzumot,
amelyben ¢él, és amelyhez alkalmazkodik”** Egy ilyesfajta geografiai univerzalizmus
szellemében alakult meg 1821-ben Parizsban az els6 foldrajzi tarsasag, a Société de
Géographie, amelynek Humboldt egy ideig a tiszteletbeli elnoki funkcidjat is betoltot-
te. S egy ilyesfajta geografiai ,,holizmus” vagy univerzalizmus latszik visszakdszonni
a korszakban egymas utan alakuld parizsi egyetemes néprajzi, etnoldgiai és antropolo-
giai tarsasagoknal is. Az utobbi évtizedek tudomanytorténeti vitai a korszak esztétizald
holizmusanak a tarsadalomfelfogasra gyakorolt, romantizalo, kiilonbségeket elfedd
vagy éppen hierarchizald, eurocentrikus hatdsait is hangsulyozzak.®®

A Société de Géographie célkitlizéseir6l relevans képet kaphatunk a Nouvelles An-
nales des Voyages cimu, Parizsban megjelend folydiratbol, amely a francia humanfold-
rajzi iranyzat hdskoranak az egyik legfontosabb organuma volt. 1836 és 1839 kozott

¢ Erny 1989: 280.

62 Schneider 2016. Ld. még Blanckaert 2004: 661-670.

8 Humboldt munkéssaganak francia beagyazottsagahoz és tudomanytorténeti kontextusaihoz
1d. példaul Blankenstein-Leitner-Péfller-Savoy 2015; Blanckaert: 2004.

% Virey 1817 (A magyar forditds a sajatom, kiemelés is t6lem: Sz. K. 1.). Ld. még Blanckaert
2004: 667.

6 A két attoré megkozelités ezen a téren Pratt 1992 és Livingstone 1992.
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Humboldt az egyik tdrsszerkeszt6jeként miikodott, illetve ebben is kozolte kisebb
tanulmadnyait. Az évi harom-négy szammal megjelend folydirat 1819-ben indult Nou-
velles Annales des Voyages de la Géographie et de ['Histoire cimmel. Cimébdl késdbb
eltiint a [‘Histoire és belekeriilt tobbes szamban a sciences géographiques — mintegy
jelezvén a foldrajztudomany kiterjeszkedését tobb teriiletre, igy a torténelem és
az etnografia teriiletére is. A folydirat szerkesztéi a korszak f6bb francia geografu-
sai - Humboldt kortarsai és tuddstarsai — voltak: Conrad Malte-Brun (1775-1826),
Jean-Baptiste Eyries (1767-1846), Charles Athanase Walckenaer (1771-1852). Ugyan-
azok, akik a parizsi Société de Géographie-t is létrehoztak és mukodtették.

Hogy mit jelentett ebben a korszakban geografiat muvelni, azt kivaléan megvi-
lagitja két bekezdés a Nouvelles Annales des Voyages-bdl. Egyrészt a folydirat imp-
resszumanak a szovege, amely mit sem valtozott az alapitastol eltelt majd 6t évtized
alatt, s amely igy szolt: a Nouvelles Annales des Voyages kozzétesz ,értekezéseket
a népek eredetérdl, nyelvérdl, erkolcseirdl, mesterségeirdl (arts) és kereskedelmérol’,
tovabba bemutat ,,minden olyan felfedezést, kutatast és vallalkozast, mely hozzajarul
a geografiai tudomanyok fejlédésének a meggyorsitasahoz”*® Masrészt pedig egy
hosszabb részlet az 1839. évi 3. szambol, ,,A francia ipar statisztikdja” cim cikk leg-
elejérél, amely - kicsit hosszadalmasan, de igen érzékletesen — dsszefoglalja a francia
humanféldrajz alapelveit: ,,A foldrajztudomany, ahogyan azt manapsag felfogjak,
ahogyan egy Malte-Brun, egy Humboldt, egy Walckenaer miveli, vagy a geografu-
sok tiszteletreméltd doyenje, Eyries ur, ennek a folydiratnak a f6szerkeszt6je, immar
nemcsak arra korlatozédik, hogy roviden és szarazon leirjon egyes helyeket, hogy
néhdany sorban elintézze a folydkat és a hegyeket, hogy megkozelitéleg felsorolja
valamely vidék termékeit, s hogy felvazolja természetes vagy mesterséges hatarait:
immar egy sokkal gazdagabb tartomanyt fog at, hlien szamot akar adni nemcsak
a meglévé dolgokrol, hanem azokrdl az eseményekrdl is, amelyek okoztdk, illetve
amelyek modosithatjak azokat, s ezt ugy kivanja tenni, hogy megismertet az ott
laké nép erkoleseivel (moeurs), bemutatja, milyen atalakulasokon mentek at ezek az
erkolcsok és szokdsok, megkeresi és megnevezi ezek okat, megmutatja nekiink, melyek
voltak dicséségének, s melyek hanyatlasanak napjai, hogyan gyarapodott a népessége,
illetve hogyan és miért fogyatkozott meg, mely id6szakban novekedett a gazdagsaga,
és hogyan meriiltek ki a forrasai, s vajon felviragoztathatd-e még; manapsag tehat
a foldrajztudomany, mint minden mas tudomany, univerzdlis érdekd, hiszen egyarant
targyalja valamely nemzet vallasat, torténelmét, mesterségeit (arts), és szokasait, s ily
moédon semmi sem idegen téle”®

A Humboldt-korabeli francia geografianak - mint Gesamtforschungnak — 1étezett
tehat egy jellegzetes, erdteljes tarsadalomtudomanyi, torténelmi és etnografiai vonu-
lata. Francia tudomanytorténészek megallapitasa szerint az 1821-ben alapitott parizsi

¢ Sajat forditasom. Sz. K. I.
7 A. E. 1839. (A magyar forditas a sajatom, kiemelés is t6lem: Sz. K. I.)
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Société de Géographie tagjaiban és érdeklédési korében is tobbszords atfedést mutatott
a korabeli etnografiai-antropolégiai tarsasagokkal, akar a hazai orientaci6ju ,,régiség-
buvarokrdl” lett 1égyen sz6 (Société royale des Antiquaires de France, 1814-1830), akar
az embertan mivel6irdl, a fizikai antropoldgiai tarsasagokrol, melyek legféképpen
orvosokbdl alltak (példaul a Société d’Anthropologie de Paris, 1859-t6l), vagy az immar
mindinkabb kulturalis sajatossagokat keres6 etnologusok tarsasagarol (Société d’Ethno-
logie de Paris, 1839-1859). A korszak ugyanakkor az Eur6pan kiviili terjeszkedés, a ko-
rai kolonializmus id6szaka is volt, amelynek kulturalis hozadékai — eurocentrizmusa
és stadialis/fokozatokat feltételez6 tarsadalomszemlélete - ugyancsak tetten érhetdk e
tarsasagok mikodésében.

Ezeknek a francia mintaknak a lecsapddasa, mint emlitettem, mindeddig kevéssé
kutatott Magyarorszagon, holott nagyon is szamolni kellene vele, ahogyan Humboldt
sajat humanfoldrajzi koncepcidjanak a hatasaval is. Humboldt szerint a természet min-
dig kihat a tarsadalom alakuldsara: az amerikai indianok egyes csoportjai példaul ezért
tekinthet6k - szerinte - kiilonboz6 ,.fejlettségtinek” A kulturalis viszonyok Humboldt
szerint tehat a foldrajzi viszonyoktdl (is) fiiggenek. Humboldt az altala muvelt tudo-
manyt - f6leg korai munkdiban - nem, vagy nemcsak foldrajznak (géographie) nevezte,
hanem ,,az ember filozéfiai tanulmanyozasanak” (étude philosophique de 'homme)®,
»a torténelem filozofiai tanulmanyozasanak” (étude philosophique de I'histoire)™, il-
letve ,,az emberi szellem filozéfiai tanulmanyozasanak” (étude philosophique de lesprit
humain).”

4.3. Magyarorszdg Humboldt miiveiben: a tdj és a nyelv.

Humboldt tobb munkajaban is emlegette Magyarorszagot és a ,,Madjar”-okat - igy
példaul az Asie centrale-ban (1843) -, figyelemre mélté ugyanakkor, hogy a legtobb
hivatkozast és a legb6ségesebb targyalast amerikai vonatkozasu és érdekii munkaiban
szentelte nekiink. Az Ansichten der Natur (1808), a Vues des Cordilléres (1813-t61)72,
valamint a Kritische Untersuchungen (1836)” tobb emlitést is tartalmazott a magyar
néprol és annak kultirajarél. Ennek Humboldt nyelvészeti elképzeléseiben, valamint
magyar vonatkozasu olvasmanyaiban rejlo, sajatos okai voltak.

A foldrajzi és a ,,szellemi” viszonyok altala feltételezett 6sszefiiggésének megfeleléen
Humboldtot a magyarok esetében is elsdsorban a tdj és a nyelv latszott a leginkdbb
foglalkoztatni, nem pedig a tarsadalom. Ami a magyarorszagi tajakat illeti, a legjel-

6 Blanckaert 2004; Pratt 1992; Livingstone 1992.

% Humboldt 1824 [1813]: 7 (,,Introduction”).

70Humboldt 1824 [1813]: 45.

7I'Humboldt 1824 [1813]: 48.

72Humboldt 1810-1813. En az 1824-es kiadast hasznaltam: Humboldt 1824 [1813].
73 Humboldt 1836.
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legzetesebb geografiai jellemzonek az alféldet - a ,,pusztat” - tartotta. Ezt a tajtipust
el is helyezte az orszagot mas siksagok — llandk és sztyeppék — soraba. Az ilyen dssze-
fiiggésben szemlélt magyar Alf6ldrél az Aequinoctial Gegenden (a Voyage aux régions
équinoxiales™ német forditdsa, 18597) 17. illetve 15. fejezetében adta a legrészletesebb
leirdst. Dr. Vécsey Zoltin forditdsaban ez igy hangzik:

A sztyeppek egyformasaganak latvanyaban van valami nagyszerd, ugyanakkor azonban
szomort és leveré is. Ugy tdinik, mintha a teljes természet megdermedt volna, alig hull
a szavannara itt-ott egy-egy kis felh6 arnyéka, amely a zeniten atuszva a kozeledd esds
évszakot jelzi. Csak nehezen szokja meg a szem Venezuela és Casanare llandinak, Buenos
Aires és a Chaco pampdinak latvanyat, amelyek folytonosan, 20-30 napos utazas hosszat
a tenger felszinének képét mutatjak. Eur6pa nyugati és északi részének pusztai: a spanyol
Mancha, a Jylland hatératol Lineburgon 4t Belgiumba és Vesztfaliaba benyuld heidék (csa-
rabosok) csak halvany képet adhatnak Dél- Amerika mérhetetlen llanoirél. Kontinensiink
délkeleti részén, Magyarorszagon a Duna-Tisza kozén, Oroszorszagban a Dnyeper, Don és
Volga kézt vannak nagy legelSteriiletek, amelyeket a viz hosszi-hosszt id6n at egyengetett
el, és koros-koril a horizontot hataroljak. Ahol a magyar Alf6ldon utaztam, Pozsony és
Sopron kozott, megragadja a képzeletet a délibab folytonos jatéka, de a siksag legtagabbra
keleten teriil szét Cegléd, Debrecen és Titel kozott. Zold tenger ez, amelynek két kapuja
van, az egyik Esztergom és Vac, a masik Belgrad és Viddin kézott.”

Humboldt munkai Magyarorszagnak legtobbszor ezt a lapos, siksagi voltat hangsu-
lyoztak, ha olykor torzitottak is egy kicsit, ahogyan a fenti szoveg is tette, Pozsony és
Sopron kozé is kiterjesztve az Alfoldet. Magyarorszagnak leginkabb csak bizonyos
sajatossagait helyezték elotérbe, emelték ki. Az Asie centrale cimii konyvében (1843)
a ,Kontinensek magassagat” targyalo fejezet Eurdpaval foglalkozd része Magyarorszag
emlitésével példaul a hegységek és az alfoldek kozotti tengerszint feletti magassag
kiilonbségeit, annak valtozékony voltat illusztralta. A hazai hegységek, hegyi tajak
ugyanakkor meglehetdsen ritkan bukkannak fel Humboldt leirasaiban. Az Asie cen-
trale cimi munkdjaban (1843) az ,, Altaj-hegység rendszere” cimt fejezetben az ércle-
16helyek szambavétele soran feltiinik ugyan a magyarorszagi Felvidék is - ,,Schemnitz
en Hongrie” —, de csak egy fél mondat erejéig.

»A magyar pusztdk” - ,die ungarischen Puszten’, ahogyan az Aequinoctial Gegen-
den-ben (1820) nevezte 6ket - Humboldt szemében természeti és kultartajak is voltak
egyben: ,valodi szavanndk” és ,,dus fiivii legelok” Leirasai azonban inkabb csak a tajrdl
szoltak, az emberekrdl kevésbé, vagy egyaltalan nem. A fent idézett leirasokban az a
jellegzetes Magyarorszag-reprezentacio tipus érhetd tetten, amelynek megfeleléen

74+ Humboldt 1814.
7> Humboldt 1859.
76 Humboldt 1967: 224-225.
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az orszag kortars megfelel6je nem mds, mint nagyjaban-egészében puszta, illetve
térben egymads utan kovetkezd pusztik sora. Humboldt munkainak o6ridsi eurdpai
popularitasa minden bizonnyal hozzdjarult ahhoz, hogy ez a reprezentacidtipus
roppant széles korben elterjedjen és legitimaciot nyerjen a 19. szazad folyaman.

Kiemelt figyelmet érdemel ugyanakkor az a tény, hogy Humboldt targyaldsaiban
rendszeresen beillesztette a magyar Alfoldet mas hasonlo eurdpai tajak, illetve mas
kontinenseken fekvd, hasonld tajak soraba. Mindez arra utal, hogy Magyarorszag
is része lett Un. foyer-koncepciéjanak. Humboldtnal a foyer koriilbeliil ,,sziil6hazat”,
~elterjedési teriiletet’, ,kozpontot” jelentett, s a természet kiilonbozé megjelenési
formainak egyik —-Darwin el6tti - magyarazatara vonatkozott. Humboldt az él6vilag,
a fajok elterjedése tekintetében az un. poligenezis hive volt. Szamos korabeli termé-
szettuddssal egyiitt ugy gondolta, hogy a Teremtés nem egy egyszeri aktus volt, hanem
tobb kiilonboz6, kovetkezésképpen a novény- és allatfajok sem egyetlen kozpontbdl
vandoroltak szét, hanem t6bbszor, tobb helyen is ,,megalkottattak” Tobb kdzpont
is létrejott tehat, s ennek megfelel6en alakultak a tobb kontinensen is megtalalhato,
hasonl¢ tdjtipusok.” Ennek megfeleléen hozhattak létre Humboldt szerint az embe-
rek is un. ,civilizacids” kozpontokat (értsd: kulturakat) — tobbet is egyszerre. Ami
az emberi nemet illeti, Humboldt inkdbb az Gin. monogenezis talajan 4llt. Ugy vélte,
hogy egyetlen 6si fajbol alakult ki a tobbi rassz, az 6ket ért eltérd kornyezeti hatasok
kovetkeztében.”

Sem a poligenezis, sem a monogenezis hipotézise nem zarta ki ugyanakkor a vdn-
dorlds lehet6ségét. Sem fajok, névények vagy dllatok, sem ,,civilizaciok’, ,,szellemi
vivmanyok” esetében - s ezt tanusitjak Humboldtnak a magyar nyelvvel kapcsolatos
elképzelései is. Humboldt legtobb Magyarorszagra és a ,, Madjar”-okra torténd hivat-
kozasa, mint emlitettem, amerikai vonatkozasi munkaiban talalhat6. Ennek a legfébb
oka az, hogy a magyar nyelvet mintegy bizonyitékként vélte felhasznalni egyik alapveté
hipotézise igazolasara, amely nem massal, mint Amerika benépesiilésével volt kapcso-
latos. José de Acosta SJ (1539-1600), spanyol jezsuita misszionarius és tudds uttord
munkéssdga nyoman Humboldt is ugy vélte, hogy az Ujvildg migracié tjdn népesiilt
be, s hogy az amerikai indidnok 8sei Azsidbdl vandoroltak 4t Amerikaba. Ezek az 6s6k
pedig nem masok voltak, mint - a Humboldt koranak megfelel6 etnografiai ismere-
teknek megfelel6en - egy un. ,,finn-tatar” népcsoport (vagy inkabb: ,,nyelv-csoport”)
tagjai, amelynek a nyugati, nyugatra vandorolt 4gahoz a magyarok is tartoznanak.
A Vues des Cordilléres-ben (1824; els6 kiadasa: 1813-t6l), ahol a legrészletesebben
fogalmazta meg ezt a hipotézist, Humboldt ugyanakkor igen 6vatos és jozan érveket

77 Blanckaert 2004: 665.

78 Humboldt ugyanakkor méar nem a Genezisre (Noé fiainak, Sémnek, Hamnak, és Jafetnek
a kulturaterjeszté szerepére) hivatkozott ebben a tekintetben, ahogy szdmos természettudoma-
nyos érdeklédésti el6dje, illetve kortdrsa tette, hanem a kiillonb6z6 tjabb német, angol és amerikai
embertani megkozelitésekre: Johann Friedrich Blumenbachéra, majd James Cowles Prichardéra
(1786-1848) és Samuel George Mortonéra (1799-1851). Ld. Sz. Krist6f 2017a.
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hasznalt: ,,Mindezidaig lehetetlen volt kijelolni azt a korszakot — mutatott ra —, amikor
a két vilag népei érintkezhettek egymassal; elsietett lenne megnevezni az évilag azon
népcsoportjat, amelyikkel a toltékok, az aztékok, a muiszkak vagy a peruiak a legtobb
kapcsolatot mutatjak, hiszen ezek a kapcsolatok olyan hagyomanyokban, alkotasokban
(monumens) és szokasokban nyilvanulnak meg, amelyek lehetséges, hogy korabbi
id8kre mennek vissza, mint hogy Azsia népei a jelenleg ismert mongolokra, hindukra,
tunguzokra és kinaiakra oszlottak volna.””

Mégis, mintha az un. ,mongol rassz” (race mongole), a ,samanista mongolok”
(mongoles chamanistes) tintek volna a legesélyesebbnek erre a szerepre, akik - fizi-
kai antropoldgiai sajatossagaik nyomdan, Humboldt szerint legalabbis - a leginkabb
hasonlitanak az amerikai indianokra, s akiket hol mongoloknak, hol pedig ,,tatarok-
nak” (les Tartares) nevezett. Ami a magyarokat illeti ebben a kontextusban, a Vues
des Cordilléres ,,Bevezetésében” Humboldt dvatosan, de teljesen explicit moédon
fogalmazott meg a finnugor és az amerikai indian nyelvek kozott egy — szerinte
lényeges és meghatdrozé — parhuzamot. Ebben munkdinak masik nagy, Magyaror-
szagra vonatkozo reprezentaciotipusat lelhetjiik fel. ,, Lehetséges — érvelt -, hogy azok
anyelvek, amelyeket mi amerikaiaknak hivunk, csak annyira tartoznak Amerikahoz,
amennyire a magyar (le madjare ou hongrois) vagy a csud avagy finn Eurépahoz”*
Vagyis, hasonléan az amerikai indidnokhoz Amerika f6ldjén, a magyarok - egyiitt
a tobbi, ,,nyugatra szakadt” finn (értsd: finnugor) népcsoporttal - idegenek azon
a tajon, ahol élnek: idegenek Eurdpaban. Egy ilyen koncepcid jegyében hasznalt fel
Humboldt azték szomagyarazataihoz magyar illetve finn(ugor) szavakat: ,, Az atl
vagy atel sz6 megtalalhat6 Kelet-Europaban. M. Frédéric Schlegel [...] szerint az a
fold, ahol a magyarok laktak, mielétt elfoglaltak Magyarorszagot, az Atelkusu nevet
viselte. Ez az elnevezés Moldavidra, Besszarabidra és Walachidra vonatkozott, hdrom
egymassal hataros provincidra a Duna torkolataban, mely utébbi a nagy viz, atel ne-
vet viselte, csakugy, mint a Volga. [...] A viz mexikoi hieroglifaja/irasjele, az atl, ami
hulldimzé, parhuzamos vonalakbdl all, a vizhullamok mozgasat jel6li, s a viz foniciai
bettijére, a mem-re emlékeztet, amely atment a gérog dbécébe és lassacskan minden
nyugat-europai nép abécéjébe is. Ld. M. Hug zsenialis munkajat az iras feltalaldsardl,
1801, p. 30.”*" E szerint a reprezentdcio szerint tehat a magyarok — mind nyelviiket,
mind szarmazasukat tekintve - alapvetden kiviildllonak, s éppen ezért egzotikumnak
szamitanak Eurdpaban.

A fentihez hasonld - és sokszor megmosolyogtat6 — probalkozasoktol eltekintve,
a humboldti foldrajz - etnografikus és nyelv-foldrajz — abban a tekintetben, hogy

7 Humboldt: Introduction. In Humboldt 1824 [1813]: 31-32. A magyar forditds a sajatom:
Sz. K. 1.

8 Humboldt: Introduction. In Humboldt 1824 [1813], Vol. I: 29-30. A magyar forditds a sa-
jatom: Sz. K. L.

81 Humboldt: 1824 [1813], Vol. II: 356. A magyar forditas a sajatom: Sz. K. I.
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hogyan és hova klasszifikalta a magyarokat, illetve, hogy milyen szaktekintélyekre
hivatkozott, meglepden tajékozottnak tiint. Humboldt Magyarorszagrdl realisztikus
és — a korszakban hozzaférhet ismeretekhez viszonyitva — meglehetésen naprakész
tudassal rendelkezett. A Berghaus-féle Physikalischer Atlas példaul, amit Humboldt fel-
tigyelete alatt szerkesztettek Gothdban (1852), a magyarokat (Magyaren) legtagabban
az un. ,finn-tatar” (Finnisch-Tatarische Volker-familie) népcsaladba sorolta be, azon
beliil is a finnugorok (Ugrischen Finnen) kozé, s azon belill is a vogulok és az osztja-
kok legkézelebbi nyelvrokonaiként. Auktorokként pedig nem masok munkéssagara
hivatkozott, mint Gyarmathi Samuelére (1751-1830), nevezetesen annak Affinitas
linguae Hungaricae cum linguis Fennicae originis cimi munkdjara (Gottingen, 1799),
valamint Reguly Antaléra (1819-1858), aki utobbinak 1843-1844-es dzsiai utazasat
(a mordvinok, osztjakok, cseremiszek, csuvasok kozé) hosszabban is targyalta. Meg-
emlitette Regulynak a szentpétervari cari akadémia kiadvanyaban 1844-ben megjelent
egyik tanulmanyat is.* A tovabbi magyar kortars szakmunkakat, amelyeket Humboldt
ismert és hasznalt, nem sorolom itt fel.*’

5. OSSZEGZES ES KITEKINTES.

Humboldt munkadssdganak magyar vonatkozasait sem ald-, sem tulbecsiilni nem
szabad. Ahogy masutt ramutathattam, Magyarorszag megjelenitése jollehet nem
lehengerlé mennyiségti és minéségi ndla, mégis igen fontosnak kell tartanunk.
A Humboldt éltal humdnfoldrajzi tartalommal megtoltott pusztareprezentacio, az
altala egzotikumnak, de besorolhatd, klasszifikalhat6 egzotikumnak tartott nyelv
meghatarozasa valosagkozelibb és — korabeli értelemben véve - tudomdanyosabb
ismereteket terjesztett Magyarorszagrol.** Humboldt elhelyezte a magyar Alfoldet
avilag lapdlyainak természetes sordba, a magyar nyelvet koriiltekint6en egy tagabban
»azsiai’, szlikebben ,,ugor” un. ,nyelvcsoportban” szemlélte, s igen nagyra értékelt
egyes magyar tudésokat — példaul Kérési Csoma Sandort.

Ha mindezt Gsszevetjiik azzal, hogy akar maga a parizsi Nouvelles Annales des
Voyages mit és mennyit kozolt ebben az iddben Magyarorszagrél, Humboldt érdek-
16dését igazan jelentékenynek tekinthetjiik. A Nouvelles Annales-nak 6sszesen har-
minckét szamat néztem at az 1819 és 1839 kozotti idészakbdl, s azokban mindossze
hdarom hir, illetve tudésitas szl Magyarorszagrol.®

82 Berghaus 1852.

8 Ld. Sz. Kristof 2017a.

84 Sz. Kristof 2017a.

851820: tudositds ,,Feudalis haboru Magyarorszagon” cimmel, amelyben két abauji foldestr 9sz-
szetlizésérdl szamolnak be; 1837. 2. sz.: tuddsitds a Dunai Gézhajozasi Tarsasag azévi bécsi tilésérol,
ahol az egyik bizottsag elnoke Metternich herceg; 1837. 3. sz.: tudositds ,,Erdélyi diéta” cimmel
arrol, hogy mennyire megvesztegethetd az ottani orszaggytilés tagjait megvalaszté nemesség.
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Ami ugyanakkor a masik oldalt illeti, Humboldt korabeli recepcidjat Magyarorsza-
gon, ezt egyértelmiien jelentdsnek, széleskoriinek tekinthetjiik. A fentiekben tételesen
felsorolt, a 19. szdzadi magyar tarsadalom széles rétegeit lefedé nevek és kapcsolatok
ezt latszanak aldtamasztani akkor is, ha Humboldt egyetlen miivének sem sziiletett
kortars magyar forditasa.

Hadd zérjam ezt az attekintést azzal, hogy a francia humanfoldrajz szerepe minden
bizonnyal nagyobb és jelentdségteljesebb lehetett tobb tudomanyunk 19. szazadi ki-
alakuldsaban, mint eddig véltiik. Sajat tudomanyom, az etnologia (egyetemes néprajz)
szempontjabdl Humboldt minden bizonnyal az egyik legfontosabb eszme- és mod-
szertantorténeti hatast jelentette.®

Attekintésem remélhetéleg kirajzolta azokat a fehér foltokat, hidtusokat is tu-
domanytorténetiinkben, amelyeket célszerti lesz a tovabbiakban kitolteni. A fenti-
ek alapjan a Gesamtforschung és a géographie humaine nyomait mas tudomanyok
- foldrajz, nyelvészet, tarsadalomtudomanyok stb. - esetében is érdemes lesz majd
tovabb koévetniink.
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KISS ENDRE

Alexander von Humboldt kozmoszai

Alexander von Humboldt élete végén azt a rezignaltnak tiin6 megjegyzést teszi, hogy
»tudom, hogy nem hagyok széles utat magam utan a tudomany torténetében”.! Mind
akkor, mind pedig azo6ta, nem lennének azonban sokan, akik egyetértenének ezzel
a kijelentéssel.

Gondolatmenetiink szempontjabodl ez két szempontbdl is nemcsak fontossa, de
esetleg még dont6vé is teszi.

Alexander von Humboldt része a német klasszika aranykoranak, a weimari klasz-
szikanak, és mint ilyen, méltan szerepel azon a nagy torténelmi értékkel rendelkezd
metszeten, amely immar az 1850-es évekbdl visszapillantva Schiller és Goethe tarsasa-
gaban fivérével egyiitt abrazolja a késobbi vilagutazot (lasd 8. kép). Alexander Hum-
boldt azonban mégis ,,két kozmosz”-ban élt, az egyik az akkor bejarhaté foldgolyo
tekintélyes része volt (mindkét Amerikan tulmenden beleértjiik ebbe a Tavol-Keletig
is eljuté orosz utazast is), mikozben a masik kozmosz a német szellem élettorténete
a kilencvenes évektdl a tizenkilencedik szazad 60-as évekig.

Ezzel a ,masodik kozmosz”-szal szeretnénk elsdsorban foglalkozni, amely a német
tarsadalom torténetére, s ebben a modern természettudomany kivételesen nehéz
gyokeret verésének torténetére 9sszpontosit.

A német természettudomany kiilonos nehézségekkel jaro kibontakozasa szamos
okkal magyarazhaté. Mind a goethei és schilleri klasszika, mind a schellingi-hegeli
természetfilozofia a maguk kordban - és atmenetileg — hatalmas elérelépést jelentettek.
A helyzet tehat az, hogy a német természettudomany kibontakozasat ilyen pozitivnak
nevezhet6 okok is igen erdsen akadalyoztak, azaz az olyan aramlatok atmeneti sikere,
amelyek késobb lekeriiltek a tudomanyfejlédés foutjardl. Az akadalyok masik oka
erdsebben kotddott a német politikai fejlédés problematikajahoz.

A modern természettudomanyban uttord szerepet jatszé Anglia a hume-i kriticiz-
mus hatasara intellektualisan elbizonytalanodott, jollehet a természettudomanyok
eredményei érvényben maradtak és beépiiltek az ipari forradalom kiéptilésének l1épé-

! Brithns 1872: 479.
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sei kozé. A német fejlédés nem tamaszkodhatott ebben az idében a modern természet-
tudomdnyok olyan sikeres példdjara, mint amilyen Angliaban volt, mi t6bb, a modern
természettudomany olyan nagy harcosa, mint Kant éppen azzal van elfoglalva, hogy
megprobalja semlegesiteni Hume szkepszisének mind Németorszagra, mind pedig
egész Europdra tett akdr bénitova valo hatdsat. A német természettudomdany nemcsak
hogy nem profitalt az angol empirizmus nagyszert eredményeibdl, de tiizoltoként
kénytelen volt részt venni az angol szkepszis semlegesitésében.

Humboldt pélyaja paradigmatikusan mutatja ennek az utnak a kdvetkezményeit,
azonban egy tobb szempontbdl kivételes sikertorténetet is leir. E két problémacso-
porttal valé szembenézés pontosan az a civilizacids nagysagrendii feladat, amelynek
elvégzéséért oly kivételesnek ismeri el 6t az utokor. Ez a pdlya tette azonban nagyon
maganyossa is.

Az intellektudlis és tudomanyos szingularitas ilyen mérvii egyértelmii sikerrel
parositva igen ritka jelenség a teljes korszakban. A magunk részérdl egyetlen lényeges
analdgiat latunk Humboldt palyajaval, s ez Clausewitzé, a modern hadtudomanyok
alapitéjaé. Az analogiat megalapozo6 vonas a valasztott tudomanyos tt tjszertisége,
a kezdetektdl magas szinten mivelt interdiszciplinaritas, a kivélasztott teriilet addig
precedens nélkiili ujszertisége, majd a teljes és atiit6 siker és az 6nallé tudomany
megalapitasanak képessége. Része az analogianak e teriiletek eredend6 nemzetkdozi-
sége, a foldrajzi felfedezéseknek és az eurdpai hadjaratoknak a kor viszonyaihoz mért
globalis térbeli kiterjedtsége, ezzel a ,,konkrét” filozdfidja is. A valosag két tj hatalmas
és meghatdarozo perspektivéjat a véglegesség igényével jelenitették meg. Mindketten
kivalé érzékkel rendelkeztek ahhoz, hogy az Gj, s mar rendezetten megjelend tudas-
teriiletek eleve fiiggetlenné valjanak az addigi és akkori ideoldgiaktdl is.

A Humboldt altal képviselt tudomanycsalad és Clausewitz hadtudomanya egymas
kozelségében keletkezett, ugyantugy a német idealizmus tudomanyossaganak széveg-
Osszefliggésében és egyben fiiggetleniil attdl.?

sk

Ha visszatériink az 1850-es évek idilli metszetéhez, Humboldt Schillerhez fiz6d6
viszonyat kell el6szor megvizsgalnunk. Az 1790-es évek elején a Weimar kornyékén
banyafeliigyel6ként dolgozé Humboldt gyakran felkereste Schillert, akivel természet-
tudomanyos témakrol is szot tudott ejteni, anndl is inkabb, mert a kolté emlékezett
korabbi orvosi tanulmanyaira. E beszélgetés keretében jelentette meg Schiller Hum-
boldt Die Lebenskraft oder der Rhodische Genius cimt elbeszélését.?

A Schillerrel valé kapcsolat sok évvel Schiller halala utan dramai fordulatot vesz.
Az 1850-es évek soran jelenik meg Schiller levelezésnek dsszegyijtott kiadasa. Ez nem

2 Az Alexander von Humboldt-Clausewitz-parhuzam egy felvetését 1d. Paret 2018: 6.
3Ld. err6]l Humboldt 1849: XIII. és Humboldt 1987: XI.
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egyszerlen csak egy kulturalis vagy kegyeleti esemény. Schiller ekkor all dicséségé-
nek csticspontjan, a sikertelen 1848-as forradalmak utan 6 a nemzeti mozgalmak és
— akdr kimondjdk, akar nem - a forradalmi heviilettel kovetelt német egység zaszlaja.
Schiller inneplése ezekben az években soha nem latott, tovabbi kutatasokra is érdemes
tomegmozgalomma valik, a nemzet kélt6jének minden szava kultikus tiszteletben
részesiil. Ez az a kozeg, amiben Schiller levelei megjelennek, ekkor vélik ismertté az
alevél is az 1790-es évekbdl.

Schiller 1797. augusztus 8-an Kornernek irt levelében ugy jellemzi Alexander
von Humboldtot, hogy nincs képzelSereje, nem lesz komoly tudds, és kétségtelen
nagy szorgalmaval sem fog jelentds eredményeket elérni.* Humboldt csalédottsaga
nemcsak érthet6, de tobbszoros is. El6szor is, nem varhatta ezt a vele barati viszonyt
apolo Schillert6l. Masodszor, érezte az abbdl fakad6 nehézséget is, hogy Schiller egy
mas tipusu tudomanyeszmét szegez vele szembe, emiatt neki kiilonlegesen is nehéz
lenne érvekkel bizonyitania a maga igazat, még akkor is, ha a helyzetbdl eleve vilagos,
hogy ezt a vitat mar nem folytathatja le Schillerrel. S ez a késén megjelent vélemény
éppen abban az id6ben egyenesen megaldzo is, hiszen Schiller ekkor all hirneve tetd-
pontjan. Bizonyosra vehetjiikk, hogy Humboldt alig, vagy egyaltalan nem tudta feldol-
gozni ezt a helyzetet, s ezzel magyardzzuk bevezetében emlitett lemondé hangulata
megallapitasat, miszerint nem ,,hagy széles utat maga utan a tudomany torténetében”.
Tapasztalt tarsadalmi lényként és diplomataként azért megprobalja csokkenteni az eb-
bdl red harul6 karokat, 6 maga az, aki baratainak errdl ir, ironikus megjegyzésekkel
kommentilja, hogy Schiller szerint nem fogja vinni semmi komolyra, mikézben nem
felejti el hozzatenni, hogy ugyanabban a levélben Schiller mekkora igazsagtalansaggal
sz6l Herderrél, amibdl az olvasé magatdl latni fogja, hogy ha Herderrdl alkotott itélet
ennyire elfogadhatatlan, akkor a réla alkotott kép is az. Az itélet sokszoros kovetkez-
ményeire tanulmanyunk zarasakor még vissza fogunk térni.

A Goethével val6 kapcsolat ugyancsak mar az 1780-as és 1790-es évektdl tart,
rdadasul a szellemi érdekl6dés altalanos teriiletein kiviil kett6 kifejezetten Humboldt
tudomanyos érdeklodésének megfeleld teriiletre is kiterjedt.

Humboldt egy bizonyos médon Goethének kollégdja is volt, amennyiben Goethe
miniszterként a Weimari Nagyhercegség teriiletén 1év6 banyakat is feliigyelte, mikép-
pen Humboldt a nagyhercegség kozelében 1év6 porosz fennhatdsag alatti 4ll6 teriiletek
banyafeliigyel6ként tevékenykedett. Ezen tilmenden a foldtorténet, modernebb nevén
a geologia, Goethe egyik kedves teriilete volt, amelyr6l Goethe szinte folyamatosan
tajékozddott, és amelyet lehetdségei szerint maga is publikacidival gyarapitott és
koltéi és vilagnézeti munkdssagaba is sokszorosan beépitett.

Ezt az egyszerre személyes és tudomanyos kapcsolatot a sz6 szoros értelmében egy
tudomadnyos felfedezés ingatta meg atmenetileg, hogy azutan ebbdl egy egyaltalan
nem felszines konfliktus kialakulhasson.

4Schiller 1977: 112-113.
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A konfliktus gyokere visszamegy a 18. szazad utolsé évtizedeire. Ekkor mindketten
kozel keriiltek Abraham Wernerhez, aki a szaszorszagi Freiberg Geologiai Akadémia-
jan tanitott, s akinél Humboldt 1791 és 1792 kozott maga is tanult, és akinek masik
tanitvdnya, Johann Karl Wilhelm Voigt 1780-t6] Goethe kozeli munkatarsa volt
Thiiringia foldrajzi feltdrdsaban és banyaszati kutatasaiban. Ez a haromszog nemcsak
személyileg volt szoros, de mély tudomanyos egyetértésen is alapult. Abraham Werner
vezetd és alkoto képviseldje volt az tigynevezett neptunista elméletnek, amelynek mind
Goethe, mind Humboldt Werner hiiséges kovetdi voltak.

A neptunista elmélet szerint a fold mai felszinét a viz és a szél alakito tevékenysége
hozta létre, a legtobb kozetet egy olyan 6cean megkovesedett lerakddasaiként értel-
mezték, amely egykor az egész f6ldgolyot beboritotta, lassanként visszahtzodott, hogy
megteremtse a szarazfold kiépiilését a ra épiilé hegységekkel. Az egymasra rakodé ko-
zetrétegek az egymast kovetd foldtorténeti korszakok munkajanak eredményei, a ko-
zetek az elmult id6k tandi. A fold belsejét olyan szolid alapzatnak tekintették, amely
a geoldgiai torténések szempontjabol irrelevans volt. Ennek megfelel6en a vulkani
kitoréseket példaul Werner a sz6 szoros értelmében ,,felszini” jelenségeknek tartotta.’

Humboldt mint fiatal kutatd volt neptunista, az akkori Goethe ekkor ezen is tultett,
amennyiben a neptunista elméletet beépitette sajat vilagképébe. Humboldt és Goethe
szamara vilagos volt, hogy kapcsolatuk, stilszertien szélva, ,,ércnél maradandobb”
alapokon all.

Az 1820-as évek elején azonban valtozott a helyzet. Ekkorra valtak ismertté azok
az elképzelések, amelyek a vulkanikus hegyek megfigyelésébdl, az id6legesen miikod6
vulkanok leirasabdl adodtak dssze. A tengerszint f6l6tt megjelend vulkanikus lava,
immar bazalt formajaban, egyre valdsziniibbé tette egy immar teljes ,,vulkanista” el-
meélet kimondhatosagat. Dont6 szerepet jatszott ebben von Buch tevékenysége, amely
elérevetitette, hogy a geologiai rétegeket voltaképpen vulkanikus erék emelték ki.®

Goethe 1822 tajan értesiil egy ilyen felfogasu konyvrél, ami nyomban er6s el-
lenallast valt ki bel6le. A neptunista elmélet ugyanis nemcsak Goethe nagyszabasu
természetfilozofiai elméletébe illeszkedett bele, de ezen kiviil még a romantikus ter-
mészetfilozdfia igen sokrétd rendszerébe is. Goethe olyan mélyen hitt a neptunista
elméletben, hogy az attol valo elszakadas dramajat szamos levélben, s6t még irodalmi
muvekben is megorokitette. Személyes érintettsége mogott annak a rendszeralkotd
gondolkodé célirdnyos munkdjanak sérelme all, akinek el kell szakadnia egy olyan
elmélett6], amely addig szilard alapul szolgalt vilagképének. A foldtorténet értelme-
zésének megvdltozdsaban az ember vildgbeli helyének megvdltozdsat pillantotta meg.
Egy ennyire vad és dnkényes fold (mint ahogy az az 4j, vulkanista elméletben meg-
jelenik), mintha nem is lenne mélté az emberi életre. Ha ezen a ponton megallunk,
még igazat is adhatunk Goethének.

*Ld. Engelhardt 2001.
¢Buch 1820; 1822.
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A vulkanista magyardzat a természeti hatalmak irraciondlis tomboldsat jelenti
az emberi civilizaciok folott, igazi katasztrofaelmélet. Goethe azt a sokkot élte at, mint
amikor Kalifornia tarsadalmanak kellett tudomast szereznie arrol, hogy az alattuk
1év6 foldkéreg lemezeinek kényes egyenstlya miatt az egész allam barmikor pusztito
foldrengés aldozat lehet.

Goethe harcol von Buch személye ellen is. Azzal vddolja, hogy az ismert magya-
razatoktol az ismeretlenekhez menekiil, rejtélyeket részesit elényben, és meghason-
lasra itéli az embert. Szenvedélye mai szemmel is megrendit6 — von Buchot a maga
vulkanista allaspontja miatt geoldgiai kalandornak is mindsiti.

A természetkutatéo Humboldt nem allhatott erre az allaspontra. Véleményvaltozasat
oly médon teszi kozhirré, hogy 1823 janudrjara el6adast hirdet meg a Berlini Akadé-
midan, amelyben bejelenti, hogy tudomadnyos allaspontjat megvaltoztatta. Az el6adas
irott valtozatat nyomban el is kiildi Goethének, s ajanldsaban biztositja 6t halajarol
és csoddlatarol.

Nem lenne érdektelen kitérniink most arra sem, hogy miként mikodik Humboldt
vilagkoriili utjanak fénypontjan neptunista geoldgusként. Akkor 6 is hiiséges nep-
tunista volt, még a Chimborazo megmaszasa sem tudta eltantoritani ettdl, s a nagy
expediciordl hazatértében is tidvozletét kiildi Abraham Wernernek, aki irant tisztelete
az ut sordn csak novekedett.

Goethe és Humboldt kapcsolatat innentél mar az a teher és annak feldolgozasa
alakitotta, amelyet ez a paradigmavaltas Goethe szamara jelentett. Kivételesen fontos
szovegekben, kéziratban maradt gondolatmenetekben tovabbra is viaskodik ezzel
az értelmezéssel, megrendiilését azonban mar igyekszik Humboldt eldl elrejteni s
ezzel nem megterhelni baratsagukat.

A filozofiailag, tudomanytorténetileg legtartalmasabb, legellentmondasosabb és
egyben a konkrét események szintjén taldn legmeglepébb kapcsolat Humboldtot
Schellinggel kapcsolja 6ssze. A kapcsolat egésze mintaszerien mutatja a klasszikus
idealizmus bonyolult viszonyait, szdmos elkiiloniilt kisebb korszakat és a politikai-
tarsadalmi viszonyok bonyolult 6sszekeveredését.

Tavolrdl szemlélve akar még idealtipikus példaként is fel lehetne mutatni, hogy
kozel egy idoben (bar mégsem egészen ugyanabban az id6ben) egymas mellett 1étezik
a schellingi spekulativ természetfilozofia csticspontja és sokoldali modern pozitiv
természettudomany kiemelked6 képvisel6jének meghatarozo fontossagui dél-amerikai
expedicidja. Ez a szembeallitas plakativ dramaisaggal mutathatna rd erre az ellent-
mondasra, és azt a tényt, hogy a Kant utani spekulacié nemhogy kikeriili, de egyenesen
opponalja is a modern természettudomanyt, igen sok eltéré kovetkeztetés levonasara
lenne képes felhasznalni.

A valdsagos kapcsolat azonban e lehetséges szembeallitas szolid alapjai ellenére
is egészen masképp alakul. Egyikiik sem er6lteti azt a fundamentalis jelent6ségt
vitat, ami a két koncepcid valdsagos kiilonbségébdl mintegy 6nmagabdl kovetkezne.
A szembenallds tétje Oriasi lehetett volna, a vitat mégsem folytatjak le.
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Humboldt 1799-1800-ban éppen Dél-Amerikdban tartdézkodik, amikor a schel-
lingi spekulativ természetfilozdfia a maga torténelmi cstcsaira hag. Ez a tény nem
jelentéktelen, bar nem magyarazza teljesen a kozvetlen vita hianyat. Ha ra akarunk
mutatni arra, vajon mi adott lehetéséget a vita elkeriilésére, utalnunk kell arra a tény-
re, hogy nem sokkal késébb, mar a 19. szazad elsé éveiben, Schelling meg fogja
valtoztatni allaspontjat. Mind filozéfiai, mind tarsadalmi értelemben mds emberré
valik, s ez minden tovabbi nélkiil lehet6vé teszi Humboldt szamara, hogy ne kelljen
visszatérnie arra a spekulativ természetfilozéfiara, amely oly eklatans ellentétben allt
a Humboldt dltal is képviselt modern természettudomannyal. Nem ismételhetjitk
meg részletesebben, hogy ez a spekulativ természettudomany abban a korban nem
nélkiilozte a meghatdrozo targyi és szemléleti alapot.

Humboldt oldalardl nézve a schellingi allaspontok viszonylag alland¢ valtozasa
kivald lehetdséget adott a nyilt konfrontacié elkeriilésére, s Humboldt nagyon is jol
haszndlta ki ezt a lehet6séget. Ez, ha érthet6 is, egyaltalan nem problémamentes
magatartds. Schelling késobbi allaspontjai semmivel sem alltak kozelebb a modern
tudomdnyossaghoz, ezért Humboldtnak késobb is lett volna oka elvi vitat folytatni
Schellinggel.”

A szociologiai és tudomanytorténeti értelmezés ezen a ponton elvalhat az erkol-
csit6l. Amilyen igaz az, hogy Humboldt szinte Schelling 6sszes tobbi korszaka ellen
is intézhetett volna tdmaddsokat, ugyanannyira igaz az is, hogy a Humboldt altal
képviselt modern természettudomanyos allaspontnak szinte az 1850-es és 1860-as
évekig nem adatott meg a nyilvanos tamogatottsag. Humboldt e korantsem problé-
mamentes allaspontjat Schellinggel kapcsolatban tehat még e koriilmények is szinezik.

Jellemz6 a porosz allam szellemi viszonyaira, hogy mikézben Humboldt modern
allaspontja kiilonosen a spekulativ filozofiaval szemben nem volt nyilvanosan érvé-
nyesithet6, ez korantsem akaddlyozta meg, hogy Humboldt, az akkor mar majdnem
tél évszazada vilaghires utazd, sokoldala tudds s a vilag dolgaiban jaratos férfid, a po-
rosz allam és a porosz reformok sziiletésénél eredményesen babaskodé Wilhelm von
Humboldt fivére, ne keriiljon be az udvar koriili elitnek nevezhet6 tarsadalmi kérbe,
és mint bizalmas tanacsado, ne keriiljon ajfajta sokszorosnak nevezhetd kapcsolatba
Schellinggel.

Igy keriilhetett sor arra, hogy 1834-35-ben Humboldt komolyan harcoljon azért,
hogy Schelling keriiljon Hegel megiiresedett berlini helyére. Ez a tudomanypolitikai
akcio nyiltan szemben all a kettejiik kozotti szemléleti kiillonbségek tényével. Ugyan-
csak a koriilmények magyarazhatjak, hogy Humboldt és az udvar, illetve Humboldt

7 A késéi Schelling un. pozitiv fordulata elterjedt témdjava valt a filozofiatorténeti irodalomnak,
tobbé-kevésbé uj ut kiépitését lattak benne a modern pozitivizmus felé. Attol most eltekintve, hogy
ez Schelling platonista fordulatat is hivatott lett volna revidealni, a pozitivizmus irdnya 6nmagéaban
lehet helyes, a modern tudomanyossag ett6l azonban még mindig tavol maradt.
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és Schelling kapcsolatdban maga a tudomanyos felfogas ne jatsszék 6nmagéban
komolyabb szerepet.

Humboldtnak végiil sikeriil Schellinget Berlinbe hoznia, ezzel megindulhat
Schelling berlini professzurajanak sokszor feldolgozott torténete, amely olyan 6n-
allo filozofiai alkotasok megsziiletéséhez vezetett, mint Kierkegaard vagy Engels
részletes Shelling-interpretacidi, vagy éppen Marx Schellinghez valé viszonyanak
dokumentumai.

Az 1835-6s Schellinget koszontd beszédbdl valamilyen mértékig rekonstrualhato,
mely konkrétumok vezethették Humboldtot erre a lépésre. Ez a laudacié akaratlanul is
ironikusan hat, egyenesen kamuflazsnak, amely egyébként Hegelt6l sem volt teljesen
idegen. Ugy jelenik meg ebben Schelling, mint ,,gazdag szellemiségi ember”, a ,,nyers
empirizmus ellensége’, aki nem ,,almodozik” a filozéfidban, és lehatol a tények mélyebb
gyokereihez. A természetfilozofidban sokan ,visszaélnek” elveivel, s nem atalljak ter-
mészetfilozofidja tételeit hamisan tovabbadni.®

E széveg utalhat Humboldtnak arra a félelmére, hogy Berlinben éppen Ludwig
Feuerbach lehet Hegel utddja.

Joggal vélhetjiik, Humboldt korantsem bocsatott meg a spekulativ természetszemlé-
letnek, de errdl a rd emlékezdk tarsasagi megnyilvanuldsai alapjan tudunk inkabb, nem
pedig miivei alapjan.’ Bonyolitja még a helyzetet, hogy Humboldst, jelzett diplomaciai
lépéseinek hatdsara, a korai és kés6i spekulativ filozofidra kil6tt nyilait els6sorban
Hegel ellen irdnyitja, ami természetesen 6Snmagéban sem teljesen problémamentes.

Humboldt nyilvdnosan mindvégig drizkedett attdl, hogy birdlja vagy ironikusan
beszéljen Schellingrél. Természetesen taldlt levezeté csatornakat ellenérzésének ki-
fejezéséhez, beszélt Schelling eszméinek ,,illetéktelen hasznélatarol”, kiilonosen is
élesen Schelling olyan kovetdirdl, akiknek puszta neve a nyilvanossag elétt ohatat-
lanul mar magat Schellinget is jelentette. Attételesen is visszatér nala ez a mozza-
nat, humoros megfogalmazasokkal illetve ezt a természetfilozofidt (,,a Kelet a sav,
a Nyugat a lug’, vagy Schelling kémidja olyan tevékenység, amelyben ,,senkinek a
keze sem lesz nedves”). Még 1841-ben is Németorszag siralmas korszakarol beszél
a természetkutatdsban, ami mélyen visszaesett Anglia és Franciaorszag mogé. A Koz-
mosz cimi muvében is érinti a spekulativ természettudomanyt, mint ami meg akarta
hatdrozni azt az er6t, ami az egész természetet athatja, s ezt kapcsolatba hozza Schel-
lingnek a mitolégidhoz valé fordulataval is.

A Schellinggel val6 szovetség egyik kovetkezménye olyan kapcsolddas lesz, amely-
nek segitségével Humboldt sajat jel6ltjeit képes lesz bejuttatni magasabb tudomanyos

81dézi pl. Fischer 1902: 237.

Horst Fuhrmann, Schelling miiveinek kiaddja egy a Humboldt Kutatohelyhez intézett, 1959.
augusztus 1-én kelt levelében arra hivja fel a figyelmet — bar forrasok megadasa nélkiil - hogy
Humboldtot bosszantotta, hogy a nyilvanossag el6tt mindig egy lélegzetre emlitették Schellinggel,
rendre mint a ,,szellem két hercegét”stb.. Fuhrmann levelét idézi Werner 2000: 110. labjegyzet.



58 Kiss Endre

testiiletekbe is. Ennek fejében 6 is segit Schelling jeloltjeinek, s nyugodtan feltételez-
hetjiik, hogy Schelling jel6ltjei sem lehettek Humboldt természetfilozéfidjanak képvi-
sel6i. Talalhatunk azonban egy nem is Iényegtelen tudomdnytorténeti vonatkozast is
e mogott a kapcesolat mogott. A német természettudomany szempontjabdl egyaltalan
nem volt kdzombos, hogy e megéllapodas révén Humboldtnak is sikeriilt a késdbb
modern természettudésok koziil olyan jelolteket magasabb palyara allitania, akik
az 50-es és 60-as évek gyokeresen Uj korszakaban immar meghatdrozéva lehettek a
modern tudomany fejlesztésében.

E sajatos viszony tovabbi elemei azok az olyan mérgezettnek nevezheté megjegy-
zések, amelyek mutatjak, mekkora eréfeszitéssel kellett Humboldtnak megériznie e
kifelé kivaléan miikodo kapcsolatot, hiszen nem lehetett konnyti abban az udvari és
politikai légkorben élnie, amelyben a hivatalos hangot az immadr nem természettu-
domanyosan spekulativ, de a mitolégiak és vallasok k6zo6s pontjait kutaté Schelling
hatarozott meg. Ha hitelt adhatunk egy kortarsnak, 1843-ban igy nyilatkozik rola:
»a madar 76 éves s egyik aranyketrecbdl repiil a masikba”

A Schellinghez fliz6d6 viszony egyben a Hegelhez valo viszonyt is jelenti, nyil-
vanvald, hogy a Hegelhez vald viszony sem lehetett sokkal egyszertibb. E viszonyok
ugyancsak rendkiviil komplexek. Humboldt nyilvanvaléan rokonszenvezett Hegellel
mint térténelmi és tarsadalmi szereplével, mikozben annak természetfilozéfiaja para-
digmatikusan Schelling természetfilozofidjara ment vissza. Hegel meghal 1831-ben,
Schelling meghaladja sajat természetfilozofidjat, ,hivatalosan” a spekulativ termé-
szetfilozofiat immar Hegel személyében kell biralnia. S Humboldt valoban nem tudja
teljesen elkeriilni a Hegellel valé kritikai szembenalldst. Hegel kesertien panaszkodott
is arrdl, hogy Humboldt ironikusan aposztrofalja az 6 természetfilozofiajat.

Humboldt megmutatta f6 mivének késziilé valtozatat August Boeckhnek, aki igy
olvashatta Schelling és Hegel k6zos kritikdjat. Ez a kritika targyilag nem kozépponti
a Kozmoszban, a véleménynyilvanitas tizenetértéke azonban igen magas. E helytitt
beszél Humboldt talan legkdzvetlenebbiil a spekulativ természetfilozofiardl, amelyik
Németorszagban mar-mar azzal fenyeget, hogy eltereli a figyelmet a matematikai és
fizikai tudomanyok komoly kutatasaitol és varazsos elragadtatdsaban kalandosan
szimbolikus nyelven raerdlteti a maga sémait a tudomanyra. Humboldt visszatéréen
az erdk elfecsérelését emeli ki, mikézben a komolyabb tudomanyokkal foglalkozo s
egyben filozofikus elmék tavol maradtak ettél a gorogtiztol.

Amikor Boeckh 1843-ban csodélkozasat fejezi ki e szoveg miatt, Humboldt azzal
valaszol, hogy szandéka az volt, hogy Schellinget karikirozva kiméletet gyakorol
az elhunyt Hegel fo16tt. Igy térhetiink vissza arra, hogy Hegellel val6jdban igazsagot
akart tenni, jollehet véleménye Hegel természetfilozofiajardl nem valtozott.

Az 1799-1800-ban ki nem robbant vita megoldhatatlanul folytatédik tovabb.
Nemcsak a spekulativ természettudomany, de spekulativ filozéfia sem illik bele a ter-
mészettudomanyos gondolkodasba.
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Humboldt és Schelling konfrontacidja a 1ényeghez vezet vissza: a Kant utani speku-
lacié sajatos ugrasokkal, mutaciokkal emelkedik ki a meg-nem-értett kriticizmusbol,
amelynek logikus és szerves folytatasa éppen az a természettudomanyos gondolkodas
lett volna, amit Humboldt képviselt.

Kant és Humboldt viszonya j6, annak ellenére, hogy nem mondhatjuk, hogy
Humboldt feldolgozta volna a Harom Kritikat."* Humboldt és Schelling konfliktusa-
ban a klasszikus korszak két lehetséges polusa kozvetités nélkiil, az egymast kizaras
igényével allnak egymassal szemben.

*

Az 1790-es években Schiller itéletet mond Alexander Humboldtrdl. A modern termé-
szettudomany perspektivajabol kiindulva hajlanank arra, hogy ezt az itéletet szemé-
lyes elfogultsagnak, netan a klasszikus idealizmussal sokban parhuzamos klasszikus
irodalom egyik iskolaalapit6 véleményének tekintsiik.

De Schiller véleménye nem volt elfogult. Amikor azt fejezte ki, hogy Humboldt-
nak nincs elegend6 képzelSereje és nagy szorgalmaval is csak részeredményekre fog
jutni, csupan sajat szemléletét alkalmazta. A klasszikus irodalomnak ez a korszaka
eleve ,lefel¢” tekintett a korrekt és modszeres tudomanyos munkara, annak ellenére,
hogy a német természettudomany meglehetdsen fejletlen volt. Mindezt nem zavarta
Schillert abban, hogy a tudomanynak azt a felfogasat, amelyet aktualis beszélgetései-
ben Humboldt képviselt, ne tekintse tisztességes mesteremberi munkanak és a ter-
mészettudomany teriiletén is csak az igazan nagy szellemeket részesitse elényben.
Goethe szemében az igazi természetkutatd maga Faust, akit semmiképpen nem lehet
humboldti értelemben vett tuddsnak tekinteni. Ha innen nézziik a dolgot, Schiller
sem marasztalhato el személyes elfogultsagban.

Schiller itélete, lattuk, a lehetd legszerencsétlenebb idében valt ismertté, éppen a
19. szazad 50-es éveiben, amikor megjelent Schiller levelezésének teljes gytjteménye.
Olyan korszak volt ez, ami az utékor szamadra szinte elképzelhetetlen magassagba
emelte Schiller tekintélyét. Az 1848 utani évtized német politikai és szellemi mozgal-
mainak Schiller allt kozéppontjaban, hatalmas népiinnepélyek 6vezték sziiletésének
100 éves évforduldjat, s ez az évtized szamos mas vonatkozasban is alapvetden hagyta

190 Alexander von Humboldt és Kant kapcsolatanak egyes részleteit e tanulmany terjedelme-
sebb valtozatdban talalja meg az olvaso. Figyelemre mélto, hogy Kant a tizennyolcadik szazadban
a ,foldrajz”-tudomany, vagy a ,,fizikai geografia” egyik alapitéjanak szamitott, egyes adatok szerint
negyven szemeszteren at tanitotta Konigsbergben. Figyelemmel is kiséri Humboldt nagy dtjat,
aki egyes helyeken (,,bogotai vizesés”) személyes észrevételeivel korrigalja Kant mar kinyomtatott
geografiai muveit. Szamos, latszolag kisebb jelentdségu érintkezési pontban talalkoznak, ezek
filozdfiai és tudomdnyelméleti jelentésége azonban kivétel nélkiil igen relevdans. Emlitésre érdemes,
hogy Kant elvégzi a foldrajzi tudomanyok korrekt tudomanyelméleti besorolasat sajat kriticista
madszere alapjan.
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rajta nyomait a német kultdra legtobb lényeges fejleményén. Az egész kulturalis
kozosség tehat akkor ismerhette meg Schillernek ezt a véleményét, amikor Schiller
tekintélyének cstucspontjan volt, minden itéletét végérvényesnek, profétai joslatnak
tekintették.

A torténelem azonban igazsagot szolgaltatott Humboldtnak. Amit Schiller elvett
t6le, Darwin visszaadta.

Humboldt természettudomanyos életmtivének legmaradandobb fejezete a Dar-
winhoz fiz6d6 viszony. Ez a viszony az eurdpai tudomany legkiemelked6bb fejezetei
kozé tartozik.

A fiatal Darwin mér ismeri Humboldt Utinapldinak egy 1814 és 1825 kozott
francidul publikalt valtozatat, és magaval viszi vilagkoriili utjara."! Szimbolikusnak
is tekinthetjiik ezt a tényt, amibdl kideriil, hogy Darwin kiemelkedé tudomanyos
palyafutasanak Alexander Humboldt nyilvanvalé mintajaul szolgalt. A késébbiekben
Darwin figyelemmel kisérte Humboldt utinapléinak tovabbi kiadasait, és még a vilag
tulsé oldalardl is kérdezi csaladjat, hogy megjelentek-e mar az Gjabb kotetek. Mind-
ezzel azonban még nem fejez6dott be Darwin allandé érdeklédése Humboldt irdnt.
Ujraolvasta a korabban olvasott Naplokat, s olvasta a Kozmosz elsé kotetét is 1845-ben.

Két korszakos tudds életmiive, akiknek a sztikebb szaktudomanyokon kiviil 4lta-
lanos tudomanyfejlddési, tudomanytorténeti, modszertani, sét még nyilvanvalo alta-
lanos eszmetorténeti jelentdsége is van, tobb eltérd perspektivabol lenne vizsgalhato.

Egyes konkrét természettudomanyos kérdések megitélésére nem vallalkozhatunk,
ez el6tt a kisérlet el6tt azonban Darwin életmiivébe mégis tobb eltérd iranybol kellett
elmélyedniink, igy példaul Marx, Nietzsche vagy éppen a tudomanyelmélet altalanos
megkozelitéseinek oldalarol.'?

' A meghatdrozo tény, hogy Darwin Humboldt kovetkezd mitiveinek volt birtokaban: Humboldt,
Alexander von and Bonpland, Aimé. 1819-29. Personal narrative of travels to the equinoctial regions
of the New Continent during the years 1799-1804. Helen Maria Williams, trans. London: Longman,
hurst, Rees, Orme & Brown. [Darwin Library, CUL and on Beagle; vols. 1 and 2 (1822, in one bind-
ing); vol. 3, 3d ed. (1822), vol. 4, 1st ed. (1819), vol. 5, Ist ed. (1821), vol. 6, 1st ed. (1826), vol. 7,
Ist ed. (1829). Ld. John van Wyhe, Humboldt’s Personal narrative and its influence on Darwin. -, ed.
2002 - The CompleteWork of Charles Darwin Online. http://darwin-online.orfg.uk)

12E sorok szerz6jének Darwin életmuvével kapcsolatos irasaibol 1d. Die Neukonstitution der
philosophischen Wissenschaften als Nietzsches Losung des Bewusstseinsproblems.720.727. In Neue
Realitaeten. Herausforderungen fiir die Philosophie. XVI. Deutscher Kongress fiir die Philoso-
phie. 20--23. September 1993. TU Berlin. Berlin, 1993.; Zur Rekonstruktion der praesentistischen
Rationalitaet Mittel-Europas. Eine Problemskizze. Cuxhaven-Dartford, 1998. 1-189.; Friedrich
Nietzsche evildgi filozéfidja. Eletreform és kriticizmus kézott. Budapest (Gondolat), 2005. 436.;
Die Begriindung des Kritizismus und die Vermittlungskette der philosophischen Erkenntnis. Zur
Deutung von Michael Benedikts ,transzendentale Anthropologie”). Kurzfassung. in Symposion.
Transformationen der kritischen Anthropologie. Zum Werk von Michael Benedikt. Wien, 2008.
Marx ldbnyomai... és dtvdltozdsai. Budapest, 2013. (Gondolat). 343.
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A kiilonleges eredményekkel jaro vilagkoriili utak lattdn Darwin tdmogatoi és
baratai mar akkor humboldti palyakra akartak allitani a fiatal tudést (talan mar
mint tuddsjeloltet is), amikor 6 feltehetéen még nem is tudott Humboldtrol. A ku-
tatoi személyiség univerzalitasa, a tobb tudomanyban vald sziikségszert jartassag,
a vilagkoriili ut akkori megprobaltatasainak valé megfelelés szinte valoszintitlen
nyos eredményeken kiviil Darwin sokat foglalkozik Humboldt személyével is. Az 6
utinaploinak kiilonb6z6 valtozatai a Humboldt-modell atvételének is tekinthetdek,
a személyes kommentarok olyan reflexiokhoz is elvezetnek, amelyekkel Darwin sajat
helyzetét Humboldt szemiivegén keresztiil is érzékeli. Barmennyire valészintitlen is
a szélesebb tudomanyos kozvélemény szamara, Humboldtban Darwin vilagkoriili
utjainak allandoé szerepldjét is latnunk kell.

Egyértelmd, hogy Darwint az evolucié egyik atyjanak lehet tekinteni, mikézben
Humboldtot ugyanilyen egyértelmtiséggel nem. A két életmii sszehasonlitasa talmu-
tat e kisérlet keretein, annyi azonban bizonyos, hogy az 6sszehasonlitds végrehajtasa
el6tt meg kellene allapodni az evolucio egy, az altalanossagokon tulmutaté altalanos
fogalmarol.

Lehet tudasunk azokrol a helyekrdl, amelyeket akdr a Naplobdl, akar Humboldt
mas miiveibél Darwin kiilonosebb figyelemmel kisért. Az egyik statisztika szerint
tobb mint 400 ilyen helyet mutatott ki Humboldt mtveiben."

A sziikebb ,,természetes kivalasztodas”- elmélethez Humboldt nem tudott hozzdja-
rulni. Legfontosabb eredményeként a természet, az €16 és élettelen vilag egyenkénti és
egyiittes leirasabol azt a végtelen részletgazdagsagot emelnénk ki, amellyel Humboldt
gazdagitotta a tudomanyt.

A természettudomany legfontosabb targyainak egyenkénti és egymassal valo 1ét-
szerli Osszefliggéseinek megismerése latszolag csak leird és empirikus mozzanat,
adalékok sorozata egy késziilé elmélethez. Hatarozott véleményiink azonban, hogy
felmérhetetlen tényanyagaval Humboldt joval tobbet segitett Darwinnak, mint azok-
kal a téziseivel, amelyek tobbé- kevésbé kothetdek lennének Darwin késébbi elméleti
allitasaihoz. Ez a meggy6z6dés nem improvizacio, Darwin elméletképzé tevékeny-
ségének elemzésén alapul.™*

Darwin szévegének elemzése magyardzatot ad erre a tézisre. A részletek végtelen
gazdagsaganak ebben az esetben teoretikus jelent6sége van. Ehhez a jelentéséghez
azonban csak akkor juthatnak (az egyes tények), ha a kutatd ,igaz”-nak (azaz bizo-
nyitottnak) tartja 6ket, és szovegében meggy6zddéssel biztosithatja az olvasot azok
bizonyitottsagardl.

13 John van Wyhe, Humboldt’s Personal narrative and its influence on Darwin. ed. 2002 - The
Complete Work of Charles Darwin Online. http://darwin-online.orfg.uk)

" Darwin és altalaban a pozitivista elméletképzés kérdéseirdl 1d. a 10. labjegyzetben felsorolt
tanulmanyokat.
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Barmelyik tény lehet ugyanis doéntd az evolucidra vonatkozo tézis igazsagtartalma-
nak igazolasaban vagy céfolatdban. Mivel Darwin - elméleti magyarazatként — kez-
dettdl fogva tobb lehetséges valtozat koziil akarta kivalasztani az evoluciora vonatkozo
kauzalitas végs6 valtozatat, a lehetséges kauzalis és ezen a szalon elméleti alternativak
kozotti dontés minden esetben a természeti anyag allanddan ujrarendez6d6 igazold
erején alapul. Darwinnak barmelyik szovegosszefiiggésben barmely névény vagy
allat konkrét példajan, vagy barmely egyéb kolcsonhatas vizsgalatdban el kell tudnia
donteni, hogy éppen az a konkrét (,.egyedi”) eset a természetes kivalasztas elvével ma-
gyarazhato lesz-e vagy sem. Ez a stratégia eléfeltételezi, hogy Darwinnak tokéletesen
és gyorsan, a mindennapi kutatas szokott gyakorlataban dtmenetek nélkiil hasznalhaté
modon birtokaban kell lennie a lehet6 legtobb bizonyitott tudomanyos leirasnak.

Ez az elméleti keret egyenesen el6irta Darwin szamara, hogy barmelyik pillanat-
ban a botanika és az zooldgia barmely konkrét kérdésében konkrétan dllast tudjon
foglalni. Ez a magyarazata annak, hogy Humboldt kivételesen gazdag tudasa, ha-
talmas példaanyaga valdjaban tényleg joval nagyobb segitséget jelenthetett Darwin
szamara, mint éppen tdmaszkodni Humboldt néhany sejtésére, amelyekben esetleg
raismerhetiink az evoluci6 valamelyik késébbi valtozatara.

Darwin végsé itélete ezért nemcsak taldlonak mondhatd, de korrekt is. Humboldtot
inkabb mindentud6, mint originalis tudésnak, és egyben minden id6k legnagyobb
tudomanyos utazdjanak nevezte."

Ezzel, jollehet errél nem tudhatott, csattands valaszt adott Schiller tobb mint fél
évszazaddal azel6tt tett megjegyzésére is (amelyikrdl ugyancsak bemutattuk, hogy
az sem személyes elfogultsagbdl szarmazott).

Darwin ugyanis a maga modjan megerdsitette Schiller véleményét, mikozben
felmutatta annak masik oldalat, ellenkezé olvasatat is. O mindentudé, nem kreativ
tudosként irja le Humboldtot, leirdsaban azonban ez mdr szerves részévé vilt sajat
egyediilallo felfedezésének. Mas széval ez volt ,minden id6k legnagyobb tudomanyos
utazoja’-nak 6nall6 hozadéka az evolucié elméletében.

FUGGELEK

A neptunizmus egyik viltozatanak késéi feléledése
a tudomadnytorténet egyik legkiilonosebb vallalkozdsdanak mélyén

Hanns Horbiger osztrak mérnok 1500 kéthasabos lapon hatalmas monografiat irt a ,vilag-
jég-korszak”-r6l (Welteislehre, a késdbbiekben elsésorban az SS irasossagaban, mint WEL

151881. augusztus 12-én igy foglalja 6ssze véleményét: ,,I should have said that he (Humboldt)
was more remarkable for his astounding knowledge than for originality, I have always looked at
him as, in fact, the founder of the geographical distribution of organisms.” Ld. Letter from Darwin,
C. R. to Hooker, J. D. on 12 Aug 1881 (MS DAR 95: 524-7) https://cudllib.cam.ac.uk/view/MS-
DAR-00095-00524/1
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roviditve le).'® Horbigert az irodalomban nem ritkan pszeudotuddsnak nevezik, de ez a ter-
minus sem teljesen helyes. Igényes, 6sszefoglaldo munkat ir, igen szerény hangon emlékezik
meg 6nmagardl, akit amatdrnek tekint, de aki azonban sulyt helyez arra, hogy a lehetséges
helyzetekben a legegzaktabb és legkorszertibb allaspontot idézze vagy hasznalja fel. Magas
szintl elismeréssel emlékezik meg a geoldgia nagyjair6l, Darwinrdl és sorban mindazokrol,
akik kovet6jének, kiegészit6jének tekinti magat. Neptunizmusa a Fold eljegesedéseivel kap-
csolatos korszakokat targyalja, az eljegesedésekkel kapcsolatban allitja, hogy az eljegesedett
fold- és sziklatombok jobban allnak ellen a szokdaraknak, mint mads teriiletek, ebbél kovetke-
zik, hogy ezeket az ar nem sodorja el, hogy ezek lesznek a Fold késébbi kiemelked$ magaslati
tertiletei (példaul Tibet).

A fajelmélet igazolaséért dolgozé Himmler (és szervezete, az Ahnenerbe) értelmezéseiben
az a lehetséges (még Horbigernél is csak hipotetikus) dsszefliggés, miszerint a vildg jelenlegi
legmagasabb szinterei a Fold geografiailag autentikus médon legrégebbi teriiletei, megmutatja,
hol kell az igazi arjak nyomait keresni.

A tibeti expedicié 1938 majusdban indult el és 1939 augusztusaban érkezett vissza. Szakmai
vezetGje Schaefer tizenkét feltételt szabott Himmlernek. Himmler ezekbe belement, viszont
kotelezte az Osszes részvevot, hogy lépjenek be az SS-be. Ezt Schaefer is megtette, jollehet
mindvégig tuddsidentitassal rendelkezett. Azért is valaszthattak 6t, mert két, amerikai tudo-
sokbdl all6 expedicioban Kelet-Tibetben és Kindban (Broke Dolan vezetésével) is részt vett
1930-ban és 1934-ben.

Schaefer mindvégig elismerésre méltd hatarozottsaggal ragaszkodik a tudomdnyos célki-
tlizéshez, az SS-Ahnenerbe a tulsagosan komolyan vett ,tudomanyossag” miatt ¢l is a gya-
nuperrel, s végiil anyagilag nem is tdmogatja az utat, amit végiil tudomanyos forrasok és
a magangazdasag finansziroz.

Schaefer mellett Beger az expedicié masik kiemelkedd tagja, antropologus, 6 végzi a szo-
rosabban embertani kutatasokat, 376 tibeti vizsgalatat végzi el, az anyagot hazaszallitjak és
beolvasztjak az egyébként is kiemelkedd fontossagu Strassburgi Egyetem gytjteményébe.
Schaefer visszaemlékezéseket is ir, a himmleri vallalkozés szellemének megfeleléen Begert
hazaérkezés utan az egyetemi vilag mellett koncentracids tdborokba is vezénylik, hogy ott is
végezzen antropoldgiai vizsgalatokat.

Amig jol élltak a haboras események, Himmler igyekezett sajat fajkutatdit (az ,, Ahne-
nerbe” formacioibdl) a front, illetve a koncentracids taborok elsé vonalaba is kiildeni, hogy
rogton a gyakorlatban probaljak ki és tokéletesitsék eszkozeiket az egyes fajokhoz tartozas
megallapitasdban.

Maga a Hérbiger-elmélet, mint utaltunk erre, az elsé vilaghdboru elétt irédott és jelent
meg. Nagy hatdsa altalanossagban a természeti katasztrofak és a tarsadalmi megrazkddtatasok
titkos kapcsolatdra alapozddott, ez a kapcsolat legalabbis a tudatban igen erés, akkor is, ha
egy ilyen kapcsolat bizonyitasa értelem szerint szinte lehetetlen.

Himmler és Schaefer Tibet-expedicidja varatlanul kiterjedt és kerek torténetet jar végig
a neptunizmus késéi torténetében. Ilusztracionak és rovidre zart itélkezésnek tlinhet, ha
arra utalunk, a helytelen tudoményos elmélet a megfelel6 kortilmények kozott nagyon is
életre kelhet.

16 Horbiger 1913.
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,Legfébb ideje, hogy végre mar egyszer
anyanyelvinkon is olvashassuk!”

Miksits Imre Koszmosza és a magyar nyelv(
Humboldt-recepcio kezdetei

- Min dolgozol most?

- Neked csak megstigom, pajtds, mert tudom, hogy a vildgért
sem mondandd meg mdsnak. Osmered Humboldt Sandort?

- Ki legyen 67...

- Roppant tigyes ember, ki a Himalaya legtetejérdl logozta le
ldbdt a nagy semmibe.

- Es nem esett le?...

- Dehogy esett, sét azt tette, hogy az el6tte kitdrulo szép vidéket
leirta egy konyvbe.

- Uristen! hdt te az ilyen kotéltdncosndl is veszedelmesebb
emberekkel dllsz ismerettségben?...

- Nem, csak a Himalaya csticsdn készitett konyvének szellemé-
vel, melynek neve ,,Koszmosz”, és melyet Miksics tir forditott
le magyarra. En erre a Miksics forditotta ,,Koszmosz™-ra irok

zenét™®

Humboldtot tiszteljiik és csodaljuk, évforduldk idején és maskor is lelkesen emle-
getjlik — csak éppen olvasni nem szoktuk. Ez a félszivii befogadéi viszony Humboldt
esetében nem magyar sajatossag. A berni egyetem kutatdcsoportjanak vezetdje,
Oliver Lubrich sokszor elmondta, hogy hasonld hidnyérzet vezette el az 4j kiadas
gondolatdig. Nemzetkdzi csapata mintegy tiz évnyi gytjtdmunka eredményeként
az életm tekintélyes hanyadat, a koteten kiviil megjelent irdsok hatezer oldalnyi
korpuszat emelte ki a feledés homalyabol.'

* Hirviszi Bibic Misi (Agai Adolf): Tiszaalvidéki levelek 58. In Szépirodalmi Kozlony 99-70
(1858. szept. 2.), 2368.

1Ld. pl. Lubrich: 2009, 315: ,Kein deutscher Klassiker ist weltweit berithmter als Alexander
von Humboldt. Aber das Ansehen keines anderen Autors stand derart im Mifverstdndnis zur
Bekanntheit seiner Werke. Wichtige Schriften waren in Deutschland lange Zeit entweder gar nicht
verfiigbar, oder sie lagen nur in gekiirzten und bearbeiteten Fassungen vor”
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Még nagyobb akadalyba iitkozik, aki magyarul akarnd olvasni Humboldtot. A fel-
fedezd és természetkutatd nagyobb munkai kozott nincs egy sem, amely teljes terje-
delmében olvashaté volna szép anyanyelviinkon, és tobb ezer rovidebb irdsa, esszéje,
cikke és levele kozott is csak néhany ilyen akad. Az els6 és maig egyetlen kisérletet
egy nagyobb mii teljes forditasara mar indulasakor sulyos kritikak fogadtak, és don-
téen hozzajarultak gyors kudarcahoz. E szokatlanul parazs vita, a Miksits Imre Koz-
mosz-forditasa koriil vivott szoparbaj a hazai forditaskritika torténetének korai feje-
zete, egyuttal tudomanyos nyelviink fejlédésének szines és tanulsagos dokumentuma.

[rasomban felidézem Miksits vallalkozasat, a Kozmosz-vita szerepldit és a vita f6bb
mozzanatait, és elhelyezem 6ket a magyar nyelvii Humboldt-recepcio torténetében.
A polémia teljes anyagat és a toredékben maradt Kozmosz-forditast 6nall6 kiadvany-
ban lehetne feldolgozni.

ELOZMENYEK

Miksits szinre 1épéséig, 1857-ig fél tucatnyi rovidebb-hosszabb szemelvény jelent
meg Humboldttol magyarul. Akad kozottiik egészen korai, kozvetett forrasbol vald
atvétel, mint Kultsar Istvané a Hazai és kiilfoldi tuddsitdsokban vagy az Atheneum
angol forditasbol késziilt kivonatos kozlése, és vannak olyanok, igy Mentovich Fe-
renc forditasai a Divatcsarnokban, amelyek az akkor mar vilaghirt tudos irasainak
»koltdiségét” kivantak szemléltetni. Am kivétel nélkiil szemelvények, és miutan az uj
berni kiadas szerkeszt6i a Humboldt életében koteten kiviil megjelent forditdsokat
is igyekeztek 0sszegytjteni, az uj kiadds 9. kotetében e magyar szemelvények is hoz-
zaférhet6k, vagy hamarosan hozzaférhetévé valnak a kiadas digitalis valtozataban.?
Idérendi jegyzékiiket fliggelékben kozlom.

A POLEMIA RESZTVEVOI

Miksits Imre (1821-1882) pesti nevel6 egyetlen munkaval, toredékben maradt Hum-
boldt-forditasaval keriilt be Szinnyei lexikonaba, aki a gyaszjelentés alapjan kozol
réla néhany adatot®: voros sipkds honvédszazadosként harcolt a szabadsagharcban,
késébb gimnaziumi tanar lett, s ,,a 70-es években mar nyugalomban élt Budan a szent
Gellért-hegyen” E rovid vazlatot tobb mozzanattal kiegészithetjiik, és ezek segitségével
pontosabb képet alkothatunk életérél és személyiségérol.

2Humboldt 2019.
*Szinnyei 1902: 1372. A gyaszjelentés megtalalhat6 az OSZK gytjteményében (4325732_00535_
mormon.jpg).
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Miksits Imre 1821-ben sziiletett Vacon, Miksits Imre cipészmester és Biro Erzsébet
elsé gyermekeként.* 1831-t6l 1837-ig a vaci piarista gimndzium novendéke, 1837-t6]
1839-ig a vaci piispoki liceum bolcsészet szakos hallgatdja volt.® Sziiletése és nevelteté-

o4

se révén tehat Vachoz kotédott, késdbb viszont tobb helyiitt is ,, Alsd-Lukavetzi”-nek,
egy possessori bejegyzésében pedig nemesi szarmazasunak vallotta magat.® Ha elfo-
gadjuk e titulusok valddisagat, a tirmezei Mixichek kozott kereshetjiik a vaci cipész-
mester és fia Gseit.” 1843-ban Miksits beiratkozott a gyo6ri Kiralyi Jogi Akadémiara.®
Evfolyamtdrséval, Radakovits Jozseffel, azaz Vas Gerebennel® farsangi el6adést rende-
zett, és irodalmi lapot szerkesztett.'” Sorsdontébbnek bizonyult egy mdsik akadémiai
kapcsolat. Az 1840-es évek elején Gyo6rben tanult Loskay Imre is,'" és Miksits rajta
keresztiil ismerhette meg majdani élettarsat és gyermekei anyjat.'> A ,,voros sipkds

“4Junius 5-én jegyezték be a vaci Szt. Mihaly-plébania kereszteltek konyvébe. A hazassagbdl még
két lanygyermek sziiletett: Teréz (1825. okt. 25.) és Erzsébet (1834. dec. 27.).

> Az apa foglalkozasa az 1828-as vagyondsszeirasbol (Opp. Cap. Vacz Nr. 64) és az iskolai
anyakonyvekbdl ismert. Ez utobbiakban Miksitset mindvégig a jeles tanuldk kozott talaljuk, és azt
is megtudjuk bel6liik, hogy a csalad a Saros (mai Széchenyi) utcaban lakott. - A gimndziumi és
liceumi anyakonyvi adatokért Dr. Horvath Ferencnek, a Vaci Vérosi Levéltar igazgatojanak, a Pi-
arista Rend Magyar Tartomanya Kozponti Konyvtardban 6rzott gimnaziumi értesitk atnézéséért
Csécsei Dorottyanak tartozom koszonettel.

¢ A Pesti Kirdlyi Katolikus Fégimnazium értesitéi nevezik igy Miksitset. Harmadik gyermeke,
Istvan Andras (*1860.06.17.) keresztelési rekordjdban szintén szerepel a ,,de Als6-Lukavecz” jelzd
az apa neve utdn, egy leirasbol pedig tudjuk, hogy a nagyvéaradi Kérosvidéki Mivészeti Mizeum
régikonyv-gytijteményének két darabjaban — Paulus Iovus Illustrium virorum vitae-jének kétkote-
tes, 1559-es bazeli kiadasaban - az ,,Emerici Miksits, Nobilis hungari de Als6 Lukavetz, Profesoris
Regii Maioris Gymnasii Pestiensis, Anno 1863” possessori bejegyzés volt olvashat6. Vo. Gorun
1982: 464f. A konyv azéta elkalodott. (Andreea Pop szives kozlése.)

7 A csaladrdl 1d. pl. Bojni€i¢ 1890: 230.

8Juhasz 2017, 528 (8947).

°Juhasz 2017, 529 (8964). A gyéri joghallgatok irodalmi korérdl 1d. Bodolay 1963, 351, 757.

10 Ez id6ben jelent meg Nagy Ignacz » Tisztujitas« cimii szinmive, magyar alakjai, tésmagya-
ros nyelve altal az egész orszagban lelkesedéssel fogadtatva. A rakévetkezd farsangon Radakovics
Bodog Jozsef s Miksics Imre legalabb 200 alarcos didkkal jelenetezett e miib6l meglepetésként egy
kortesmenetet. A balterembe csutoraval, cigany- s dudaszéval vonultak be a fiatalok” Vali 1883,
545. — A Raddkovics szerkesztette kéziratos diakajsagok, a Két garasos lap és a Csarnok koziil
utobbibdl maradt fenn néhdny szam az MTA Konyvtaraban (jelzete: RUT 4r 400). Vas Gerebentdl
tudjuk, hogy Miksits ,,Fatyolfi” alnéven miikodott kozre, de a 65 megdérz6dott lapon dlnevén sem
talaljuk. Toth Gabor szives kozlése.

U Juhasz 2017, 509 (8663).

12 Loskay Imre 1824-ben, htiga 1831-ben sziiletett Papan. Miksits Imre és Loskay Anna kapcsola-
tabdl a fent emlitett Istvanon kiviil még harom utdd sziiletett - Imre, *1857. 10. 20., Gizella Stefania,
*1859.03. 07. és Anna Maria, *1868. 05. 14. -, am csak 1876-ban torvényesitette 6ket ,,a férfi halalos
agyan” kotott hazassag. Az anyakonyvekben Miksits mint irodalmar’ (, litterator”), irodalmar és ta-
nar, egyszer pedig mint ‘a pesti gimnazium tanara’ (,Gymas. Pest. Professor”) szerepel. Els6 fia keresz-
telésekor két ismert tanarszemélyiség, Argay Janos és Loskay Benedek — Loskay Anna masik fivére -
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honvédszazados” szabadsdgharcbeli szerepérél nem tudunk kozelebbit, am a hon-
védmult, mint latni fogjuk, késdbb még szerepet jatszott Miksits életében. 1857-ben
mar neveloként élt Pesten, s ,,Roser Miklos urnak jeles kereskedelmi intézetében” is
tanitott', de hogy madsutt hol, arrél nincs adatunk. Ebben az évben a Természettudo-
manyi Tarsulat rendes tagja lett."” 1861-t6] 1864-ig a Pesti Csaszari és Kiralyi Katolikus
Fégimnaziumban tanitott magyart, latint, németet, foldrajzot és szamtant.' 1862-ben
»mint 1861-diki volt pestvarosi képvisel6” adomanyokat gytjtott a pesti arvalanyhdz
szamara'’. Az 1865-0s kovetvalasztasok idején Mohdcson talaljuk egy budai orvos
»hirhedt kortese”-ként.'"® A valasztasrdl utobb vizsgalat folyt, s az ezt targyald kép-
visel6hazi tilésen Miksitset is stirtin emlegették, mint aki a németbdlyiaktdl felvett
pénzt feleségének kiildte tovabb."” 1868-ban a budai honvédegylet arra kéri a budava-
rosi f6kapitdnysdgot, hogy kobozza el Miksitstdl az egylet pecsétjét, amellyel az mint
az egylet visszaélések miatt kizdrt tagja és jegyzGje djfent visszaéle.” 1869 elején Z6-
lyom varosaban bukkan fel ,,egy Miksits nevii extanar”, ahol Petényi Ott6 korteseként
kezdi meg ,,demoralizalé miikodését”* 1875 madrciusdban Miksits a budai polgdrok
kiildottségének szénokaként adta el Tisza Kdlman beliigyminiszternek a budai lakos-
sdg kivansagait®?, majd jiniusban a Szabadelv{ Part szineiben indult az orszaggytilési
valasztasokon.? A Gellért-hegyi évek mégsem teltek teljes nyugalomban. A katedrat
elhagyva, Miksits a kozélet porondjan keresett megélhetési forrast.

a keresztsziil6k, harmadik fiaéndl Fekete Mihaly , litterator”. — Az allitélagos nemesi szdrmazas
mellett a megkésett frigy is olyan furcsasag Miksits életrajzdban, amelyre nem leltem magyarazatot.

13 A korszak gazdag irodalméaban hiaba keressiik nevét. Siili adata Dobsa Lajos szabadcsapatanak
azonos nevi féhadnagyarol tovabbi vizsgalatra szorul. Vo. Siili 2003: 17-18, 22.

Y Budapest Hirlap 5/266 (1857. nov. 20.), 2. V6. 21. .

5 A Kirdlyi Magyar Természettudomdnyi Tdarsulat évi jelentése tagjairdl és 1867-ik évi miikodeé-
sérdl. 1868, 23.

16 https://www.berzsenyi.hu/index.php?id=5&id_a=17. (2020. febr. 10.)

17 Siirgony 2/252 (1862. nov. 1.), 2.

18 Pesti Naplé 16/4679 (1865. nov. 22.), 2.

9 Pestrél lement azutan egy Miksics Imre nevi ember, ki ott megtudta, hogy ama kozségben
pénz van. (Nagy deriiltség.) A németbolyiaktol folvette hét izben a pénzt, és mint a haz asztalan
levé okmanyok mutatjak, hét izben felkiildotte feleségének; hogy azonban legitimalja, hogy a pénzt
elkoltdtte, nagy larmaval hirdette, hogy a vélaszték itattak, etettek és megvesztegettettek. Igy
iparkodott igazolni, hogy mire koltétte azt a sok pénzt, mit pedig titkon, de bemutatva, felkiildott
teleségének” Az 1865-dik évi december 10-dikére hirdetett orszaggytilés képvisel6hdzdnak napléja 1
(1866. marc. 14-i tlés), 346.

20 ,...mint értesiiliink, tobben nék és férfiak a fenn nevezett pecséttel ellatott ivekkel hazalnak,
kény6radomanyokat koldulvan a budai honvédegylet szamara, mialtal nemcsak a johiszemt lakos-
sag hazafiti dldozatkészsége zsakmadnyoltatik ki munkakertil6k altal, de egyletiink hitele és tekinté-
lye is nagy csorbét szenved.” A Honvéd 2/3 (1868. jan. 20.), 23. - A korabeli forrasokat részint a mai
helyesirashoz igazitva idézem.

21 Pesti Naplo, 20/5521 (1869. jan. 9.), 2.

22 Budapesti Kozlony 9/59 (1875. marc. 13.), 1626.

2 Févdrosi Lapok 12/139 (1875. jun. 20.), 632.
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Ismertebb, ezért kevéshé szorul bemutatdsra a vita tobbi szerepl&je: Greguss Gyula
(1829-1869) Eperjesen sziiletett, Pozsonyban, majd Rozsnyén jért iskoldba. Kezdd
jogaszként honvédtiizér lett, végigkiizdte a szabadsdgharcot, majd Bécsben tanult.
1857-t8l a pesti dgostai evangélikus gimndzium tandra és végiil igazgatdja volt.
Szdmos természettudomdnyi témdji konyvet és cikket irt, élete utolsé két évében
szerkesztette az Akadémia természettudomanyi szakosztdlyanak értekezéseit, emellett
Camdes és Calderon forditéjaként is kittint. Hunfalvy Janos (1820-1888) palydja
szintén Felvidékrsl, Nagyszalékrol indult. Berlini és tiibingeni tanulmanyai utdan
a késmdrki liceum tandra lett, a szabadsdgharcban nemzetérként és tuddsitdként
vett részt, és a szabadsdgharc leverése utan fél évig fogva tartottdk mint felségsér-
tét. Hosszid és mozgalmas pélydja sordn mintegy félszdz konyvet és szimtalan cikket
publikalt, vezette a pesti egyetem foldrajzi tanszékét, és a Magyar Foldrajzi Tarsasdg
elnoke volt. Benedek Jézsef (1825-1859) Gyulafehérvaron sziiletett. Rovid palydja
sordn nevelSként és hirlapiroként, természettudomanyos cikkek, novelldk, tarcak
és versek szerz@jeként szerzett elismerést. A Természettudomdnyi Téarsulat tagja,
majd kényvtdrosa is volt. A vitdnak nem, de a torténetnek fontos szereplGje még
Balddcsy Antal (1803-1878), a ddsgazdag és adakozé kedvii végvezekényi baré. Es
természetesen szerepldi, kisebb-nagyobb mértékig kozremitkddsi e torténetnek a ko-
rabeli pest-budai értelmiség tagjai, tudésok, frok, Gjsagirok, lapkiaddk és nyomddszok:
az a sz(ik szellemi elit, amelynek képviselSi tobbnyire személyesen ismerték egymast.

~,CSAK MAGYARBAN NEM BIRJUK MEG”

A f6vérosi lapok 1857 nyaran adtak hirt Miksits Imre pesti nevel6 nagyszabdsu val-
lalkozasardl. Els6ként a hazai sajté legfiatalabb szerepldje, a Magyar Posta tudatta
6rommel ,,a mivelt magyar kozonséggel, miszerint a magyar ’Kosmos’ még folyé év
sep 14-én mint Humboldt Sdndor 88-ik sziiletése napjan, havi fiizetekben megindul”**
A hirt masnap atvette a Holgyfutdr, harom héttel késébb pedig tobb lap is jelentette,
hogy a forditd eléjegyz6k révén kivanja finanszirozni véllalkozasat, s az evégett ki-
bocsétott el6fizetési iveket augusztus végéig varja bekiildeni sajat cimére, a Hirom
Korona utca 3-ba®. Az el6fizetSk szeptembertdl kezdve havi rendszerességgel szamol-
hatnak egy-egy résszel, s a teljes m{i a tervek szerint ,,koriilbeliil 30 fiizetet” fog kitenni.

A Budapesti Hirlap a hiradason tudl arra biztatta a forditot, hogy ,,dicséretes valla-
lata érdekében” tegyen kozzé egy-egy fejezetet ,valamelyik lap tarcajaban, hogy igy
a kozonség e szép munkahoz eléizt, s a forditasbol mutatot kapna; ennek azon kiviil,

2 Magyar Posta 1/6 (1857. jul. 7.), 2.
25 Pesti Naplé 8/2235-2261 (1857. jul. 25.), 2.
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hogy a kozonség figyelme e munkara vezettetnék, az a haszna is volna, hogy a sajto
is batrabban utba indithatnd ajanlo és serkentd szavait.”*

Augusztusban Miksits is reklamkampanyba kezdett. A Budapesti Hirlapban hétszer,
a Pesti Napléban kétszer jelent meg maganhirdetése,” s ebben mar nemcsak nevelének
mondja magat, hanem forditénak és kiadétulajdonosnak is, egyttal forditasa pontos-
sagarol és kozérthetdségérdl biztositja reménybeli olvasdit (lasd 9. kép).

Az elokozlésnek végiil a Budapesti Hirlap adott teret. Tarcarovatdban augusztus
19. és 28. kozott négy hosszabb, dsszesen bé félivnyi szemelvény jelent meg a késziild
munkabol.?

Hirdetésében Miksits, hogy a vallalkozas fontossagat nyomatékositsa, kiilsé tekin-
télyre hivatkozik. Hunfalvy Janost idézi, aki szerint Humboldt mtive ,,a természet-
tudomanyok torténelmében korszakot alkoté munka, azért a mivelt kiilféldon egész
irodalmakat tamasztott, csak magyarban nem birjuk még”. A mondat az el6fizetési
iven is szerepelhetett, Hunfalvy ugyanis nyilatkozatban igazitotta helyre a Kolozsvdri
Kozlony tévedését, mely szerint 6 tamogatdja volna Miksits vallalkozasanak.* A lip-

o4

csei Illustrierte Zeitung par nappal késobb e nyilatkozatrol még nem értesiilt, viszont
tovabb tetézte a tévedést, amikor rovid hirében Hunfalvyt nevezte meg forditoként.*

A magyar Kozmosz hire okkal keltett széles korben felttinést. A befejezetleniil is
monumentdlis munkat*> nemcsak szerzéje szanta a foldi és f6ldon kiviili vilagrol

26 Budapesti Hirlap 170 (1857. jal. 28.) 2.

%7 Budapesti Hirlap 178 (aug 6.), 3., 181 (aug. 9.), 4., 186 (aug. 15.), 4., 189 (aug. 20.), 3., 191 (aug.
23.), 3., aug. 28. (195), 5., aug. 30. (197), 3.; Pesti Naplé 181-2269 (aug. 9.), 195-2283 (aug. 28.).

28 ,Mi a forditast illeti; egyszer(i, konnyen értheté iralyban, minden eltorzitas, és értelmet zavard
cafrang nélkil, iparkodott fordité ezen, magasztos szellem sugallta nyilatkozatat a természettudo-
manyoknak, a mivelt kdzonség kezeibe adni; hiven az eredeti tételekhez, amennyire nyelviink hajlé-
konysdga azt engedé; de hiven a mt mély értelm tartalmahoz is vannak a tételek valogatva; szabatos
és szigora forditds ez, mit megérteni éppen nem nagy feladat leend”

2 Humboldt f6mivébdl a kozlés idSpontjaig harom kotet jelent meg. A szemelvények a 3. kotet
tistokosokrol szolo fejezetének elejét adjak. (Humboldt, Alexander von: Kosmos. Entwurf einer
physischen Weltbeschreibung. 3.k. Stuttgart u. a., 1850, 557-581. .)

0 ,...meg kell jegyeznem. hogy Miksics Imre seholsem mondja elofizetési felhivasaban, hogy én
az § vallalatat ajanlom, amint azt nem is mondhatd, miutan nemcsak semmi eléleges tudomasom
nem volt az 6 munkalatarél, hanem még személyes 6smeretségével sem dicsekhetem. Dézsa D. tehat
téved, mid6n azt dllitja, hogy ajanlatom mellett kiildetett szét a szoban levé alirasi felhivas. Miksics
Imre csak a Csaladkonyve 1856-ki folyamatdban megjelent egyik értekezésembdl kélesonzott egyes
pontokat s ezt tudtomon kiviil tette, mire természetesen kétségbevonhatlan joga volt. Részemrdl
mondhatlanul 6riilni fogok, ha Humboldt ,,Cosmosat® mélto forditasban veendjiik s remélem,
Miksics Imre szamot vetett magaval, midén ily 6ridsi vallalatba fogott, s ekkor kétségteleniil nagyon
keveset nyomo ajanlatomra nem is szorul” Pesti Naplé, 182-2270 (1857. aug. 11.), 3. - Hunfalvy
szavaibol nem nehéz kihallani a szelid ironiat.

3 llustrierte Zeitung 39/737 (1857. aug. 15.), 115. — A Pesti naplé aug. 20-an kozleményben
reagalt a tévedésre, tobb ,,’Griindlichkeit’-ot” kovetelve a lipcsei kollégaktol (189-2277, 2.)

2 A Humboldt halalaig megjelent négy kotet dsszesen mintegy 2300 oldalt tesz ki. A posztumusz
kiadott 5. kétet 1300 oldalabdl az els6é 100 oldal Humboldté, a tobbi (utdszé és regiszter) a sajtd
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szerzett Osszes addigi tudasunk foglalatanak, a kortarsak is ilyen varakozassal néz-
tek elébe. Humboldt opus magnuma megjelenésekor igazi bestseller volt. Miksits
vallalkozasaig - masodik, novemberi hirdetéssorozatabdl ezt is megtudjuk — mar
tiz nyelven késziiltek bel6le teljes vagy valogatott forditasok, igy csak angolul négy
forditasa jelent meg kozel egyidejtileg.

A hazai k6z6nség varakozasat kiilon fokozhatta, hogy természettudomanyos terii-
leten még soha nem indult hasonléan nagyszabasu véllalkozas. A Kosmos terjedelme
a biblidéval vetekszik.

LKITUNJEK, HOGY A MAGYAR KEBLE FOGEKONY”

Az el6fizeték szeptember kozepén vehették kézbe az elsd, 64 oldalas oktavfiizetet.”
A kiadvany példanyszamat nem ismerjiik. A borité tanusaga szerint Emich Gusztav
nyomdajaban késziilt, és Rath Mor vette bizomanyba, akinek a ,,Vastuské™-hoz cimzett
konyvkereskedése nemcsak Humboldt miiveit kinalta eredetiben, de gazdagon el
volt latva ,,a tudomdnyos irodalom legkiilonfélébb iranyzataival”. A fiizetet emellett
a fordito lakdsan is be lehetett szerezni.

Tanulsagosabb szdmunkra a borit6 két belsd oldala, ahol Miksits ,,Ertesitvény!” cim
alatt, tiizes szozatban méltatja Humboldtot és sajat munkdjat, ramutat vallalkozasa
anyagi kockazatara, amelyet csak az el6fizetSk harithatnak el — nem rostelli bevallani,
hogy eddig mindossze félszazan jelentkeztek —, és nem titkolja, hogy akadnak ellenz6i
is: ,Vannak, kik a mai koriilmények kozt »Koszmosz« megjelenhetésében Tamasok
... Es ford[itét] e mi kiadasatol fi-fa, széval minden él6lény visszariasztotta.” Végsd
érvként Miksits a nemzet lelkiismeretére apellal, amikor a Kozmoszbdl nyerhetd tudast
a magyar miiveltség kikeriilhetetlen probakovévé emeli. Azért ,,indita meg miivét’,
mondja, hogy ,,vagy egészen hajotorést szenvedjen azon leirhatlan lanyhasag, k6z6-
nydsség, mellyel a t. magyar kozonség a mélyebb tudomanyt miivek irant viseltetni
latszik, és igy lassa az egész vilag, hogy itt a valddilag tudomanyos osztaly vonaglik;
vagy kitlinjék, hogy a magyar keble fogékony, a mulattatéra ugy mint a komoly
targyakra, koltészetre, mint a philosophicumra. Mily tartalmu konyv kelendd, vagy
megbukik valamely nemzetnél; a szerint lehet az idegennek fogalma azon nemzet
culturdjarol, érettségérol!™

ala rendezd asszisztens, Eduard Buschmann munkaja.

3 A fiizet a Kosmos 3. kotetének bevezetését és az elsé fejezet (Ergebnisse der Beobachtung aus
dem uranologischen Theile der physischen Weltbeschreibung) els6 oldalait tartalmazza. Hogy Miksits
miért a 3. kotettel kezdte a magyar kiaddst, nem pedig, mint logikusnak tiinne, az els6vel, arra
nem leltem magyardzatot.

3 Miksits itt egy nézeten van Hunfalvyval, aki egy évvel korabban cstiggedten dllapitotta meg:
»Csak magyarban nem birjuk még a Koszmoszt, s a mint a dolgok most dllanak, nem is remélhetd,
hogy egyhamar birni fogjuk. S mégis dicseksziink irodalmunk gyarapodasaval, mégis mivelt nemzet
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A kidltvannyal felérd értesitvény csak mérsékelten valtotta be a hozza fizott remé-
nyeket, és a kiadas folytatasa egyel6re elakadt. A masodik fiizet sem oktéberben, sem
novemberben nem késziilt el, novemberben viszont Miksits ujra meghirdette vallalko-
zasat, amelyhez mar 106 el6fizetot sikertilt toboroznia, ,,régi el6fizetéinek” pedig havi
két fiizetet igért kartalanitasul a késedelemért. *°

ONKENTES SEGEDKEZ

A hirdetés november 18-4n jelent meg harmadszor és utoljara. Két nappal késébb
viszont olyan fejleményr6l szamolt be a Budapesti Hirlap, amely egy csapasra megol-
dani latszott a véllalkozas anyagi nehézségeit. Baldacsy Antal baré megbizottja altal
»a magyar ,,Koszmosz“ mibenléte fel6l” tudakozddott, s miutan ,,Miksits I. tr napi
konyvébdl kimutata, hogy mindeddig is csak 106 az el6fizet6k szama, mi a nyomatasi
és tetemes hirdetési koltségek fedezésére korantsem elégséges”, Baldacsy ,a magyar
nyelv és értelmiség mivelése tekintetébdl onkényt segédkezet ajanla’, és eldlegesen
600 ezstforintot adott at Miksitsnek, s6t még azt is kilatasba helyezte, hogy fedezi
a forditd-kiadd uti koltségeit, ha Miksits ,,a ,,Koszmosz™-hoz sziikségelt rajzok, és
egyéb mellékletek megszerzése tekintetébdl ... netaldn Cottdhoz, az eredeti német
szoveg kiaddjahoz utazdsra magat elhatarozna”’

»MIKSITS IMRE UR CHAOSZA”

A magyar Kozmosznak azonban nemcsak tdmogatoja akadt. Hamarosan megszolaltak
biraldi is, akik a jotékony baréval ellentétben, krajcarnyi tdmogatasra sem talaltak
méltonak a véllalkozést. Toldy Ferenc tomor itéletét az Uj Magyar Miizeum novem-
beri kiadasaban* - ,,Nyomorult dolgozat, melytdl dvjuk a magyar kozonséget” — még
ellensulyozhatta a Divatcsarnok szerkesztéjének kedvezdbb véleménye®®, december
elején azonban megsemmisit6 biralatok lattak napvilagot a forditasrol.

akarunk lenni!” (Hunfalvy Janos: Humboldt Sandor, in Csaldd Konyve [szerk. Greguss Agost és Hun-
falvy Janos], 2/1, 1856, 11.) Ezt a mondatot idézhette Miksits az el6fizetési iven, vo. 6. j.

35 Budapesti Hirlap 261., 262., 264 (nov. 14., 15.,18.). Miksits ekkor a Vaci utca 6-ban lakott.

% Budapesti Hirlap 266 (1857. nov. 20.), 2.

37 Uj Magyar Miizeum 7/11 (1857. november), 466.

38 A forditdsrol, mennyiben az elsd fiizetet atnéztiik, csak annyit mondhatunk, hogy az eléggé
folyékony nyelvezetet tiintet fol, mely a munka haladtaval, hissziik, egyre tisztabb, kerekebb alakot
fog olteni” Divatcsarnok 3/11 (1857. nov. 15.), 522. A htszsoros beszamol6 az ,,Irodalmi Gjdonsagok”
rovatban jelent meg név nélkiil. Az irodalmi divatlap munkatarsa, Mentovich Ferenc Humboldt lel-
kes hiveként mar az elsé évfolyamban, 1853-ban két részletet kozolt a tudos-felfeldezd utirajzaibdl,
s ezt a népszerlisité munkat aztan Erdélybe vald visszatérése utdn sajat lapjaban, a Marosvdsdrhelyi
Fiizetekben folytatta. V6. Fiiggelék 4., 5., 8.
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A Pesti Naplé el6szor Hunfalvy Janos és Benedek Jozsef kozos kritikajat kozolte
A ,,Koszmosz” magyar forditdsa iigyében cimmel.” ,,...a Koszmosznak megjelent elsé
fiizetéb6l mindenki meggy6zdhetik, hogy Miksits sem a természettudomanyokban,
sem az illeté nyelvekben [azaz a németben és a magyarban] nem bir kell6 jartassaggal”
- szogezik le Hunfalvyék mar a cikk elején, majd miutdn hosszasan soroljak a foldrajzi,
csillagaszati és egyéb kifejezések szerintiik hibas forditasait, ,mind Humboldt iranti
tiszteletbdl, mind magyar irodalmunk érdekében tinnepélyesen” tiltakoznak Miksits
vallalkozasa ellen. Masnap Greguss Gyula hasonléan negativ biralatat kozolte a lap.*

Greguss gondolatmenete Hunfalvyékét koveti: elismeri, hogy a hazai irodalomnak
nem valik dicséretére a magyar Kozmosz hianya, s hangstlyozza, hogy épp ezért
nagy orommel nézett a forditas elébe, mely azonban teljesen kidbranditotta: Miksits
nemhogy megmentett volna valamit a haza becsiiletébdl, hanem maga meriilt el a hi-
narban. Miutan koveti 6t ide, és szemezget a forditas hibaibol - a sort az ,,Endosmose”
nyitja, ami Miksitsnél ‘mohazas’ lett, és a ,Weltansicht durch Speculation” zdrja, ami
Miksits szerint ’kalmarkodd vildgnézet’ -, lestjtéo mérleget von. ,Lehet-e egyebet
varni - teszi fel a kolt6i kérdést —, mint hogy az ilyen kiforditas (mert a forditas ne-
vét nem érdemli) megfosztja az eredeti remeket csaknem minden szépségétdl, s ami
még rosszabb, igazsagatol?” Amit e fiizetben kaptunk, hangzik Greguss végsé itélete,
az ,nem Humboldt Sdndor Kozmosza, hanem Miksits Imre r chaosza.”

»PROFESSOR MIKSITS IN OFEN”

Miksits élt Baldacsy ajanlataval, és december végén Németorszagba utazott. Hogy
Tiibingenbe, Cottdhoz is eljutott-e, nem tudjuk, de hogy Berlinben jart, és a ,,tudo-
sok kiralyanak“ vendége volt, arr6l magatél Humboldttél értesiiliink. ,,Eppen most
tavozott tdlem Miksits professzor Budardl - irja kiadéjanak, Johann Georg Cottanak
1857. december 31-én -, aki mar a Kosmos harom kotetét befejezte, amelyek fiize-
tenként jelennek meg. A Kosmos eszerint mar le van forditva: magyarra, lengyelre,
oroszra, svédre, danra, angolra, hollandra, francidra, spanyolra és olaszra. A Kosmos
tehat 11 nyelven létezik.“*!

% Pesti Naplé 282-2370 (1857. dec. 10.), 2.

40 Pesti Napl 283-2371 (1857. dec. 11.), 1-2. A lap szerkeszt6je, Kemény Zsigmond Hunfalvyék
cikke végén jelezte a kritika masnapi folytatasat, s a hirhez fiz6tt tomor indoklasa maga is allas-
foglalas: ,,A kozlott cikkel csaknem egyszerre egy masik cikket is kaptunk Miksics ar konyvérol.
Ezt holnap kozoljiik. Kozoljiik, mert sziikségesnek latjuk a kozonséget tobb oldalrol folvilagositani
azirdnt, hogy mit nyujt neki Miksits ur a »Koszmosz« cime alatt”

41 ,Es verldsst mich eben der Professor Miksits in Ofen, der bereits 3 Binde des Kosmos, die
heftweise erscheinen, vollendet hat. Es gibt demnach Ubersetzungen des Kosmos: ins Ungarische,
Polnische, Russische, Schwedische, Dénische, Englische, Holldndische, Franzosische, Spanische
und Italienische. Der Kosmos existiert also in 11 Sprachen.“ Leitner 2009: 509. A magyar (a német
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Héarom nappal késébb pedig pélyatarsanak, a foldrajztudés Carl von Ritternek
irt levelét zarja az 6rvendetes hirrel: ,,Miksits budai professzor immar magyarra is
leforditotta a Kosmost, tehat 11 nyelven jelent meg. Lam, milyen nagy hatasa lehet
egy konyv cimének!“** (Lasd 10. kép.)

Miksits e latogatas okan keriilhetett be Humboldt cimjegyzékébe.*

LJJRODALMI ZSANDAROK”
Miksits vdlasza kritikusainak

s

A kivégzéssel felérd itéletek f6lott a fordité sem hunyhatott szemet. Miksits felvette a
kesztyit, a parbajt azonban nem a sajté nyilvanossagaban, hanem ,,birtokon beliil”,
a korabban mar bevalt paston folytatta. Az 1858 marciusaban megjelent II. fiizet
boritéjanak bels6 oldalain* kozolte Hunfalvyéknak cimzett ,hatvagasat™ (lasd 11.
kép). Latin fordulatokkal telettizdelt érvelése a kvetkezd pontokban foglalhato 6ssze:

eredetit is szamolva) csakugyan a 11-ik nyelv volt a sorban, a Miksits novemberi hirdetésében
szerepld Gjgorog forditasnak viszont nem leltem nyomat, miként az altala konkurrensként emle-
getett toroknek sem. Vo. Fiedler-Leitner 2000: 382-434.

42 ,Der Kosmos ist nun von Professor Miksits in Ofen auch madjarisch iibersetzt, also in 11 Spra-
chen erschienen. Wie einflussreich doch der Titel eines Buches ist!“ PéfSler 2010, 208 f. - Humboldt
évtizedekig bizonytalan volt a konyv cimét illeten, és még 1853-ban is bevallotta kiad6janak, hogy
tulajdonképpen soha nem értette, mit jelent a ,, Kosmos” név, ez a tudatlansag kisértetként kinozza,
és ,a konyvben ezért ismétlddik olyan sokszor a kozmosz sz6” Humboldt levelét idézi Werner 2004:
33 f. Harom évvel késébb Louis Agassiz amerikai paleontologusnak viszont gy nyilatkozott, hogy
»a kozonség a ravasz cim miatt” nagyon kedveli a munkat. Ld. uo.

“ https://edoc.bbaw.de/files/2740/Humboldt_Adressbuch_Version01.pdf, Nr. 1782. (2020. febr.
10.), Humboldt-Schwarz-PéfSler 2017. — A paratlan értéki életrajzi dokumentum 2011-ben keriilt
a Staatsbibliothek Berlin — Preuf8ischer Kulturbesitz tulajdonaba. Digitalis kiadasa a korszer(i
forrasfeltaras szép példaja.

# A forditas szovege az I fiizet folytatdsa, és a II. fiizet utolsd, 128. oldalan a 38. jegyzet kozepén
szakad félbe, bar ez a jegyzet mar csak két oldanyi francia szveget tartalmaz. A boritérdl azt is
megtudhatjuk, hogy a kiadas Balddcsy baré partfogasa alatt folytatodik, s a fiizetek ,,boltban nem
lesznek kaphatok”, hanem tovabbra is Rath Mérnal vagy a forditonal szerezhetdk be, aki kozben
Budara koltozott, és a Krisztinavarosban, a F6 utca 387. szdmban lakik. — A két fiizetbdl csupan
az MTA Konyvtaraban (Tmtud.O.58) és a szegedi Somogyi Imre Kényvtarban (E. b. 112) talaltam
egy-egy teljes példanyt. Utobbi fedelén a ceruzaval irt ,Tisztelet példany a »Csaladi Lapok«-nak
Pesten” megjegyzés olvashato, a szovegben pedig egy ismeretlen olvaso elszort javitdsai talalhatok.
Az OSZK példanya évek dta elkallodott. Humboldt kényveinek elsé arverezési katalogusaban
szerepel egy voros selyemkotést, aranybettikkel feliratozott példany az 1. fiizetbdl - ez feltehetéen
Miksits ajandékaként keriilt Berlinbe, majd a londoni arverés utan j, ismeretlen tulajdonosahoz.
Catalogue of the First Portion of the Humboldt Library, 1862, London, 353, 4746. tétel. - Itt szeret-
nék koszonetet mondani Hevesi Andreanak, a Somogyi Imre Konyvtar munkatérsanak a fiizetek
digitalis masolatéért.

4 ,Szerzo, ugy latszik, az elsé fiizetnek a P. Napl6 dltal tértént megrovasat szivére vette, mert jo-
nak latta arra a masodik fiizet boritékan valaszolni. Egy id6 6ta igen divatba kezd j6ni azon szokas,
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 Hunfalvyék ligat alkotnak, és irigyek minden irant, amit nem &k talaltak ki;

o kiilonben is plagizatorok, ,irodalmi csempészek’, mert a Csalad konyvében
forrasmegjelolés nélkiil vettek at részleteket a Buch der Erfindungenbél,

« ezek utan nincs joguk masokat biralni;

« 8, Miksits bizony ,,utat és koltséget” nem sajnalva, Berlinben nyert ,,némi fel-
vilagositast a nagy szerz6tol”;

o birdloi ,,ne avatkozzanak abba, mit csak elferditeni, de nem értelmezni képesek’,
hiszen

« ,Humboldt maga szinte irhatta volna konnyebb stylben, mint nekem monda.
De neki ez tetszett, én pedig ezt igy akarom, és csak igy lehet, toldalék, cicama-
zas nélkiil, adni a magyar tud. k6zoénségnek!”

»MEG IS ERDEMLETTUK”

Hunfalvyék viszontvalaszai

Ismét a biralokon volt a sor, hogy tisztazzak magukat a vadak alol. Ezt tarsai nevében
is Hunfalvy Janos tette meg.*® Tollat 6 is epébe martotta tinta helyett, s6t mar cikke
elején vér folyt. ,Miksits r - irja — irgalmatlan haragra lobbant, kardja ugy villoga
és csilloga s egy csapasaval mind harmunknak eliité fejét, s6t vagasa még a szerkeszté
urat, s H. P. urat is ugy megsebzé, hogy no.” Amikor ezt olvassuk, 6hatatlanul esziinkbe
jut, hogy a vita résztvevdi egyt6l-egyig harcedzett fegyverforgatok voltak, akik még
jol emlékezhettek a csatdk zajara és a puskapor szagara.

A cikk végén tett igéretét — ,meg fogjuk biralni a masodik fiizetet is” — Greguss
véltotta be.”

Mint mar az elsé fiizet biralatdban is, példak hosszu soran szemléltette a forditas
hibait, és a kovetkez6 mondatszorny olvastan: ,,Sok alapossaggal jegyzé meg Encke,
mennyire fontos dolog lenne a tavcsovek jelenlegi tokéletesitése mellett leendo egy-
bevagdbb eredmények megnyerése biztos reményében a vilagossagi gyorsasag kipu-
hatolhatasa tekintetébdl, Jupiter holdjainak fogyatkozasaira kivaldlag sajat szorgalmat
forditani’,*® kreativ javaslattal allt el6: ,,Ily helyeken az ember csaknem kisértetbe jon,
nem szérmentiben, hanem visszafelé probalni az olvasast, azon reményben, hogy
igy tan kedvesebb lesz a fiilnek” Miksits eljarasa ugyanis ,,elég egyszertinek latszik:

hogy az irék sajit miveik védelmére ugyancsak csinaljik a hatvagast a kritika ellen” Vasdrnapi Ujsdg
5/16 (1858. 4pr. 18.), 190.

%6 Miksits Imre r szorny( valasza, Pesti Naplé 66-2452 (1858. apr. 14.), 2-3.

47 Pesti Naplé 9/82-2468 (1858. m4j. 2.), 2-3.

8 ,Mit vielem Rechte hat Encke bemerkt, wie wichtig es wire, in der sicheren Hoftnung bei der
jetzigen Vollkommenbheit der Fernréhre tibereinstimmendere Resultate zu erlangen, eine eigene
Arbeit iiber die Verfinsterungen des Jupitertrabanten zur Ableitung der Lichtgeschwindigkeit zu
unternehmen” I. m. (1d. 14.j.), 91.
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belemarkol az eredeti szovegbe, az egyes alkatrészeket elkereszteli, aztan hullatja,
hullatja rakdsra, nem torédve, valik-e ezen hullé kévekbdl rendszeres épiilet, ill6
laka az igazsagnak.”

Forditani csak ugy lehet jol, ha figyelembe vessziik a forras- és célnyelv kozotti
szerkezeti kiilonbségeket. Greguss pontosan tudja ezt, és amit errdl ir, traduktologiai
tankonyvek mottéja lehetne: ,Hogy ami a németben egymas mellett vagy elvalasztva
jol hangzik, a magyarban is 6sszehozva vagy egymastdl elszakitva fiilsértd, érte-
lemzavaré, nyelviink természetével meréen ellenkezé lehet: azt 6 tudomdsul sem
veszi; — anndl kevésbé kivanhat6 téle, hogy a széhelyezés segitségével megkisértse
a lényegest el6térbe allitni, a mellékest hatra szoritni s a mondatoknak vildgossagot,
jo hangzatot, gérdiilékenységet kolcsonozni.”

SKALMARKODO VILAGSZEMLELET”

A magyar Kozmosz utéélete

Greguss Ohaja, amelyet a II. fiizet biralatahoz flizott, konnyen teljesithetének bizo-
nyult.” A kézonség hidba vart a folytatasra, és Miksits sem reagalt az Gjabb kritikakra.
A lesujto fogadtatas vélhetden a partfogot is eltantoritotta a tovabbi timogatastol.

A kritikakra nem reagalt Miksits, de azért még nem adta fel a harcot. Gracza Lajos
kozli Eotvos Jozsef ismeretlen cimzettnek irt levelét, amelyben a baré egyebek kozt
arra kéri ,,draga baratjat’, hogy eldfizetk gytjtésével segitse ,,Miksich” tigyét, akit a
sajto ugyan erdésen tamadott hibaiért, dm 6 ,.ennek ellenére munkaja folytatasanak
érdekében megkisérelte néhany tigyes szaktudos egyiittmikodésének megnyerését.”>
Igy alighanem Miksits volt az, aki 1860-ban névteleniil bekiildte az Akadémianak
a Kozmosz 1. kotetének forditasat, ,biralat s kiadas végett”>' Az Akadémia ugyan el-
utasitotta a kérvényt, a Siirgény azonban két évvel késobb négy részletet kozolt az elsd
kotetbol: Miksits neve alatt, bar minden kommentar nélkiil és csak rovid jegyzetben
utalva a Budapesti Hirlap 1857-es elokozléseire.>

% Hanem amennyiben e mu egyrészt az igazi »Koszmosz«-t a magyar olvasé kozonség el6tt
- masrészt a magyar irodalmat a kiilféldiek szemében gyanuba hozhatna: kivinnunk kell, bar csak
e mil a magyar olvasok, még pedig jozaneszt magyar olvasok korén tul ne terjedne: ekkor az egész
artatlan mulatsag marad, melynek a magyar irodalomhoz semmi koze”

0 Gracza 2009: 729f. Az 1858-ra tehetd, Pesten, majus 19-én kelt német nyelvii levelet Gracza
forditasaban idézem.

*! ,Humboldt Sandor Kosmosa I. kotetének forditasa felett, melyet egy névtelen kiildott be biralat
s kiadds végett, Szabo Jozsef és Stoczek ugy vélekednek, hogy az nem ajanlhat6 az Akadémia altali
kiadasra” Vasdrnapi Ujsdg 7/27, 1860. jul. 1., 330.

52 Siirgony 2/49, 55, 64, 67 (1862. feb. 28., marc. 6, 18, 21.), minden alkalommal az 1. oldalon.
A forditas a cime alatti eligazitas szerint az I. ktet 48-72. oldaldnak felel meg. A Kosmos elso ki-
addsaban (Stuttgart-Tiibingen 1845) a 49-67. oldalon talalhato a forditott részlet (a ,Begrenzung
und wissenschaftliche Behandlung einer physischen Weltbeschreibung” c. fejezet nagyobbik része).
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Ez a négy részlet végleg pontot tett a magyar Kozmosz torténetére. Nem tudjuk,
hogy valéjaban meddig jutott Miksits a szovegben. Humboldt fentebb idézett levele
azt sugallja, hogy az els6 harom kétet mar 1857 végén elkésziilt; vagy legalabbis
Miksits ezt allitotta Humboldtnak, vagy Humboldt értette félre 6t.

Az utols6 szemelvények mindenesetre visszhang nélkiil maradtak. A nagy villal-
kozas hamvéba holt.

Tartésabbnak bizonyult Hunfalvyék birdlatainak utdhatasa. Els¢ kritikdjaban Greguss
a ,kiforditas” miksitsi eljarasanak (,,mert a forditas nevét nem érdemli”) példai kozt,
mint lattuk, a ,Weltansicht durch Speculation” kifejezést is emliti, ami Miksitsnél
»kalmarkodd vilagszemlélet” lett: ,, M. Ur tan azon hiszemben van, hogy ez 6nz6 pénz-
vilagban még a mindenség szemléletébe is elharapodzott az iizérkedés szelleme s erre
vonatkozik Humboldt megrovasa’, fiizi hozza maliciézusan Greguss. A példa Hunfalvy
aprilisi riposztjaban is szerepel, majd jo masfél évtizeddel késGbb a Borsszem Janké
élcében bukkan fel Gjra, amely Miksits ,,tandr” a takarékossdgrél cimmel a kortesked6
Humboldt-fordito II. keriileti jel6lti beszédét parodizalja.”® Ez pedig arra vall, hogy
a lapszus és a balsorsu véllalkozas egy idore a kollektiv emlékezet részévé valt.

A Févdrosi lapok példaul kétszer is visszatért a torténetre. EI6bb az 1875-0s valasz-
tasok kapcsan,® harom évvel késébb pedig Balddcsy halalakor gy idézte fel, mintha
a kiadas otlete nem is a kozépiskolai nevel6tél, hanem az adakozoé kedvi bardtdl
szarmazott volna, ,,de a forditdst hozza nem érté férfira (Miksits akkori tanarra) bizta
s az elsé fiizet megjelenése utan az egész sajto kivanta, hogy folytatasa ne kovetkezzék
és nem is kovetkezett.”>®

»MAJD HA TERMESZETTUDOMANYI IRODALMUNK LESZ”

[rasom elején emlitettem Mentovich Ferencet, aki el6bb a Divatcsarnokban, majd
sajat folyodirataban, a Marosvdsdrhelyi fiizetekben kozolt szemelvényeket Humboldt
miiveibdl. Utobbiban hosszabb bevezetét irt az egyik legnépszertibb és magyarra
is legtobbszor forditott Humboldt-szoveg, az Uber Steppen und Wiisten — vagyis

— A sz6vegek ranézésre is eliitnek a korabbiaktdl, amennyiben joval kevesebb benniik a zarojelben
megadott eredeti kifejezés — a két fiizetben stirtin taldlkozni ilyenekkel, s a biralok ezt a bizonyta-
lansag jeleként réttak fel a forditonak.

53 ,Midén az ddaz liberalizmus reactidja a hazat végveszélybe donti, és az, amit Humboldt »spe-
culative Weltanschauung«-nak nevez, t. i. a kalmarkod¢ vilagnézlet a nemzet vérébdl az oxigént,
az 6korséget kiszivja, igyhogy nem marad hatra egyéb, csak a viszaly kilencfejii hydrogénje: ilyen
id6ében mds sem mentheti meg a hazat, mint a takarékossag.” Borsszem Janké 8/391 (1875. jun. 27.), 5.

V6. 12. ).

> Févdrosi lapok 14/184, 1878. aug. 11.
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az Ansichten der Natur elsé fejezete — elé,*® s ebben vilagosan kifejtette, miért volt
eleve lehetetlen, amire Miksits — konnyelmten, merészen, naiv lelkesedésbdl vagy
képességeit tulbecsiilve? — vallalkozott. Bevezet6jében ezt irja Mentovich:

Olvasoink, kik hirlapiradalmunkat figyelemmel kisérik, tudni fogjak, hogy Humboldt
»Kosmosat” anyai nyelviinkre is forditjak.

Nem tartézkodunk kimondni azon meggy6zédésiinket, miszerint a ,, Kosmos” forditdsat,
nem tartjuk korszertinek; megmondjuk miért:

Hogy a ,Kosmost” haszonnal olvashassa valaki, nem kis mértéka jartossag kivantatik meg
a természettudomanyok mezején.

Mar mi azon meggy6z6désben vagyunk, miszerint azon olvasé, ki természettudomanyi
ismereteit csak a magyar irodalombdl meritette, nem birhat annyi késziiltséggel, hogy
a ,Kosmost” haszonnal olvashassa; ki pedig azzal bir, az ezen késziiltségét leginkabb azon
nyelven szerezte meg, melyen a ,,Kosmos” eredetileg irva van. Az ilyen elakarvan a nagyhirt
miivet olvasni, ha az eredeti helyett a forditashoz folyamodnék, éppen gy tenne, mint az,
ki szomjat nem az eredeti forrasbol akarnd eloltani, hanem annak alantabb medrébdl, hol
mar sar- és iszappal van 6sszekeverve. A magyar forditds — mint ezt a kritika kimondta,
s amint fel6le meggy6z6dni alkalmunk volt - sok sar és iszappal van osszekeverve; kiado
fordité nem hogy 4tdolgozdja lehetne a ,Kosmosnak” - de alig bir azon késziiltséggel,
hogy olvasdja lehessen.

Majd ha természettudomdnyi irodalmunk lesz, ha az olvasé magyar irodalmi termékek-
bél is eljuthat a természettudomanyok mai szinvonalara: eljévend a ,,Kosmos” magyarra
forditasanak ideje is.

Alakulhatott volna-e szerencsésebben a magyar Kozmosz sorsa, ha nem egy fordi-
tasban, szoveggondozasban és konyvkiadasban egyarant jaratlan kozépiskolai tanar
vag bele a nagy munkaba, hanem olyanok latnak hozzd, akik mindhdarom teriileten
nagyobb felkésziiltséggel rendelkeznek? Ismereteink mai horizontjarol visszanézve
koénnyl megadnunk a valaszt, de mint Mentovich szavai mutatjak, a kortdrsak is
pontosan lattak egy ilyen véllalkozas legf6bb akadalyat, tudomanyos nyelviink el-
maradottsagat a nagy vilagnyelvekkel, els6sorban a némettel szemben.”” Ezt a lema-
radast id6kozben sikeriilt behoznunk. Ma mar magyarul is ugyanolyan szabatosan

6 Ld. Fuggelék 10. 44-45.

> Humboldt haldldnak évében, legalabbis a miiveltebb rétegekben, a vidéki Magyarorszagon is
sok helytitt magatdl értet6dd volt a német nyelv hasznalata. Jol illusztrdlja ezt a Holgyfutdr 1859.
marc. 31-i hiraddsa a miskolci szinhdz el6addsairdl (10/38, 325): ,Igy 4ll a vildg” firma alatt kozénk
érkezik egy vandor-maddr, de nomine Vesszely, ki koneny-élenszesz késziilet altal foldtani, csilla-
gaszati mutatvanyok helyett kozonséges kodfatyolképeket mutogatott, melyekre Humboldt »Cos-
mosabol« olvasott német nyelven. A szinhazat zstifolasig megtolté, s miutdn a kozonséget 500 pftig
raszedé, masnap szépen odabb allott. Ajanljuk mas vidéki vérosaink figyelmébe”
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és hajlékonyan tudunk beszélni barmilyen elvont és ezoterikus témarél, mint a nagy
vildgnyelveken. Annal tobb teendénk maradt a humboldti kozmosz magyar nyelvi
befogadasanak terén.

FUGGELEK

Humboldt miivei magyarul - kommentalt bibliografia

a) szérvanyos kézlések Humboldt halalaig

1. ,Humbold Sandor Ur Berlini Tudés megjarta Déli Amerikat, adta hiriil a Hazai és kiil-
foldi tudositdsok révid cikke 1809-ben (4. évf., 1809. feb. 25. 126 f.). Humboldt nem ekkor
szerepelt eldszor a magyar sajtoban - a Magyar Kurir mar 1804-ben (18. évf. 17. sz., 1804.
feb. 28, 263-265) beszamolt a halottnak hitt utazé (, Humbolt®) szerencsés visszatérésérdl
a tengerentulrol, ahol ,,a vulcanoknak (tiizet okadé kementzéknek) méllységes iiregjeit, ’s &
hegyeknek magassagait meg mérte, ’s @’ hegy tetejérél magaval le hozott levegét analysélta,
avagy részekre osztotta” —, de Kultsar Istvan kozol el6szor szoveget Humboldttol, nevezetesen
Mexiko f6bb statisztikai adatait és a Fold népességi tablazatat a Voyage aux régions équinoxiales
du Nouveau Continent, fait en 1799, 1800, 1801, 1802, 1803 et 1804 harmadik kétetébdl: Es-
sai politique sur la Royaume de Nouvelle-Espagne, Paris, 1811, 152. — Az els6 magyar nyelvl
ujsagok hirei jobbdra német forrasbdl taplalkoztak, Kultsar kozvetlen forrasat azonban nem
sikertilt azonositanom. (A népességi tablazat honapokkal késébb, oktdber 19-én az Innsbrucker
Zeitungban is felbukkan.)

2. Két folmeneteli proba a Chimboraséra. Athenaeum 2. évf. 2. félév, 5. sz., 1838. jul. 15., 73-79.
haséb. A szoveg a lapalji jegyzet szerint ,,Kivonat Humboldt Sandornak még ki nem adott
kéziratabol, mellyet 6 az »Edinburgh Philosophical Journal«-ban kozl6tt” Az angol forditassal
(On two attempts to ascend Chimborazo, Translated from the German and communicated,
at the request of the Author, by Dr. Martin Barry, Edinburgh Philosophical Journal vol. 23,
April-October 1837, 291-311) parhuzamosan a német eredeti is megjelent Henrich Chris-
tian Schuhmacher csillagaszati évkonyvében (Jahrbuch fiir 1837, Tiibingen 1837, 176-206).
— Ezzel a kozléssel kertilt be Pest az Oliver Lubrich és Thomas Nehrlich altal szerkesztett
»Masik Kozmosz”-ba: Alexander v. Humboldt: Der Andere Kosmos. 70 Texte, 70 Orte, 70
Jahre. 1789-1859, Miinchen 2019, 320-337.

3. Tudomdnytdr/Literatura, szerk. Almasi Balogh Pdl, 5. k. (1841), 7. fiizet, Criticai szemle,
259-275.

A szemelvényekkel kiegészitett recenzié Humboldt Kritische Untersuchungen iiber die
Entwicklung der geographischen Kenntnisse von der Neuen Welt c. konyvérdl a német kozlés
némileg roviditett atvétele (Annalen der Erd-, Vélker und Staatenkunde, Unter Mitwirkung
mehrerer Gelehrten verfafit und herausgegeben von Heinrich Berghaus. Der dritten Reihe
Dritter Band. Vom 1. Oktober 1836 bis 31. Mirz, Heft 7, 545-566).

4. Mentovich Ferenc: A déli ég keresztje. Humboldt utan. Divatcsar-nok 1. évf. 35. sz., 1853.
jul. 31., 688-699. (V6. Reise in die Aequinoctial-Gegenden des neuen Continents in den Jahren
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1799, 1800, 1801, 1802, 1803 und 1804. 1. Bd., Kap. IIL. Stuttgart, 1815, 302-314.) Mentovich
méltatja Humboldt koltéi stilusat, s a ,,Kosmos” torok kiadasat is emliti, amelyet Miksits
évekkel késobb hianyol, illetve a hidnyz6 magyar forditas potencialis vetélytarsanak vizional.
A Humboldt-filolégia nem tud a Kosmos torok kiadasarol.

5. Mentovich Ferenc: Délamerika pusztai. Humboldt utan. Divatcsarnok 1. évt. 44. sz., 1853.
szept. 1., 867-873. (Vo. Ansichten der Natur mit wissenschaftlichen Erlduterungen, 1. k., Tt-
bingen 1808, 24-46.)

Mentovich mar juliusban igérte, hogy tobb ,,érdekes részletet” kozolni fog ,,a nagy szellemt
térfit miveib6l”. Akkor markoi tajfestményekhez, most pedig daguerreotyp-tajrajzokhoz
hasonlitotta Humboldt tajleirdsait.

6. A déli kereszt, in Vahot Imre (szerk.): A nagy vilag képekben, Pest 1855, 267-268. A ,J. L”
forditasaban kozolt részlet azonos a Mentovich altal forditottal (Id. 4. sz.), minddssze a Dante-
idézet hidnyzik a szoveg végérol.

7. Részletek az Ansichten der Natur 1. fejezetébdl (Uber Steppen und Wiisten, 1d. 5. sz.), in
Greguss Agost — Hunfalvy Janos (szerk.): Csaldd konyve. 2. évf. 1. fiizet, 1856, 6-9. o. Hun-
falvy a Humboldt életérdl és munkairdl irt cikkébe agyazva, forrasmegjel6lés nélkiil kozol
néhany részletet Humboldt egyik legnépszertibb, magyarra is legtobbszor forditott szovegébdl,
az Ansichten... els6 fejezetéb6l. Humboldt miiveinek felsorolasakor , Természetszemlék™ ként
forditja a konyv cimét.

8. A caracasi foldrengés, in Balé Benjamin (szerk.): Aradi Utasité Naptdr, 2. évt., 1857,37-39. A
kozlés végén olvashatd ,,BI” monogram mogétt a naptar szerkesztdjét sejthetjiik. A részlet a Rei-
se in die Aequinoctial-Gegenden... 3. ktetében talalhato (Stuttgart-Tiibingen 1820, 16-20).

9. 4 részlet a Kosmos 3. kotetébdl, 1d. a tanulmany 12. jegyzetét.

10. Pusztdk és sivatagok, in Mentovich Ferenc (szerk.): Marosvdsdrhelyi fiizetek, 1. évf. 1. fizet
(1858. maj.—jun.), 42-57. Hazatérte utdn Mentovich sajat folyoirataban folytatta a Divatcsar-
nokban megkezdett tudomanyos-népszertsité munkdjat. Mint bevezet6jében kifejti, a Kosmos
forditasanak még nem jott el az ideje, viszont ,vannak a nagy hirii tudésnak szamos oly dol-
gozatai, melyekben a beltartalom a kiils6 el6adassal szép és kedveltetd egésszé egyesiilvén s
minden magasabb késziiltség nélkiil érthet6k 1évén, olvasoinknak igen tanulsagos olvasméanyul
szolgalhatnak. ” Mentovich a kozlés folytatasat igérte, erre nem sikertilt rélelniink.

b) szérvanyos kozlések 1859-t6]1 maig

1. A pusztdkrol és sivatagokrdl. Forditotta Sami Lajos; az eredetivel 6sszehasonlitotta Petro-
vics Gyula. In Természettudomdnyi Ertekezések Arago, Bessel, Dove, Haeckel, Heer, Herschel,
Humboldt, Kirchhoff, Liebig, Lyell, Melloni, Virchow népszerti munkdibdl (Az 1872-74-ik évi
konyvilletmények potkotete, a Konyvkiado Vallalat alairdi szamara). Budapest 1875, 201-220.
- »Midén e mivek forditasa mar a sajt6 ala kerdilt, esett értésiinkre, hogy Humboldt »Step-
pen und Wiisten« cimt értekezését Mentovich Ferenc a »Marosvasarhelyi Fiizetek«-ben mar
leforditotta. Azt hissziik, hogy olvaséink mindamellett fajdalommal vették volna, ha a gyo-
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nyor( leirast, melyben Humboldt maiglan is utoléretleniil 4ll, egyszertien kihagyjuk” - irja
elészavaban Szily Kalman, a Természettudomanyi Tarsulat titkara.

2. Sztyeppékrdl és sivatagokrdl. Ford. Vamosi Pal. In Kultusz és dldozat: A német esszé klasszi-
kusai. Szerk. Salyamosy Miklds , Budapest 1981, 103-121.

¢) 6nallé kotetek

1. Kosmos. Wilhelm Bélsche elészavaval. Ford. Fiilop Zsigmond. Budapest 1925. 1-2. k. 215
+ 178 lap. A magyar kiadas Bolsche valogatasan alapul. (Berlin 1913, XXI + 324 lap).

Az Orinoco vadondban. VAL, ford., bev., jegyz. Vécsey Zoltan. Budapest 1967, 584 lap. A leg-
gazdagabb, ma is haszndlhatd vélogatas a Reise in die Aequinoctial-Gegenden hat kotetébol.

IRODALOM

Bodolay Géza 1963. Irodalmi didktdrsasdgok 1785-1848. Budapest: Akadémia Kiadé.

Bojnici¢, Ivan von 1899. Der Adel von Kroatien und Slavonien (J. Siebmacher’s grof3es und
allgemeines Wappenbuch 4/13). Niirnberg: Bauer und Raspe.

Fiedler, Horst - Leitner, Ulrike 2000. Alexander von Humboldts Schriften. Bibliographie der
selbstindig erschienenen Werke. Berlin: Akademie Verlag.

Gorun, Gheorghe 1982. Cartea veche straina din colectia sectiei de istorie a Muzeului Térii
Crisurilor. Secolul al XVI-lea. Crisia 1982/12, 459-470.

Gracza Lajos 2009. E6tvos Jozsef ismeretlen levelei a Goppingen-Budapest-i Liszt Ferenc
Archivumban. Irodalomtérténeti Kozlemények (ItK), 113 (6): 728-731.

Humboldt, Alexander von 2019. Sdamtliche Schriften. Hg. Oliver Lubrich und Thomas Nehrlich.
Bd. 9. Ubertragungen. Red. Corinna Fiedler. Miinchen: dtv.

Humboldt, Alexander von - Schwarz, Ingo (Hrsg.) - Péafiler, Ulrich (Mitarb.) 2017. Adressbuch
Alexander von Humboldts. BBA-W / Akademienvorhaben Alexander von Humboldt auf
Reisen — Wissenschaft aus der Bewegung. 201 Seiten. Version: 01. Berlin: edoc-Server der
Berlin-Brandenburgischen Akademie der Wissenschaften.

Juhasz, Réka Ibolya 2017. A gydri felsGoktatds intézményeinek hallgatéi 1719-1852. (Fels6ok-
tatdstorténeti kiadvanyok. Uj sorozat. 13.) Budapest: ELTE Levéltara.

Leitner, Ulrike (Hrsg.) 2009. Alexander von Humboldt und Cotta. Briefwechsel. Berlin:
Akademie Verlag.

Lubrich, Oliver 2009. Editorische Notiz. In u6 (szerk.) Alexander von Humboldt. Das grofSe
Lesebuch. Frankfurt a. M.: 2009.

Siili Attila 2003. Dobsa Lajos a forradalomban és szabadsagharcban. In Halmagyi Pal (szerk.):
Kossuth Lajos és Dobsa Lajos emlékezete. A IX. Honvéd Emléknap el6adasai. Mako: A Ma-
koi Muzeum Fiizetei 102.

Szinnyei Jozsef 1902. Magyar irék élete és munkdi. 8. k. Budapest: Hornyanszky Viktor
konyvkereskedése.

Vali Béla 1883. Vas Gereben Radakovits Jozsef. Egyetemes Philologiai Kozlony 7. évt. (1883).

Werner, Petra 2004. Himmel und Erde. Alexander von Humboldt und sein Kosmos. Berlin:
Akademie Verlag.






DEBRECZENI-DROPPAN BELA

Alexander von Humboldt
ismeretlen magyarorszagi emlékmdve

Berlinben, az Unter den Lindenen, a réla és batyjarol elnevezett egyetem elott lathatod
Alexander von Humboldt baré (1769-1859) fehér marvanybol késziilt il szobra.
Reinhold Begas szobraszmiivész alkotasat 1883-ban avattak, és minden bizonnyal ez
a legismertebb emlékmoiive a vilaghir(i természettudosnak.' Bar kozel sem az egyet-
len olyan monumentum, amivel személye és életmiive el6tt tisztelegtek. Berlinben
példaul mar halala 100. évfordulojat iinnepelve ligetet neveztek el réla, amely ma is
létezik (Humboldthain). A Gustav Meyer tajépitész altal tervezett emlékpark hét év
alatt késziilt el.> A leendd ligetben tartott centenariumi tinnepségrél a Természet cimi
magyarorszagi lap tobbek kozt a kovetkezoket irta: ,A Humboldtligetet képez6 tér
magas, vigan lobogo zaszlokkal ékitett poznakkal volt megjelelve, s kozépen Humboldt
oriasi szobra volt felallitva™® Az elsé emlékmiivek egyértelmtien a 100. évfordulohoz
kothetdk, hiszen példaul ekkor allitottak New Yorkban szobrot Humboldtnak. A Gus-
tav Blaeser 4ltal készitett bronz mellszobor Manhattanbe, a Central Parkba kertilt,
a Természettudomanyi Muzeummal szembe.* De ekkor jelolték meg emléktablaval
azt a hazat is Mexikdovarosban, ahol 1803-ban lakott Mexiko6 nagy feltérképezéje.
1999-ben aztan egészalakos szobrot is dllitott neki a mexiko6i nemzet és nem az utolsot,
mert 2010-ben a tengerparti Veracruzban is avattak egyet. Az emlitett New York-i
mellett az Egyesiilt Allamokban is tobb emlékmi tiszteleg a vilighir( tudés elétt.
1876-ban, a fiiggetlenségi nyilatkozat 100. évforduldjan allitottak mellszobrot neki
Philadelphiaban (lasd 12. kép). A kolozsvari kiadasi Magyar Polgdr ekképpen adta
hiriil az eseményt: ,,A német egyesiiletek ugyanekkor [ti. a kdzponti iinnepségek

VA felallitas tervét a magyar sajté mar tiz évvel korabban jelezte, a Magyar Polgdr példaul
a kovetkezoképpen: ,,Berlinben Lessing és Humboltnak emlékszobrokat fognak allitani” Magyar
Polgdr 1873. febr. 26. (47) (3.). Lessing szobra még késébb, 1890-ben kertiilt felallitasra.

2 https://www.visitberlin.de/en/humboldthain-park

3 Természet 1 1869. (13) 111.

* Hargittai-Hargittai 2016: 154. Goethe-nek is itt allitottak mellszobrot, csak a Bryant Parkban.

SItt koszonom meg Balazs Géza professzornak, hogy felhivta erre az emlékre a figyelmemet,
és elkiildte az emléktablardl késziilt fényképét.
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mellett] tlintetéleg leplezték le Humboldt Sdndor szobrat a Fairmount Parkban.™
A tudds egy masik jelentds szobrat Chicagoban ugyancsak német bevandorldk al-
lithattak 1892-ben, legalabbis erre utal a Chicago Tribune avatéiinnepségrol szolo
hiraddsa, amelyben leirjak, hogy német bevandorlok ezrei gytiltek 6ssze az emlékm
leleplezésekor.” A szobor ma is all, mégpedig az ugyancsak Humboldtrdl elnevezett
nagy parkban. Szamos emlékjel talalhaté még a vilagban, melyek szambavétele azon-
ban nem tartozik e tanulmany szorosabb céljahoz. Ami feladatunk viszont, hogy
bemutassuk azt a vildg szamara ismeretlen Humboldt-emléket, amely Magyarorszag
févarosaban all, és amelyet akkor allitott magyar tisztel6je, amikor hdsiink még élt.

AZ EMLEKALLITO

Alexander von Humboldt e magyar tisztelGje pedig felsékubini és nagyolaszi Kubinyi
Ferenc (1796-1874) (lasd 13. kép) jeles reformkori politikusunknak volt, aki mar
az els6 reformorszaggytilésen részt vett mint a tavollévok kovete, majd 1835-t8] mar
Nograd varmegye valasztott koveteként jelent meg a pozsonyi diétan. A kovetkezd egy
évben sok jelentds felszolalas kothetd a nevéhez: példaul 6 tett javaslatot az orszag-
gytlésnek a Magyar Nemzeti Muzeum 0j — ma is all6 - hajléka szamara sziikséges
félmillié forintos 6sszeg megajanldsara. Miutan ezt az inditvanyt a kovetek 1836-ban
megszavaztak, a kovetkez évben el is kezdGdhetett a nagy épitkezés, és mire az befeje-
z6dott, Kubinyi Ferenc dccse, Agoston vezette az intézményt. Az 1840-es évek elejétél
halalukig szinte semmi olyan nem tortént a magyar tudomanyos kozéletben, amelyben
e testvérpdr ne vett volna részt. A két Kubinyi példaul fontos szerepet vallalt a Magyar
Természettudomdnyi Tarsulat megalapitdsaban csakigy, mint a Magyarhoni Foldtani
Tarsulat és az Orszagos Régészeti és Embertani Tarsulat létrehozasaban. El6bbinek
az alakulo tlését a videfalvi Kubinyi-kastélyban tartottak, és a geologusok e szervezeté-
nek Ferenc egy ideig elndke is volt. Emellett még paleontologusként, azaz az éslénytan
kivalé szakértéjeként, valamint régészként is szamontartja 6t a tudomanytorténet,
hiszen példanak okaért a magyar Gsrégészeti kutatas az 6 kisterenyei asatasaval kezd6-
dott. Munkassaganak elismeréséiil az Akadémia 1841-ben levelezd, 1858-ban tiszteleti
tagjava valasztotta.

Kubinyi Ferenc a reformellenzék jeles alakja volt, akit Vahot Imre a kovetkezokép-
pen jellemzett: ,,El6addsa igen valds, alapos, 6 az ellenzék egyik legszilardabb jellemt
tagja.” Az 1847. évi orszaggytilés idején mar a kozvélemény szemében is elismert, ked-
velt politikusnak szamitott, aki a titkosrendérség figyelmét is felkeltette. Sziiletett pél-

6 Magyar Polgdr 10 1876. jul. 11. (155) (3.) E szobor alapkovét egyébként mar 1869. szeptember
13-an lefektették. Ld. Oswald Seidensticker: Geschichte der Deutschen Gesellschaft von Pennsylva-
nien: von der Zeit der Griindung, 1764 bis zum Jahre 1876. Philadelphia: Verlag von Jg. Kohler. 245.

7 https://www.chicagoparkdistrict.com/parks-facilities/alexander-von-humboldt-monument
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ddul olyan besugoi jelentés, amelyben egyenesen az orszaggytilés egyik vezéralakjaként
emlitették. 1848-ban a népképviseleti orszaggytilésen Losonc varos koveteként vett
részt, és a szabadsagharc alatt mindvégig a tevékenyebb képviselok kozé tartozott. Ezért
Vildgos utan 6t is perbe fogtak, majd 9 évi varfogsagra itélték. Nem kellett azonban le-
toltenie teljesen biintetését, mert Jozsef nador 6zvegyének és bécsi természettudos ba-
ratai, valamint dccse kozbenjarasanak koszonhetéen 1850-ben kegyelmet kapott.® Ezt
kovetden — a rovid 1861. évi orszaggytilés tartamat kivéve, amelyen a Hatdrozati Part
képviselGjeként tért vissza a politikdba — élete végéig torténeti és természettudomanyi
kutatdsaival foglalkozott. E tevékenységének emlitésre mélté eredményeként tartjuk
szamon 1862. évi isztambuli kutatéutjat, melynek sordn Henszlmann Imrével és Ipolyi
Arnolddal szamos Corvinat fedezett fel és hozott haza. Publikacionak felsorolasatdl e
tanulmany keretei kozott el kell tekinteniink, de mindenképpen meg kell emlitentink
1853-54-ben megjelent, Magyarorszdg és Erdély képekben cimii, Vahot Imrével egyiitt
szerkesztett négykotetes sorozatat, melyet mind a mai napig a magyar honismereti iro-
dalom legfontosabb és legigényesebb munkai kozott tartanak szamon. Kubinyi Ferenc
78. sziiletésnapja utan egy héttel hunyt el Budapesten.’ Emlékét és nevét tobb fosszilis
allatfaj mellett kozteriiletek és a szécsényi miazeum Orzi.

TITOKBAN ALLITOTT EMLEKMU

A Muzeumkertben ma is lathaté (Washington mellett) Humboldtnak emléket allité
kovet olyan ember készittette, aki személyesen is ismerte a példaképévé valt tudost.
Almasi Balogh Pal (1794-1867) orvos, nyelvész irta Humboldtrol sz6l6 akadémiai
emlékbeszédében, 1859-ben — ugyanis a vilaghir(i természettuddst halala el6tt fél évvel
a Magyar Tudomanyos Akadémia kiils6 tagjanak valasztotta —, hogy Kubinyi Ferenc
1833-ban tobbszor is talalkozott és beszélgetett Humboldttal, amikor masok mellett
Zipser Keresztély Andrassal (1783-1864) a német orvosok és természetvizsgalok
boroszldi nagygytilésén vett részt. Az egyik beszélgetésiik alkalmaval Humboldt K6-
rosi Csoma Sandort a vilag egyik legnagyobb tudésanak nevezte.'” Kubinyi tiszteletét
néhany évvel ezutan gy fejezte ki nagynevii kollégaja felé, hogy az Ipolytarndcon
1836-ban dltala feltart és meghatarozott miocén kori Gsfa koviiletét Petraefactum
giganteum Humboldtinak, azaz Humboldt érids koviiletnek nevezte el.'! Tobb mint
két évtizeddel késébb, 1858-ban pedig kéemléket allitott tisztelete jeléiil az akkor
még él6 természettuddsnak.

8 Holgyfutdr 1 1850. jul. 25. (22) 87. ,,Kubinyi Ferenc, Agoston testvére, szabadon bocséttatott.”

°Kubinyi Ferenc tudomanyos és politikai miikodésére részletesebben lasd Nendtvich 1876;
Praznovszky 1989; Kecskeméti 2016.

10 Almasi Balogh 1860: 59.

" Errél részletesebben lasd Marton 1990: 71.
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A mar emlitett akadémiai emlékbeszédbdl az is kideriil sziamunkra, hogy Kubinyi
eredetileg vaci villajanak kertjében allitotta fel a mementodt, mégpedig — ahogy ezzel
kapcsolatosan Almasi Balogh Pal akadémikus fogalmazott: ,,... a koz-szabadsag két
nagy hdsének, Washingtonnak és Humboldtnak a nevét és emlékét egy négy labnyi
magassagu tatai sziirke marvany koczkaba vésett szép latin felirassal kivanta oroki-
teni”.'? Tehat Kubinyi nem a Mizeumbkertben, az 1848-as forradalom emblematikus
helyszinén helyezte el a magyar ,,koz-szabadsag” emlékmiivét, hanem vdci villdjanak
kertjében, tette ezt azért vidéken és maganteriileten, hogy lehetdleg titokban ma-
radhasson a dolog, és igy ne legyen baja beldle neki, aki bortont is viselt 1848-49-es
szerepéért és azoknak se, akik részt vettek a megemlékezésen, merthogy nem egyediil
helyezte el kertjében az emlékkovet, az tobb mint valészind. Jelenleg erre vonatkozo
forrasok hianyéban arra gondolhatunk csak, hogy Kubinyi Ferenc az emlékkovon
szerepld (évfordulds) napon a koézeli, marcius 21-i sziiletésnapjanak megiinneplése
trligyén lathatta vendégiil baratait.

A Washington-Humboldt-emlékké koztertileten vald elhelyezését nyilvanvaléan
nem engedélyezték volna a hatdsagok és nem feltétleniil azon két személy miatt,
akiknek a kéemléket dedikalta. Az emlékallitds kobe vésett daituma miatt valt volna
ez lehetetlenné, hiszen a Kubinyi Ferenc altal készittetett emlékkd utolsé soraban
a kovetkezo véset szerepel: A[NN]O 1858 D[IE] 15 MARTIIL. Ez pedig egyértelmii
utalds az 1848-as pesti forradalom napjéra, éppen annak 10. évforduldjan. (Egyér-
telma azért is, mert ha szobrokra, emlékjelekre felkeriil az avatds, felallitds datuma,
akkor szinte minden esetben csak az évszama szerepel rajta, a hdnapja és napja nem.)

KOKARDAS FORRADALMUNK ELSO EMLEKMUVE

Az emlékmtiallitasnak 1858. marcius 15-i datuma mas megvilagitasba allithatja a ké
feliratanak élén all6 Washington nevet. George Washington (1732-1799) a fiigget-
lenségi haboru amerikai féparancsnoka, gydztes hadvezére volt, aki a fiiggetlenség
kivivésa utdn az Amerikai Egyesiilt Allamok els§ elnoke lett (1789-1797). Haldla
utan személyének jelentds kultusza alakult ki Amerikdban, majd az 1830-as évektdl
Magyarorszagon is egyre er6sebbé valt a tisztelete. Késébb, a 1848-49-es szabadsag-
harc idején az angol uralommal szembeni, XVIII. szazad végi amerikai szabadsag-
kiizdelem parhuzamba keriilt a magyar fiiggetlenség kivivasaért folytatott harccal.
Ez az amerikai-magyar parhuzam nemcsak nalunk jelentkezett, hanem 1849 utan
az Egyesiilt Allamokban is, elsésorban Kossuth Lajos hires, 1851-52-es amerikai
korutja alkalmébol mutatkozott meg latvdnyosan.' (Erdekességképpen megemlitjiik,

12 Almasi Balogh 1860: 59-60.
13 Lasd errdl ujabban: Frank 2018: 217-234.
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hogy Kossuthot Eurépabol Amerikaba egy Humboldtrol elnevezett gézhajo vitte.')
Magyarorszag egykori kormanyzéjat mindenhol hatalmas témeg véarta, New Yorkba
érkezésekor, 1851. december 6-an 100 ezer amerikai fogadta ovacioval (lasd 16. kép).
A The Sun cimt lap az esemény kapcsan leirta, hogy ez alkalommal a Broadwayen az
Amerika Muzeumot képekkel és zaszlokkal boritottak be, az egyik Kossuth-portré
alatt pedig a magyar és az amerikai zaszl6 a kovetkez felirattal volt lathato: ,,Kossuth,
the Washington of Hungary” (Kossuth, Magyarorszag Washingtonja).”®

E megjel6lés aztan szamos Kossuth tiszteletére 1852-ben és 1853-ban vert ame-
rikai érmén (lasd 17. kép) is megjelent, melybdl aztan t6bb valtozat is késziilt.'®
A Washington = Kossuth, azaz az amerikai elnok és magyar kormanyzo6-elnok (a két
szabadsaghds) kozotti megfelelés Magyarorszagon is miikodhetett, még ha nem is
széles korben. Az emlékkovet készittetd Kubinyirol, valamint politikus és tudds kor-
nyezetér6l mindenesetre feltételezhetd, hogy ismerték az emlitett parhuzamot. Ennek
alapjan kijelenthetjiik, hogy a Nemzeti Muzeum kertjében ma is 4ll6, Washingtonrol
elnevezett emlékko tulajdonképpen egyben egy titkos Kossuth-emlékmii is.

A Kubinyi véci, pontosabban a Vac melletti Papvolgyben fekvé (azota elpusztult)
villdjanak a kertjében'” felallitott emlékké (lasd 18. kép) késGbb aztan a févarosba,
a Nemzeti Muzeum kertjébe keriilt. Ennek pontos id6pontja egyel6re nem ismere-
tes, de lehetséges, hogy felallitasa utdn egy-masfél évvel, mar 1859-ben megtortént
az atszallitas a f6varosba, hiszen Kubinyi Ferenc ekkor adta el emlitett villajat Degré
Alajosnak.” A Humboldtnak is emléket allité kovet a testvére dltal vezetett Nemzeti
Muzeumba vitethette, de kerti elhelyezésére aligha keriilhetett ekkor még sor. Kubinyi
Agoston finoman szdlva sem tartozott a forradalmérok kozé, és nem kockaztathatta
pozicidjat azzal, hogy engedélyt kérjen egy olyan emlékkd elhelyezésére, amelyre a for-
radalom tizedik évforduldjanak datumat vésték. Még akkor sem, ha annak létezése egy
id6 utan a hivatalos szervek el6tt is ismeretessé valt, hiszen fellebbentette rola a fatylat
a Humboldt haldla utan tartott és nyomtatasban is napvilagot latott akadémiai emlék-
beszéd. Az emlékko aztan 1865-ben plasztikusan is bemutatdsra keriilt a Magyar Or-
vosok és Természetvizsgalok XI. nagygytlésén, amelyet augusztus 28. és szeptember

14 Kossuth Lajos korutja Amerikaban 1851-ben. Ujsdg 4 1928. marc. 11. (59) 35-36. 35.

15 Balla 1928: Kossuth Lajos diadalttja Amerikaban. Pesti Hirlap 50 1928. marc. 11. 59. sz. 33-35.
Balla igy fogalmazta meg ezt: New Yorkban Kossuthot 100 ezres tomeg varta, hogy ,ldssdk a nagy
nemzetvezért, aki az amerikai koztudatban ekkor mar ugy élt, mint Washington reinkarnaciéja”

16 Amerikai Kossuth-érmék. Vasdrnapi Ujsdg 48 1901. marc. 24. (12) 186. Lasd még Vasdrnapi
Ujsdg 41 1894. 4pr. 15. (15) 253. A Magyar Nemzeti Mzeum Eremtdra két verziot is ériz beldle,
az egyik 28 mm atmérdji bronz érmén a kovetkezd felirat olvashat: ,,Louis Kossuth the Washington
of Hungary” (lasd 119.1935.1. lelt. sz. alatt).

17 Kubinyi Ferenc egy révid ideig birtokolta az 1840-es években Csdszar Ferenc altal épittetett
papvolgyi kastélyt, illetve villat, amelynek kertjében el6szor allt a Washington-Humboldt-emlékkd.
Ezuaton is kdszonom Horvath Ferenc vaci levéltarigazgatonak a villa meghatarozasaban nyujtott
segitségét.

18 Tragor 1908: 324.
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2. kozott tartottak Pozsonyban. Ennek sordn, a Grassalkovich-palotaban (a jelenlegi
szlovak elnoki palotaban) rendezett kiallitason volt lathatd, mint ,,Humboldt Sandor
tiszteletére még életében ... emelt, sziirke marvanybdl késziilt emlék mintdja"® El-
mondhatjuk tehat, hogy az ismertetett emlékkd elsé emlitései kimondottan Humboldt
nevéhez flizédnek.”

ISMERETLEN EMLEKMU A PESTI MUZEUMKERTBEN

A Washington-Humboldt-emlékké muzeumkerti elhelyezésére valdsziniileg a ki-
egyezés utani idokig varni kellett. 1869 utan mar az a Pulszky Ferenc (1814-1897)
allt a Nemzeti Muzeum élén, aki az 1830-as évektdl bardtja és a reformellenzékben
harcostarsa volt Kubinyi Ferencnek, és aki az 1848-49-es forradalom és szabadsagharc
idején is komoly szerepet jatszott.”!

Az 1855 és 1857 kozott telepitett miizeumi parkban hamar megjelentek az emlék-
miivek, hiszen 1860-ban el6szor Berzsenyi Déniel, majd a kovetkez6 évben Kazinczy
Ferenc szobrat allitottak fel a kert nyugati oldalan. E két alkotdson kiviil ekkortajt
mar Kisfaludy Karoly, Vorosmarty Mihaly és a muzeumalapitd, Széchényi Ferenc
grof szobrat is a kertbe szantak. A Nefelejts cimi hetilap errdl 1860. janudr elsejei
szamaban azt irta, hogy a Berzsenyi- és Kazinczy-szobor a Kisfaludy Karoly szobréaval
~egy nyilt Pantheont képezend”?* Es valdban, ebben az idészakban - és még legaldbb
egy jo fél évszazadig - a pesti Muzeumbkert lett az a hely, ahol a legtbb esélye volt
egy magyar Pantheon létrejottének. — Jol ismert tény, hogy még a reformkorban,
»a legnagyobb magyar”, Széchenyi Istvan grof vetette fel egy olyan sétany, illetve
park otletét, — konkrétan a Gellért-hegy oldalédn, amelyet Udvleldének nevezett,
ahol szobraszati alkotdsokkal kivanta megorokiteni nagy embereink emlékét. Bar ez
aterv végiil is nem valdsult meg, Liber Endre, Budapest egykori alpolgarmestere egy
1934-es irasaban gy fogalmazott, hogy ,taldn a Muzeum-kert az, amely a legjob-
ban megkozelitette ezt a gondolatot” E megéllapitast immar ugy kell korrigalnunk,
hogy ma mar Budapesten inkabb a Margitsziget az, ahol a legjobban megvaldsult ez
az eredeti elképzelés, ha pedig kivessziik a Széchenyi-féle koncepciobdl a természeti

19 A Magyar Orvosok és Természetvizsgalok 1865. Augusztus 28-t6l Szeptember 2-ig Pozsonyban
tartott XI. nagygytlésének torténeti vazlata és munkalatai. Szerk.: Kanka Kdroly és Romer Floris.
Pozsony, 1866. 262. A nagygytlésen ki volt még allitva Ligeti Antal olajfestménye a Humboldtrél
elnevezett ipolytarndci megkoviilt fardl (uo. 263.). Ezuton mondok koszonetet Szentmartoni Szabo
Gézanak, hogy felhivta a figyelmemet erre.

20 Debreczeni-Droppan 2019a: Honismeret 47 (4): 20-21.

21 Debreczeni-Droppan 2019b: Naput 21 (6): 103.

22 Nefelejts 1 1860. jan. 1. (40) 479.
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koérnyezetet, akkor egyértelmiien kijelenthetjiik, hogy a szegedi Dom tér arkddsordban
valt valora (a 20. szazadban) a Pantheon-gondolat.”

A kert els6 két szobra utdn egy jo ideig nem 4éllitottak fel tjakat, pedig mint em-
litettiik, legalabb még harom volt tervben az 1860-as évek elején. Kisfaludy Karoly
1836-ban elkésziilt szobrat, Ferenczy Istvan alkotasat is csak évtizedekkel késébb,
1875-ben helyezték el a Mzeumkertben. Taldn ekkor keriilt oda emlékkéviink (lasd
19. kép), ahova 1916-ban aztan a Régészek emlékét felallitottak (az épiilet északkeleti
sarkanak kozelében). Ez esetben az torténhetett, hogy a Kisfaludy-szobor mellé kellett
egy par a park keleti oldaldra, éppugy, mint a Berzsenyinek a Kazinczy-szobor az el6-
kertben. Egy biztos, 1878-ban ez mar igy volt, mert az ekkor késziilt pesti kataszteri
térképen® (lasd 20. kép) mar lathaté mindkét ,,4j” emlékmd, igy a Washington-
Humboldt-emlékks is.

A ké Kubinyi Ferenc éltal fogalmazott latin felirata ma mar jelentds részben olvas-
hatatlan. Szerencsére egy hirlapi tarca megoérizte a szamunkra: a Kecskeméti Lapok
1880. augusztus 29-i szamaban ugyanis egy Peregrinus dlnéven publikal6 szerzé bo
ismertetést irt a Nemzeti Muzeum koriili kertrdl, és ebben rogzitette az emlékkd
szovegét:

WASHINGTON/ GENTIUM FOEDERE, JUVENILI ORBI VIRILE PROCU-/
RANDO ROBUR,/ SUO EXEMPLO POSTERITATEM DOCUIT, QUID VIRTUS
PERFICERE, QUID REQUSARE POSSIT,/ ALEXANDER AB HUMBOLDT/ ORBIS
ET NATURAE ARCANA SCRUTANDO/ TESTATUM REDDIDIT/ NEC MARIUM
TURGENTES UNDAS NEC MONTIUM/ APICES/ NEC BARBARI POPULI FERO-
CITATEM IMPEDIRE/ NE SCIENTIAE LUMEN/ PERFRINGAT UNIVERSUM/
UTRIQUE EXIMIA VIRTUTE PROFUNDA ERUDITIONE ET HUMANITATIS
SENSU EMINENTIBUS DUUMVIRIS/ ILLI POST MORTEM, HUIC JAM INVIVIS
IMMORTA-/ LIBUS/ GRATITUDINEM VOVIT/ HUMANITATIS ET NATURAE
AMICUS/ FRANCISCUS KUBINYI/ANNO1858. D. 15. MARTII”

A tarcair6 ennek magyar forditasat is kozolte, mely — néhany helyen Ritook Zsig-
mond akadémikus atmutatdsai szerint pontositva — igy szdl: ,Washington a nem-
zeteknek szdvetségével, az Uj Vilagnak férfi erérél gondoskodva és sajat példajaval
megtanitotta az utdkort arra, mit képes végbe vinni, mit visszautasitani az ember;
Humboldt Sdndor a foldkerekség és a természetnek titkait kémlelve beigazolta, hogy
sem a tenger haborgé hullamai, sem a hegyeknek csticsai, sem a miveletlen népeknek
vadsaga meg nem akadalyozhatja azt, hogy a tudomany szévétneke behatoljon a vi-
lagegyetembe; mindkettének, mint férfiassagaval, mély tudomanyaval, emberséges

2 Debreczeni-Droppan 2019c¢: 129.
24 Budapest Févéros Levéltara. XV. 16e 251/23.
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érziiletével kivalo férfiinak, amannak haldla utan, emennek még életében halha-
tatlannak, haladldozatul adja, az emberiségnek és a természetnek baratja, Kubinyi
Ferencz, az 1858-ik évben Marcius hé 15-ik napjan”>

Az 1880-as évektdl aztan szinte teljesen megfeledkeztek réla, mignem 1933-ban
a Budapesti Hirlap hasabjain Gyarmathy Sandor, a Magyar Radio els6 rendezgje (Gy. S.
monogrammal) Ismeretlen Washington-emlék cimmel nem irt réla egy figyelemfelhivo
cikket, inditvanyozva rendbetételét is. A magantulajdonban fellelt korabeli fotokat
szemiigyre véve, ez meg is torténhetett. Kés6bb azonban ujra feledésbe meriilt, amit
az is segitett, hogy az utobbi évtizedekben bokrok és tiszafak nétték korbe. E tanul-
many szerzdje 2016-ban az ujkor.hu térténelmi portalon hivta fel Gjra a figyelmet az el-
feledett emlékmiire,” el6sz6r bemutatva annak torténetét és jelentdségét. A legutobb,
2018-2019-ben lezajlott torténeti kertrekonstrukcionak koszonhetéen kornyezetét
is rendezték és biztositottak lathatosagat. A park kiilsé sétanyanak visszaallitdsaval
az eredeti helyén meghagyott egyszerti (57 x 62 x 80 + 3 cm befoglalé méretii) emlék-
mi tehat mar nem ,,lathatatlan” t6bbé, s6t nagyon is szem eldtt van.

2019 6szén jo apropdt nyujtott Alexander von Humboldt sziiletésének 250. év-
forduloja, hogy erre az alapvetéen ismeretlen, de egyediilall6 emlékmiire jobban
felhivhassuk a figyelmet. Az évfordulé megiinneplésének fontos mozzanatéva valt a
2019. november 15-én, a Humboldt- Goethe emlékiilés sziinetében, a mizeumkerti
Humboldt-emlékmiinél megtartott koszoruzasi iinnepség, melyen az MTA Nyelv-
és Irodalomtudomanyok Osztalya, a Magyarorszagi Humboldt Egyestilet, a Magyar
Goethe Tarsasag és a Magyar Nemzeti Muzeum képvisel6i mellett még szamosan részt
vettek. Nem tudjuk, hogy ez volt-e az elsé ilyen iinnepi alkalom az emlékké felallitasa
6ta, de az biztos, hogy az els6 dokumentalt eseménye lett egy olyan emlékmiinek,
amelyrol Osszességében megallapithatd, hogy egyrészt a legelsé ismert és fennma-
radt emlékjele 1848-as forradalmunknak, masrészt elsé magyarorszagi emlékmive
George Washingtonnak (egyben szimbolikusan Kossuth Lajosnak) és Alexander
von Humboldtnak. S6t jelenlegi tudasunk szerint egyenesen kijelenthetjiik, hogy ez
a vilag els6 Humboldt-emlékmtive.
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FRANK TIBOR

Egy eurdpai kulturmodell és hatasai

A 19. szazad végén, a 20. szazad elején a magyar varosokban, elsésorban Budapesten
is viragzott a tarsas kultara.! A 17-20. szazadot ativel6en az arisztokrata hazaknak,
nagypolgari otthonoknak volt olyan specialis fogadohelyisége, amely megnyilt vala-
mely nagyobb kozonség szamara is, és lehetdséget biztositott hazi rendezvényekre,
talalkozokra. A modern szalonok elsésorban a tehet6s polgarsag otthonaiban alakul-
tak ki, [ényegében az arisztokrata szalonok példainak atvételével, azok folytatasara
vagy éppen utanzasara.” Az arisztokrata hazakban a szalon a palota vagy a kastély
gyakran természetes része volt, ezt mutatjak a lengyeli Apponyi-kastély, a budapesti
Csekonics-palota, a deszki Gerliczy-kastély, Klotild f6hercegné fiumei nyaralé-villgja,
a Puskin utcai Karolyi-palota, a kigydsi Wenckheim-kastély igényesen berendezett
enteri6rjei.’

Az arisztokrata szalonokban azonban ritka volt a zeneszerszam. A nagypolgari s
kisebb aranyban a polgari otthonok egyértelmiien a muzsika szinterei is voltak. Heti
vagy havi rendszerességgel osszegytiltek a csalad baratai, és elsésorban zenét vagy
irodalmi miiveket hallgattak meg, leggyakrabban a csaldd valamely tehetségesebb tag-
jainak sajat el6adasaban, olykor neves vendégek kozremiikodésével. Az 6sszejovetelt
kavé vagy tea, hideg biifé vagy stitemények kisérték, az esemény inkabb a délutant,
mint az estét kototte le. A polgari szalont altalaban egy-egy holgy hozta létre, s ezek
a ,Salonnierek” tartottak fent. Ez nem volt masként Németorszagban, Ausztriaban
és Magyarorszagon sem.*

'Ez a dolgozat Szalonvildg c. konyvem els6 vazlatos megkozelitéseként késziilt. Felhaszndltam
a Magyarorszdg az Eurépai Uniéban cimi kotetben megjelent tanulmanyom néhdny részletét is.
Kutatasaim alapjan e targykorben eddig mar tobb el6adast tartottam, igy a Columbia Egyetemen,
a Magyar Torténelmi Tarsulatban, az E6tvos Lorand Tudomanyegyetemen és a Magyar Tudoma-
nyos Akadémidn.

2Vo6. Fabri 1987; Bodolay 1963. A témakor elméleti keretéhez Gjszer(i és hasznos megkozelitést
nytjt Gyéni 1999.

3 Baji—Csorba 1994': 24-33; 2006% 30-45.

4 Beci 2000.
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A zenei szalon kozéppontjaban a zongora vagy a pianind allt, noha idénként és
helyenként mds hangszerek is szerepeltek. A zongora a szdzad soran tokéletesedett
és a kozéposztaly otthonaiban jelentdsen elterjedt. Sokféle tipusa koziil kiemelkedtek
a pancéltokés, bécsi vagy lehetdleg angol mechanikds markak: a parizsi és londoni
Erard (1777), a parizsi Pleyel et Cie (1807), a bécsi Bosendorfer (1828), a berlini Carl
Bechstein (1853), a New York-i Steinway & Sons cég (1853), a bécsi Friedrich Ehrbar
(1857) egész Eurdpaba és Amerikaba is szallitotta mind tokéletesebb hangszereit, a
19. szazad kozepén mar ezerszamra. Magyarorszagon a kozéposztaly tipikusan az ol-
csobb, gyakran fat6kés bécsi zongorakkal (,,Salonfliigel”) vagy pianinokkal is beérte,
amilyenek Baumbach, Belehradek Wien, Breitkopf und Haertl, Cramer, J. Czapka &
Sohn, August Forster, Adolf Gossl, Fr. Hajek, Karl Hamburger, Josef Hnatay, Gustav
Hofbauer, Carl Hofmann, Ibach, Alois Kern, Karl Kutschera, Lauberger & Gloss,
a Lyra Productiv-Genossenschaft, Franz Orlen, Hans Pirkl, Proksch, Promberger,
Peter Proskowetz, A. Schreiber, Schweighofer und Séhne, Josef Skop, Franz Steiner,
Grotrian—Steinweg, A. illetve Rudolf Stelzhammer, Pallik & Stiasny, Gebriider Stingl,
Wendl & Lung, Franz Wolek, Leonh. Zahnle legtobbszor bécsi muihelyeibdl hihetetlen
valtozatossaggal kikeriiltek. A zongora készit6i még Ausztrian és Németorszagon kiviil
is leggyakrabban német és osztrak szdrmazast szakemberek voltak, Erard eredetileg
Erhard, Steinway pedig Steinweg volt.

A szalonokban politizaltak is, kiilondsen a nagy bécsi és berlini szalonok adtak erre
sok lehetéséget. Zene és politizalas gyakran 6ssze is fonddott, s bar sokszor az utdbbi
lehetett a f6 cél, a szalonokban elhangzottakra meglehet6sen nehéz érdemi, irdsos
forrasokat talalni, mivel a szalonok a titkos kozlési rendszerek szinterei is voltak.
A New York-i Zsid6 Muazeum (The Jewish Museum) 2005-ben nagyszabasu kiallitast
szentelt a szalonvildgnak, amelyet mint ,,a beszélgetés hatalmat” interpretalt.®

A szalonokban muvészek, irdk, allamférfiak, arisztokratdk és tarsasagi emberek
taldlkoztak, oldottabb koriilmények kozott. A szalonok sok esetben a gyakorta asz-
szimilans zsidé hazigazddk tarsadalmi integralédasanak eszkozei és szinterei is let-
tek.® Néhany nemzetkozi, elsdsorban német és osztrak, illetve osztrak-magyar példa
megvilagitja ennek az intézménynek a jelentdségét.”

NEMET KULTURA MAGYARORSZAGON

Az elsé vilaghaborut kozvetlentil kovetd idoszakig a magyarok szamara még a német
nyelv és a német kultira természetes kozeg volt. A német volt a Habsburg Biroda-
lom, illetve az Osztrak—-Magyar Monarchia k6z0s nyelve, lingua francdja. A németet

° A kidllitas gazdag katalogusat 1d. Bilski and Braun 2005.
¢ Spiel 1962.
7Peham 2013.
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az emberek hallottdk otthon, tanultak az iskolaban, beszélték az utcan, és sziikség volt
ra a hadseregben is. A hagyomany évszazadosnal is régebbi volt: a magyar, az osztrak
és a német kulturak kozotti kapcsolatok visszanyultak a 17-18. szazadig. A ,,magyar”
kozéposztaly atlagos képvisel6i gyakran német vagy zsid6 szarmazasuak voltak.
Magyarorszagot és az Osztrak-Magyar Monarchidt a német civilizacié kapcsolta
Eurépahoz, illetve a vilag tobbi részéhez. A kozéposztalybeli csaladok konyvespolcain
- Ausztridban és Magyarorszagon ugyanugy, mint Csehorszagban, Galicidban és Hor-
vatorszagban - ott voltak Goethe és Schiller 6sszes miivei, Heine és Lenau koltemé-
nyei, Grillparzer és Schnitzler szindarabjai, szivesen megnézték vagy elolvastak Franz
Theodor Csokor és Odén von Horvath miveit.® Kiilondsen erds volt az atjéras, thallds
az osztrak és a német kultira kozott. Erzsébet kiralyné koltészetének nagy példaképe
Heinrich Heine volt. A nagy orosz és skandindv munkak atiiltetései is jobbara német
forditasokbol késziiltek.

Nemcsak olvastak a német irodalmat és a német forditasokat: a német nyelv atha-
totta az egész térség tarsadalmat és miivel6dését. Amikor Eotvos Jozsef meglatogatta
leanyat, Navay Lajosné Eotvos Ilona barénét Maké melletti, 6f6ldeaki kastélyaban,
megjegyezte: ,Mily ellentétek! Atmegyek Szegeden és Makon, aztén betérek led-
nyomhoz, s ott talalom a falon Kaulbachot, a konyves polcon Goethét, a zongoran
Beethovent.” A nagy német komponistak népszerti miivei, mint Johann Sebastian
Bach Das wohltemperierte Klavierja, Georg Friedrich Hiandel gigue-jei, sarabande-jai,
Ludwig van Beethoven szonatdi, Felix Mendelssohn Variations Sérieuse-e, Robert
Schumann népszert dalai, Johannes Brahms kamaramtvei és mellettiik Liszt Ferenc
brilians zongoradtiratai rendszeresen szerepeltek a hdzi koncertek programjan, és
rendre felhangzottak a szalonok, zenetermek hétkoznapjain és innepnapjain is.

Az Osztrak-Magyar Monarchia egész iddszakaban a magyarok Németorszagbol
igyekeztek importalni a modern elméleteket és a korszer(i gyakorlatot. A magyar
torvényhozok nemzedékei szamara a német iskola volt a leginkabb elfogadott példa
Eurdpaban. Az ifju Szemere Bertalan, Magyarorszag késébbi miniszterelnoke azt
a tandcsot adta az utazénak, hogy ,minden orszagban azt vizsgald, mi ott legto-
kéletesb; igy én példaul, Németf6ldon az iskolakkal, Franciaorszagban a nyilvanos
élettel, Anglidban a tomlocokkel igyekszem foglalkodni [...]”*° Tanulsagos Karman
Mor példdja, aki miutan két évig Tuiskon Ziller'' professzornal tanult Lipcsében,
hazatért Magyarorszagra, és 1872-ben megalapitotta a Tanarképz6 Intézetet a [budal]
pesti egyetemen, és — jévendo tandrok szdmadra — az ahhoz szorosan két6dé Minta-
gimnaziumot. Ezzel a német szellem és hagyomany meghatarozé médon ranyomta

8 Frank 2019b: 107-113.

9 S6tér 1967% 314. Az 1860-as években épiilt, egykori 6foldeaki Navay kastély mara pusztul6fél-
ben van. Olah Zoltan: Kastély allott, most kéhalom. delmagyar.hu 2008. marcius 31.

19Szemere Bertalan napldjabdl, Berlin, 1836. oktdber 31. Szemere 1983: 59.

" Tuiskon Ziller (1817-1882) német filozoéfiaprofesszor, a lipcsei pedagdgiai szemindarium alapitéja.
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bélyegét a magyar nevelésiigyre. Hasonloképpen a korszak végén, 1918-ban Polanyi
Cecilia (Polanyi Mihaly és Karoly anyja és a jovendé Nobel-dijas John C. Polanyi
nagyanyja), amikor tanulméanyozni kivanta a ,,gyakorlati szocidlis munka” teriiletén
mikodd német intézmények mddszereit és tanmenetét, azt tervezte, hogy ellatogat
német nagyvarosokba, ahol a néi nevelés legjobb eurépai intézményei (Soziale Frau-
enschule, Frauenakademie, Frauenseminar) mikodtek.'?

Az Osztrak-Magyar Monarchidban természetes volt a torekvés a német jelensé-
gek elsajatitasdra és utanzasara. Akkoriban a német volt a tudomany és az irodalom
nemzetkozi nyelve. A Nobel-dij torténetének elsé tizennyolc esztendejében, 1901 és
1918 kozott hét német kapott kémiai, hat fizikai, négy (koziilikk egy osztrak-magyar
monarchiabeli) orvosi és négy irodalmi Nobel-dijat. Tuddsok a maguk kutatasi vagy
gyakorlati tertiletitk német szaklapjait, a sokféle Beitrige, Mitteilungen, Jahrbiicher
valamelyikét jarattak és olvastdk is rendszeresen, amelyet egyik vagy mdsik nagy-
szeri német egyetemi varoskaban, Gieflenben, Jéndban vagy Greifswaldban adtak
ki. A fiatal értelmiségiek grand tourja, kiilfoldi tanulmanyutja f6ként Gottingenbe és
Heidelbergbe, majd egyre gyakrabban Berlinbe vezetett. A képzémuvészek tobbnyire
Miinchenbe tartottak, hogy Carl Theodor von Pilotynal tanuljanak torténeti festésze-
tet. De a képzémiivészek hamarosan mar inkabb Parizs felé néztek.

Az Gjonnan (1875) alapitott budapesti Zeneakadémia kivald tanari karanak egy része
németiil tanitott olyan magyar diakokat, mint Barték Béla vagy Kodaly Zoltan. A bajor
Hans Koessler professzor (és részben utoda, a bécsi Victor Ritter von Herzfeld is) né-
metiil tanitotta a zeneszerzést Budapesten tobb mint harminc éven at, és Szabd Xavér
Ferenc is németiil tanitotta a hangszerelést. Amikor Johannes Brahms miiveit el6adtak
Pesten, az olykor személyesen jelen 1évé német mester lathatta, hogy a legjobb zene-
kritikusok német nyelvii napilapokba irnak; hogy a legjobb vondsnégyes vezetdje a
német-magyar Hubay (egykor Huber) Jend, a vonosnégyes csellistdja a pragai sziile-
tésti David Popper, a masodhegedtis a bécsi Victor Ritter von Herzfeld, a mélyhegediis
pedig egy paraszti szarmazasa osztrak muzsikus, Waldbauer Jézsef. Waldbaueréknal is
volt heti vendégség, ,amikor Mozart-t6l Brahms-ig szemelgettiink a zeneirodalomban
[sokszor laprdl], finom és szakért$ bardti tarsasag gyiilt egybe” — emlékezett vissza
az akkor 90 éves Molnar Antal. ,,Brahms felkereste a Rozsavolgyi és Tarsa zenemi-
boltot Pest belvarosaban, a németiil beszélé Joseph Siebreich fogadta és adta 4t neki
azoknak a frissen kiadott magyaros, népies miveknek a kottdjat, amelyekre azutan
Brahms Ungarische Tinze [Magyar tancok] cimii négykezes miiveit alapozta. ,,Semmi
okot sem lathatott az er6sen dssznémet érzelmii Brahms arra, hogy kétségbe vonja
a magyar kultura mélységes german beagyazottsagat. Ezért sikeriiltek az 6 magyaros

12 Polanyi Cecilia a Vallas- és Kozoktatdstigyi Miniszterhez, Budapest, 1918. december 11., és
ennek mellékletei. Mihael Polanyi Papers, Box 20, Folder 1, Department of Special Collections,
Joseph Regenstein Library, The University of Chicago, Chicago, IL.
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darabjai, részletei olyan médon, mintha csak a német muzsika egyik érdekes, keleties
agahoz tartoznanak. Német bugyogoban ugraljak azok a madjarosch Hopsassat”, aho-
gyan a zenetudos Molndr Antal irta,"” amikor visszaemlékezett korai budapesti éveire.

A sors kiilonlegessége, hogy a csehorszagi zsid6 szdrmazasu Gustav Mahler volt
az, aki a Magyar Kiralyi Operahaz igazgatojaként az els6k kozott kovetelte meg, hogy
az operaénekesek magyar nyelven énekeljenek az dltaldnosan elfogadott német he-
lyett. Holott Mahler — mint sok mas, Budapesten is m{ikodétt hires osztrak-magyar/
német karmester, példaul Hans Richter és Arthur Nikisch — németiil beszélt. A ma-
gyar kozéposztaly tagjai tobbnyire a német nyelvii helyi tjsdgokat olvastdk, amelyek
a Monarchia fennallasa alatt, s6t még annak szétesése utan is mindenhol kaphatok
voltak. A tekintélyes Pester Lloyd példaul 1854-t6l csaknem a masodik vilaghaboru
legvégéig az egyik legolvasottabb 1jsag volt a budapesti kozéposztaly németiil is tudo
koreiben. Ez a magyar miivel6dés mellett elkotelezett, német nyelvii lap hidként mi-
kodott a két kultara kozott. A 18. és 19. szazad nagy részében a Magyarorszagon irt
és kiadott német nyelvii regények és versek éppen ugy a Gesamtdeutsch [6ssznémet]
irodalom részét képezték, mint azok, amelyeket Konigsbergben vagy Pragaban irtak.

A Monarchia zsid6 lakossaga, és kiilonosen annak iskolazott, urbanus kozéposzta-
lya elsésorban azért sajatitotta el a németet, mert ezt tekintette 0j kozos nyelvnek, és
ezaltal igyekezett hozzajarulni ahhoz, hogy Ausztria-Magyarorszag ne csak periféria-
ja, hanem szerves része legyen a német civilizacionak. A tdrsadalmi integraciot dédel-
getd zsid6 csalddok szamdra a német volt az oktatds és a tarsadalmi mobilitds nyelve.

Annak ellenére azonban, hogy a magyar zenei élet és oktatds ennyire német befolyas
alatt allt, Budapest az 1900-as évek elején még nem volt Berlinhez mérhetd. A fiatal,
tehetséges Dohnanyi Erné ugy gondolta, hogy a budapesti Zeneakadémiahoz képest
sokkal nagyobb kihivds és igéret szamara a berlini Hochschule fiir Musik."* Dohnanyi
az els6 vilaghaboruig Berlinben maradt, és németesre alakitott nevét — Ernst von Doh-
nanyi — hasznalva a Hochschule fiir Musik egyik nemzetkozileg is legvonzobb tandra
lett. Igéretes magyar pianistak jartak hozza Budapestrdl a habort elétti Berlinbe, de
tanitvanya volt a hirneves svéd komponista, Franz Berwald unokdja is Stockholmbol,
akibdl jelentékeny zongoramiivészné és zenepedagogus lett.

Nem csak muzsikusok mentek Berlinbe. A hdboru el6tti idészakban a véaros ellenall-
hatatlan magnesként vonzotta az 4j magyar értelmiségi rétegeket. Azok kozott az ifja
magyarok kozott, akik a szazadforduld tajan Berlinben tanultak, sokan jottek zsidd
csaladokbdl. A zsido-magyar kozéposztaly fiai és leanyai otthonosan érezték magukat
a csaszari Németorszagban. Az els6 vilaghdboru el6tti korszakban az igéretes magyar
matematikusok, budapesti tanulmanyaik befejeztével Gottingent és Berlint vélasz-
tottak tovabbi tanulmanyaikhoz. A fiatal matematikus Fejér Lip6t az 1899-1900-as
tanévet Berlinben toltotte, ahol Hermann Amandus Schwarz hires szemindriumat

13 Molnar 1975: 27-28.
4 Vazsonyi 2002 111.
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latogatta. 1902-1903-ban Gottingenben tanult, és a késdbbi években mindkét egye-
temre visszatért. Fejér egyik legtehetségesebb novendéke, Szegé Gabor kovette mestere
példajat, és az elsé vilaghaboru el6tt Berlinbe, Gottingenbe, majd Bécsbe ment tanulni.
Késébb az amerikai Stanford egyetemén lett matematikaprofesszor.

Sok magyar irodalmar is kovette ket Berlinbe. A sokoldalu Balazs Béla 1906-
1907-ben (Lukacs Gyorggyel egyidében) Georg Simmelnél tanult Berlinben, és
Az ontudatrél cimt doktori disszertaciojat, amelynek késébb a Haldlesztétika cimet
adta, berlini mesterének ajanlotta.'” Balazs egyik elsd, 1906 végén befejezett irodalmi
opuszanak, a Doktor Szélpdl Margitnak a hésndje diakként harom évet tolt Berlin-
ben, ami igen jellemz6 volt ebben az idészakban. Hatvany Lajos bar¢ kritikus, ir6
és miivészetpartol6 a nagynevil Ulrich von Wilamowitz-Moellendorffnal tanult
klasszika-filologiat Berlinben, és ezt a tapasztalatat mar6 gunnyal foglalta 6ssze Die
Wissenschaft des nicht Wissenswerten [A tudni-nem-érdemes dolgok tudoménya]'®
cimi {rasaban, amelyet el6sz6r Németorszagban, Lipcsében adtak ki. Masodik kényve,
az Ich und die Biicher [En és a konyvek] 1910-ben jelent meg, egyidejlileg németiil
és magyarul. 1911-ben pedig Vészi Jozseftel kozosen, a Paul Cassirer Verlag gondos
kiadasaban, tarsadalmi és irodalmi folydiratot szerkesztett Jung Ungarn cimmel a fiatal
Magyarorszag szellemi életérél."”

GOETHE KOREI

A berlini szalonéletet nagymértékben befolydsolta a francia hatds. Dede Franciska
érzékletes rajzot ad a pdrizsi szalonélet szabalyairol, melyeket Liszt Ferenc egykori
élettarsa, dAgoult gréfné nyoman idéz: ,Minden tdrsasagi holgy arra torekszik,
hogy legyen fogadonapja, amikor — a hét meghatarozott napjan — 6sszegytlnek nala
vendégei. A szalont elsésorban habitiiék, azaz rendszeresen visszatérd, bennfentes
vendégek, a szalon ,,0szlopai” latogatjak, de a haziasszony célja az is, hogy minél t6bb
- hires - vendége (is) legyen. Lelke a szellemes haziasszony, aki egyszerre kézpont
és kapocs a vendégek kozott. Mlle Juliette Lamber (a késébbi Mme Adam) éltala-
nos szalonszabalyokat és tanacsokat kap szellemi nevel6jétdl, Marie d’Agoult-t6l”
(Madame Juliette Adam [Mme Edmond Adam], azaz Caroline Weber egyébként
Comte Paul Vasili néven t6bb koétetet is irt az eurdpai nagyvarosok tarsadalmardl.)'®
A tanacsok ,,kozott szerepel, hogy a vendéglatonak mindig boldognak, dertisnek
kell tiinnie, a vendégei ne vegyék észre, ha valami bantja. Teremtsen személytelen és
nyugodt légkort, keriilje a til nagy intimitast teremtd vallomasokat, legyen szerény,

15 Egy Balazs altal sajatkezileg atjavitott, dedikélt példany birokomban van.
16 Hatvany 1968.

17 A Jung-Ungarnhoz lasd Széchenyi 2015: 41-62.

18V6. Vasili 1884-1886.
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elegansan egyszerd, tolerdns és rendithetetlen: ha kimondta véleményét, az tinjon
szilardnak. Miel6tt szalonjaba uj vendégeket hiv, kérje ki a régiek tanacsat, [...] tartsa
fenn a szellemi kivancsisagot, és hitesse el a vendégeivel, hogy tobbet foglalkozik
veliik, mint sajat magaval”"® A késébb divatba jott teameghivasokat csak a holgyek
oltozete kiilonboztette meg a fogadonapi latogatasoktol.

A francia szalont ,szamtalan titkos, rejtett (politikai, pénziigyi, irodalmi, tarsasa-
gi) kotelék, viszonylat szovi at. Ez [...] azt jelenti, [...] hogy egy-egy szalon komoly
jelentéségre tehet szert a politikai, irodalmi és mtvészi (s6t, a tudomanyos és koz-)
életben is, befolydsolhatja események és karrierek alakulasat, formalhatja a kozvéle-
ményt (és divatot). [...] A tarsasagi élet az »unalom megelevenitésének« lehetdségét is
kinalja tagjainak. A szalon mindenekel6tt taldlkozasra és folyamatos véleménycserére,
tdrsalgdsra nyujt lehetéséget.”*

Henriette Herz szalonja a Bildungsbiirgertum vilagabol emelkedett ki, de hatasa
egészen a nemesi korokig elért. Itt a francia forradalom kezdetét rokonszenvvel
fogadtak, mert a berlini szalonoknak maguknak is volt egy bizonyos forradalmi jel-
lege a porosz rendi tarsadalomban. 1791-t6l azonban Berlinben elfordultak a francia
forradalomtol, és — Henriette Herz szavaival — ,,a lelkes tdmogat6kbol a forradalom
keserti ellenségei valtak’* A berlini szalon szdmos francia emigranssal tartott kap-
csolatot, akik meghatarozték a hangulatvéltozdst. Igy példéul Berlinben élt az 1790-es
években von Genlis grofnd, az ismert ir6né, aki az orléans-i herceg (Philippe Egalité,
Egalité Fiilop) gyermekeinek neveldje volt. Irodalmi munkéssagéval, valamint zenei és
franciadraival kereste kenyerét. Henriette Herz is téle tanult tovabb franciaul, miutan
megbaratkozott vele és meghivta szalonjaba. Ott ekkoriban a német klasszikusokkal
foglalkoztak, a korai romantika és az tjhumanizmus eszméivel. Henriette Herz maga
1797 koriil itt baratkozott 9ssze Alexander Dohnaval (1771-1831), a kés6bbi porosz
beliigyminiszterrel és annak egykori tanaraval, Friedrich Daniel Schleiermacherrel
(1768-1834). Herz szalonjat latogatta Friedrich Schlegel is, aki itt ismerte meg Hen-
riette baratn6jét, Dorothea Veitet, egy Mendelssohn lanyt, akit késbb feleségiil vett.
Schlegel kedvéért Dorothea elhagyta els6 férjét, amire Henriette és Schleiermacher
egyenesen batoritottak. Azzal védték meg a hiitlen Dorothedt, hogy egy szerelem nél-
kiili hazassag erkolcstelenebb, mint egy tonkrement hazassag elhagydsa.

Henriette Herz szalonjanak tovabbi vendégei koz¢é tartozott Jean Paul, Madame de
Staél, Dorothea kurlandi hercegnd és a kolté Christoph August Tiedge. A fiatal Lud-
wig Borne lakott is Herzék hazdban, beleszeretett a hdziasszonyba, és kétszer kisérelt
meg miatta 6ngyilkossagot, amire Henriette néhany honap utdn a hallei egyetemre
kiildte.” A hirneves szalon leghiresebb vendégei kozé tartozott Johann Wolfgang von

¥ Dede 2005: 71-72.

20 Dede 2005: 72.

2 Wilhelmy-Dollinger 1989: 63-64.
22 Wilhelmy-Dollinger 1989: 65.
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Goethe, akinek berlini tartdzkodasa a Herz-hazat a legérdekesebb talalkozasi pontok
egyikévé tette. A kritikus megjegyzéseirdl hires diplomata, Varnhagen von Ense nem
minden irigység nélkiil irta: , Fiatal koraban Henriette szépeket hallott Lessingrdl,
késébb Herderrdl, aztan pedig von Genlis asszony, Ligne herceg és Goethe allottak
vele a legbaratibb kapcsolatban.”> Henriette Goethének finomsagokat és kézimun-
kakat ajandékozott. Ezzel egyiitt Goethére nagyobb benyomast tettek a munkaira
vonatkozd, magasztalé megjegyzések, mint az ajandékok.

1796 decemberében a Wilhelm Meisters Lehrjahre els6 felolvasasa egészen extatikus
élményt okozott e holgynek. Mint irta, a regényt legszivesebben térdepelve olvasta
volna, és a végén a konyvet el kellett t6le venni, mert a kis Mignon halalatol konnyek-
ben tort ki, és gorcsoktdl féltették.* A Wilhelm Meister hatasa hasonlithaté a Leiden
des jungen Werthers ltal kivaltott tomeghisztériahoz, amikor is mindenfelé tucatjaval
talaltak ongyilkosokat, keblitkon a Werther konyvvel. Férje haldla utdn Henriette
érdekl6dése csokkent a tarsasagi események irdnt, szalonja is vesztett vonzerejébol.

Sara von Grotthufd szalonja az 1790-es években a berlini aranyifjusag talalkozohelye
volt. A berlini Goethe-recepcié szempontjabol a Grotthuf3-szalon kiemelked6 szere-
pet jatszott. Az 1790-es években Goethe jo kapcsolatot apolt a berlini salonniére-rel,
Sara von Grotthuf3 barénével is. Fontos volt szamara, hogy Berlinben és kiilonosen
Grotthuf3 asszony szalonjaban jelen legyen legtjabb muveivel. 1797-ben példaul itt
jelentette be a Hermann und Dorothea sziiletését. Masokat is arra dsztonzott, hogy
Grotthuf3 asszonyt keressék fol. Sara abban a helyzetben volt, hogy baratainak Goethe
megismerése révén szivességet tehessen. Az 6reg Ligne hercegnek példaul teljesiteni
tudta kivansagat, hogy Goethét Teplitzben megismerje. Ligne herceg kiilondsen nagy-
ra becsiilte Grotthuf3 asszonyt, és rendszeresen talalkozott vele elegans cseh fiird6he-
lyeken.” Nemcsak neki udvarolt, hanem mas salonniére-eknek, példdul Henriette von
Crayen-nek is.”

A berlini sziiletésti Rahel Varnhagen von Ense (1771-1833) és férje 1790 és 1806,
majd 1819 és 1833 kozott miikodé németorszagi szalonjaban megfordult Jean Paul,
Ludwig Tieck, Friedrich von Gentz, Ernst von Pfuel, Friedrich Schlegel, Wilhelm és
Alexander von Humboldt, Friedrich de la Motte Fouqué, Lajos Ferdinand porosz
herceg, késébb a Mendelssohn csalad tagjai, Heinrich Heine, Eduard Gans, Ludwig
Borne és Hermann von Piickler-Muskau herceg. A Varnhagen hazaspar tobbszor is
meglatogatta Goethét. Hosszabb idét toltottek Bécsben, Frankfurt am Mainban és
Karlsruhében is.

2 Wilhelmy-Dollinger 1989: 68.

#Uo.

2> Wilhelmy-Dollinger 1989: 69.

26 Wilhelmy-Dollinger 1989: 55-58, 69.
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Goethehez hasonldan, ha 6hozza nem is mérhetéen keriilt Alexander von Hum-
boldt egyre inkdbb el6bb a németorszagi, majd az eurépai kulturalis érdeklédés és
kozgondolkodas kozéppontjaba. Humboldt volt az a természettudos, akinek egy dol-
gozatét Friedrich von Schiller 4j irodalmi folydirata, a Die Horen szamara megnyerte.
Humboldt ugy érezte, hogy ez nagy megtiszteltetés, s igy jelent meg 1795-ban a ,,Die
Lebenskraft, oder der rhodische Genius. Eine Erzdhlung” (Az életerd, avagy a rodoszi
géniusz) cimu tanulmdnya.” Schiller értelmetlennek nevezte Humboldt igyekezetét
az élet lényegének, az igynevezett életerének a meghatarozasara. Humboldtrdl a neki
kiildott meghivas ellenére igy irt: ,,Félek, hogy minden tehetsége és nyugtalan tény-
kedése ellenére soha sem fog nagyot alkotni a maga tudomanyaban.* Tény azonban,
hogy Humboldt volt az egyetlen tudds, akit Schiller munkatarsul kért fel. Schiller
azonban, amint az a haldla utdn kiadott levelezésébdl kideriilt, féltékenyen figyelte
Goethe nagy érdekl6dését Humboldt irant.?

Johann Wolfgang von Goethe, csakigy, mint Alexander von Humboldt rendki-
viili befolyast gyakorolt egész Eurdpa gondolkodasara, hatasuk nem korlatozédott
a német nyelvteriiletre.** Uj gondolataik témdi lettek az eurdpai szalonokban foly6
beszélgetéseknek Berlint6l Londonig. Nagy-Britannidban példaul kiilonds népsze-
riiséget élvezett a Faust, amelynek a 19. szdzad soran vagy két tucat angol forditasa
is elkésziilt.”* Goethe miive irant olyan nagy angol koltok és irok érdeklédtek, mint
P. B. Shelley, Lord Byron, S. T. Coleridge, Thomas Carlyle és Sir Walter Scott. Ennek
ellenére a 19. szazad elsé felének brit Faust-recepcidja a félreértések és elditéletek
sorozatat mutatta fol.*

Csak a szazad kozepétdl fordult a brit Faust-recepcid erdteljesebben torténeti-
filolégiai iranyba. A Goethe-filolégus Wilhelm Scherer és iskoldja nagymértékben
befolyasolta a brit Goethe-kultusz fejlédését. A szazad masodik felében a mar lankadé
érdekl6dést G. H. Lewes 1855-ben megjelent Goethe-életrajza élesztette ujja.”” Lewes
a Goethe miive iranti figyelmet miivészi iranyba terelte, és a Faust-kritikat az addigi
etikai-filozofiai érdekl6dés feldl erésen esztétikai iranyba mozditotta el. Mig a szazad
els6 felében az érdeklddés f6ként a ,,Faust mint anyag” felé fordult, a szazad masodik
felében a hangsuly a ,,Faustra mint szellemi hatalomra” iranyult. Ez jorészt a brit gon-
dolkodas dltalanos fejldésével fiiggott ssze. Mindenekel6tt Charles Darwin munka-
ja, az On the Origin of Species (A fajok eredete, 1859) ébresztette fel a briteket hamis

2 Humboldt 1795: 90-96. V6. Millan 2011: 97-114.

28 Ich fiirchte aber, trotz aller seiner Talente und seiner rastloser Thitigkeit wird er in seiner
Wissenschaft nie etwas Grofes leisten.“ Schillers Briefwechsel 1847: 46-47.

2 Millgn 2011: 111., 7. 1j.

3 Frank 1982: 65-75.

3 Frantz 1949: 304.

2 Hauhart 1909: 51-78.

33 Lewes 1855; Hauhart 1909: 50-51.
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és dogmatikus biztonsagtudatukbol, és kiterjedt konfliktushoz vezetett a teologia és
a modern természettudomany kozott.

Ezek a példak bepillantast engednek a korszak brit és eurdpai vitakultarajaba, s
megmutatnak valamit a 19. szdzad gondolkodasabol.**

BECSI SZALONOK

Ami Bécs szalonéletét illeti, Fanny von Arnstein (1758-1818) szalonjaba a bécsi
kongresszus idején ellatogatott Wellington herceg, a nagy brit hadvezér és késébbi
miniszterelnok és Talleyrand herceg, tobbszoros francia kiiliigyminiszter, s mel-
lettitk az allamférfi Karl August von Hardenberg bar¢ és a diplomata Karl August
Varnhagen von Ense (és felesége Rahel), Friedrich és Caroline von Schlegel, Justinus
Kerner, Karoline Pichler és Zacharias Werne. Diplomaciai estélyein akar 400 vendég
is megfordult. A haz urndje egyike volt a maig nagy sikerrel miikodé bécsi Gesellschaft
fiir Musikfreunde alapitoinak.”® Leanya, a széleskortien miivelt, asszimilans zsid6
Henrietta von Pereira-Arnstein (1780-1859) bécsi otthondban hetenként rendezett
muvészestélyeket, melyeken maga is kozremtikodott zongorajan.

Sophie von Todesco (1825-1895) és férje, Eduard Freiherr von Todesco (1814-1887)
Bécs egyik legfontosabb szalonjat mikodtették — hatalmas vendégsereggel — a bécsi
Opera szomszédsagaban maig meglévé palotajukban (Kérntner Straf3e 51).°¢ A Todes-
co hazaspar leanya, Franziska (Fanny) (1846-1922) Henry de Worms (1840-1903),
a késdbbi Lord Pirbright felesége lett, igy a csaldd jelentékeny brit kapcsolatokkal is
rendelkezett, Friedrich Ferdinand von Beust bard (késébb grof) osztrak kancellar
baratsaga mellett.”

Berta Zuckerkandl-Szeps (1864-1945) a befolyasos Neue Wiener Tagblatt f6szer-
keszt6jének, Moritz Szepsnek volt a leanya és Emil Zuckerkandl anatomusprofesszor
felesége.*® Hires irodalmi szalonjat (elébb NufSwaldgasse Doblingben, majd 1917-
1938 kozott Bécs 1. keriiletében, a Palais Lieben-Auspitzban) tobbek kozott ifj. Johann
Strauss, Gustav Klimt, Arthur Schnitzler, Max Reinhardt és Franz Theodor Csokor
latogatta. Gustav Mahler 1901-ben itt ismerte meg kés6bbi feleségét, Alma Mahler-
Werfelt. Berta Zuckerkandl szalonjaban keriilt sor Hugo von Hofmannstahl nevezetes
Jedermann (Akarki) cim@ misztériumjatékanak elsé felolvasasara. A haziasszony né-
vére, Sophie Zuckerkandl (1862-1937) Paul Clemenceau-nak (1857-1946), a késdbbi
francia miniszterelnok Georges Clemenceau (1841-1929) testvérének lett a felesége.

3 Weliver 2017.

% Spiel 1962.

3% A Todesco-haz mellett tovabbi bécsi zsidé szalonokrol (Wertheimstein, Gomperz, Auspitz
és Lieben) 1d. Rossbacher 2003.

37 Frank 2019a: 72-79.

38 Meysels 1997; Zuckerkandl 2013.
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Ennek révén Berta Zuckerkandl befolyasra tett szert a francia politikai életben is, és
részt vett Karoly csaszar és Zita csaszarné 1916-17. évi, kudarcot vallott franciaorszagi
béketapogatdzasainak, az un. Sixtus-afférnek a lebonyolitdsaban is.*

A hirneves pedagdégus Eugenie Schwarzwald (1872-1940) Adolf Loos éltal épi-
tett bécsi otthondban (Wien 8, Josefstidterstrae 68), illetve az 1, Wallnerstrafle 9
(Herrengasse 10) alatt mtikodtetett Herrenhof nevi irodalmi kavéhazaban gyakori
latogato6 volt Elias Canetti, Egon Friedell, Robert Musil, Karin Michaélis, Rainer
Maria Rilke csaktgy, mint Hatvany Lajos, Alexander Moissi, Paul Lazarsfeld, Alma
Mahler-Werfel és Berta Zuckerkandl. Barati koréhez tartozott Othmar Spann, Karl
Popper, Robert Scheu és Robert Musil is, akinek fémtivében, A tulajdonsdgok nélkiili
emberben Diotima, avagy Hermine Tuzzi alakja Eugenie Schwarzwaldot idézi.

A BOLDOG EMBEROLTO

Magyarorszagon Liszt Ferenc (1811-1886) jelentett hidat az arisztokracia és a pol-
garsag, illetve Weimar, Bécs és Budapest kozott. Liszt két élettarsa is arisztokrata
volt, valdjaban leanya, Cosima Wagner is grofndnek tekinthet6 lenne. Liszt pesti
otthonanak ajtajan tabla hirdette, hogy ,Liszt Ferencz lakasan talalhat6 kedden,
csiitortokon, szombaton 3 és 4 o6ra kozt” A fogadonap ilyetén hirdetése a nyitas,
a befogadasra vald készség jeleként értelmezhetd, ami polgarosult orszagokban, mint
példaul Nagy-Britanniaban maig tovabb éL

A hegedlimtivész Hubay Jend (1858-1937) és felesége, Czebrian Roza grofnd sza-
lonja a Horthy-korszak tarsadalmanak krémjét latta vendégiil, és maga a kormanyzé is
gyakori vendége volt az egykori Margit rakparti (ma Bem rakparti) hangversenyeknek
és zenei fogadasoknak. Ezeknek akkoriban komoly tarsadalmi funkcidja volt: kétSele-
mei voltak a politikai és mivészeti elitnek. Molnar Antal szarkasztikus portrét rajzolt
az id6s0d6 Hubayrdl és szalonjarol, ahol ,,az orszag nemzetvédelmi vezetéségének
szine-java adott talalkat; Hubayék szorosan hozza is tartoztak a vezetdséghez.”*’

Magyarorszagon a szazadfordulén hasonlé médon miikodtek a szalonok, els6-
sorban zenei vonzaskorrel. Elséként Scheiber Sandor allitotta dssze és kommentalta
azoknak a zsid6 szalonoknak a listajat, melyekben Bartok Béla is megfordult, s ahon-
nan korai mitkodéséhez tamogatast kapott.*

Az Aréanyi-szalon Ardnyi Lajos Gyorgy (1812-1887) budapesti korbonctanpro-
fesszor otthonaban alakult ki. Az 1875-ben hunyadvdiri elénévvel nemességet kapott
Aranyi Joachim Jozsefnek (1831-1907), a berlini Hochschule fiir Musik igazgat6ja-

3 Zuckerkandl 2013: 140-150; Frank 2015a: 105-114.
40 Molnar Antal: Hubay titka. In Molnar 1974: 132.
41 Scheiber Sandor: Bartdk és a zsidok. In Scheiber 1984: 206-218.
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nak, a nagyhir( hegedlimtivésznek a htigat, Johannat vette feleségiil, leanyuk, Kor-
nélia Vambéry Armin (1832-1913) neje lett. Aranyi professzor unokahtgai, Adila
(1886-1962) és Jelly (1893-1966) hires hegedtimtvészek lettek. Adila Joachim tanit-
vanya volt, Jelly 13 éves koraban mar az angol kiralyi par el6tt jatszott a Buckingham
palotdban. Bartok vasarnaponként gyakran megfordult Aranyiéknal, ahol kozosen
kamarazenéltek is. Jelly Bartokkal késébb tobb hangversenyt is adott, tobbek kozott
Londonban és Parizsban; Bartok neki ajanlotta két hegedti-zongora szonatajat, Ravel
pedig Tzigane c. hegedii-zongora koncertrapszodidjat, melyet Aranyi Jelly megbi-
zasabol irt.*

Bartdk Béla jo kapcsolatokat apolt Lukdcs Gyorgy (1885-1971) csaladjaval. A fi-
lozétus testvére, a jo csellista Lukacs Maria (Mici) igy emlékezett a Gellért-hegyi
Lukacs-haz zenei életére: ,,Otthon majdnem minden héten rendeztiink kvartett- és
kvintett-estéket [...] Idonként vendégek is jottek egy-egy ilyen zenei estére: lizleti
baratok és egyuttal a szellemi élet szine-java. Az ilyen estéknek sokszor volt ‘gyakorlati
eredménye’: egy-egy arcképvasarlas, szoboreladas vagy zeneleckeadas.” Gyergyai Al-
bert Lukacs Jozsefet (1855-1928), a filozdfus apjat a kor legjelentékenyebb embereinek
~egyikeként” jellemezte, és hozzatette: ,,Oly baratai voltak, akik bamultak és szerették;
Budapest bankarai és kozgazdaszai mellett Petrovics Elek, a Szépmivészeti Muzeum
igazgatoja, Ferenczy Karoly, a nagy festd, Dohnanyi, a muzsikus, Matlekovics, a hires
kozgazdasz, Vambéry Rusztem, a jogasz...”* Lukacs Gyorgy kapcsolatot teremtett
apja és a kor kivélo festdi kozott: jart hozza Czigdny Dezs6, Marffy Odon, Kernstok
Karoly, s a szobrasz Ferenczy Béni. Tamogatta a festomuivész Laszl6 Fiilopot, a Nyugat
szerkeszt6jét, Osvat Erndt és a matematikus Fejér Lipotot, illetve a Léner-vondsnégyes
tagjait. Lénerék gyakran jatszottak a Lukdcs-hazban és ,,zenében adtak vissza a sok
jot, amit a hazban és haztdl élveztek™**

A szazadfordulé modern zenei vilaga elsésorban Gruber Henrikné Schlesinger
(késébb Sandor) Emma (1863-1958) otthona koriil gyiilekezett,* aki maga is igéretes
zeneszerzd volt, Bartok majd Kodaly tanitvanya. Késébb, 1910-t6] Kodaly Zoltan elsé
felesége lett. Londonban és Parizsban is palyadijat nyert szerzeményeivel. ,Emma a
legkivalobb nd volt, akivel életemben talalkoztam” - irta réla Lukacs Mici.* Emma
asszony batyja, Sandor Pal (1860-1936) a magyar kereskedelmi élet egyik vezetd
alakja, kormanyparti orszaggytilési képvisel6 volt, 35 éven at.*”

A nagybirtokos és nagyiparos Kohner Adolf bar6 (1866-1937), a Magyar Izraelitak
Orszagos Irodajanak elndke mint miligyijt6 és mecénas valt ismertté. Bartok 1918-ban
Kohnerék vendége volt felsdszaszbereki kastélyukban, és egy levelében feljegyezte,

2 Scheiber 1984: 207.

# Gyergyai 1986: 58.

4 Scheiber 1984: 209-210.

> Molnar Antal: Az Gj magyar zene kibontakozasa (1958). In Molnar 1981: 92.

46 Scheiber 1984: 206-207.

47 https://hu.wikipedia.org/wiki/S%C3%A1ndor_P%C3%A11_(politikus) Letoltve 2017. februar.
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hogy a ,Vendégek ugy jartak ki-be, akdrcsak valami hotelben. [...] Sok mindenrél esett
$z0: zene, irodalom, zsidokérdés, vallas, bolsevik mozgalom, termelés, kereskedelem
stb. stb. mindez persze baréi és nagytéke szempontbodl. A baré ur [...] [z]enéhez
eléggé ért, nagy zenebarat, maga is hegediil, a koriilményekhez képest elég jol. Nagy
barétja a fest6knek (Fényes Adolfot nagyon szeretik, 6 is ott volt par napra) [...]*

Bartdk tanitott a Hatvany-Deutsch csalddban is, késébb, 1936-ban Hatvany Lajos
palotajaban taldlkozott Thomas Mann-nal, akinek tiszteletére az irodalomtorténész-
kritikus Hatvany nagy estélyt adott.

A szalonok e csoportjahoz sorolhaté a Polanyi Cecilia, azaz ,,Cecil mama” koriil ki-
épiilé nevezetes haldzat® és Adler Mihalyné Goldstein Vilma (1860-1934) zongoramii-
vésznd kamarazenei kore, amelyhez Bécsben tandrai, Ignaz Briill és Moriz Rosenthal,
Budapesten a fiatal Hubay Jend, Popper David, Waldbauer Jozsef és Imre, a Zene-
akadémia professzorai: Hans Koessler, Victor Ritter von Herzfeld, a fiatal Weiner Leo
és Molnar Antal, illetve a hazai és bécsi zenei élet mas kiemelked6 alakjai tartoztak.”

Nem mindenhol az asszonyok zenéltek. Kormendi Ferenc A boldog emberilts cimii
regényében egész fejezet szol a kamarazenélés 6romeirdl. Hegediis doktorék Andrassy
uti otthonaban minden csiitortokon felcsendiilt a zene. ,,Apaék néha valéban bele-
muzsikaltak a kés6 éjszakaba. Ugy kezd6dott, hogy bementek mindnyajan a szalonba,
becsuktdk a rendeld felé az ajtot és leiiltek a zongoratol jobbra felallitott négy pult
elé” A zongoran egy zeneakadémista miivésznovendék jatszott, ,,az elsé s a masodik
hegedii apa két kollégajanak avatott amat6r-kezében szélalt meg. A mélyhegedist
a zongoristalany hozta magaval a zeneakadémiardl; a gordonkan apa jatszott nagy
muvészi buzgalommal. Ez a zongora6tds kitiinden 6sszetanult egyiittes volt; apa,
aki egyébként siirlin jar operdba és hangversenyekre, boldogan hozott meg minden
aldozatot a zenélésért...””! John Lukacs joggal jegyzi meg, hogy ,,A boldog emberolto
azért is fontos szamunkra, mert azt a 1égkort mutatja be, amelyben az Andrassy ut
polgarsaga élt a szazadfordulé idején és utan”*

A zongora nemcsak a csaldd szorakozasanak és mivel6désének kézpontja volt, de
a hdz ékessége is. Az elokelé hazakban a szalonban dllt, az Andrdssy ut vonzaskorében,
Kornfeld Méric baré Lendvay utcai palotajaban ,,a konyvtar mellett volt a szalon, amit
csak karacsonykor hasznaltunk, meg amikor anyam idds baratnéi jottek teara. Igen
értékes empire butorral volt berendezve, ami szép volt a szemnek, de a hasznalata
roppant kényelmetlen. Allt ott egy Steinway hangversenyzongora is, amelyen anydm
szivesen jatszott. A szoba tulsé végében allt apam cselléja.”>

48 Scheiber 1984: 207-208. Idézet: Bartok Béla Busitia Janosnak, Rdkoskeresztur, 1918. szept. 14.
In Bartok 1976: 249.

4 Frank 2015b: 79-80.

% Molnar Antal: Az Gj magyar zene kibontakozasa (1958). In Molnar 1981: 102.

Sl Koérmendi 1934: 49.

52 Lukacs 2014: 29.

53 Kornfeld 2014: 54.
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A zenélés 6rome mellett a szalon a talalkozas, a tarsas kapcsolatteremtés, a tarsa-
dalmi haldzat kialakitasanak, a szocidlis mobilitasnak is eszkdze volt. Ennek egyik leg-
jobban rogzitett példajat nyudjtja Molnar Ferenc Az éhes vdros cimi regénye. Az ebben
leirt estély magaba striti a szalonvilag megannyi hamissaganak élményeit, a zsido—
keresztény egytittélés fonak, csaloka, illizidk altal taplalt és illizidkat taplald helyzetét.>*

A zongora a szerényebb otthonokban is ott allt, Kosztolanyi Dezs6 ,,Budai idillje”
szerint az ,olyan egyszerd, oly finom, babaszert” budavari otthonokban ,,a dalt is
szeretik™:

Kedviik vidor, lelkiik éber
s néha este tétovan

zeng fol a kis zongordn
dradozva, sirva Weber.>

Kosztolanyi tanusaga szerint a ,,vidéki hazban” is ott all a zongora. A ,Néma vidéki
haz”-ban

Tavol fiird6helyen mulat az ur,

a zart szobakba biboros homaly ég,
a billentytisoron bamul az arnyék,

a zongoran all egy Chopin-mazur.*

S a ,,Szeptemberi dhitat” vidéki emlékképében

a zongoran, mint hajdan a vidéken,
orvénylik a Sonata pathétique,
bukdécsol a billentytin tompa buban
az édes elmebeteg, drva Schumann...”’

A szalon kozéppontjaban dltalaban a csalad nétagjai alltak, akiknek iskolaztata-
sa a leggyakrabban elmaradt a csalad férfitagjaié mogott, de az idegen nyelvek és
a haztartasi ismeretek™ elsajatitasa mellett az igényesebb kozéposztalybeli csaladok
leanyai tanultak zongorazni, énekelni, és fenntartottak az otthon zenei kultdrdjat
- az elektromossag el6tti korban tisztan a maguk erejébdl.

5 Molndr 1993: XXI. fejezet, 217-246.

55 Kosztolanyi Dezs6: Budai idill. In Kosztolanyi 1962: 1. kotet, 154.

¢ Kosztolanyi Dezs6: Néma vidéki haz. In Kosztolanyi 1962: I. kétet, 108.

7 Kosztolanyi Dezs6: Szeptemberi dhitat. In Kosztolanyi 1962: II. kétet, 272.
%8 Prato 1886* Gartenschlager. 1912'.
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Az otthonokbdl a hangszerek egyre javulé mindségével és egyben draguldsaval
a hazizene, de a politika is mindinkdbb kiszorult. A korai idékben az otthoni zongo-
rak rossz mindségben szélalhattak csak meg a hangolasi technikak problémai miatt,
de ennek - lemezfelvételek hijan — nincs lenyomata. A gyenge hangzast ellenstlyozta
a tény, hogy ez volt szinte az egyetlen mddja, hogy a szalonok hazigazdai a vendégeket
zenével szorakoztassak. Késébb a fuvola vagy a hegedii — amelyek olcsdbbak és mobi-
lisabbak voltak - atvette a zongora helyét, az utobbi ,,atkoltozott” a koncerttermekbe.
Ezzel parhuzamosan a politizalas szinterei is egyre inkabb a parlamenti folyosok és
a klubok, a kaszinok lettek.

A lemezjatszok elterjedésével, a hazi ,zenekészités” elapaddsdval az intimitas is
egyre inkabb leépiilt, és az otthoni aktiv politizalds is elveszitette jelentdségét. Mindez
veszteséglink.
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BERNATH ARPAD

Humboldttal Italiaba? — Goethe
és Alexander von Humboldt sokrétd kapcsolata

1. HUMBOLDT MINTAKEPE: GOETHE

Az igen gazdag szakirodalom mar szinte minden lehetséges szempontbdl targyalta Jo-
hann Wolfgang von Goethe és Alexander von Humboldt kapcsolatat. Szorgos kutatok
Osszegyljtotték és kozzétették az egymasnak vagy egymasrol irt leveleiket, és folyama-
tosan azonositjak azokat az irasaikat, amelyek kozvetleniil vagy kozvetetten egymasra
utalnak.! Hiszen két olyan személyiségrél van szo, akik idével — és mar életitkben -
koruk és miikodési teriiletitk kultikus alakjava valtak. A Humboldtnal hisz évvel
idésebb Goethe - az ,,iréfejedelem” — egy irodalmi korszak névadoja lett, Humboldt
pedig - a ,tudomanyok kiralya™ —, aki 27 évvel élte tul mentorat, még megélhette,
hogy vilagszerte a 19. szdzadi német tudomanyossag f6 képvisel6jeként tinnepeljék.

Kapcsolatuknak sajatos dokumentuma az a Humboldtrol réviddel haldla el6tt
késziilt festmény (lasd 21. kép), amelyet a berlini muvészeti akadémia tandra, Julius
Schrader készitett. Renato G. Mazzolini meggy6z6en érvel amellett, hogy Humboldt
utolsé portréjat a festé Heinrich Christian Kolbe Goethe-portréja mintajara alkotta
meg.’

A mintét, az egészalakos Goethe-portrét Kolbe 1824 és 1826 kozott készitette el.
Goethe ebben az idében hetvenes éveiben jart, a képen megjelenitett alak valamivel
fiatalabbnak t{inik.* De nem annyira fiatalnak, mint amennyire az 6t koriilvevd italiai
taj sugallna: a kolt6 ugyanis 37 évesen, 1787 tavaszan jart Napolyban. B6 masfél éves
italiai tartozkoddsa alatt szamos rajz és festmény késziilt réla. A legismertebbek: Hein-
rich Wilhelm Tischbein és Angelica Kaufmann alkotasai is meggy6zhetnek benniinket

' Kiindulopontja az osszefoglalé attekintéseknek levelezésiik kiaddsa: Goethe, Johann Wolfgang,
Wilhelm von Humboldt und Alexander von Humboldt: Goethes Briefwechsel mit Wilhelm und
Alexander von Humboldt. Herausgegeben von Ludwig Geiger. Mit einer Graviire die beiden Stand-
bilder in Berlin darstellend, hg. von Ludwig Geiger, Berlin: Bondy 1909. A kutatasi eredmények koz-
zétételének jelenlegi forumai: die Internationale Zeitschrift fir Humboldt-Studien (HiN), a https://
edition-humboldt.de/ és a Goethe-portal.

2 Balogh 1860, 34.

* Mazzolini 2004: 2-16.

4 Osszehasonlitasul lasd Joseph Karl Stieler Goethe portréjat 1828 bél, Miinchen, Neue Pinakothek.
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arrol, hogy Goethe alakja Kolbe képén kortéveszté hattérrel jelenik meg.’ Goethe
egy magaslaton all, mellette az antik gorog-romai vilagra utalé tort oszlop, koriilotte
cserjés. Mogotte a napolyi 6bol folé magasodo, fiistolgé Vezuav. Jobb kezében irdn,
balkezében nyitott fiizet, amelybe irni késziil. Messzeségbe révedd tekintetét figyelve,
azt gondolhatnank, hogy napléjaba épp ezt késziil beirni: ,,Ekkor valami szerencsés
gondolat villant 4t agyamon a botanikus dolgokat illetéen.™ De a képet figyelmesebben
megtekintve el kell vetniink ezt a lehetdséget. Kiolvashatok a mar bejegyzett sorok:
»Nicht vorbey — Es muss erst frommen” - azaz ,Nem mult el, el6bb hasznossa kell
valnia” Az inscripciot Kolbe nem Goethe italiai tartézkodasa alatt késziilt jegyzeteibdl
vette, hanem - Gjabb anakronizmussal - egy alarcos felvonulast kiséré szinjatékbal,
amelyet Goethe 1818-ban irt.

Ezt a festményt ajanlhatta tehat Humboldt Julius Schrader szamara képének min-
taul, amely1859-ben késziilt el (lasd 22. kép).”

A két kép elemei és felépitése kozott valoban szamos hasonldsag talalhaté. Schrader
képén az id6s tudost lathatjuk, de — eltéréen a megel6z6en késziilt abrazolasai-
tol® — nem konyvtarszobdjaban, karosszékében iilve, hanem, Goethéhez hasonléan,
természeti kornyezetben. Humboldt alakja mogott ugyancsak vulkanikus hegyek
magasodnak, de nem az altala is tobbszor megmaszott Vezuv,” hanem a hoéfodte
Chimborazo és az alacsonyabb Carguairazo - abbol a nézetbdl, amelybél Humboldt
1802 juniusaban a két hegyet jegyzetei szamara maga is lerajzolta.'” Nem az eurdpai
Vezuv, de a dél-amerikai Chimborazo volt az 6 hegye, 6 szamitotta ki el6szor meg-
kozelitd pontossaggal a hegy tengerszinttél mért magassagat, és dokumentaltan 6
volt az elsd, aki kiséréjével, Aimé Bonpland-nal egészen a 6200 métert elérd cstcs
kozelébe, 5800 méterig jutott, olyan magasra, mint addig foldi halandé sehol. Goethe
Kolbe képén all, s valoszintileg a fest6 is tudta, hogy Goethe gyakran allva, irépulton
rétta sorait. De az all6 alak itt az Gtjan megpihend vandor képzetét kelti, legalabbis
erre utal az antik kére letett cilinder és sétabot. Humboldt egy sziklan iil, a megpi-
hené vandor képzetét ezen a képen is a maga mellé letett cilinder idézi fel. Kezében

> Példaul: Goethe in der Campagna, vészonra festett olajkép, 1787, 164 x 206 cm, Stadelsches
Kunstinstitut, Frankfurt am Main és Das verfluchte zweite Kissen, 1787, tintarajz, 19,7 x 26,9 cm,
Stiftung Weimarer Klassik. Tovdbba: Angelica Kaufmann: Bildnis Johann Wolfgang von Goethe,
1787, vaszonra festett olajkép, 64 x 52 cm, Goethe-Nationalmuseum (Weimar).

Goethe 1984: 264.

7 Julius Schrader — vészonra festett olajkép — méret: 158,8 x 138,1 cm. H. O. Havemeyer 1889
ajandéka — The Met, New York.

8 Osszehasonlitsul l4sd Joseph Karl Stieler Humboldt portréjat (vaszonra festett olajkép)
1843-bol, foldgombbel és a késziilé6 Kosmos kézirataval kezében (Stiftung Preuflische Schlosser
und Gérten Berlin-Brandenburg) vagy Eduard Hildebrandt szinezett kényomatat: Alexander von
Humboldt in seinem Arbeitszimmer Oranienburger Str. 67, am 2. Band des ,,Kosmos” schreibend,
1845 (Stadtmuseum Berlin).

?El6szor 1805 nyaran.

1" Humboldt 1810, 5. tabla.
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ugyancsak iron és egy nyitott fiizet. O nem a messzeségbe tekint, hanem magéba néz,
de mindkét testtartasnak azonos a jelentése: toprengés a megkezdett sorok folytatasan.
A kiillonbség csak annyi, hogy Humboldt jobb kezével részben eltakarja jegyzetfiizetét,
s ezaltal a mar lejegyzettek kiolvashatatlanna lesznek.

A két portré kozotti 9sszefliggés nyilvanvalo. De a két kép kompozicidjaban meg-
mutatkozé hasonlosagnal is fontosabb az a kozos tulajdonsaguk - és ez egyben meg-
kiilénbozteti mindkettt a Goethérdl és a Humboldtrol késziilt korabbi festményektol
is — az anakronizmusuk, vagyis, hogy az abrazolt elemek a képen kiviili térben nem
voltak egyidejiileg megtapasztalhatok. Mint Renato Mazzolini kimutatta, Goethe és
Humboldt megjelenitése ezeken a képeken a szentek dbrazoldsanak hosszu hagyo-
manyat koveti, amennyiben megfest6ik olyan attributumokkal jelenitik meg 6ket,
amelyek életiik kiilonboz6 szakaszait idézik fel, de amelyek - sugallja az abrazolas -
elvalaszthatatlanul hozzdjuk tartoznak, s barmely 0sszefliggésben felismerhet6vé teszi
Gket.!!

Vajon Goethe italiai utja is akkora hatassal volt Humboldt utiterveire, mint amilyen
hatast tett ra Kolbe festménye?

2. SZEMELYES KAPCSOLATOK

Amikor Humboldt 1794. mércius 9-én Jéndaban el6szor talalkozott Goethével, Goethe
mar megjarta Italiat, Humboldtnak pedig mar kidolgozott tervei voltak egy hosszabb
felfedez6 utazasra, amelynek Italia lett volna az els6 allomasa. Humboldt terveit és
tudomanyos programjat nem befolyasolhattdk Goethe itdliai utjanak tapasztalatai.
Goethe csak 1813-ban kezdte el uti jegyzeteit és Italiabdl kiildott leveleit dsszegytij-
teni, késziilve onéletrajzi miivének folytatasara. Az Aus meinem Leben — Dichtung
und Wahrheit (Eletembél — Koltészet és valosag) 1. kitete 1811-ben, a 3. kotete 1814
tavaszan jelent meg. A kotetek 6t-6t konyvet fognak ossze. A 3. kotet 15. konyve
Goethe italiai utazasanak elokésziileteivel zarul, de ez nem 1786-ban térténik, hanem
1775-ben. Goethe ugyanis mar 26 évesen uton volt Italia felé, amikor Kéroly Agost
herceg meghivéasa elérte. Igy Goethe végiil is Frankfurt am Mainbél elindulva nem
Italiaba, hanem 1775. november 7-én Weimarba érkezett meg. A harmadik kotet leza-
rasaval, egyéb feladatok felé fordulva Goethe azonban mar nem tudta, de — kozvetlen
kornyezete érintettsége miatt — nem is nagyon akarta az el6z6 kotetek kronologikus
rendjét kovetve a weimari évek torténéseit sorra venni. Onéletirasit 1816-ban gya-
korlatilag mégis ott folytatta, ahol 1814-ben abbahagyta: az itdliai utazasnal. Az Aus
meinem Leben Zweiter Abteilung Erster und Zweiter Teil.(Eletembdl Mésodik sorozata,
els6 és masodik rész) cimmel az 1786 szeptembere és 1788 méjusa kozott megvaldsult

1T A két kép Osszehasonlité elemzéséhez, amelynek eredményeire itt tamaszkodunk, lasd Maz-
zolini 2004.
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italiai utjardl szolt. Az els6 kotet 1816-ban, a masodik, a Napolyba vezet6 ut leirdsaval
kezdédben 1817-ben jelent meg. A napld formdban megirt visszaemlékezés csak ké-
s6bbi kiadasaiban kapta az Italienische Reise (Utazas Italiaban) cimet. Szempontunk-
bdl a lényeg: Goethe hamarabb olvashatta Humboldt és Bonpland 1ti beszamoléit,
mint Humboldt Goethéét.

Humboldt Dél- és Kozép- Amerikaba vezetd felfedezé ttjanak terveire nem Goethe,
hanem Georg Forster baratja és mestere volt hatassal, bar felkésziilésében e vilagko-
riili Utra nagy szerepet jatszott Jéna és Weimar, s kiilonosen szellemi és személyes
taldlkozasai Goethével.

Ami a szellemi hatasokat illeti, Humboldt a Goethe-kultusz berlini szentélyében,
Henriette Herz szalonjaban gyarapithatta ismereteit a koltrél.'> Csodalatat kiilono-
sen Die Leiden des jungen Werther (Ifji Werther szenvedései) c. regénye valtotta ki,
amely végso6 alakjat az 1787-as kiadasban érte el. Jellemzden legtobbre a természeti
leirasok szépségét értékelte a regényben.

A személyes kapcsolatok létrejottét megkonnyitette az a koriilmény, hogy batyja,
Wilhelm von Humboldt 1794-ben tiiringiai szarmazasu feleségével Jénaba koltozott.
Friedrich Schillerrel val6 kapcsolatat akarta ezzel erdsiteni. Ugyanez év nyaran nyer-
te el Schiller Goethe baratsagat — természettudomanyos kérdések megoldasa irant
mutatott kivancsisagaval.®

Bar Goethe és Humboldt kozott jelentds korkiilonbség volt, érdeklédési koriik at-
fedései és kolcsonos szimpatiajuk segitették személyes kapcsolatuk szorosabba tételét.

A 90-es években Goethe intenziven foglalkozott természettudomanyos kérdé-
sekkel, amelynek egyik lenyomata a névények metamorfdzisardl sz6lé tanulmanya
(Versuch die Metamorphose der Pflanzen zu erkliren, 1790) és tankolteménye (Die
Metamorphose der Pflanzen, 1799) volt. Humboldt a 90-es évek derekan kiilonosen
az allati elektromossdg, a galvanizmus irdnt érdeklédott. Goethével Jéndban kozos
kisérleteket folytatott, hogy az ,életer8”** titkat megfejtsék. Ezeknek a kisérleteknek
legintenzivebb szakasza 1897 tavaszara esik. Ekozben, az orvosi tanulmanyokat folyta-
tott Schillert is bevonva, eszmét cseréltek a legkiilonb6z6bb tudomanyos kérdésekrdl,
s ennek nyomai - legyen sz6 az ,,6snévényrol” vagy a ,vulkanizmusrol™* - fellelhetok
lesznek életiik kiilonboz6 szakaszaiban.

12Herz szalonjardl lasd Frank Tibor tanulméanyat ebben a kétetben.

13 Errél bévebben Bernath 2010.

4 Ez volt Humboldt egyetlen, K. e. 5. szdzadban, a gérog Sziirakuszaiban jatszodo elbeszélésének
is a cime, amely Schiller folyoiratdban jelent meg: Die Lebenskraft oder der Rhodische Genius.
Horen 1795. Stiick. 5.

15 Lasd Szabo Jozsef és Kiss Endre tanulmanyét ebben a kétetben, valamint Békés 2003.
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3. HUMBOLDT SZAMARA UJ LEHETOSEGEK NYILNAK

A Humboldt fivéreket 6zvegy édesanyjuk 1796. november 19-én bekovetkezett ha-
lala utan jelentés orokség illette meg. A hagyatéki eljaras 1797 jiniusaban zarult, s
most mar az ifjfabb Humboldt nagyratorébb terveket kovacsolhatott. Georg Forster
nyoman az ,,Uj vilag'eurdpai kulturatdl alig érintett teriileteire kivant eljutni. Va-
gyona és tudomanyos kapcsolatai lehet6vé tették, hogy allami megbizas nélkiil is,
a legtijabb muszerekkel felszerelve induljon ttnak.

A 18. szazad végén még nem zarult le az eurdpai tengeri hatalmak teriiletszerzési
korszaka: 0j asvanyi és novényi lel6helyek és kereskedelmi utak feltarasara indultak
expediciok. Ez lehetéséget adott fiatal kalandoroknak és vallalkozokedvii tudésoknak
egyarant, hogy tengeri hatalmak tamogatasaval és bator, tapasztalt tengerészekkel
tavoli teriileteket keressenek fel. Ilyen fiatal tudds volt Georg Forster is, akivel Hum-
boldt 1790-ben a Rajnan hajézott Mainztél Boppardig, hogy tanulmanyozza a folyot
koriilvevd hegyek kézetanyagat.' Forster ekkor mar nagyobb utakat is megtett,
és a legjelentésebbrél Humboldt nyomtatasban is olvashatta baratja beszamolojat.
Forster 1772-ben, minddssze 18 évesen, elkisérhette apjat James Cook kapitanyt
masodik, harom évig tarto felfedez6 utjara. Hazatértiik utan Forster egy londoni
kiadonal tette kozzé beszamolojat az utrol A Voyage Round the World in His Britannic
Majesty’s Sloop, Resolution, Commanded by Capt. James Cook, During the Years 1772,
3,4, and 5 (1777) cimmel. Az ifja Forster e mavét Rudolf Erich Raspe bevonasaval
németre is leforditotta. A Reise um die Welt (Vilagkoriili utazas) 1778 és 1780 kozott
Berlinben harom kotetben jelent meg. A modern angol és német utazasi irodalom
kezdeteként szamontartott mu a fiatal szerz6t azonnal hiressé tette. A konyv sikerét
a német nyelvteriileten eldmozditotta, hogy Weimarban is felfigyeltek rd. Christoph
Martin Wieland, aki Goethe weimari meghivasaban is jelent6s szerepet jatszott, még
az elsé kotet berlini megjelenése el6tt részleteket kozolt az utinaplobdl.'” A sorozatot
és a német kiadast beharangozo cikkében egyenesen a kor legfigyelemreméltébb
muvének mindsitette Forster munkdjat, kiemelve az utleird szépiroi erényeit.'®

Humboldt 1798 aprilisaban utazott Parizsba, abban reménykedve, hogy Forsterhez
hasonloéan, csatlakozhat valamely trépusokra tarté expedicidhoz. Aimé Bonpland
ifja botanikus személyében utitarsa is talalt, de a francia forradalmat kovetd haborus
viszonyok nem kedveztek a francia kik6t6bél indulé tengeri vallalkozasoknak. Ezért

16 Ezt az utat irja le f6ldrajzi szempontbol Humboldt elsé publikacidja: Mineralogische Beob-
achtungen iiber einige Basalte am Rhein (Asvénytani megfigyelések a Rajna-menti bazaltokrél).

17 Ausziige aus Hrn. D. Johann Reinhold Forsters [...] Reise um die Welt, wahrend den Jahren
1772-75 beschrieben, und ins Teutsche iibersezt von dessen Sohn, Hrn. Georg Forster, Mitglied
der Ges. d. W. zu London, Madrid etc. In [Wieland, Chr. M. Hg..]. Juli 59-75; August, 144-164;
November, 137-155 und 173-182). Weimar [Selbstverlag von Wieland und Verlag von C. L.
Hoffmann] 1778.

18 Der Teutsche Merkur, 1722. H. 6. 294-295.
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Humboldték Madridba utaztak, hogy a spanyol kormanytdl kérjenek tamogatast
spanyol fennhatdsag alatt all6 teriileteken végzend6 kutatdbmunkahoz. Segitségiikre
volt ebben a madridi szasz kovet, Philipp Baron de Forell és Humboldt meggy6z6
spanyolnyelv-tudasa. Végiil IV. Karoly maga is fogadta a porosz nemest, és az 6 ki-
ralyi ajanlolevelével indulhattak el 1799. junius 5-én La Coruna kiké6t6jébol, hogy
a Kandri-szigetek érintésével Venezueldban érjék el Dél-Amerikat.

A sok veszélyt rejto, 6t évig tartd utazas soran nem volt egyszer(i az otthoniakkal
a kapcsolatot fenntartani. Humboldt venezuelai megérkezésiik utan irt elsd leveleit
nem is merte egy spanyol kereskedelmi hajoéra bizni, mert kozben arrdl értesiil, hogy
négy kiildemény koziil egynek van esélye arra, hogy a cimzetthez meg is érkezzék.
Inkabb vart két honapot egy postahajora, amely aztan magaval vitte Madridba a fel-
gyltlt leveleket és az els6 gytjteményeket.'” Humboldtnak nem mindig volt lehet6sége
a biztosabb megoldast valasztania: Egy 1799. december 14-én Caracasbdl Jérome
Lefrancais de Lalande csillagasznak irt levelében azt olvashatjuk, hogy el6z6 kiilde-
ménye egy viharban a hajoval egytitt odaveszett.”® A hajoknak masfél-két honapra
volt sziikségiik, hogy atszeljék az Atlantiécednt. A leveleket Madridban a szdsz vagy
a francia kiilképviselet vehette at, majd juttatta el futarpostaval Lipcsébe, Berlinbe vagy
Parizsba, ahonnét a cimzettek a killdeményt megkaptak. Késobb kozvetleniil francia
kikotoékbe, sét Londonba vagy Hamburgba tart6 hajokat is igénybe vettek kiilonbo-
z6 gytjtemények hazajuttatasahoz, figyelemmel a pillanatnyi haborus viszonyokra
és lehetdségekre. Természetesen a cimzettek megvalasztasa fiiggott a killdemény
tartalmatdl, de Humboldt igyekezett tobb nyelven és tobb valtozatban is eljuttatni
feljegyzéseit. Németorszagban a gothai csillagasz, Franz Xaver von Zach kapta meg
geodéziai méréseit, a ndvénytani kozleményeket pedig berlini baratjanak, Karl Ludwig
Willdenownak kiildte meg. Parizsban Lalande mellett tobbek kozott Antoine Frangois
Fourcroy vegyész, Jean-Claude Delamétherie geoldgus és Jean-Baptiste Joseph De-
lambre matematikus-csillagasz voltak a cimzettek, akikkel Humboldt a nagy ttra valé
felkésziilés jegyében 1798. méjus masodik fele és 1799 decembere kozott talalkozott.
Részt vett aktualis kisérleteikben, megismerkedett a legtjabb miiszereik kezelésével,
tajékozodott tudomdnyos programjaikrél. Humboldt minden feljegyzésébdl bizton-
sagi masolatot kiildott batyjanak. Wilhelm von Humboldt az utazas megkezdése
idején Parizsban, majd 1802-t6l Roémaban tartézkodott, ahol 1808-ig a porosz allamot
képviselte a Szentszéknél.

¥ Uo.
20 Annalen der Physik Bd. 7. 1801: 355.
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4. HUMBOLDT AMERIKAI UTJANAK KOVETESE WEIMARBAN

Benniinket most ezekbdl a kapcsolatokbdl kiemelten a Weimarhoz, Jéndhoz, Gotha-
hoz, tehat Goethe sztikebb és kiterjedtebb koréhez kothetd kontaktusok érdekelnek.
Vagyis azokat a kapcsolatokat szeretném feltérképezni, amelyek megmutatjak, hogy
Goethe és Humboldt rendkiviil széles tudomanyos haldzatan beliil milyen stllyal sze-
repel a ,weimariak” és a ,,berliniek” egymasra figyelése, s amely kapcsolatrendszernek
- ismereteim szerint - még mindig vannak kell6 mélységben fel nem tart teriiletei.
Idetartozik az a magyar szempontbdl kiilonosen érdekes kérdés, hogy milyen el6z-
ményei voltak Zach és Humboldt egyiittmiikodésének. Magyarazatra szorul ugyanis,
hogy miért kérte fel Zach 1787 végén az éppen Salzburgban tartézkodé Humboldtot,
hogy legyen az 1788. januar havaban indul6 Allgemeine Geographische Ephemeriden
(A. G. E.) folydiratanak levelez6 munkatarsa. Az ifja Humboldtrol ebben az idében
ugyanis legfeljebb azt tudhatta, hogy korabban a porosz allam szolgalatdban banya-
feliigyel6ként dolgozott, és néhany botanikai és minerologiai dolgozatot adott kozre.
Talan annak a hire is eljutott hozza, hogy Humboldt Jénaban élettani kisérleteket
folytatott és el6adasokat tartott a galvanizmus korébol. A szigoru szakember Zach
»szeretettel és melegséggel” el6adott felkérése mégis arra iranyult, hogy az indul6
szaklap szamara ,,foldrajzi meghatarozasokat készitsen”” — idézte fel Humboldt
Zach hozza intézett levelét. Humboldt maga is meg volt lepSdve: ,,Ez az elektromos
iités nagy hatassal volt ram™ - irja 1798. jan. 20-4n kelt vélaszaban. A megkeresés
mégsem ment rossz cimre: Az Italiaba késziil6, de a haborus viszonyok miatt Salz-
burgban megrekedt Humboldt ebben az id6ben — mar tavolabbi, vilagkorili utjara
is késziilve — Ulrich Schiegg matematikus-csillagasz segitségével épp a csillagaszati
helymeghatarozasokat tanulta és gyakorolta. Igy igent mondhatott a vératlan felké-
résre, és postafordultaval mar kiildte is a Salzburg f6ldrajzi koordinataira vonatkozd
pontosité adatokat, valamint a kornyezé hegyek magassagat meghatarozo méréseit.

Talan nem tévediink, ha a nem vart felkérés mogott Goethe gondoskodo ,,latha-
tatlan kezét” sejtjiik. Az Gj és a maga koraban egyediilallé6 nemzetkozi folydiratot,
az A. G. E.-t Weimarban adta ki az ,,Industrie-Comtoirs” (Tartomanyi Ipari Iroda)
kiaddja és Gothaban szerkesztette Zach, a seebergi hercegi csillagvizsgalo igazgatodja.
A folyoirat tehat két hercegség, a Szasz—Weimari és a Szasz—Gotha-Altenburg kozos
vallalkozasa volt - ahogyan a cimlapon allt - ,a ,tudds tarsadalom részvételével”
Ismeretes, hogy Goethe és II. Erné szasz—gotha-altenburgi herceg kozott barati kap-
csolat allt fenn,” hogy Goethe és Zach személyesen is talalkozott a folydirat inditasa

2 A. G. E. 1798 Mirz: 357.

22Uo.

2 Goethe kérésére nyujtott a herceg dsztondijat Wilhelm Tischbeinnek 1783-ban kezd6dé
rémai tartézkodasanak finanszirozasara, amely 1789-ig tartott.
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el6tt*, hogy Goethe 1797 nyaran Wilhelm von Humboldttol érdeklédott, hol érhetd
el dcese.” Joggal feltételezhetjiik tehat, hogy Zach és Humboldt kozott Goethe volt
a hattérben maradé kapcsolatteremtd. O tisztaban volt azzal, hogy Humboldtnak
elkovetkez6 nagy utja soran sziiksége lesz geodéziai ismeretekre, tovabba egy forumra
is, ahol méréseinek eredményét kozolheti.

De vajon Goethe tisztaban volt-e azzal is, ami a magyar tudomanytorténet szamara
bir kiilonos jelent6séggel, hogy tudniillik a II. Ernd szolgalataban all6 csillagasz magat
magyarnak vallotta? A szakirodalom ellentmondasos vélaszokat ad a jelentés mate-
matikus, csillagdsz és tudomanyszervez6 nemzeti hovatartozasanak kérdésre. Azok
a szerzOk, akik ismerik az A. G. E. szerkeszt6jének megnyilvanulasait magyarsagat
illetden, nem tartjak szdimon sem Zach és Humboldt, sem Zach és Goethe kapcso-
latat.*® Akik viszont ismerik ezeknek a kapcsolatnak egyes elemeit, németként vagy
osztrakként azonositjak a folyodirat-szerkeszt6t.”” Pedig az A. G. E. olvaséi szdmara
nem maradhatott titokban, hogy a szerkeszté magyar. Szdmukra madr az is szokat-
lannak tinhetett, hogy milyen sok hir jelenik meg a folydiratban a magyar kiralysag
tertiletén folyo térképészeti munkakrol. De igazan perdontok azok a levelek, amelyeket
Zach Pestrol, Schedius Lajos honfitarsatol kapott, és amelyeknek kozérdeki részét fo-
lyoirataban is sorra kozreadta. Bar Schedius levelezésiik idején a filologia és esztétika
tandra volt a pesti egyetemen, érdekl6dése kiterjed mindarra, ami a magyar kiralysag
fejlodését szolgalhatta. Az egyik ilyen teriilet volt a térképészet. 1798. november 16-an
példaul arrdl értesiti Zachot, hogy sikeriilt tdimogatast kapniuk egy csillagaszatilag
bemért alapponthdldzat létrehozdsdhoz, amely elengedhetetlen egy eddigieknél pon-
tosabb térképhez.

Oriiljon veliink, mert mi is boldogok vagyunk, hogy beteljesiilni latjuk, amit On és Onnel
egyiitt nemcsak minden magyar, de mindenki, aki szivén viseli a helytallé tudoményos
ismeretek teriiletének gazdagitasat, annyira kivant. Szeretett Nadorunk méltdztatott helyt
adni Lipszky Janos féhadnagy legalazatosabb kérelmének, hogy a magyar kir. egyetemi
csillagvizsgalo jelenlegi adjunktusa, Bogdanich Daniel, egyike a legkivalobb koponyaink-

2 Goethe 1797 jan. 27-én feljegyzi: ,war Herr v. Zach gekommen? Steiger-Reimann 1984: 541.

251797. jalius 15. ,,Sagen Sie mir doch ja bald, wo Thr Herr Bruder sich befindet, und ob man
nicht etwas von seinen Fortschritten erfahren kann.”

26 Kivétel Sz. Kristof Idiko, aki tudja, hogy ,Zach” magyar volt és hogy kapcsolatban allt Hum-
boldttal, de részleteiben nem foglalkozik e kérdéssel. Lasd tanulmdanyat ebben a kitetben. Azonban
a Zach életét és korat legatfogobban feldolgozé miiben Humboldt vagy Goethe emlitése nélkiil
marad: Vargha 2003. Ugyanigy ,,hidnyos” Patkds 2004.

7 Goethe napldbejegyzésének értelmez6i is von Zach nevét csak keresztnevével, sziiletési da-
tumaval és foglalkozasaval - matematikus, csillagasz — egészitik ki. (Steiger-Reimann 1984: 541.)
De a legfrissebb Humboldt szakirodalomban is igy szerepel: ,német-osztrak csillagasz, geodéta,
matematikus, tudomanytorténész és tiszt” (Zach, Franz Xaver, Freiherr von. In edition humboldt
digital, hg. v. Ottmar Ette. Berlin-Brandenburgische Akademie der Wissenschaften, Berlin. Version
6 vom 13.10.2020. URL: https://edition-humboldt.de/v6/H0015220
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nak a matematikaban, a Magyar Kiralysdg teriiletén kozkoltségen foldrajzi szélességi és
hosszuisagi méréseket végezzen.®

Zach azzal is bizonyitja jartassagat a magyar viszonyokban és a magyar nyelvben, hogy
a Schedius leveléhez flizott labjegyzeteiben tobbek kozott kozli Lipszkay rovid élet-
rajzat és a horvat szarmazasu Bogdanich nevének helyes kiejtését. De hogyan ejtették
ki a németként ismert von Zach nevét Europa-szerte és idehaza? A magyar nyelvi
szakirodalomban baré Zach Ferenc Xavér Janosként emlitik, és ha neve tarshataro-
zoként szerepel a szovegben, a csalddi nevéhez tarsuld -val toldalék —,,csal’-1a haso-
nul. Zach 1754. junius 13-an Pesten sziiletett az Invalidus Kérhdzban, ahol a magyar
kiralytél baroi rangot kapott apja seborvosként dolgozott.”” Tudomanyos palyajanak
csucspontjahoz érkezett, amikor II. Ern6 1786-ban Moritz von Briihl londoni szasz
kovet ajanlasara arra kérte fel, hogy Gotha kézelében hozzon létre egy uj, a kor szin-
vonaldn all6 hercegi csillagdat. Zachot 1772-ben megkezdett franciaorszagi és angliai
tanulmanyutjai tették alkalmassa erre a jelentds feladatra, amelynek sordn kordnak
legkivalobb csillagdszaival és matematikusaival ismerkedhetett meg és dolgozhatott
egylitt. Kozéjiik tartozott Lalande, Pierre-Simon de Laplace, William Herschel és Jesse
Ramsden. Ramsden személyében egy kivalo miiszerkészitével is baratsagot kothetett.
A hercegi obszervatérium 1790-ben kezdte meg mikodését a Gotha kozeli Seeberg
hegyen, és ekkor Németorszag legjobban felszerelt tudomanyos miihelyének szamitott.
Zach a csillagvizsgalé igazgatdjaként csillagaszok kiképzésével is foglalkozott. Pasqui-
ch Janos, a pesti egyetem matematikat és mechanikat oktatd tandra 1798 és 1802 kozott
dolgozott mellette, hogy visszatérte utan a budai csillagvizsgaloban folytassa munka-
jat. Pasquich egyid6s volt Zachcsal, a masik neves tanitvany, Johann Karl Burckhard
négy évvel volt fiatalabb Humboldtndl. Ot Périzsba kiildte barétja, Lalande mellé to-
vabbképzésre. Annak ellenére, hogy a francia forradalom utan egyre nehezebb volt egy
széles alapokon nyugvo, ,nemzeti irigykedéstél mentes™ nemzetkdzi tudomanyos
egyiittmikodést létrehozni, 1798 augusztusaban mégis sikeriilt Zachnak Gothdban
megrendeznie az elsé nemzetkozi csillagaszati konferenciat. Segitette ebben a herceg
és Lalande tamogatasan tul a januarban mar megindult szaklap, amely foruma maradt
a résztvevok rendszeres eszmecseréjének és a kolcsonos adatkozlések rogzitésének.
Humboldt nem volt a meghivottak kozott, 6 Parizsban dpolta azokkal a csillagaszok-
kal és matematikusokkal kapcsolatait, akikkel korabban Zach is egyiitt dolgozhatott.*!

2 A.E. G. Bd. 3. 1. Stiick, Jan. 1789: 107-108. Amennyiben nincs fordité megadva, a forditasok
a szerz6tol szarmaznak. Adott idézet esetében felhasznaltam Vargha 2003: 45 forditasat.

2 A korhaz épiilete ma a budapesti 6nkormanyzat székhelye (V. ker., Varoshdz u. 9-11.) Falan
emléktabla hirdeti, hogy itt sziiletett Zach Ferenc.

3 Burckhardt levele Zachnak az angol ellenvélemények kapcsan a francia mérési eredményeket
illetéen, A. G. E. 1799. 3 Bd. (2): 191.

31 Humboldtnak ugyan nem volt okvetlen sziiksége Zach ajanloleveleire, de tény, hogy Zachrol
és a gothai hercegi parrdl szolé anekdotak egy része napldjaba feljegyzésre keriilt. (Humboldt,
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Burckhardttal egyiitt segédkezett Lalande csapataban a Dunkerque és Evaux-les-Bains
kozotti délkor meghatdrozasdban, amirdl Lalande maga szamolt be az A. G. E. szdma-
ra.”?, Burckhardt pedig tovabbitja Zachnak Humboldttél Marseille-bél és Madridbol
kapott méréseit,”, bir Humboldt maga is megkiildi ezeket Zachnak.

Mig Humboldt tengerentulra igyekvé hajokat keresett, s kozben, ha csak tehette,
geodéziai méréseket végzett, valtozasok érlelodtek a két szasz hercegség kozotti mun-
kamegosztasban. A weimari kiadé kifogasolta, hogy Zach nem érte el az induldsnal
kitlizott célt, a havi 1000 példany eladasat. Ugyanakkor II. Erné és felesége, Sarolta
Amalia - mindketten gyakorlé csillagdszok — meg voltak elégedve Zach munkajdval
és a lap nemzetkozi sikerével. A fesziiltség feloldasara az a megoldas sziiletett, hogy
az A. G. E. szerkesztését 1800 janudrjatol atveszi Adam Christian Gaspari geografus,
térképész és Friedrich Justin Bertuch, a folydiratot kiadd véllalat, a Landes Industrie-
Comptoirs alapité igazgatdja. Zach pedig 4j kiadd, a gothai Beckerische Buchhandlung
tamogatasaval Uj cim alatt folytathatja az A. G. E. dltala kialakitott programjat.

Gaspari jelent6s tudomanyos palyajat a jénai egyetemen kezdte, de 1800-ban mar
Oldenburgban tevékenykedett, igy nyilvanvald volt, hogy a szerkesztdség gyakorlati
irdnyitdsat a sokoldala kiaddi szakember - szdmos véllalkozasban Goethe ,,jobb
keze” -, Bertuch vette at. A valtozast bejelentd szerkeszt6ségi cikkben Bertuchék
kifogasoltdk, hogy - az eredeti (weimari) elképzelésektdl eltéréen — az A. G. E. 1é-
nyegében csillagaszati és foldmérd szaklapként mtikodott. Ezért boviteni kivanjak
a foldrajzi tematikat a tanulmany- és a szemlerovatban, az A. G. E.-ben egyre nagyobb
teret igénybe vevd tudosok levelezoérovatat pedig felcserélik szélesebb olvaséi tabort
érdekld, érdekességekrdl beszamold vegyes hirek rovataval. Zach 4j cim alatt futd
féruma - Monatliche Correspondenz zur Beforderung der Erd- und Himmels-Kunde
(M. C.) ugyanakkor még egyértelmiibben jelezhette, hogy a csillagaszati foldrajz
szakembereinek eszme- és adatcseréjét kivanja tamogatni. Zach 1807-ig szerkeszthette
ezt az Uj folyoiratat, amikor is a Szasz-Gotha-Altenburg hercegségben bekovetkezett
politikai valtozasok miatt Sarolta Amalia kiséretében végleg el kellett hagynia Gothat.

Humboldt az A. G. E. kettévaldsa utdn tovabbra is kozvetleniil Zachcsal tartotta
a kapcsolatot. Neki kiildte Dél-Amerikabol beszamoldit, amelyeket az M. C. szerkesz-
toje a szokasos hosszi megjegyzéseivel, kiegészitéseivel és kritikdival természetesen
sajat folyoirataban jelentetett meg. De Bertuch sem mondott le arrol, hogy az A. G. E.
olvasotaborat Humboldt egzotikus uti beszamoldinak kozlésével novelje. Az altala
kozreadott irdsokat francia tudomanyos folydiratokbol vette at. Nemcsak az A. G. E.
élt ezzel a lehet6séggel, de szamos egyéb organum is, koztiik olyan tekintélyes, maig

Alexander von: De Paris a Toulon[,] 1798. [= Tagebuch der Frankreich-Reise], hg. v. Christian
Thomas unter Mitarbeit von Ulrich Pifler, Florian Schnee und Annika Geiser. In edition humboldt
digital, hg. v. Ottmar Ette. Berlin-Brandenburgische Akademie der Wissenschaften, Berlin. Version
6 vom 13.10.2020. URL: https://edition-humboldt.de/v6/H0018407/50r itt: 59v.

32Lasd Lalande 1798. jun. 25-én kelt levelét (A.G. E.).

32.7Jg. 4. Bd. 1799 Juli: 48: Burckhardt tiber Humboldt.
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fennallé tudomanyos folydirat is, mint az Annalen der Physik,* és olyan kérészélett,
jakobinus propagandalap is, mint a Der Bewohner des West Rheins.”> Humboldt utaza-
sa alatt annak reményében tartott fenn tobb mint 6tven cimzettel kapcsolatot, hogy
a rendelkezésiikre allé forumokon kozzéteszik levelei kozérdeki részeit, viszont aligha
tudta kézben tartani a megjelent irdsainak dramldsat a kiilonb6z6 lapok kozott. Ebben
a vonatkozasban kiilénosen érdekes a nyelvhasznalat kérdése. Humboldtrdl tudjuk,
hogy utja soran szinte kizardlag franciaul és spanyolul érintkezhetett kornyezetével,
és azt is, hogy 1800-t6l napldjat is franciaul irta. De az is ismeretes, hogy tobb francia
kollégaja németiil is olvasott. Melyik irasat milyen nyelven irta? Melyiket forditotta
maga, Forster moédjdra, melyiket mas? Magukbdl a kozleményekbdl ez ritkan deriilt
ki. Sajatos modon ebben az idében még nem volt dltaldnos a kozremiikodo forditot
is megadni a folyoiratokban. Olyan masodlagos jegyekbdl sem tudunk megbizhato
eredményre jutni, hogy a kozreadott levelek datumozasa a francia forradalmi naptart
koveti-e, vagy a Gergely-naptart, a francia nevek irasaban megérzédik-e a nemesi
szarmazast kiemel6 forma, vagy éppen mindenkibdl polgartars: ,,Biirger” vagy ,.ci-
toyen” lett. A kérdés elsGsorban a tudomanyos terminoldgia szempontjabdl fontos.
A méréseken alapul6 tudds és a nyomukban kialakulé 4j tudoménydgak megko-
vetelték a mértékegységek egységes meghatarozasat és megnevezését, a szaknyelv
megujitasat. Ez utobbi vonatkozasban a 19. szazad elején a német nyelv sem volt
sokkal el6bbre, mint a magyar a 19. szazad kozepén. Vagyis szamos esetben nem volt
egyértelmi, hogy egy francia szakszénak mi felel meg a németben. Vagy forditva: egy
Uj német szakkifejezés jelentése azaltal szilardulhatott meg, hogy leforditottak fran-
cidra? Mindezeket a kérdéseket jol expondlja Humboldtnak a Bertuch szerkesztette
A. G. E.-ben megjelent Skizze einer Geologischen Schilderung des siidlichen Amerika
(A déli Amerika foldrajzi dbrazolasanak vazlata) cimi dolgozata.* Ez az iras, vagy en-
nek az eredetije, egy Jean-Claude Delamétherie-nek cimzett levél kiséretében érkezett
Madridon keresztiil a venezuelai Cumandbdl Périzsba. A kozreadott levél keltezése:
»15. novembre 18007, és Delamétheri folydirataban jelent meg el6szor.”. Ekkor még
Humboldt nem adta fel eredeti céljat, hogy koriilhajozza a Foldet. ,,Innét harom nap
mulva Havannaba indulunk, onnét Mexikdba megyiink, aztan a Fiilop-szigetekre
és Kindba. ... Ez a terviink*® A Foldet megkeriil6 at célja nem kevesebb, mint egy

3 Alexander von Humboldts physikalische Beobachtungen auf seiner Reise nach dem spani-
schen Amerika. Aus einem Brief desselben an Delametherie. In Annalen der Physik, Bd. 4 (1800),
S. 443-455.

35 Nachrichten von H. v. Humboldt’s Reise, aus einem Briefe von demselben an Bgr. Fourcroy,
aus Guayra, einem SeeHafen im mittéglichen Amerika, vom (24. Januar 1800) 4 Pluvios J. 8.“8 E.
In Der Bewohner des West Rheins, 29. Brumaire IX. (= 20. November 1800). Ennek az jsagciknek
az adatait Weihrauch 2006 adta meg el6szor.

* Humboldt 1802.

* Humboldt1801 a: 59.

3 Humboldt 1801: 210., 1802: 311.
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minden eddigit meghaladé tudomanyos teljesitmény megalapozasa: Humboldt abban
reménykedik, hogy az utazas el6tti eurépai tanulmanyait és tapasztalatait felhasznalva
az utazas befejeztével megkisérelheti a ,,foldhéjanak™ kiils6 felépitése alapjan a Fold
belsé felépitésének a leirasat is. Ehhez az alapokat épp Delamétherie 1795-ben meg-
jelent nagy 6sszefoglalo mive adna, a Théorie de la Terre®, amelyet jelentdsége okdn
azonnal németre is leforditottak.** A német kiadds érdekessége, hogy Georg Forster ap-
janak terjedelmes utészavdval jelent meg, amelyet egyidejiileg ondllé konyvként is kiad-
tak.”? Nem kétséges, hogy Humboldt ismerte ezt a miivet. Szamos altalanos észrevétele
a Fold torténetére és tektonikajara vonatkozdan erre a munkdra tdmaszkodik, mint
ahogy kritikai megjegyzései is - Reinhold Forsterrel 6sszhangban — Delamétherie sej-
tésként megfogalmazott tételeire vonatkoznak. Nem mas, de a foldrészeket beutazok
tapasztalata 4ll szemben a pusztan elméleti megkozelitéssel. Mert, vallja Humboldt
is, csak kell6 mennyiségii empirikus adat alapjan lehet a ,,Fold elméletét” megalkotni.
Dél-Amerikabdl irja:

Ennek a foldrésznek roppant méretei miatt meg kell elégednem azzal, hogy a Fold 4csolatat,
a talaj boritdsat, a hegyvonulatok iranyat és délését, relativ korat, hasonlosagat az eurdpai
képzddmeényekkel csak nagy vonalakban ecseteljem, és a részleteket elkeriiljem. Ezeket
a viszonyokat megismerni a tudomdny siirgds igénye. Az dsvanytanban is oly médon kell
tajékozodnunk, ahogy a foldrajzban tajékozodunk: koveket ismeriink, de nem hegyeket;
rendelkeziink anyagokkal, de nem ismerjiik az egészet, amelynek részei. Szabadna ma-
gamnak azzal hizelegni, hogy a targyak tomege k6zott, amelyek engem e vildgkoériili uton
foglalkoztatnak, a Fold felépitésére némi fény fog vetddni a vizsgalddasaim kovetkeztében.
A féraszté utazasoknak, amelyeket Eurdpaban nyolc éven at tettem, nem volt mas célja, mint
épp ez, és ha abban a szerencsében részesiilok, hogy visszatérhetek Eurdpaba, és foldrajzi
kézirataimat, amelyeket Németorszagban és Franciaorszagban hagytam, tjra kézbe vehe-
tem, akkor remélhetem, hogy a Fold acsolatanak vazlatos bemutatasara merészkedhetem.*

Ahol én a , Fold acsolata” kifejezést hasznaltam, a német szovegben ,,Gezimmer der
Erde” all, a francidban: ,charpente du globe” Melyiket hasznalta Humboldt? Karl
Ritter, aki magat Humboldt kovet6jeként tekintette, s akit a tudomanytorténészek
Humboldt mellett a modern foldrajztudomany meglapitdjaként tartanak szamon,
egy kiilon bekezdést szan tobbkotetes miivének bevezetdjében annak tisztdzasara,
hogy 6 esetenként milyen értelemben hasznalja a ,Gezimmer der Erde” kifejezést.
Létrejottét visszavezeti a ,charpente du globe” terminusra, amelyet Philippe Biiache

3 Balogh Pal sz6hasznalata (Almasi Balogh: 36).
0 Delamétherie 1796-1797.

41 Delamétherie 1797-1798.

42 Forster 1798.

43 Humboldt 1802: 311.
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francia geografus vezetett be a foldfelszin leirasara. Biiache megkozelitésének ujdonsa-
ga az volt, hogy a hegyvonulatokat tekintette a Fold ,, keretének’, amely meghatarozza
a Fold folyoinak vizrendszerét, mégpedig oly modon is, hogy a hegyvonulatok a ten-
ger boritotta foldteriileteken is folytatddnak, 6sszekotve a kontinenseket és tagolva
az 6ceanokat. A ,Gezimmer der Erde”, vagyis ,,a Fold acsolata” terminus egy kiilsé
és egy belso elrendezésre kivan utalni, és ugy ttinik, Alexander von Humboldt ebben
az értelemben kivanta a kifejezést ujra bevezetni.* Vagy talan a Humboldt-tanulmany
kozzétevéje, Bertuch, aki nemcsak iizletember volt, hanem a spanyol irodalom re-
mekmtiveinek elsé német forditoja is? O tudta, hogy Humboldt szemléletét sokban
meghatdrozta els6 hivatala, amely a banyak vildgahoz kototte. Mindenesetre Ritter
értelmezése, mely szerint Biiache és Humboldt eltéréen fogtdk fel azt a feladatot,
hogy hogyan kell a Fold felépitését leirni, akkor is helyes meglatas, ha a ,Gezimmer
der Erde” terminus Bertuchtol szarmazna, mint ahogy helyes az a tudomanyelméleti
kovetelmény, hogy a kiilonboz feladatok megnevezésére kiilonbozé terminusokat
vezessiink be.

A Bertuch szerkesztette A. G. E. nem szoritkozott az tutleirasok és tudomanyos ér-
tekezések atvételére. Arrdl az idénként felroppend hiresztelésrél is beszamolt, melyek
vélni tudtak, hogy Humboldt életét vesztette. [gy az A. G. E. 1803. augusztusi szimaban
a vegyes hirek élén ez all: ,,A pdrizsi tudésok kozott egy id6 ota az a kellemetlen, de
szerencsére megalapozatlan hir keringett, hogy a nemes, a tudomany szamara magat
faradhatatlan szorgalommal felaldoz6 Alexander von Humboldt az északi Amerika
egy vad népcsoportja kozott életét vesztette”* A hir cafolatanak alapja Humboldtnak
az Annales du Museum national d’histoire naturelle ,,éppen megjelent” 3. szamaban
kozolt levele, amelyet 1802. november 25-én irt Delambre baratjanak. Ugyanebbdl
a levélbdl tudhatja meg az olvaso, hogy Humboldt feladta azt a tervét, hogy Ame-
rikabol a Filop-szigetekre utazzék: a mar eddig rogzitett nagy mennyiségli adat és
a terjedelmes gytijtemények feldolgozasa megkoveteli, hogy, mint irja, Acapulco, Me-
xiké és Havanna érintésével Eurdpédba térjenek vissza. Talan ennek az informacionak
az alapjan terjesztették Humboldtrol azt az alhirt, hogy Acapulcdban sargalazban
elhunyt. A hireszteléseknek most Wilhelm von Humboldt vetett véget, aki Rdmdban
levelet kapott 6ccsétdl, amelyben értesitette, hogy Philadelphiaban hajora szallt és ut-
ban van Eurdpa felé. Ezt a hirt megosztotta Goethével is, aki 6rommel fogadta a jo hirt
a »feltdmadottrol”*

Az A. G. E. is beszamolt a fejleményekr6l: fenntartva az olvasoéi érdekl6dést, abban
reménykedve, hogy hamarosan meg tudjak erdsiteni a jo hirt. Ez 1804 szeptemberé-
ben két parizsi keltezésii levél kozreadasaval meg is tortént a ,,Vegyes hirek” kozott.
Tudatjak, hogy ,,von Humboldt utitarsaval, Bonpland-nal 29 napig tartd szerencsés

“ Ritter 1817: 73.
$A. G E. 12(2): 239.
4 Levél Wilhelm von Humboldtnak, 1804. jal. 30.
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ut utan Philadelphiabol Bourdeaux [sic] kikotdjébe érkezett. 30 ladat hoztak ma-
gukkal, amelyben azok az érdekes targyak talalhatok, melyeket 6t évig tartd utjuk
soran gyujtottek.”

5. VISSZATERES A ZOLD VADONBOL - GOETHE

ES HUMBOLDT KAPCSOLATA 1804 UTAN

Még sokaig tartott, amig a szerencsés megérkezést kovethette a felfedez it tudoma-
nyos eredményeinek atfogé kozlése. Bertuch folytatta abbéli torekvését, hogy folyd-
irata vezetd szerepet jatsszék Humboldt munkdinak német nyelvli kozreadasaban.
Az A. E. G. 1805. évi aprilisi és mdjusi szimdban elséként kozolte német forditdsban
Humboldt parizsi baratjanak, Delamétherie-nek beszamolojat a két fiatal tudos fel-
fedez6 utjarol. Delamétherie a berlini Kosmos-el6adasok eléfutaraira, Humboldtnak
a parizsi Académie des Sciences-ban tartott el6addsaira tdmaszkodva foglalta ossze
a nagy ut eredményeit, irta le itvonaldt Venezueldtol Washingtonig és Philadelphia-
ig. Humboldt a napoleoni haboruk okozta zavaros viszonyok kozott 1805 tavaszan
el6szor batyjat kereste fel Romaban, majd onnét tért 1805 6szén két tudods baratja,
Joseph-Luis Gay-Lussac és Leopold von Buch kiséretében haza, Berlinbe. 1806. ja-
nudr 30-dn tartotta meg elsé eléadasat a berlini Porosz Kiralyi Akadémian Ideen zu
einer Physiognomik der Gewdichse (Gondolatok a névények arculatanak vizsgalatahoz)
cimmel. Egy hétre rd, februar 6-an mar sajatkezi ajanlasaval postazhatta Goethének
az akadémiai kiadvanyként megjelent munkat. A kiadvanyt kisér6 levélben arra kéri
Goethét, hogy a weimari kemény téli éjszakakat feledtetendd vegyen részt vele egy
sétan a trépusi vadonban. Humboldt nem véletleniil jelentkezett vissza épp ezzel
az irassal Weimarba: A trépusi névényzet osszetevdinek érzékletes és csabitd leirasat
eléadasaban 6sszekapcsolta Goethe morfolédgiai és holisztikus megkozelitésével.
Goethe nemcsak elolvasta, de ismertette is Humboldt el6adasat az ugyancsak
Bertuch altal szerkesztett Jenaische Allgemeine Literatur-Zeitung 1806. marcius 14-i
szamaban. Az el¢adas két részbdl all: leirja a tropusi novényzet f6bb osztalyait és meg-
kisérli meghatarozni e névényzet egyiittes jellemzdit és hatasat a tropusokon €16 em-
berre. Goethe az el6bbit teljes terjedelmében idézi, mig az utébbira csak réviden utal.
Humboldt el6adasat azzal vezette be, hogy az élet jelei a Foldon mindeniitt meg-
taldlhatok: Ahol a névények mar nem élnek meg, allatokat még mindig lehet talalni:
sasokat a magasban vagy férgeket a f6ldben, vagy legaldbb az élet csirait, amelyek
az élettelen anyagban varnak a megfelel kortilményekre, hogy kiteljesedjenek. Az al-
latvilag taplaldja, fenntartoja végsé soron mégis a novényvilag, amely tomegénél és
helyhez kotottségénél fogva a mindenkori tdj meghatarozo része. A novénytakaro a
kietlen foldkérgen fokozatosan terjedt el, melyet korszakokra bonthatunk, hasonléan
a késébb megjelend emberiség torténetéhez. Mindezek felismeréséhez egyrészt arra
van sziikségiink, hogy elhagyjuk lakhelyiinket, masrészt annak belatasara, hogy a Fold

YA, E. G. 15. (1): 117.
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mai dllapota ideiglenes. Féldiink évmilliokkal mérhetd torténetében sok valtozason
ment keresztiil, és még sok véltozason fog keresztiilmenni a barmikor bekévetkezhetd
természeti katasztrofak kovetkeztében, de az ember természetvaltoztatd tevékenysége
miatt is. A Fold egészének bejarasa vezet el annak felismeréséhez, hogy a hideg pdlu-
soktol az egyenlitd felé haladva minden él6lény egyre tokéletesebb formaban jelenik
meg. Ugyanakkor minden régiénak megvan az egyedi arculata és az esztétikai értéke,
amelyet a targyukat részekre bonté tudomanyok nem tudnak leirni. Ennek megha-
tarozasara csak a jelenséget egészében megragadni képes megkozelités alkalmas,
kovetve a tajképfestd és a tdjleiré miivészet szemléletét. Egy nagy muvészt igényld
feladat lenne tehat kozkinccsé tenni a kiteljesedé formaknak és a pazar szineknek azt
a gazdagsagat, amelyet egyediil a tropusokon lehet megtapasztalni. Egyediil az egyen-
lité kozelében €16 kozosségeknek nincs sziikségiik erre a kozvetito kozegre, sot arra
se, hogy képet kapjanak téliik tavolabbi tajak jellegérdl, mert elég ehhez a magas
fennsikjaik és hofodte hegyeik bejarasa. S6t, egyediil 6k lathatjak az égboltozat 6sszes
csillagat, anélkiil, hogy el kellene hagyniuk szlikebb térségiiket.

Az északi népeknek nélkiilozniiik kell azokat a gyonyoroket, amelyet a tropusi természet
kindl. Szamos csillag és szamos novényi forma, s ezek koziil is épp a legszebbek [...],
orokre ismeretlenek maradnak. Azok a betegeskedd névények, amelyek meleghdzainkban
tenyésznek, csak gyenge képet adnak a trépusi vegetacio fenségességérél.*®

A lehetséges teljesség nélkiilozése a természetben végiil is magat az embert fosztand
meg a kiteljesedést6l. Azonban, folytatja Humboldt az idézett gondolatokat, zarva
el6adasat:

A hiany pétlasara kimtvelt nyelviinkben, a kolt6 izz6 fantaziajaban, a festé abrazolé miivé-
szetében gazdag forrasokra lelhetiink. Képzel6erénk bel6litk meriti az egzotikus természet
16 képeit. A hideg északon, a kietlen pusztasagon, a maganyos ember mindazt megtanul-
hatja, amit a tavoli foldrészeken felkutattak, és igy legbens6bb lényében egy olyan vilagot
teremthet maganak, amely szellemének miive, benséjében egy vilagot alkotva, szabadot
és elmulhatatlant, mint a szellem maga.*

Osszefoglalva azt is mondhatnénk: A Jdisten a lehet legcsoddlatosabb természeti
vildgot teremtette, de a miivészet kozvetito ereje nélkiil ez csak a trépusokon €16
ember tokéletesedését szolgalhatnad.

Erthet, hogy Goethe ismertet6jében az el6adas botanikai tjdonsdgainak bemu-
tatdsara torekedett, mig arra a vilagképre, amelybe Humboldt elhelyezte a trépusi
névényzet 16 csoportjat, csak nagy vonalakban utalt. A veszélyes utrdl hazatérd

4 Humboldt 1806: 27.
¥ Uo.



126 + Bernath Arpad

kutaté atszellemiilt és merész esszéjét szembedllitja a batortalan, satnya novényta-
ni studiumokkal. Humboldt irasat és modszerét a legjobb kortars botanikusok és
a legigéretesebb kortars filozéfusok eredményeinek szintéziseként lattatja. Amig a
botanikusok Carl von Linné rendszerét fejlesztik tovabb, mint Antoine-Laurent de
Jussieu, a filozéfusok pedig (gondolhatunk itt az ifji Friedrich Wilhelm Schellingre,
aki Goethe tdmogatasaval kertilt 1798-ban a jénai egyetemre) egy magasabb szempont
bevonasaval igérik az él6 vilag egységét megmutatni, addig Humboldt 1ij ismeretei
birtokaban - eléresietve — megteszi az utolsé 1épést és megsejteti a megoldast.
Goethe személyes érintettsége miatt sem bonthatta ki a szintézis mibenlétét. A vele
egykoru Jussieu-re név szerint hivatkozhatott, tudva, hogy Bonpland, Humboldt
utitarsa, Jussieu-tanitvany. De azt nem irhatta, hogy Humboldt pedig az 6 tanit-
vanyaként ismerhetd fel ebben az el6addsaban: a ,,Physiognomik” nem mas, mint
Goethe ,,Gestalt”-terminusdnak 6gorogos valtozata. Humboldt el6adasa pozitiv va-
lasz volt Goethe felszolitasara, amelyet még egy 1795-ben irt levelében fogalmazott
meg. Tortént ugyanis, hogy egy 1795 majusdra tervezett talalkoz6 elmaraddsa miatt
Humboldt maga helyett ,,0sszes muveit” kiildte meg Goethének: egy kdzettani mun-
kat, két botanikai tanulmanyt> és egy j m{ tervezetét, amely mar magaban foglalta
a Goethének sz616 ajanlast is. Ezeknek a munkdknak a tanulmdanyozasa utdn irta
Goethe Humboldtnak: ,,Mivel az 6n megfigyelései az elemib6l (Element), az enyéim
az alakbol (Gestalt) indulnak ki, nem siethetiink eléggé, hogy kézépen taldlkozzunk.™'
Egy kiilon tanulmanyt kévetelne Goethe levelének, Humboldt el6addsénak és
Goethe recenzidjanak behatobb 6sszehasonlitasa, figyelembe véve Johann Joachim
Winckelmann hatdsat, Schelling parhuzamos munkait, gondolkodasukban a ke-
resztény vallds és a gérog mitologia egymasba jatszasat, Prométheusz mondajat és
Rodoszi géniusz tanmeséjét, Werther természetszemléletét és képességét egy bensd
vilag megteremtésére. Most meg kell elégedniink annak a nyilvanvalé ténynek a meg-
allapitasaval, hogy Humboldt Romabol hazafelé felkereste Tiibingenben Johann
Friedrich von Cottat, és megallapodott vele, hogy német nyelv(i mtiveit a jovében az 6
kiaddja fogja megjelentetni. Ebben is Goethét kovette, aki 1805 juniusaban szerz6dott

0 Schmuck 2016: 68-69 alapjan a kovetkezé mivekrél volt szo: Mineralogische Beobachtungen
tiber einige Basalte am Rhein. Braunschweig: in der Schulbuchhandlung 1790. 126 S.; FLORAE
FRIBERGENSIS SPECIMEN PLANTAS CRYPTOGAMICAS PRAESERTIM SUBTERRANEAS
EXHIBENS. EDIDIT FREDERICUS ALEXANDER AB HUMBOLDT. ACCEDUNT APHORISMI
EX DOCTRINA PHYSIOLOGIAE CHEMICAE PLANTARUM. [...] CUM TABULIS AENEIS.
BEROLINI. APUD HENR. AUGUSTUM ROTTMANN. MDCCXCIIL [Berlin 1793] XIV, 189 S.
mit 4 Kupfertafeln.; FRIEDRICH ALEXANDER von HUMBOLDT’S Konigl. Preussischen Ober-
bergmeisters und Mitglieds mehrerer gelehrter Gesellschaften, APHORISMEN aus der chemischen
Physiologie der Pflanzen. Aus dem Lateinischen iibersetzt von GOTTHELF FISCHER. Nebst
einigen Zusitzen von Herrn Dr. und Prof. HEDWIG und einer Vorrede von Herrn Dr. und Prof.
CHRIST. FRIEDR. LUDWIG. Leipzig, bei Voss & Compagnie, 1794. XX, 206 S.

5 Goethe 1887-1919: IV.10: 68-69.
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Cottaval miiveinek j kiadasarol.>* A Physiognomik der Gewdchse fiizetét a Cottanal
az Ideen zu einer Geographie der Pflanzen (Gondolatok a novényfoldrajz korébol)
kovette, amelyet Humboldt és Bonpland kozosen jegyzett, de szerzdje és szerkesztdje
Humboldt volt. Cimlapja szerint egy tobbrészes mti els6 sorozatanak bevezetd kotetét
vehette kezébe az olvasd, amelyet a tiibingeni kiadé a pdrizsi E Schoell kiadoval egytitt
publikalt. Humboldt el6szavanak keltezése: Roma, 1805. julius hava. A 181 oldalas
konyv 1807. marcius 16-an érkezett meg Weimarba. Goethének elég volt a diszes
cimképre pillantania, hogy Humboldt iranta érzett nagyrabecsiilését ismét tudomasul
vehesse: Bertel Thorvaldson rézmetszetén Apolld, a koltészet istene lathato, amint épp
elemeli a leplet a természet sokmelld istenndjének szobratdl. Az istennd szobranak
talpazatanal egy kétablara Goethe neve (,, An G6the”) és novénytani fomtivének cime
van vésve: ,Metamor. der Pflanzen”.

Humboldt a Physiognomik der Gewdichse cimt el6addsaban lényegében tehat Geo-
graphie der Pflanzen felismeréseit foglalja 0ssze, s ezért természetes, hogy Humboldt
minden atfogé munkdjidban megtaldljuk, idével szaporodé Goethe-hivatkozasokkal.
Az Ansichten der Natur (Természetszemlék) c. kotetébe az el6adast még véltozatla-
nul, 6nalld fejezetként emeli be, de a konyvhoz irt eldszoban tjraértékeli a tropusok
jelentOségét az emberi kultura szempontjabdl. Almasi Balogh idézendének itélte
az el6szonak vonatkozo részét — és ebben az sszefiiggésben arra is kell emlékezniink,
hogy Balogh nem botanikus, hanem orvos volt, és mint Széchenyi Istvan haziorvosa
elkisérte betegét, amikor idegdsszeroppandsa utan 1848 ¢szén a doblingi szanatdri-
umba vitték. Balogh:

Ezen idében (1808) adott ki Humboldt német nyelven egy munkat: ,, Ansichten der Natur”
czim alatt, mely mind a targyak nagyszer(isége, mind a mtivészi el6adasnal fogva, egy a leg-
kellemesb s egy tttal legtanulsagosb olvasmanyok koziil. [...] S Humboldtnak f6 feladata
volt itt, a physikai természet altal hatni az olvas6 erkélcsi hangulatara. Ezen lapok - ugy
mond - kiilénosen a szorongd kebleknek szentelvék. Ki az élet viharos hullamai kéziil ki-
menekszik, 6romest kovetend engem az erddk stiriijébe, az ellathatlan pusztakon keresztiil
s az Andes hegylancz magas ormain.”

Balogh parafrazisa utdn kovetkezzék egy forditas:

Sok helyiitt utaltam mar arra a folytonos hatdsra, amit a fizikai természet gyakorol az em-
beriség lelkiiletére és sorsara. E lapokat féleg szorongé lelkiallapot embertérsaimnak
ajanlom, kik ,,futva a 1ét viharabdl” szivesen kovetnek engem az erdék sirtjébe, a belat-
hatatlan pusztan at az Andok magas hegyhataira.

2 Goethe 1887-1919: IV.19: 85.
53 Almdsi Balogh 1860:12.
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A ,bedringte Gemiither” jelentése szélesebb, mint amit a ,,szorongé6 kedélytiek”
kifejeznek. Vonatkozhat mindazokra, akik - mai széval - a hektikus élet okozta
stressztdl szenvednek, ideértve a megalazottakat és megszomoritottakat is. A beékelt
idézet tovabbi értelmezési lehetdséget ad a felszolitasnak, mert bevezeti a rakovetkezo
teljesebb idézetet:

Ohozza sz6l a vilag-itéld korus:
Bércek kozt a szabadsag! Sirbeli pardk
Friss leveg6jiik meg sose szalljak;
Mindenhol szép s jo a vildg,

Ahova az ember nem viszi kinjat.>*

Humboldt el¢szavaban nem a legnagyobb miivészeket kiildené a trépusi tajra, hogy
kozvetitsék az ,,északi ember” szdmdra a természet tokéletességben rejlé erét, hanem
A messinai menyasszony korusanak idézésével mutat menekiilési utat a megnyomo-
rit6 vilagbdl. Legalabbis ez az egyik valtozat. Egy masik megkozelitésében, 6 maga
az a muvész, akit olvasva atélhet6vé valik a szabadsag és az 6rok megujulas vilaga.
Mindenesetre Goethe tanacsat kovetve két részre bontotta munkajat: az élményszert
beszamolokhoz kiilon fejezetekben fiiz tudomanyos fejtegetéseket és magyarazatokat.

Ezt az el6adasmodot a Kosmos-kotetekben is megtartja. Goethe haldla utan mar
a kolto egész életmiivét idézheti annak bizonyitdsara, hogy minden tdjnak megvan aza
varazsa, amely képes a legnagyobb miivészi teljesitmények inspiralasara.

Hol van az a délibb nép, amely nem irigyelhetné koltészetiink nagy mesterét, akinek min-
den muvét atitat a természet mély érzése: az ifjl Werther szenvedéseiben, az Italidra valo
emlékezésekben, a novények metamorfézisaban és vegyes verseiben? [...] ki vonzodott
volna nala nagyobb erdvel szellemi hazajahoz, ahol

A kék egek halk fuvallata kél,

Nem rezdiil meg a mirtusz, a babér.”

Feltiné, hogy Humboldt ebben az §sszefiiggésben sem Goethét nem nevezi nevén,
sem miiveit nem cimiikkel idézi, és az Utazdst Itdlidba (Italienische Reise) c. kony-
vét sem naploként irja le, hanem visszaemlékezésként (,,Erinnerungen an Italien”
Minden magasztald sz6 mogott ott rejlik a versengd szembeallitas igénye, amelyben 6
maradna feliil? Goethének nem tetszett Kolbe portréja, amely a Veztivval k6totte Gssze.
Humboldtnak viszont azért tetszett annyira, mert az 6 Chimborazdja magasabb?

5 Humboldt 1849: IX-X. Balogh ezt a kiaddst hasznalta, amely az els6 kiadas (1808) el6szavat
is tartalmazza. A Die Braut von Messina idézeteket Jékely Zoltan foditotta. (Schiller 1970.)
> Humboldt 1847: 75. Mignon dalat a Wilhelm Meisterb6l Vas Istvan forditotta. (Goethe 1973: 73.)
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6. HUMBOLDT HATASA
GOETHE UTAZAS ITALIABANJARA

Nem kétséges, hogy Goethét 1786-ban megkezdett italiai utazasa soran a természet
is érdekelte, kiilonosen a félsziget novényvilaga. Magaval vitte Linnéjét és fennma-
radt napldjabdl is tudhatjuk, hogy Goethe megfigyelte a Brenner-hagén athaladva
a kézetek és a novények tengerszint feletti magassagatol fiiggd valtozatait, a levegd
paratartalmdnak valtozasait, s Humboldthoz hasonléan azt is, hogy mindez hogyan
formalja az ott é16 emberek életét és magatartasat. Goethe is észreveszi, ami Humboldt
kozponti gondolatava valt, hogy a hazai kornyezetben csak meleghazakbdl ismert
novények példanyait dél felé haladva egyre kiteljesedettebb formaikban lathatjuk meg.
De Goethe uticsomagjaban ott voltak befejezetlen miiveinek kéziratai is, amelyek
Weimar , kemény téli éjszakdin” satnyan maradva most Italia délibb tdjain varhattak
tokéletes formajuk elérését. Italidban lett az Iphigenie auf Tauris prézai miib6l jam-
bikus versformaban megfogalmazott drama. A két kiilonboz6 feladatbol adéddan
egészen mas a miivészet és tudomany viszonya Goethénél és Humboldtnal, és mas
felfedez6 utjuk végso célja is.

Goethe a teremtett vilag tokéletességének titkat kutatva azt feltételezte, hogy a vi-
lagot alkot6 dsszetevOk mindegyike a teremtés aktusdban azonos modellt kovet. Ugy
gondolta, hogy ennek a titoknak a megfejtésével megteremtdédik a tokéletes miivészi
alkotas létrehozasanak modellje is: A miivésznek nem a tokéletesnek talalt (tropusi)
vilagot kell atmentenie az (északi) korlatozottba, hanem a tokéletes mtivet kell meg-
alkotnia. Megképezve olyan vilagokat is, amelyek még nincsenek, de lehetnének.

Az attorést ezen a teriileten az ,,6snévény” (Urpflanze) kigondolasa hozta. Vagyis
annak felismerése, hogy lehetséges egy olyan generativ elméletet megalkotni, amely-
nek birtokaban a vilag 6sszes novényének struktirdja a kezdeti feltételekbdl kiindulva
szabdlyos lépéseken at megképezhetd. Ezt az elgondolasat Utazds Itdlidban tantisaga
szerint Goethe el6sz6r Johann Gottfried Herderrel kozolte.

Azt is el kell arulnom neked, hogy egészen kozel jutottam a névények szarmazasanak és
szervezetének titkahoz;™ s ez az elgondolhat6 legegyszer(ibb. Gyonyori megfigyeléseket
tehet az ember ez alatt az ég alatt. A f6 pontot, ahol a dolgok csirdja rejlik, vilagosan és
kétségteleniil megtalaltam. Az 6snovény a vilag legcsodalatosabb alkotmanya lesz, maga
a természet is irigyelhet majd érte.”’

% A forditand¢ kifejezésnek: ,,Geheimnis der Pflanzenzeugung und -organisation” pontosabban
megfelelne 'a névények nemzésének és szervezetének titka. A Grimm szotar szerint a Pflanzenzeu-
gung Goethe szoalkotdsa, hasonléan a Die Wahlverwandtschaftenben el6fordulé ,,Plfanzenzogling”
(novénynovedék’).

7 Goethe 1984: 311.
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Vegyiik észre, mit is jelent ez a mondat az altalunk vizsgalt 6sszefiiggésben! Az ,,6sno-
vénynek” teremtdje maga Goethe és nem a természet. A latszdlag tokéletes természet
nem is hozhatna létre, ezért irigyelheti azt, aki az §snévény formuldjanak kigondola-
saval felilmulta. Az ,,irigy” természet a mi vilagunk része, mig az 6snovény egy olyan
teremtmény, melybdl nemcsak a mi éppen fenndlld tapasztalati vilagunknak, hanem
az egykor létezett és a jovoben létezhetd novényei is levezethetdk, s6t a természet dltal
taldn soha létre nem hozott, de elméletileg létrehozhaté névények is kigondolhatdk,
vagyis az Osszes lehetséges vilagnak novényei. Ahogy Goethe maga mondja: ,,Ezzel
a mintaval és a hozza valo kulccsal a végtelenségig lehet aztan tovabbi novényeket
kitalalni, s ezek mind kovetkezetesek, vagyis: ha nem 1éteznek is, 1étezhetnének, és
nem is holmi festdi vagy kolt6i arnyképek, hanem bensé valosaguk és sziikségsze-
riiségiik van.”>® Még hozzateszi - és ezzel zarja levelét: ,,S ugyanezt a torvényt lehet
majd alkalmazni minden egyéb él6lényre is”* Az eddigi vizsgalddasok alapjan és
a Koltészet és valdsdgban idézett, Herdernek tett kijelentés szellemében, miszerint
»amit egy kival6 individuum produkal, az is természet a maga médjan™® - azt is
hozzatehetjiik: ‘S ugyanezt a torvényt lehet majd alkalmazni minden kolt6i mire is!

Ugy tlinik, mintha a fantasztikus §sndvény-torvény érvényességi teriiletének ki-
szélesitésével az abszurditds hatdrait sirolndnk. Nem terheltiik-e meg tulsagosan
Goethe 6snovény-koncepcidjat, amikor dsszekapcsoltuk Leibniz ‘lehetséges vild-
gok’-koncepcidjaval? Nem bonyolédtunk-e paradox megfogalmazasokba az 6snévény
6skoltészettel valo helyettesitésével? Mert hogy lehetnének épp a koltészeti alkotasok
masok, mint koltéi arnyképek?

Ezeknek a kérdéseknek a megvalaszolasahoz el6szor annak a Herderhez irt levél-
nek a felépitését, kozvetlen kontextusat kell alaposabban megvizsgalnunk, amelyben
Goethe beszdmol az 6snovény-elképzelés sziiletésének koriilményeirdl. A Napolybol
madjus 17-én irt levél ugy kezdddik, ahogy egy tipikus uti levél kezd6dni szokott:
Goethe megirja Herdernek, hol van, hol volt és milyen uti célokat akar az elkdvetkezd
id6ben még elérni. A déli iranyba megtett utazas f6 célja, gy tlinik, teljesilt: ,igen
boldog vagyok, hogy Szicilia nagy, szép és hasonlithatatlan emlékei ilyen tisztan és
teljesen élnek lelkemben. Vagyamnak nem is maradt semmi targya, mivel tegnap
Paestumbdl is visszajottem.™!

Az ti tapasztalatokrdl valo beszamolé utdn maga és Herder irdi teljesitményeit
emliti: Goethe megkdszoni Herdernek a kiaddsra varo irdsaival val6 torodését, és
biztositja arrdl, hogy 6 is figyelemmel olvassa miiveit. Ami itt feltlinhet nekiink, az az
amod, ahogy Goethe az egymas miivei irdnti kdlcsonos érdeklédést indokolja: ,,Olyan

8 Uo.

¥ Uo.

% Goethe 1982: 368.

61 Az idézetek forrasara hasznalt Goethe 1984 csak kivonatos forditasat adja az eredeti munek.
A labjegyzet nélkiili forditasok a sajdtom. B. A.
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hasonléak vagyunk abban, ahogy a dolgokat elképzeljiik, amennyire csak lehetséges
ez anélkiil, hogy egyek lennénk, s legkozelebb pedig a 1ényeges pontokban vagyunk?”

Ezzel implicit felteszi a kérdést: hogyan magyarazhaté a dolgok elképzelésének
kozel azonos volta két kiilonbozd egyén esetében? El6szor azonban a kiilonbséget
kell megallapitani: Herderrdl azt allitja, hogy ez idében elsésorban bens6jébdl alkot,
magardl meg azt, hogy jobban kapcsolddik a kiilvilagban tapasztalhatéhoz. A meg-
tapasztalt azonban nem marad reflektalatlanul, és Goethe reflexidi vératlanul, de
kovetkezetesen a teremtés egyszeriségének kérdéséhez vezetnek. Ez a kovetkezoképp
torténik: A Herder és Goethe kozti kiilonbség a dolgok szemléletében megsziintethetd
egy »jo csere” segitségével, a benso és a kiils6 tapasztalat remélhetd egyesitésével, véli
alevélird. S ezzel mindketten tokéletesebbek lennének: ez maga a tokéletesség elérésé-
nek a médja. De hogyan lehetne egy nagyobb koz9sségb6l — végsé soron az egész fold
emberi k6z0sségébdl tokéletes, s ennyiben azonos, egylényegt individuumokbol allé -
kozosséget létrehozni? Mindannyian képesek lennének a tokéletességben kiegyenlit6-
do cserére? Az utazas tapasztalatai ez ellen beszélnek: ,,minél tovabb nézem a vilagot,
annal kevésbé remélhetem, hogy az emberiség valaha is bolcs, okos, boldog tomeggé
valhatna” - irja Goethe. Pontosabban igy kellene hangoznia mondatdnak: ‘minél
tovabb nézem ezt a mi vilagunkat! A levél kovetkez6 mondataban ugyanis Goethe
expressis verbis emlitést tesz mas, lehetséges vilagokrol: ,, Talan van a millié vilag kozott
egy, mely dicsekedhet ezzel az erénnyel; a miénk konstituciéja mellett oly kevéssé re-
mélhetem ezt, mint Szicilia a sajatja mellett” Mikozben megallapithatjuk, hogy Goethe
mar a novények nemzése és szervezete titkanak megfejtésérél szolo beszamolo el6tt
bevezeti a lehetséges vilagokat — s ezért nem meglepd, hogy az 6snévénnyel nemcsak
a létez6, de egyben a lehetséges novények Gsformdjat is meg kivanja alkotni — most
mégis egy korabbi idevonatkozd allitdsunk kismértékd, de korant sem jelentéktelen
modositasara szorulunk. A lehetséges vilagok millidinak emlitését nem kothetjiik
Ossze egyértelmuen a lehetséges vilagok leibnizi koncepcidjaval. Hiszen Leibniz azért
beszélt a lehetséges vilagokrol, hogy bebizonyitsa, a mi vilagunk a lehet6 legjobb. Goe-
the azonban nem akarja kizarni azt a lehetdséget sem, hogy egy jobb vilag is alkothatd
lenne - a kizart csak az, hogy ez a jobb az evilagi feltételek mellett lenne megalkothato.

A Szicilidra torténd utalas azonban mindenekel6tt azt a célt szolgalja, hogy az ott
megélt dkori gorog kulturat itt konkrétan bevonja elmélkedéseibe. Ugyanis ahhoz,
hogy megértse a milivészet mai lehetdségeinek és a gorog mivészet alkotdsainak
kapcsolatat, sajat megitélése szerint délre kellett utaznia: Paestumba, az 6kori gorog
»novényvarosba’, és Szicilidba, hogy meglathassa az Odiisszeia vidékét. Itt Homé-
rosszal kapcsolatban valami nagyon hasonlét olvasunk, mint amit mar a korai irasai-
ban Shakespeare-rdl olvashattunk. A Shakespeare-napi beszédében ez allt: A jelen
romlott izlése annyira elhomalyositja latasunkat, hogy uj teremtésre van sziikségiink
ahhoz, hogy Shakespeare alakjainak nagyszertiségét és természethiiségét felismerjiik.
Szicilidban, ebben a Goethe szamara uj vilagban, ahol megérezni vélte a teremtés
torvényeit, ismerte fel egyértelmtien Homérosznak, minden kolték ésatyjanak je-
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lent6ségét: ,,Ami Homéroszt illeti, most kezdek tisztan latni” Amit Goethe lat - az
Odiisszeiaban megjelenitett dolgok kapcsan, és tudva, hogy a legtobb kiilonos ese-
mény (a torténelmi valosag és sziikségszertliség értelmében) hazugsag - az az, hogy
Homeérosz a sajat vildganak szabalyai alkalmazasaval alkotott létet, és nem ,,kolt6i
arnyképek” segitségével ért el hatast. Es most, csak most jonnek Goethe fejtegetései
az 6snovényrol: egy olyan képzédményrdl, mely minden tényleges és lehetséges
novényt megeléz, ahogy — amint most mar beldthatjuk — minden természetesen-
nagyszerl és ebben az értelemben tokéletes kéltéi ma 6s-mintdjanak is meg kell,
hogy el6zze Shakespeare-t, de még Homéroszt is.

A szovegkornyezet megmutatja, hogy az dsnévény elméletének jelentdsége kétség-
kiviil meghaladja a botanika hatarait. Annak lehetGsége, hogy felismerjiik a teremtés
torvényeit, és a teremtést egy minta kovetkezetes kibontasaként, az ismételt teremtést
pedig a meglévé tulszarnyalasaként fogjuk fel, nemcsak a természet, hanem az ember
szamara is adott, és kiillonos médon adott annak az embernek a szdmara, aki a vilagrol
és az emberrdl alkotott elképzeléseit visszatlikrozi, tehat miivész.

Goethe hatartalan igénye, hogy a Teremt6hoz hasonléan alkosson, és hogy a vila-
girodalom legjelentésebb miiveit mint a Teremt6 torvényének alkalmazott megnyilva-
nuldsait tekintse, megfelel a felvilagosodas szellemének és a Sturm und Drang korszak
elképzeléseinek. Herder, a Sturm und Drang generacid tanitomestere az 1771 és 1773
kozott keletkezett Shakespeare-tanulmanyban mar beszélt arrol, hogy ,,Shakespeare
Szophoklész testvérbatyja’® és éppen abban, ,,ahol a legkevésbé latszik hasonlénak
hozza, hogy beliil egészen olyan lehessen, mint 6. Shakespeare-t ,halandé, de
a halhatatlan Teremto erejével megaldott” lénynek nevezte, ,,alkotdsaiban szerencsés
istenfianak™®, mert egészen kiilonboz6 koriilmények kozott és igy egészen kiilon-
boz6 eszkozokkel a gorogokével egyenértékd, velitk egylényegti dramakat alkotott.
Goethe nagy kisérletének horizontja tehat a Sturm und Drangé; de csak az italiai
tanulmanyok hatdsara alakul ki benne egy olyan latdsmod, ami hozzasegiti ahhoz,
hogy a miivészet nagy alkotdsai koz6tt megsejtett rokonsagot torténelmileg és logi-
kailag egyarant magyarazni tudja. Az ut ehhez - és itt mutatkozik meg kozvetlentil
a goethei igénynek csak a Teremtével mérhet6é mértéke — az érzékelheto vilag és a
lehetséges vilagok valamennyi szférajanak felépitését meghatarozo, modszeresen
megtapasztalhatd, logikailag ellentmondas nélkiil és teljességében elgondolhatd te-
remtd elvek felismerésén at vezet. A Goethe altal kitlintetett figyelemmel kisért szféra
végiil is sajat élete és sajat koltészete: ezt kivanta az esetlegesbol a létezés birodalmaba
atemelni. Amibdl az is kovetkezik, hogy ezt kivanta az id6bél kiemelni: a felismert
teremt6 elvek egyik alkalmazoéjaként osszefiiggésben lenni mas lehetséges idékkel
és mas lehetséges terekkel is, mindazzal, ami a széban forgé elvek alapjan létezhet.

%2 Herder o. J.: 245.
8 Uo.
64 Herder o. J.: 238.
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Humboldt mdr a nagy utazasanak megkezdése napjan, 1799. junius 5-én irt leve-
lében megfogalmazza kutatasi feladatat, amelyet élete végéig kovetett: ,Novényeket
és koviileteket fogok gytijteni, kivalé miszerekkel asztronémiai megfigyeléseket
tehetek [...] De mindez nem képezi utam {6 céljat. Az er6k egymasra hatdsa, az élet-
telen teremtés befolydsa az é16 allat- és névényvilagra, erre a harmoniara kell mindig
figyelemmel lennem.*> A trépusi 6vezetet felkeresé utazasarol szolo els6 beszamo-
léjaban kiterjeszti ezt a programjat az ott él6 emberekre is. Milyen befolyassal van
a természet arra az emberre, aki a természet arculatat meghatdrozé névényeket nem
nyomorusagos botanikus kertekben, hanem szarmazasi helyiikon, teljességiikben
ismerheti meg a tropusi égbolt alatt.

Goethe szdmara végs6 soron nem az egymasra hatd ,.életerd’, hanem ,,az alkot6”
képesség volt a fontos, ez a két egymassal allanddan érintkezd teriilet, a Gestalt (alak)
és a Bildung (képzddés) formajaban. Ugyanakkor Goethe és Humboldt szamara
egyarant — ahogy Ottilie a Vonzdsok és valasztdsok 2. konyvének 7. fejezetében naplo-
jaban szeretetre méltd naivsaggal megfogalmazza — mindenki foglalkozzék azzal, ami
szamara 6romet okoz, de az emberiség tanulmanyainak targya csakis az ember lehet.
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NEMETH GYORGY*

Goethe és Menandrosz

1. Johann Wolfgang Goethe nagyra becsiilte a gorog koltészetet és kiilonosen a drama-
kat. Eckermann meg0orokitette azt a beszélgetést, amelyet 1827. aprilis 1-én, vasarnap
folytattak le a dramairdkrol. ,,Ne a kortarsait és palyatarsait tanulmanyozza az ember,
hanem a hajdankor nagy embereit, kiknek miivei évszazadokon at véltozatlanul
megOrizték értékiiket és tekintélytiket. Igazan nagy tehetségii ember amugy is érezni
fogja magaban ezt az igényt, és éppen a nagy el6dokkel valo kapcsolatnak ez az igé-
nye jelzi a magasabb rendii adottsagot. Tanulmanyozzuk Moliére-t, tanulmanyozzuk
Shakespeare-t, am mindenekel6tt a régi gorogoket és mindig csak a gorogoket.”

A beszélgetésekbdl kideriil, hogy a koltd alaposan ismerte a gorog dramakat,
az Antigonérol pedig 1827. marcius 28-an részletes elemzést is adott. Ebben, min-
den tisztelete ellenére, némi kritikat is megfogalmazott. ,,Igy példaul van egy részlet
az Antigonéban, amely mindig szurja a szememet, és sokat adnék érte, ha egy derék
filologus bebizonyitana, hogy ez csak betoldas és nem valodi.

Miutan ugyanis a h6sné a legpompasabb inditdokokat fejti ki a darab folyaman
viselkedésére, és a legtisztabb lélek fennkoltségét bontakoztatja ki eldttiink, végiil,
amikor halalba indul, olyan okoskodassal all eld, amely teljesen rossz, és szinte a ko-
mikum hatarat surolja.

Azt mondja, hogy amit megtett fivéréért, azt, ha anya lett volna, nem tette volna
meg elhunyt gyermekeiért, és nem tette volna meg elhunyt hitveséért. Mert, mondja,
ha meghalt volna hitvesem, masikhoz mentem volna, ha pedig gyermekeim haltak
volna meg, 4j hitvesem Uj gyermekeket nemzett volna nekem. Egyediil fivéremmel
mas a helyzet. Fivért nem kaphatok vissza, mert atyam és anyam halott 1évén, nincs,
aki ujranemzze.

Legalabbis ez a csupasz értelme ennek a részletnek, amely érzésem szerint egy
halalba indul6 h6snd szajabdl csak megzavarja a tragikus légkort, és amely egyébként

*ELTE BTK. ORCID 000-0001-878-8102.
'Eckermann 1973: 253.
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is nagyon keresettnek tiinik szememben, talontul is valamiféle dialektikus spekula-
cioként hat. Mint mondottam, nagyon szeretném, ha egy jo filolégus bebizonyitana
nekiink, hogy ez a részlet nem eredeti.”

Goethe nagyon pontosan foglalta 6ssze Antigoné mondanivaldjat. Vessiik ossze

beszamoldjat Szophoklész eredeti soraival!

Ha gyermekem haldlat értem volna meg,
Vagy hitvestdrsamat vesztettem volna el:

Az allam ellen nem szegiiltem volna én.
Milyen térvényre timaszkodva mondom ezt?
Ha férjem elhal, masik férjet nyerhetek;

Ha magzatom vész, 4j férj adhat 4j magot;
De hogyha sirba kolt6zott apam-anyam:
Testvérem ujra nem sziilethet mar soha.’

Az allam ellen szegiilés motivumat leszamitva tokéletesen egyezik a gondolatmenet
a gorog drama szovegével, pedig Goethe fejbdl idézte azt. Ugyanakkor az a vagya,
hogy egy jo filologus késGbbi betoldasként rekessze ki ezeket a sorokat, mar meg-
tortént, amikor azt megfogalmazta. A. Jacob mar 1821-ben megtette ezt, de talan
ez az informaci6 nem jutott el Goethéhez.* A 204-220. sorok eredetiségérdl vagy
betolddsarol a mai napig éles vita folyik a filologusok kozt.> Bar mindkét oldal jol
alatamasztott érveket sorakoztat fel, egy dolog feltétleniil megneheziti a kirekeszt6k
dolgat. Arisztotelész ugyanis a Rétorikdban idéz két sort a vitatott szakaszbol. ,,Ha va-
lami nem meggy6z06, akkor meg kell indokolni. Erre Szophoklész szolgaltat jo példat,
akinek Antigonéja azt mondja, hogy jobban aggddik a testvéréért, mint a férjért vagy
a gyermekért, mert ha ez utdbbiakat elvesztené is, pétolhatna dket:

Hiszen férjem helyett masik férjem lehet,
S ha elvesztettem, mas férjemtdl gyermekem.™

Goethe tehat koltoként egy olyan érzékeny pontra mutatott rd, amely koriil a vita
az elmult kétszaz esztenddben sohasem tudott holtpontra jutni.

2. Goethe életmtivét atszovik a gorog koltok hatasara irt muvei. Tekintsiik at, melyek
voltak a legfontosabbak, és melyiket mikor irta a kolté.

2Eckermann 1973: 245.

? Szophoklész: Antigoné 905-912. Mészoly Dezs6 forditasa.
4 Griffith 1999: 278.

> Willink 2008: 18-26. Willink a kirekeszték taborat erdsiti.
6 Arisztotelész: Rétorika 1417a. Adamik Tamads forditasa.
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A mii cime Keletkezésének idopontja
Prométheusz (koltemény) 1772-1774
Prométheusz (dramatoredék) 1774
Ganiimédész (koltemény) 1774
Iphigenia prézaban (drama) 1779
Iphigenia versben (drama) 1786
Nauszikad (drama) 1787
A bitvészinas (koltemény) 1797
A korinthoszi menyasszony (koltemény) 1797
Akhilleisz (eposz 1. éneke) 1797-1799
Pandéra (tinnepi jaték) 1809
Epimenidész ébredése (iinnepi jaték) 1814
Phaethén (drama) 1823

A Prométheusz vers az istennel szembeszall¢ titan imdja, amely az istenek helyett az
emberek szolgalatat allitja kozéppontba. A Prométheusz drama viszont az el6relatd
Prométheusz és az istenek ajandékaként (valdjaban bosszajaként) kiildott Pandora,
az els6 n6 dramaja. Prométheusz, a titan, ellopta a tiizet az istenektdl, hogy ezzel se-
gitse a halandodkat. Az istenek biintetésiil elkészitették agyagbol az elsé nét, Pandorat,
akit minden isten felruhazott valamilyen ajandékkal. Pandéra mitoszat Hésziodosz
Munkdk és napok cimu tankolteményébdl ismerjiik.

Elrejtették mélyen az istenek élelmiinket;

masként konnyen meghoznd neked egynapi munka
azt, ami kell az egész évben, bér tétlentil élnél;
gyorsan akaszthatnad a hajokormanyt is a fiistre,
0krok s 0szvérek munkaja se kellene akkor.

Am Zeusz elrejtette, szivében megharagudvan,

hogy megcsalta a gorbeesz(i Prométheusz 6t is;
embereket pusztitd gondokat akkor eszelt ki.

Elrejté a tiizet, de derék fia fapetosznak

bolcs Zeusztol ellopva lehozta az emberi nemnek,
dugva husang szaraba, kijatszva a mennykoves istent.
Ekkor felleggytijté Zeusz igy szla haraggal: ,,fapetosz fia, minden masnal hat ravaszabb vagy,
annak oriilsz, hogy megcsaltal s elloptad a langot,
mely bajt hoz teredd s a j6v6ében az emberi nemre.
Tz kellett? Adok én majd nékik olyan veszedelmet,
hogy szeretik s koriilujjongjak a sajat veszedelmiik.
Szolt és felnevetett a halandok s istenek atyja,

s tiistént hivta a hires Héphaisztoszt a paranccsal,
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hogy foldet gyurjon vizzel, majd emberi hangot

és mozgékony er6t adjon bele és gyonyori sziiz
istenndkre hasonlo szépséget, azutdn meg

asszonyi mesterségre: szovésre tanitsa Athéné,

és arany Aphrodité dntson biibajt a fejére

s bajszerzd vagyat s gondot, mi a testet emészti,
szemtelen eblelket bele, tolvaj hajlamot adjon

végil az isteni hirnok, Hermész Argeiphontész.

Igy szolt, s mind hallgattak Zeusz fejedelmi szavéra.
Tiistént gyurt, ahogyan Kronidész kivanta, a santa
mester szégyenlds szép szliz lanykat az agyagbol,

és a bagolyszemii Pallasz Athéné felcicomazta.
Istenndk: Khariszok, s Peitho, a kiralyi Igézet,
hoztak arany lancot testére, s a széphaju Horak
nyiladoz6 tavaszon fontdk meg dus koszorujat,
végiil minden diszt elrendez rajta Athéné.

Keblét Argeiphontész megtoltotte csaldssal,

hizelgé szdval s tolvaj hajlammal egészen,

ugy ahogyan mennydorgé Zeusz kivanta, s adott még
hangot az isteni hirndk a lanynak, s elnevezé 6t
Pandéranak, mert neki, kik lakjak az Oliimposzt,
mind adtak valamit, karara az emberi nemnek.
Aztan elkésziilve ravasz tervével egészen,

mar Epimétheuszhoz kiildotte le Zeusz atya Hermészt,
mint gyors hirnoke, kézen fogva vezesse a szlizet
hozzd, s ez, bar szolt neki jokor batyja, Prométheusz,
hogy, ha ajandékot kiild Zeusz atya, el ne fogadja,
mert a halandé emberi nemre hoz az veszedelmet,
észbe csak akkor kap, hogy a bajt mar latnia kellett.
Mert gond nélkil élt mindaddig az ember a f6ldon,
tavol a faradsdg, tavol minden nyomorusag,

és tavol volt még, mi halalt hoz rank, a betegség.
Most a halandé sok baj kozt gyorsan megoregszik.
Mert ez a n6, hogy a hombarnak fedelét felemelte,
mind szétszorta, az embernek sok gondot okozva.
Egy nem tavozik el, mélyen megiil ott a Reménység,
hombar szdja mogott mindvégig, s el se repiilhet,
mert miel6tt kirepiilt, a fedél ismét lecsapddott,
ugy, ahogy aigisztarté Zeusz kieszelte eldre.

Mas, sokezernyi csapas koszal pusztitva kozottiink,
bajjal telt el a f6ld, vele telt el a tenger egészen,
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nappal tornek a kdrsagok rank, s éjszaka tornek,
mind hivas nélkiil j6n s bajt hoz az emberi nemre,
némdn, mert elvette a hangot téliik a bolcs Zeusz.
Igy amit elgondolt Zeusz, nem lehet azt kikeriilni.”

Goethe azonban a dramatéredékben azt fogalmazza meg, hogy Minerva (a gorog
Athéné) ajandékba hozza a lanyt Prométheusznak, aki vele egyesiilve teremti meg
az emberiséget. A masodik felvonasban Panddéra mint Prométheusz lanya jelenik
meg, aki a szerelmet megismerve elhozza az emberek kozé a halalt.

A Ganiimédész egy szerelmes ifjut allit kozéppontba, aki a tavasztél megmamo-
rosodik. Ekkor azonban valami magaval ragadja az égbe. Ez az er6 nem mds, mint
Zeusz, aki az ifjat az istenek pohdrnokava teszi. Csakhogy a vers erre minddssze
annyiban utal, hogy Gantimédész a felhék folott szallva megszolitja Atyjat, a féistent.

Az Iphigenia két valtozata széles korben ismert, tobb magyar forditasa is megjelent.
A darab nagymértékben koveti Euripidész Iphigeneia a tauroszok kozott cimi tragé-
digjat. Iphigeneia Agamemnén és Kliitaimnésztra lanya, Oresztész és Elektra huiga
volt. A Tréja ala induld gorog sereg szélcsond miatt nem tudott Auliszbol kifutni.
Agamemnon egy joslatra hallgatva elrendelte, hogy dldozzak fol leanyat, Iphigeneiat,
és akkor feltamad a szél. Csakhogy Artemisz istennd az aldozatot kicseréli egy dzre, és
aldnyt elragadja magéval. A hajohad elindul, és a gorogok tiz év ostrom utdn beveszik
Trojat. A hazatéré gydztest, Agamemnont az Iphigeneia elvesztése miatt bossziszom-
jas Kliitaimnésztra megoli. Oresztész és Elektra bosszut éllnak anyjukon, de tildzni
kezdik 6ket a bosszuistennék. Oresztész joslatot kap, hogy menjen Tauriszba. Ott
azonban elfogjak baratjaval egyiitt, és Artemisz papndjének, aki nem mas, mint Iphi-
geneia, fel kell aldoznia 6ket, mint minden odavet6dé gorogot. A helyi kiraly, Thoasz,
ragaszkodik az dldozathoz. Oresztész és Iphigeneia egymasra ismernek, és el akarnak
szokni. Euripidész darabjaban Athéné megjelenése fékezile Thoasz gyilkos szandékat,
Goethe hdsndje azonban meggy6zi a kiralyt, hogy emberségesebb, ha elengedi 6ket.

Goethe Homérosszal mar gyermekkoraban megismerkedett, de a gérog erede-
tibe Herder vezette be Strassbourgban és Wetzlarban.® Egy 1774. november 20-an
irt levelében arrdl szamol be lelkesen Sophie von la Roche-nak, hogy Homéroszt
ugy olvassa, mintha imddkozna. 1772-ben pedig vitriolos szatirdban timad David
Christoph Seybold jenai professzorra, aki rovid konyvében Homérosz eszkozeit és
hatasat a tudomany mddszereivel akarta meghatarozni.” Homérosz szamara eszkoz
az észnek a tiszta érzelmek feletti zsarnoksaga elleni kiizdelemben. Itdliai atjat is
meghatarozza Homérosz keresése és atélése. Taormindba érve, a tenger partjan szinte
megrohanja a homéroszi vilag. ,, Leiiltem egy elhanyagolt, hitvany paraszt-kertben egy

7Hésziodosz: Munkdk és napok. 42-105. Trencsényi- Waldapfel Imre forditasa.
8 Tar 2009: 254.
9 Pok 1981: 84-86.
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narancsfaagra és abrandjaimba meriiltem. Narancsfaag, melyre az utazé ratelepszik:
ez meglehetdsen furcsan hangzik; de nyomban természetesnek talaljuk, ha tudjuk,
hogy a szabadjara hagyott narancsfa nem sokkal a gyokérzete folott szétgallyazik, s
ezekbdl a gallyakbdl iddvel vaskos dgak lesznek. Igy tildogéltem ott, s tovabb szovo-
gettem magamban Nauszikadam tervét, az Odiisszeia dramaba siiritését. Nem lattam
lehetetlennek; csak szem el6tt kell tartani a drama és az eposz alapveto kiilonbségét.™
Nauszikaat, mint egy sokak altal koriilrajongott szlizet akarta bemutatni, aki minden
kérdjét elutasitotta. Amikor azonban felbukkan egy idegen, Odiisszeusz, aki ekkor
még alnév mogeé rejtdzik, a lany eldrulja érzelmeit, ezzel kompromittalva magat és
helyzetét tragikussa téve, ami végil pusztulasdhoz vezet. A kertben felmeriilt terv
arra késztette a kolt6t, hogy gyorsan beszerezzen egy Odiisszeiat, és azt olvasva fel-
vazolja a darab szerkezetét, és megirjon beldle 165 sort. Odiisszeuszban egy démoni
vonzerdvel megaldott férfit fest le, akinek se férfi, se n6 nem tud ellenallni. A darab
kozéppontjaban, ellentétben Homérosszal és az 6t kovetd Szophoklésszal (akinek
sajnos nem maradt fenn a dramaja) Nauszikaa all, és a darab az 6 bukasat allitja
kozéppontba.'' A lany végzetét hozd Ostisszeusz nem igazan felelés a tragédidért,
a drama magaban Nauszikadban jatszodik le. A darabbeli Odiisszeusz mindenesetre
Mefiszté alakjaval rokonithaté.'? Kiilonos megfigyelni, hogy Goethe gorog dramai
milyen szoros kapcsolatban dllnak a Faust fejlodéstorténetével az Iphigenia els6, prozai
valtozatatdl a Pandordn at az Epimenidész ébredéséig és a Phaethonig.

A buivészinas Lukianosznak A hazugsdg szerelmese cimi irasan alapul.”” Egy Pank-
ratész nevi egyiptomi bolcs segédjének szegédik Eukratész. Ellesi t6le, hogyan tudja
Pankratész életre kelteni és dolgoztatni a toldreteszt vagy a sepriit. Amikor a mes-
ter elment a piactérre, Eukratész megparancsolta a sepriinek, hogy hordjon vizet.
A ledllité vardzslatot azonban nem ismerte, ezért az egész haz megtelt vizzel, mire
Pankratész megérkezett, és megtorte a varazslatot.

A korinthoszi menyasszony a tralleiszi Phlegon elbeszélésére épit egy halott le-
anyrol, akinek az istenek megengedik, hogy a foldre visszatérjen annyi idére, amig
megismeri a szerelmet." Csakhogy meglesik, amint szerelmével talalkozik, ezért
vissza kell térnie a talvilagra. Goethe az egészet a korai kereszténység id6szakaba
helyezi, és a pogany ifju és a keresztény lany beteljesiilhetetlen szerelmét a vallasok
konfliktusaval indokolja:

10 Utazas Italidban, 1787. méjus 7, hétfoi bejegyzés. A bejegyzést kovetd oldalon Goethe a kényv
kiaddsakor emlékezetbdl felidézte a Nauszikad darab kozponti konfliktusat.

"' A darab Goethe altal irt szerkezeti vazlatat és fennmaradt 165 sorat leforditja és elemzi Tar
20009.

12Goethe 1774-ben irta meg az 8s-Faustot, a Faust els6 része pedig 1808-ban latott napvilagot.
A misodik rész roviddel a haldla el6tt késziilt el.

13 Lukianosz 1974. Osszes miivei. I1. Budapest, Magyar Helikon, 1974, 301-302.

!4 Pataricza 2011: 39-41.
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»Keimt ein Glaube neu, ,Uj hit, ha terem,
Wird oft Lieb’ und Trew’ hiség, szerelem
Wie ein boses Unkraut ausgerauft.” konkoly lesz, mit f61djébdl kivet”'®

Az Akhilleisz megirasaval Goethe 0ssze akarta kotni a két homéroszi eposz cselek-
ményét. Az Ilidsz Patroklosz és Hektor halaldval végzédik, de Tréja még nem keriil
a gorogok kezébe. Az Odiisszeia viszont a haboru lezarulta utdn jatszodik, és Tréja
elestét csak Menelaosz és Helené elbeszélésébdl ismerjiik meg, akik Télemakhosznak,
Odiisszeusz fianak szamolnak be az ostrom végérdl és a fal6 torténetérdl.'s A tervezett
eposzbdl Goethe minddssze az els6 éneket irta meg, majd felhagyott tervével.

A Pandéra szintén toredékben maradt. A szindarab mifaji meghatarozasa Festspiel,
tinnepi jaték. Goethe két baratja, Leo von Seckendorff és Joseph Ludwig Stoll kérésére
kezdett bele a darabba, amin 1807 és 1808 folyaman dolgozott, de végiil a Vonzdsok
és vdlasztdsok munkalatai miatt letett a befejezésérdl. Ennek ellenére megjelentette
a mar elkésziilt részeket a Prometheus cimu folydirat 1807. és 1808. évi fiizeteiben,
majd 6nalléan is 1810-ben. Goethe visszatért a Prométheuszban szabadon feldolgozott
mitoszhoz. Az elkésziilt rész azzal kezdédik, hogy Epimétheusz éjnek idején szinre
lépve elpanaszolja, hogy Panddra elhagyta 6t, két lanyuk koziil magaval vive Elporét
(gorogosen Elporé, beszéld név, remény’). Kozben kijon Prométheusz hazabol a fia,
Philerosz (beszél6é név, aki a szerelmet szereti’), hogy egy ismeretlen lannyal talalkoz-
z€k. Philerosz tavozasa utan Prométheusz lép ki hazabdl, és szélitja a kovacsait, hogy
hajnalban kezdjék meg a munkat. Pasztorok érkeznek, hogy kést vegyenek a kovacsok-
tol. Epimétheusz almaban megjelenik Elpore, és megigéri, hogy Pandéra vissza fog
térni hozza. Ekkor Epimétheusz masik lanya, Epimeleia (beszél név, ‘gondoskodas,
buzgdsag’) rohan be a szinpadra, akit Philerosz iildoz egy késsel a kezében. Epimeleia
apjahoz fut, de Philerosz igy is megsebesiti. Prométheusz lefogja 6rjongé fiat, aki meg-
vadolja Epimeleiat, hogy szerelmét massal is megosztotta. Philerosz feldultan tavozik,
Epimeleia pedig bevallja, hogy nyitva hagyta ajtajat Philerosznak, de egy pasztor Iépett
be rajta. Philerosz meglatta 6ket egyiitt, ezért akarta megolni a lanyt. Philerosz megéli
a pasztort, majd a tengerbe veti magat. A tobbi pasztor bosszut akar allni Promé-
theuszékon, de 6 hadsereget fegyverez fel a maga kovacsolta fegyverekkel, és megvédi
hazaikat. Eos, a hajnalistennd jelenti, hogy Phileroszt kimentették a habokbol, majd
gyorsan tavozik az égetd napsugarak el6l. A darab tervezett, de el nem késziilt masodik
felében Pandora visszatér a foldre, magaval hozva a hitet, a tudomanyt és a miivészetet.
Heéliosz, a napisten Epimétheusszal egytitt az égbe emeli, de ajandékai megmaradnak

15 Kardos Laszl6 forditasa kis valtoztatdssal. Kardos az Unkrautot dudvanak forditja, de a sz6
a Bibliaforditdsokban mindig konkolyt jelent.
16 Homérosz: Odiisszeia, 4, 235-289.
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az embereknek.”” Goethe igy formal az istenek bosszujabdl isteni ajandékokat, amelyek
egy békés, boldog kort hoznak el az embereknek.

Az Epimenidész ébredése (Des Epimenides Erwachen) szintén tinnepi jaték (Fest-
spiel), amelyet 1814-ben, Napdleon legy6zésének megiinneplésére rendeltek meg
a koltéfejedelemtdl. A darabhoz Bernhard Anselm Weber irt zenét. Az 1815-ben
bemutatott el6adas 6tvozte az oratdriumok, az operdk és a balettek elemeit. A darab
féhose, a legendas filozoéfus, a krétai Epimenidész volt. Diogenész Laertiosz besza-
moldja szerint fiatal koraban apja elkiildte a mezore a nyajhoz, de 6 letért az utrdl,
és egy barlangban elaludt. Otvenhét évi alvés utan ébredt fel. A nydjat nem taldlta
amez6n, s6t, knosszoszi hazukban idegenek laktak. Akkor értette csak meg, mi tortént
vele, amikor rabukkant kisdccsére, aki ekkor mar 6reg ember volt. Hire ment hosszu
alvasanak. Az emberek kozt elterjedt, hogy Epimenidész az istenek kivélasztottja.
Nemcsak maganemberek, hanem allamok is josként fordultak hozza.'® Athénban
jarva 6 allitotta azt az oltart az Ismeretlen Istennek, amelyrdl Szent Pal is beszamol."
Goethe tinnepi jatékaban Epimenidészt két géniusz tjbol lomba szenderiti. A vilagot
a haboru démona langba boritja, a szinpad gy6ény6ri oszlopsora romba dél. Csakhogy
a pusztitas soran megjelenik a Hit, a Remény és a Szeretet. A haborti démona, az el-
nyomas démona és a csel démona tavozni kényszeriil. A két géniusz kinyitja az ajtot
és elovezeti Epimenidészt, aki megretten a pusztitas lattan. Csakhogy bevonul serege
élén az ifju fejedelem, aki gyézelmet aratott a haboruban. A vilagot Hit, Remény és
Szeretet uralja, a romokbdl 1j épiilet emelkedik ki. Epimenidész ekkor kézen fogva
bevezeti az Egységet, aki Gjra er0ssé teszi a németséget.

A Phaethén-drama megirasa Goethe talan legkiilonosebb vallalkozasa volt. Euri-
toredékeket Gottfried Hermann adta ki, és kiildte el 1821-ben Goethének.* A kol-
t6 elhatarozta, hogy Euripidész toredékeinek felhasznalasaval ujrairja a darabot.
Az tGjjateremtett drama 1823-ban jelent meg.*' Phaethdn a mitoszok szerint Héliosz
napisten és egy kisebb istennd, Meropsz felesége, Kliimené fia volt.*? Anyjatdl meg-
tudta, hogy val6di apja nem Meropsz, hanem maga a napisten. Felkereste Hélioszt,
aki megeskiidott, hogy teljesiti egy kivansagat. A nagyravagy¢ ifju egy napra elkérte

7 Vajda 1960: 167.

18 Diogenész Laertiosz 1, 109-110.

¥ Titushoz irt levél 1, 12.

20 Grumach 1949: 285.

2! Nachtrag zu Phaethon. Adorjanyi 2005: 24; Grumach 1949: 276-285.

22 Palaiphatos 2008: 43-44. ,,Phaethont, Hélios fidt, értelmetlen vagy fogta el: fel akart szallni
apja, a Nap fogatara. Sok konyorgés és konny aran sikeriilt 6t végiil meggydznie. Miutan felszallt
a szekérre, elkezdte hajszolni a lovakat. De nem volt j6 kocsihajtd, és nem tudta biztosan, szilardan
iranyitani a lovakat, akik nagy batorsaggal vagtattak, és biiszkén szaguldottak. Mind kozelebb értek
a Foldhoz, és miutdn beleestek az Eridanos folyoba, Phaethén megfulladt. A kdrnyezé teriiletek
nagy része pedig leégett” Ford. Pataricza Déra.
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apja napkocsijat, de nem tudta irdnyitani a nap lovait, ezért egyre kozelebb szagul-
dott a foldhoz, azzal veszélyeztetve azt, hogy mindent feléget. Zeusz kénytelen volt
villamaval agyonsujtani. Euripidész és nyoman Goethe ezt a mitoszt fogalmazta
Ujra. A prologusban feltehetéleg Kliimené, de Goethe valtozataban egy 6r szamol
be Phaethon szarmazasarol. Az is kideriil, hogy Phaethdn csalddja eskiivére késziil.
Kliimené és Phaethon parbeszédébdl megtudjuk, hogy az ifji nem kivan hazassagra
1épni egy istenndvel, aki nala sokkal hatalmasabb. Nem deriil ki pontosan, ki is az is-
tennd, de feltehet6leg maga Aphrodité.”* Kliimené ekkor elarulja fianak, hogy 6 is
isteni szarmazasu. Phaethon apjahoz siet, a palotabdl pedig szolgalélanyok vonulnak
ki eskiivéi dalt dalolva. A koérust egy hirnok szakitja félbe, aki beszamol Phaethén
halalardl. Kliimené a palotaba viszi fia holttestét, amig a mit sem sejté Meropsz a ko-
russal egytitt himnuszban dicséiti fia hazassagat. Egy szolgalé elmondja neki, hogy
mi tortént. Meropsz 0sszeomlik, és Kliimené, ha elfogadjuk Goethe rekonstrukcidjat,
meggyaszolja elpusztult fiat. A darab eleje és vége fennmaradt, a kozbees6 részeket
Goethe részben rekonstrualta, részben maga irta meg, de igy is maradtak benne prozai
osszefoglaldsok a feltételezett cselekményrél. Goethe a késébbiekben tovabb akarta
irni a dramat, de végiil terveit a Faust II. 3. felvonasanak Euphorion-epizddjaban
valdsitotta meg.**

3. Amint a bevezetésbdl latszott, Goethe gyakran irt és beszélgetett az egyes gorog
dramairokrol. Ernst Grumach kényve alapjan pontosan meg lehet szdmolni, melyik
dramairot hanyszor hozta széba.” Az alabbi tabldzat az egyes szerzok emlitéseinek
szama mellett azt is megmutatja, melyikiikté]l hany szindarabot ismertek Goethe
koraban:*

Dramairo Goethe emlitéseinek  Goethe koraban ismert
szama darabjaik szdma
Aiszkhiilosz 45 emlités 7
Szophoklész 54 emlités 7
Euripidész 73 emlités 18
Arisztophanész 43 emlités 11
Menandrosz 7 emlités 0

2 Adorjanyi 2005: 56.

24 Uo.

> Az emlités alatt nem azt értem, hogy hanyszor irta le Szophoklész nevét, hanem hogy hany al-
kalommal hozta széba. Egy-egy alkalommal természetesen tobbszor is megnevezte az adott szerz6t.

% Fontos megjegyezni, hogy nem a ma ismert darabokrdl van szo, hiszen pl. Szophoklésznak
papiruszon el6keriilt egy szatirjatéka, a Nyomszimatolok, Menandrosznak pedig egy teljes és tobb
toredékes muvét ismerhettitk meg papirusztoredékekbél.



144 + Németh Gyorgy

Euripidész emlitéseinek magas szama tobb okra is visszavezethetd. Egyrészt eleve
t6le maradt fenn a legtobb eredeti mu, masrészt Goethe koraban a filolégusok nem
sokra tartottak dramdit, Goethe azonban, veliik ellentétben, értette és elemezte mun-
kait. 1827. marcius 28-an — Schlegellel vitatkozva - igy fogalmazott réla Eckermann
szamdra: ,,Nem vitatom, hogy Euripidésznek megvannak a hibdi; 4am mégiscsak igen
tiszteletre mélt6 vetélytarsa volt Szophoklésznak és Aiszkhiilosznak. Ha nem is volt
sajatja két el6djének emelkedett komolysaga és szigoru miivészi tokélye, ... ahhoz
valdszintleg eléggé ismerte Athén polgarait, hogy tudja, hogy kortarsai szamara
éppen az Galtala megadott hangnem a megfelel. Es bizonnyal nem akarki volt az a
kolto, akit Szokratész baratjanak nevezett, Arisztotelész nagyra becsiilt, Menandrosz
csodalt, és akiért, halalhirét hallvan, Szophoklész és Athén varosa gydszruhat o6ltott.
Ha egy modern ember, mint Schlegel, hibdkat taldlna felroni egy ilyen nagy, régi
koltének, akkor ezt méltanyosan csak térdre borulva tehetné” Az emlitések szamat
az is noveli, hogy toredékei alapjan Goethe tjraalkotta a Phaethon cimii dramajat, és
ennek munkalatairdl illetve az elkésziilt darabrol tobbekkel is levelezett.® A harom
nagy dramair¢ koziil azonban egyértelmiien Szophoklészt becsiilte a legtobbre. Eppen
ezért meglepd, hogy Menandroszt annak ellenére f6léjiik helyezte, hogy egyetlen
darabjat sem olvashatta, hiszen azok a kddexhagyomanyban nem maradtak fenn.
Eckermann feljegyzi, hogy 1825. méjus 12-én Goethe igy fogalmazott Menandrosz-
16l: ,,Szophoklész mellett nem ismerek senkit, akit ennyire szeretnék. [zig-vérig tiszta,
nemes, nagy és deris. Baja utolérhetetlen. Sajnalatos ugyan, hogy olyan kevés mive
maradt rank, de ez a kevés is felbecsiilhetetlen, és tehetséges emberek szamara sok
tanulsaggal szolgal”™® 1827. marcius 18-an még ennél is tovabb ment: ,, Menandrosztol
csak néhany toredéket ismerek, de ezek alapjan rola szintén olyan emelkedett képzetet
alkotok, hogy ezt a nagy goérogot tartom az egyediili embernek, akit 6ssze lehetett vol-
na mérni Moliere-rel.”*® Nagy sz6, hogy Menandroszt éppen Moliere-hez hasonlitja,
mivel a francia dramakoltét tartotta minden id6k legjobb szinpadi szerz6jének, akinek
szinpadismeretét kiillon kiemeli. ,,Ifjakorom 6ta ismerem és szeretem Moliére-t, és
egész életemen at tanultam téle. Nincs olyan év, hogy el ne olvasnam néhany darabjat,
hogy alland6an kapcsolatban maradjak a kivaléval. Nem csupan a tokéletes miivészi
eljaras ragadtat el nala, hanem kiilonosképp a kolto szeretetre méltd lelkialkata, mavelt,
emelkedett bensGje. Annyi benne a kellem, az illedelmes tapintat és a finom tarsasagi
modor, hogy arra csak ugy tehetett szert velesziiletett szép természete, hogy naponta
érintkezett szazada legkivalobb embereivel.””! Ezek utdn a lelkesiilt szavak utan tért 4t

27 Eckermann 1973: 249.

28 Grumach 1949: 276-285.
29 Eckermann 1973: 170.

30 Eckermann 1973: 247.
31Uo.
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Menandrosz dicséretére, és arra, hogy a régiek koziil egyediil 6 mérhet6é Moliére-hez.
Mint lattuk, a francia szerz6 darabjait évente jraolvasta, vagyis véleményét alaposan
ald tudta tamasztani. Menandrosztol azonban egyetlen szinmtvet sem ismerhetett.
Mi volt az, amit egydltaldn olvashatott t6le? Menandrosz az athéni djkomédia legis-
mertebb koltdje, aki 108 darabot irt, de ezek koziil, egy papiruszkédexnek hala, 1958
6ta minddssze egy teljes mutvét ismerjiik (ez a Diiszkolosz, vagyis Embergyiilols), és
hét vigjatékanak hosszabb-rovidebb toredékeit (A szamoszi ldny, Itéletkérdk, A lenyirt
hajii lany, A pajzs, A szikiioni férfii, A gytilolt férfiu, A foldmiives).** Goethe szamara
ezek a darabok és toredékek még nem voltak hozzaférhetdk, hiszen az 6ket megérzé
papiruszok még Egyiptom homokjaban pihentek. Egy bizanci kédexben azonban
fennmaradt 877 sor Menandrosz kiilonb6z6 darabjaibdl. Ezek szellemes, gnomikus
mondasok voltak, amiket Bizancban kigyujtottek a komédiakbol és abécérendben
leirtak. Goethe Hugo Grotius kiaddsabol ismerte és idézte is ezeket a szentencidkat.”
A Koltészet és valdsdg mottoja Menandrosz 573. szentencidja: O ur) dapeig &vOpwmog
ov maudevetal, vagyis Veretlen ember nem nevelédik. A Szelid Xénidk egy darabja is
Menandrosz idézet:

Apvodg ecovong nag avip Eulevetar
Ha kidél a fa, minden férfi vagja azt.

Die Axt erklingt, da blinkt schon jedes Beil,
Die Eiche fillt und jeder holzt sein Theil.

Ezek a sorok azonban nem teszik lehet6vé azt, hogy barki Moliére-hez hasonlithassa
a darabok felépitését és szerkezetét. Marpedig Goethe ezt tette. Alapos ismereteit
azonban nem magabol Menandroszbol meritette, hanem a rémai komédiaszerzd,
Terentius darabjaibdl. Terentiust gyermekkoratol kezdve ismerte latinul, s6t utanoz-
ta.” Konyvtaraban két kiadasban is megvolt a kolt6 hat komédidja, Az androsi ldny,
Az anyés, A herélt, a Heautontimorumenos, a Phormio és az Adelphoe (Testvérek).
Késobb az 6 kezdeményezésére sziiletett meg az elsé teljes, német nyelvii Terentius
Friedrich Einsiedel forditasaban.* Terentius nem titkolta, sét darabjai el6beszédében
kiemelte, hogy azok lényegében Menandrosz miveinek latin valtozatai.

32 A Diiszkolosz papiruszhoz v6. Martin 1958. A toredékek magyar forditasahoz vo. Tegyey 1986.
3 Grotius 1626.

185. szentencia.

** Goethe 1965: 99.

3¢ Einsiedel 1806.
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Mit rénak im fel vétkeiil, figyeljetek:
Menander irt egy Andriat s Perinthiat,

ki egyet megismert, mind a kettét ismeri,
mivel oly hasonlé targyuk...

bevallja azt, mi az Andridba beillik, a
Perinthidbdl vette at sajatjaképp...*”

Terentius és Plautus gorogbdl atdolgozott darabjai nagy hatdst gyakoroltak Moliere
komédidira. Mi volt tehat az a sajatossaga az igy megismert menandroszi komédia-
nak, ami a szerz6t Goethe szemében Szophoklész folé emelte? Nos, Arisztophanész
komédidakat irt, Szophoklész pedig tragédiakat. Goethe idedlja viszont az olyan szinm
volt, ami egyarant tartalmazott komikus és tragikus elemeket: a kozépfaju drama.*
Terentius miivei alapjan arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a kozépfaju drama meg-
teremt6je Menandrosz lehetett, a rdmaiak csak 6t utdnoztak, Moliére pedig a rémai-
akat. Ezért gondolta azt, hogy az dkori irodalombdl Menandrosz az egyetlen, aki Mo-
liere-hez mérhetd, az okfejtést meghallgatd Eckermann pedig kétségbeesetten torte
a fejét, hogy Goethe ezt honnan tudhatja. De elég tekintélytisztel6 volt ahhoz, hogy
egyetértsen a mesterrel, és megorokitse szavait. A mai olvasé pedig abban a szeren-
csés helyzetben van, hogy elolvashatja a Diiszkoloszt, és eldontheti, vajon igaza volt-e
a koltofejedelemnek.
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KOCZISZKY EVA

A szép és a komikus alvé alakja
a Goethe-korban

A FELVILAGOSODOTT HYPNOS

Lawrence Sterne Tristram Shandyjében az én-elbeszél6 elmondja, hogy egy teljes feje-
zetet akart irni az alvasrdl. Késobb azonban arra a felismerésre jutott, hogy bar igazan
szép ez a téma, mégis sokkal szivesebben irna akar egy tucat fejezetet is a gomblyukak-
rol." A szerz6nek a témat illetd elkedvetlenedése teljességgel érthetd, hiszen a korszak
kozvélekedése szerint az alvds puszta negativitas, nem tobb az ébrenlét hianyanal,
olyasmi, mint a nem-létezés. Ebben a vonatkozasban hivatkozhatunk a 18. szazadi
protestans etikara, amely az alvasnak kizarélag a szervezet regeneralédasa szem-
pontjabdl tulajdonitott pozitiv jelentSséget, egyébként a munka és az egyén szocialis
kotelességei szempontjabol karba veszett idének mindsitette azt, s azokat, akik a leg-
sziikségesebbnél tobbet alszanak, nemcsak lustanak, de aszocialisnak is bélyegezte.
,Onmérséklet” és , kontroll” az a két vezérszo, amely az egyént az alvas értelemellenes,
gyermekien éretlen allapotabol felelds individuumma teheti. Mint Immanuel Kant
megjegyzi pragmatikus antropologidjaban* az alvd teljesen haszontalan az embertar-
sai szamdra, réla mar Hérakleitosz is megmondta, hogy amig ébren vagyunk, kozos
a vilagunk, azonban amint elalszunk, mindenki a sajat maganvilagaba vonul vissza.
Kant szerint egyediil az dlom ad valami értelmet az alvasnak, nélkiile csak olyan len-
ne, mint a nem-1ét, a haldl. Nemhidba nevezik az alvast a haldl testvérének. Kantnal
kevésbé megengedébb volt korabban Descartes, aki az tjkori metafizikai gondolkodas
torténetében el6szor szentelt figyelmet az alvas jelenségének. 1633-ban megjelent trak-
tatusaban (Le monde. Traité de 'homme) ugyanis az alvas nemcsak semmis, pusztan
az ébrenlét és ezzel egyiitt az értelem hianya, hanem az értelem inaktivitasa miatt egy-
szersmind irracionalis és ezért veszélyes allapot is. Kiilondsképpen kritikusan tekintett
Descartes az dlmokra, melyeknek a cenzurazasara torekedett, hogy csak az értelmes
almokat engedje meg maganak.’

Az alvas a mechanisztikus filozéfiai modellben sem kap pozitivabb jegyeket, mint
Descartes-nal. Julien Offray de La Mettrie szerint aludni egyrészt j6 dolog, mert ezzel

! Stern, Lawrence. The Life and Opinions ot Tristram Shandy.
2Kant 1798.
3 Schlaf und Traum 2007.
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fenntartjuk az életet, masrészt azonban az alvas nem mas, mint sziineteltetés, az az id6-
intervallum, amikor ki van kapcsolva az embergép. Ezt a kiiktatottsagot La Mettrie a 1é-
lek teljes megsemmisiilésének is nevezte, amelyet igazi groteszk humorral jellemzett:

»Nem kivanok hosszan elid6zni az alvas hatdsainak jellemzésénél. Figyeljiink csak
meg egy faradt katonat. J6iziien horkol a 16vészarokban, mikézben szaz agyu dorog
a fiile mellett. A lelke nem hall semmit, az alvasa olyan, mint a baltaé. Mindjart egy
bomba fogja szétmarcangolni, de talan még kevésbé fogja észlelni, mint egy bogar
azt, amikor ratipornak™

Az alvé La Mettrie leirasdban tehat nemcsak egy kiiktatott gép, hanem egyszers-
mind egy rovarszerd allapot is. A metafora hatdsossdgara utalhat a zoolégiabol a flo-
raba torténd atforditasa is, példaul Lichtenbergnél, aki az alvé embert egy névényhez
hasonlitotta. Lichtenberg Sudelbuch-ja (1793-96) felteszi a kérdést: ,,Mi az ember,
amikor alszik?”, s ezt valaszolja: O akkor csak egy névény. A teremtés korondjanak
olykor novénnyé kell valnia, hogy a nap soran néhdny 6rdig a teremtés korondjanak
mutatkozzon.”

A descartes-i racionalista filozdfia hatasara foglalkoztatta a francia enciklopédista-
kat is az alvas jelensége. Az enciklopédia ,,Sommeil” sz6cikkét Denis Diderot irta, aki
mads irasaiban is, példaul a DAlembert dlmdban (Le réve de D’Alembert,1769) inten-
ziven kutatta az alvas lélektanat, s azt igazi enigmanak, olyan titokzatos jelenségnek
tekintette, melybe igazan csak a fikcié vagy a mtivészi képzelGerd révén nyerhetiink
bepillantast. Diderot a maga materializmusaval és irénidjaval fiizi tovabb Descartes
kritikdjat, s az alvasban és az dlomban irracionalis er6k mtikodését véli felismerni, s
ezért a ,tébollyal” és a ,,deliriummal” hasonlitja 6ket 6ssze. K6z6s ezekben az extrém
allapotokban az, hogy mindegyikiik sorsszert, vagyis az ember nem képes 6ket uralni,
nem tudja kivonni magét a hatalmuk aldl: 6k uralnak minket. Ezzel a vélt sorssze-
riiségével egyiitt azonban igazi tanitonak is nevezte Diderot az alvast, mert a halalra
késziti fel az embert. Az alvds és a haldl testvériségének antik felfogasabol kiindulva
értelmezte Diderot azt a francia miivészeten belill elterjedt hagyomanyt, melyben
meghatarozott helye van annak, kit lehet alvoként abrazolni, milyen mellékértelmet
sugall az alvas esztétikai megjelenitése. Ebben a hagyomdanyban a reneszansztdl
eltéréen korantsem a gyermek vagy a szép né a par excellence alvo, hanem az oreg,
a gyenge, a beteg, a halal felé tarté ember. Példaértékii volt Diderot szamara ebben
a vonatkozasban Jean-Bernadt Restout, aki taldn tulzottan is bizarr jelenségként
Morpheust, az alvas és az alom allegéridjaként egy f6ldon fekvd, idos férfi szar-
nyas alakjaban jelenitette meg a Salon 1777-es kidllitasan (lasd 23. kép), ellentétben
Jean Antoine Houdon ugyanekkor kiallitott ifjukori szobraval (lasd 24. kép), mely
ugyancsak Morpheus cimmel szép alvo ifjiként dbrazolta az alvas istenségét, s ezzel
egyszersmind el8szor kapcsolddott a romai mivészet ifji Somnusainak esztétikai
hagyomanyahoz.

4La Mettrie 2016.
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A szép ifja alvo neoklasszicista idedlja tehat ugyancsak Franciaorszagban sziiletett
meg, a felvildgosodas alvas allegoridgjanak, a groteszk 6regembernek ellenpolusaként.
Jean Antoine Houdon Morpheus szobrat a weimari udvarban is nagyra becsiilték, s
egy masolata Gothaban is lathatd volt. A szobrasz a mezitelen ifjti testét abban a nyu-
galmi allapotban ragadta meg, amelyben a szépsége a leginkabb szemléletessé valik:
mély dlomba meriilve. Erre utal a test nehéz stilya, amely azonban sehol sem engedi
elernyedni az izmokat. Az ifji megisteniilt szarnyas alakja teljesen magaba mélytilt, ki-
vonddott az 6t koriilvevo vilagbol, ami cak az istenek kivaltsaga.” Mikozben a weimari
udvar nagyra becsiilte ezt az alkotast, noha jeles irdi azt vallottak, hogy az olymposi-
aktdl egyébként tavolt allt az alvas allapota, csak éberen képzelhetdk el.

A francia felvilagosodas kordnak az alvéssal szemben megmutatkozé ambivalen-
ciai kevésbé érzékelheték Németorszagban. A klasszika winckelmanni programja
ugyan a nemes egyszerliség és csendes nagysag elvét vallotta, ezt azonban korantsem
rokonitotta az alvas allapotaval. A nyugalom és a csend Winckelmann szerint sokkal
inkdbb az éberséggel és a figyelem 6sszpontosuldsaval kapcsolhat6 dssze, mintsem
az alvassal, azaz olyan allapot, mely intellektualis aktivitast feltételez. Hasonloképpen
vélekedett Schiller is, aki szerint az isteni nyugalom nem tétlenséget vagy passzivitast
jelent, hanem harmonikus egyensulyt. Koziiliik azonban egyediil csak Herder merte
felvetni azt a kérdést, hogy ha az alvas annyira semmis dolog, hogy csak a halallal,
a megszilinéssel rokonithato, akkor miért alkottak a gorogok ennek a jelenségnek egy
istenalakot, miért vezette be Homéros a gorog panteonba az alvas istenét, Hypnost?
Ezt a dilemméjat Herder az Alvas (Schlaf) cimt mitoldgiai jatékaban fejti ki. A jelenet-
ben fellép a megszemélyesitett ,, Alvas”, egy sotét géniusz 6, akit Jupiter alkotott meg.
Ez a Hypnos kesertien felpanaszolja alkotdjanak, hogy neki semmi més osztalyrész
nem jutott azon kiviil, hogy a faradtaknak és a boldogtalanoknak enyhiiletet hoz,
megajandékozza ket az alvés dltal a feledéssel. Jupiter megkonyoril Hypnoson, és
atnyujt neki egy eziist serleget, teli nagyszer( dlmokkal, amelyekkel az isten kedveltté
valhat az emberek kozott. ¢

Az alvas tehat csak a miivészi képzelderdvel rokonithaté almok révén, vagy pedig
a halallal val6 testvéri viszonya altal nyerhet tekintélyt, dm ez utébbit is korlatozza
a metaforikus szOhasznalat, azaz az alvas mint ,eufémizmus”. Az antik hagyomanyu
eufémizmust, mely a halalt megszépitéen ,alvas”™-nak nevezi, Lessing elevenitette
fel Winckelmann ellenében irt polemikus traktatusaban (Wie die Alten den Tod
gebildet haben 1769). Lessing a kereszténység halalfelfogasat elutasitva nyul vissza
Homeéroszhoz, aki el6szor nevezte Hypnost, az alvas istenét Thanatos ikertestvéré-
nek. A rokonitas esztétikai jelent6ségét pedig Lessing egy elveszett gorog abrazolas,
az ugynevezett Kypselos lada reliefjeivel bizonyitja, melyeket kizardlag Pausanias le-
irasabol ismeriink. Ebbél vonja le Lessing a kovetkeztetést: a gorogok a halal csufsagat

5Poulet 2003: 93.
¢Herder 1877: 29,134.
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alvasként egy szép géniusz alakjaban esztétizaltdk.” A traktdtus nem aldbecsiilhetd
hatasaként polemizalt Schiller is a kereszténység elrettentd halalképével a Gordgorszdg
istenei (Gotter Griechenlands) elégidjaban:

Damals trat kein grafiliches Gerippe Nem [épett a haldoklo elébe
Vor das Bett des Sterbenden. Ein Kuf3 Jjeszt6 vaz. Ajkaira csok

Nahm das letzte Leben von der Lippe, Hullott, s abban roppent el léte,
Seine Fackel senkt’ ein Genius. S egy géniusz faklyat forditott.®

Az eufemisztikus alvds metafora egytittesen a géniusz haldlos csokjaval hatdsosnak
vélt klisévé silanyult a korszak koltészetében. Példaként idézhetjiik Herder 6dajat
Az alvdshoz (An den Schlaf), mely a halalt den Tod einen ,szelid alvasnak® nevezi,
melynek s6tét szarnyaldsa egy édes pillanat alatt ropit minket a boldog mezdkre
(»,dessen dunkle Schwingen/ Uns in einem siiflen Nu/ Zu den Auen bringen®).” Ezek
a hamisan édeskés koltemények ugyanakkor szatirikus valaszokat is koveteltek. Egy
korabban még Goethének tulajdonitott epigramma, a Die Geschwister ironikusan
jatszik el a haldl, az alom és a szendergés jelentésrétegeivel, s ezzel destrualja azoknak
a hétkoznapi gondolkodasban szokasos rokonitasat. A latszolagos szinonimak fatali-
san mas jelentenek ,,istenek” és ,,emberek” kontextusaban:

Schlummer und Schlaf, zwei Briider, zum Dienste der Gotter berufen,
Bat sich Prometheus herab seinem Geschlechte zum Trost;
Aber den Gottern so leicht, doch schwer zu ertragen den Menschen,
Ward nun ihr Schlummer uns Schlaf, ward nun ihr Schlaf uns zum Tod.*

Altalanositva leszogezhetjiik: mig Diderot-t6l Herderen 4t Schillerig a felvilégosodott
antropoldgia az alvast voltaképpen semmisnek, illetve legfeljebb szép eufémizmusnak
tekinti, mellyel megszépitve utal a romlas, az 6regedés és a halal, tovabba a delirium
és a téboly negativ dllapotaira, addig a mutivészeteknek az antik hagyomanyhoz, min-
denekel6tt az antik plasztika fennmaradt emlékeihez ftiz6d6 megujult viszonyulasa
egy teljesen Uj diskurzust teremt. Az ezen hatasok mentén értelmezhetd irodalmi és
képzédmiivészeti abrazolasok két egymassal ellentétes és egyben egymasba atfordulo
koncepciét mutatnak: az egyik szerint az alvas allapota a szépség par excellence meg-
jelenitésére alkalmas, a masik szerint az alvo nevetséges, groteszk figura, a komédiak
és szatirikus miivek hdse lehet csak.

7 Lessing 1985: 6, 770.

8 Ronay Gyorgy forditasa. Klasszikus német kolték 1977: 1, 440.
®Herder 1877: 1, 42.

10Goethe 1827: 2, 124.
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A SZEP ES KOMIKUS ALVO: ENDYMION

Johann Joachim Winckelmann irasainak egyik implicit, az egyes mtialkotasok leirasa
soran felvetett kérdése igy hangzik: Lehet-e az alvé szép, ahogyan a reneszansz muvé-
szei lattattak Luca Giordano, Giorgione vagy Raffaello festményein at Michelangelo
szép alvd rabszolgajaig? Mit jelentett az antik miivészet szamara az alvé alakja, mu-
tatott-e abrazolasa olyan idealitast, ami kovetendd példava tehetné? Vajon valhat-e
esztétikai idealla az alvo? Ezt a dilemmat jol szemléltetette Winckelmann szamara
a Barberini Faun, a pergamoni hellénisztikus szobraszat valdsziniileg romai masolat-
ban megmaradt remekmiive, melyet 1624-ben talaltak meg az Angyalvarnal Rdmaban,
és azota altalanos csodalat 6vezte. A 17. szazad végén a Faunt még a Belvedere Apollo-
val egyenrangu alkotasnak tekintették, s ez a reputacidja még a 18. szazadban is tovabb
élt. Winckelmann kozeli jotevdje, bard Stosch is csodalatat fejezte ki a Barberini Faun
irant", ezért Winckelmann igen 6vatosan hatarolodik el ettd] az esztétikai itélettdl, s
hansulyozza, hogy bar van valami szépség az alvo, talan ittas faun (szatir) figurajaban,
alapjaban véve mégis a nyers, bardolatlan természet képének kell tekinteni: ,,A szép
alvo Barberini Faun azonban nem ideal, hanem a magara hagyott egyiigy(i természet
képe. Egy tjabb irnok nem emlékezett pontosan, amikor ismeretesnek éllitja, hogy
a gorog miivész a faun természetét szemelte ki arra, hogy nehézkes aranyokat képezzen
le, amelyeket jol lathatunk a nagy fejen, a rovid nyakon, a magas vallakon, a kicsi és
szlik mellkason, a vastag combokon és térdeken, valamint a formatlan labakon (lasd
25. kép).“2

Winckelmann egyszersmind keriili, hogy megjegyzést tegyen az alvéd pozara,
melyet tobb kortarsa, igy példaul Kotzebue is, szemérmetlennek tartott.”* A szobor
kedvezétlen megitélését a durva egytigytiségre korlatozta, mely egyébként olyan
megfigyelés, amelyet egyes mai archeoldgiai megfigyelések is alatdmasztanak azzal,
hogy az alvo fizioldgidja arrdl arulkodik, hogy feltehetéleg ittas allapotban horkol!**
Az egyes plasztikai alkotdsok kritikain talmenden Winckelmann miivészettorténeti
konstrukcioja is ellentmondott annak, hogy példaul a romai szarkofagokat és si-
remlékeket esztétikailag nagyra értékelje. Ezeket ugyan tobbnyire gorog eredetiinek
tartotta, de mivel szerinte mar a rdmai hdditas idején késziilhettek, magukon viselik
az alavetettség jegyét. Az alvok abrazolasaval szemben megmutatkozo szkepticizmusa
jol megmutatkozik Winckelmann egyik levelében is, amelyben a Kapitoliumi Muze-
umban lathato, a Palatinuson talalt, i. sz. II. szdzadi romai Endymion reliefrél (lasd
26. kép) azt irja, hogy az ernyedtnek tiiné testbdl hidnyzik a nagysag (grandezza) és

" Haskell - Penny1982: 204.

12Winckelmann 2006: 1, 265.

13 Kotzebuel800: I1I, 89 sk.; tovabba Haskell — Penny 1982: 205.
14 Bieber 1961: 112.
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a természetes nemesség. Az erétlen, mozdulatlan test ugyanis sohasem képes kifeje-
zésre juttatni az emberben rejlé magasabb eszményt. *

Ez a relief egyébként Endymion alakjaban halottként abrazolja azt a mitikus sze-
mélyt, akit a goroég mitoldgia par excellence alvoként ismer. Endymion ugyanis
a kisazsiai hagyomany szerint vaddsz vagy pasztor volt a Latmos hegyén, s mikozben
faradtan elaludt egy barlangban, megpillantotta a rendkiviil szép alvot Seléné, a Hold
istenndje, és beleszeretett. Zeusz 6rok dlmot bocsdtott az ifjura, s ez lehetévé tette
Szelénének, hogy minden éjszaka meglatogassa és vagyakozdan szemlélhesse alvd
kedvesét. A mitosz ezzel paradox szerelmi torténetet beszél el, melyben az 6rokké
alvo férfi a passzivitasaval egyfel6l ki van szolgaltatva az istennd szerelmes kozele-
désének, masfel6l azonban 6rokké megkornyékezhetetlen is marad, mert mint alvo
egyszersmind sosincs jelen. A torténet ezen ellentmondasai és tobbértelmuségei tették
alkalmassa a mitoszt arra, hogy szamos romai szarkofagon abrazoljak. Ezek a szarko-
fagreliefek szamos utazé képzeletét megragadtak, tobbek kozott Karl Philipp Moritzét
is, akinek mitoldgiai kézikonyvét, a Gotterlehrejét (1791) a grand tour érlelte ki.

E mitologiai kézikonyv kiilonos sajatsaganak tekinthetjiik, hogy a szerzé szamos
szocikkében megnoveli az éjszaka istenségeinek szerepét, és sajat melankolikus vilag-
latasaba vonja 6ket. Moritz szerint ugyanis az éjszaka nemcsak a biin 6raja, hanem
az emberre és istenre kiterjedé, minden lény szdmadra elkeriilhetetlen sorsnak is.
Ebben a vonatkozasban nem Homérost, hanem sokkal inkabb Hésziodos Theogonict
vélasztja mint4jaul, s abrézolja az Ejszaka istenndjét, a hatborzongaté Nyxot minden
lélek, isten és ember folott uralkodo dserdként:

Amikor Jupiter egyszer megharagudott az alvés istenére, Nyx, az Ej betakarta 6t a konto-
sébe, s Jupiternek vissza kellett tartania a diithét, mert rettegett attdl, hogy banatot okozzon
az éjnek. Létezik tehat valami, amité] maguk az istenek is visszarettennek. Ez pedig az ¢j-
szakai, titokzatos sotétség, amelyben még el van rejtve valami, ami folotte all isteneknek
és embereknek, ami a halandok értelmét meghaladja.'s

Moritz felfogasaban éppen ezek a legsotétebb és legrettentébb mitikus valosagok kész-
tették a gorogoket arra, hogy szép és vonzo alakot kolcsonoézzenek nekik, mivelhogy
érzékiik volt a legmélyebb tragikum irant. A rettenetesben megmutatkozé szépség
azonban, folytatja Moritz, nekiink moderneknek csak a makony segitségével viselhet6
el. A mék adta réviilet esztétikai kozvetité szerepére kovetkeztet Moritz egynémely
antik abrazolasbdl is, amelyek koziil egyet Asmus Jacob Carstens metszetével (lasd 27.
kép) Moritz be is illeszt illusztracidul, ugy, hogy kommentdrjaban a mak sz6t hangsu-
lyosan hdromszor is elismételi:

15 ,In questa stanza soni i bei bassorilievi con figure poco meno di grandezza naturale; 'uno
rappresenta Perseo e Andromeda l'altro 'Endimione che dorme.“ Winckelmann 1957: IV, 23.
16 Moritz 1984: 36 sk.
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Igy dbrazoltak Nyxét egy antik gemman, amint Morpheusnak és testvéreinek kiosztja
a makot. Az dlomisten Morpheus, aki az alvésnak, Hypnosnak a fia, szép ifjiként 4ll az Ej
el6tt, és elfogadja az istennd kezébdl a makot, mikozben a fivérei az istenné mogott hajla-
doznak, hogy a szétszérodott makgubodkat dsszeszedegessék.

Az éj és az alvas birodalma Moritzot a haldlra emlékeztette, italiai utazasa soran talal-
kozhatott azon rémai szarkofag reliefekkel, amelyek az istenek kedvenceit, Ganymé-
dést, Adonist és mindenekel6tt Endymiont dbrazoljak. Ezek a reliefek mélyen megra-
gadtak Moritz képzeletét, s ama antik bolcsességet idézték fel benne, mely szerint az,
akit az istenek szeretnek, koran hal meg. Ezt a paradoxont még ellentmondasosabba
teszi az, hogy a legismertebb torténetben, Endymion és Seléné mitoszaban éppen
a szliziesség istenndje az, akinek szerelme a tragédiat okozza:

Az istenek 6sszes kedvence koziil a koltészet leginkabb a szép vadasz Endymionnak hédolt,
mert Diandt, a szliziesség szigoru istenndjét lebilincselte az ifji bdja és a szerelem hatalma.
Kdria puszta hegyvidékén, a Latmoson volt Endymion lakhelye, ott tizte a vadat az éjszakai
holdfénynél, mignem kifaradva elszunnyadt. Almaban pillantotta meg 6t Diana, amikor
faklyajaval az éjt bevilagitva feljott az égboltra. Minden maganyos és csendes volt. Az is-
tenné megallitotta szekerét, és lassan lekormanyozta az alvéhoz, s megcsokolta az ajkat.
Ezutdn gyakran bocsatott dlmot az ifju szemére, aki dlmaban élvezte azt a boldogsagot,
ami rajta kiviil senki masnak, sem embernek, sem istennek nem adatott meg. A szép alvo
Endymion jelképében a régiek a haldl szelid érzését abrazoltdk. Igy lathaté az azokon a
marvanykoporsokon, amelyek ifjan elhunyt férfiak hamvait zartak magukba, s amelyek
a boldog alvot dbrazoljdk, amint Diana lehajol hozza, hogy megcsdkolja.'”

Moritz ebben a mitoszértelmezésében visszaemlékezik azokra az Endymion-szarko-
fagokra, melyeket a Capitoliumi Muzeumban, a Doria Pamphiliben és templomok
koétaraban lathatott.'®

Feleleveniti azt a nemcsak antik, de german népi vélekedést is, mely szerint az al-
vas a halal testvére, s e kett6 kozelségét iszonytatonak tartja, mely kovetkezésképpen
esztétikailag megszépitendd, olyasvalami, ami csak a mdk bodulataval, vagy Diana
erotikus csokjaval elviselheté. Moritzcal ellentétben a tobbi jeles kortars, Martin Wie-
land, Georg Lichtenberg, Goethe vagy a fiatal August von Platen inkabb humorral
és szatiraval oldjak fel a sotétség hatalmainak démonikus képzetét. Wieland epikus
verseiben az alvd Endymion egyszerre magasabb hatalmaknak kiszolgaltatott lény,
aki alvdsa kozben nem érzékel és nem gondolkodik, am ugyanakkor éppen ebben
a védtelenségében egyszersmind burleszkfigura is. Példaul azért, mert horkolhat.

17 Moritz 1984: 252.
18 Ezek a szarkofagreliefek egyébként sosem dbrazoljak a kései hagyomanyhoz kéthet6 halalos
csdkot, ez utdbbi motivumot a reneszansz festok tették népszertivé.
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Ugyancsak szatirikus hangnem uralja Lichtenbergnek Hogarth egyik metszetéhez
flizott kommentdrjat, amelyben a horkolé kozépkort pocakos hivatalnok az antik
szarkofagok Endymionjahoz hasonlitja:

E pompis téma szemlélése kozben nem lehetséges nem gondolni Endymionra, amilyen
szépen hever itt és a fejét a pardkdjara tdmasztja. Csak ne hallanank kézben a horkolasit,
vagy helyesebben, csak ne latnank 6t horkolni."

A szendergd, amde horkolé kedves alakja ihlette August von Platen egyik humoros
versét is (An die Diana des Niesen, 1825), melyben kora arisztokrata kozegébe helyezi
Seléné/Diana és Endymion szerelmi torténetét: Diana egy tiissz6gdé udvari dama,
akinek nincs jobb dolga, mint hogy belehabarodjon ,.egy vagytol, bortdl és aluszé-
konysagtdl ittas, hortyogdé Endymionba.”*

Platen életének nagy részét Itdlidban toltotte, de még elutazdsa el6tt tette kozzé a
Lirai levelek (Lyrische Bldtter, 1821) els6 verseskotetét. E kotet egészén végigvonul
az alvas és az dlom motivuma: a lirai ént magaval ragadja a halalvagy, s a szender-
gésben keresi az onfeledésbe és az id6tlenségbe vald atlépés menedékét. Mig példaul
az Elet dlom (Das Leben ein Traum) énje a vagyott alvastél vigaszt, bizodalmat és
batorsagot remél, addig mas versek, elsésorban az Endymion, az alvas tranzitorikus
tapasztalataban rejl6 érzékcsalddasra, hamis éntudatra reflektalnak.

Az antik alvé mitikus alakjahoz kapcsolodé Endymionban a Latmos hegyi vadasz
immar nem komikus lovag, hanem foloslegessé valt egzisztencia, aki mellett elmegy
az élet. Mintha csak Jean Paul mondésat visszhangoznék a sorai: ,,Igy tudjuk ataludni
az életet, s az dAlmot megélni” - ,,So konnen wir denn das Leben vertrdumen und den
Traum verleben® ?' A vers 6t stréfdja vilagos szerkezeti tagolast mutat. Az elsé két
versszak egy antikizalo, romantikus éjszakai jelenethez vezeti az olvasot, holdfénnyel
és az alvo férfival. A vers kozepét képez6é harmadik szakasz feliilrdl lattatja mindezt,
Luna perspektivdjabol, aki ezzel egyszersmind belép a képbe. Az utolso6 két versszak
az ifjit szolaltatja meg, aki immar nem alszik, hanem féléber allapotban vivodik azzal,
mi a valésdg és mi az dlom. Noha a vers modern értelmezdje olykor a giccs hatdran
lévének, klisészertinek is itélte mar a verset®, ez a kritika nem bizonyul igaznak, ha
a versszoveget szoros olvasasban értelmezziik, s felfigyeliink azokra a transzforma-
cidkra, melyekkel Platen a mitikus torténetet athasonitja. E16szor is Platen az elsék
kozott vezeti be azt az ambiguitast Selené /Luna alakjaba, amely majd sokkal kés6bb,
Oscar Wilde-nal és az Uj versek Rilkéjénél bukkan fel ujra: az égi kedves ugyanis
mar itt Platennél nem mas és nem tobb, mint maga a Hold, s csak utobb az almabol

1 Lichtenberg 2013: 1, 64.

20 Platen 2017.

21Jean Paul. 2000: 11,2, 1048.

2Link 1971: 11; Burdorf 2001: 228 sk.
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felébredd ifja monoldgjaban vélik a kedves képévé. Ez a kétértelmiiség munkal a lirai
narrativa egészében is, amennyiben Luna szerelmi kozeledése az aldlebegésre és az el-
ragadtatott szemlélésre szoritkozik. Ez utobbit a retorikai ismétlések is hangsulyozzak:

Und ihr Licht

Fallt auf des Schlifers Angesicht:
Seit dem ersten Reihn der Horen
Ward kein Mann so schon geboren:
Luna sieht ihn, sieht ihn wieder,
Und ihr Wagen schwebt hernieder.”

(Es a fény / az alvé arcéra hull: /a hérak elsé kortdnca ota /nem volt ifj ily szép:/ Luna
nézi, nézi 6t, /nézi 6t ismét,/ és a kocsi alaszall.)

Platen azonban nem 1épi at azt a hatart, amit késébb Wilde, amikor jatékosan egy
groteszk szerelmi egyiittlétté formalja a Hold és az ifju talalkozasat. Sokkal inkabb
foglalkoztatja Platent valosag és képzelet elvalaszthatatlansaga, amely relativizalja, mi
jozansag és téboly, mi alvas és mi ébrenlét, mi csak vagy és beteljesiilés:

Jiingling wihnt,

dafl ihm nah die Géttin lehnt,

Daf ein Kuf3, gelind und ziichtig,
Seine Lippen streifen fliichtig -

Hatte wachend sich erhoben,

Doch der Wagen schwand nach oben.

(Ifja véli, /hogy az istennd 6hozza hajol/, hogy egy csok, zsenge és ill6, /futdlag az ajkat éri
-—/ébredve feleszmél, / 4m a kocsi mar magasba lendiilt.)

Az dlmodott szerelmi csok, mely itt inkdbb Seléné szerelmi kozeledésének a jele
mintsem az 6rok alvast megpecsétel$ halalos csok, felébreszti az alvét. Ez az Endy-
mion ugyanis nem a mitolégia 6rék szendergdje, hanem az a modern szubjektum,
aki raébred arra, hogy élete nagy pillanatat, az istenivel val6 talalkozast elmulasztotta,
az a pillanat visszavonhatatlanul tovattint. A vers énje a jelen hianyaban szenved,
amiként mas Platen-versek szubjektumai is: csak az alvds tranzitorikus terében ta-
pasztaljak meg egy pillanatra a vagyott istenit, mint a mit sem 1at6 és hallé alvé ifju
a hozza alaszallé Szelénét azokon a szarkofégreliefeken, amelyek egyszerre jelenitik
meg az istennd érkezését és visszainduldsat, s kettd kozotti sziikos térbe, mondhatni
a megragadhatatlan pillanatba helyezik az alvét. Platen finom melankoliaval reflektal

23 Platen 1821: 127 sk.
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az id6 tragikus rovidségének eme észlelésére, arra, hogy az alkalmas pillanat (kairos)
sziikségszertien, a természetébdl kovetkezden megragadhatatlan marad:

»Welch ein Schmerz

Zuckt, so rief er, ,,durch dies Herz!
Kommt ein Gott nur, daf§ er triige!
Nenn’ ich’s Wahrheit? Nenn ich’s Liige?*

(Mily fajdalom, /dofi at a szivet! / Jon egy isten, csak hogy becsapjon? /Val6 ez? Vagy csak
hazugsag?)

Alom és valosag kicserélhetdk, nem tudni, mi volt valdség és mi dlom, a kettd szub-
verzidja egyszersmind az alany identitdsat is kérdésessé teszi: Vajon melyik az igazi
énje, az Almodott vagy az éber? Vajon nemcsak Endymion dlmodott Lundval, de maga
Endymion is csak Luna képzeletének sziileménye? A felébredt Endymion monolégja
azt sejteti, hogy Luna is egy érzékcsalddas dldozata lehet, 6t is becsapta a vagy:

»Durfte Sehnsucht irdisch tiuschen / Das Gemiith der schénen Keuschen?“ O, az
orokkeé sziiz istennd is atlépett egy hatart, a szerelmi sdvargasa isteni identitasanak
feladasara csalta. Vajon a szépség volt az, az ifji szépsége, amely ezt a hataratlépést
indikalta, a szépség démonikussaga csalta 1épre az istenn6t? Egy masik, mar Itélidban
irt verse, a Tristan (1825), megerdsiti a szépség iranti rajongas démonikus, pusztitd
erejérol vald tudast:

Wer die Schonheit angeschaut mit Augen,  Ki a szépet szemt6l-szembe latta,
Ist dem Tode schon anheimgegeben, életét mar halalba-vetette,
Wird fiir keinen Dienst auf Erden taugen*  nem val6 a fold szolgalatara.”

Ugyanaz a korabeli irodalmi kontextus, mely Endymion alvdsanak torténetét egy-
szerre mutatja be komikus szatiraként és parttalanul mély krizis-eseménynek,
hathatott Johann Wolfgang Goethe Faustjara is, melyben egy kis mitologiai je-
lenet kolti jra a szép alvé mitoszat. A tragédia IL. részének mitologiai szellem-
idézése Pariszt és Helenat kelti életre, éspedig ugy, hogy a szerelmesek Endymion
és Diana (Seléné) szerepeibe bujnak bele: Périsz 1ép ki el6szor a varazsdobozbdl,
pasztorként, s éppen abban a pozban heveredik le szenderegni, ahogyan a réomai
mozaikok és freskok az alvé Endymiont félig mezitelentil, karjat a feje folé tamasztva
abrazoltak, s Helené is ugy kozelit hozza halk léptekkel, ahogyan az antik dbrazola-
sokon Selénét latjuk.

24 Platen 1821: 129.
25 Wedres Sandor forditéasa, in Klasszikus német koltok: 1, 687.
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A mitoldgiai szellemidézés nézéi igazi voyeurként kérusban kommentaljak a lat-
vanyt, amiképpen a szép alvok hellenisztikus irodalomban és miivészetben mindig
is ki voltak téve az éber tekinteteknek. Ezeket Goethe most megsokszorozza, ezzel is
fokozva az alvé férfi meglesésének humorossagat:

Ritter:

Andrer:

Dame:
Er schnarcht nun gleich:
Lovag:

Masik lovag:

Masik holgy:

Elsé holgy:
Kamaras:

Hofmann:
Poet:
Dame:
Derselbe:

Hofmann:

Den Schiferknecht glaub® ich all hier zu spiiren,

Vom Prinzen nicht nichts und nicht von Hofmanieren.
Eh nun! Halb nackt ist wohl der Junge schon

[...]

er lehnt den Arm so zierlich iibers Haupt

[...]

Sanft hat der Schlaf den Holden iibernommen

[...]

natirlich ist’s vollkommen!“*

Juhdszbojtar mivolta szinte serceg.

Nem udvari személy! Mintha nem volna herceg.
Mar télmezteleniil is szép a srac;

Hat még ha egy ilyet pancélba bujva latsz!

(..)

Karjat mily bajosan feje folé szalasztja!

(..)

Alszik a dragam! Pillai leesnek.

Mindjart horkol: igy hat természetesnek.”’

Sie nédhert sich dem Schlifer listig mild, [...]
Von ihrer Schonheit ist er angestrahlt
Endymion und Luna! Wie gemalt!

Ganz Recht! Die Gottin scheint herabzusinken,
Sie neigt sich tiber, seinen Hauch zu trinken;
Beneidenswert! - Ein Kufl! - Das Maf ist voll
[...]

Sie schleicht sich weg. Er erwacht.“ %

Erre megjelenik Helené is, Luna szerepében:

26 Goethe, Faust II, 6459-6516 sorok.
27 Marton Laszlo forditasa. Goethe 2015.
28 Faust 11, 6506 — 6517, Goethe 2015.
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Kamaris: Az alvé fidhoz 1épked osonva.

Holgy: A szép ifji mellett mennyire ronda!
(..)

Holgy: Endymion és Luna! Szinte festmény!

Kolto: Igy van! Az istennét a mélység hivja,

Hogy az ifjui leheletét beszivja.
Irigylem 6t... Egy csok... Az ajakan!
(..)

Udvaronc: Most eloson a né; az ifji ébredez.

Amellett, hogy Goethe a pompeji freskok erotikus képvilagdhoz hasonitja a trojai
mondakar szerelmeseit, az el6varazsolt jelenet finom irénidja rahangoldédik 18. szazad
végi szatirikus koltészet hangnemére is, s ezzel finoman egyenstilyoz a mitoldgiai
jelenet eredeti szépsége és ugyanakkor tagadhatatlanul komikus jellege kozott. Ezt
a torékeny egyensulyt egyébként mar a mitosz antik kommentatorai és tjrairoi, Lu-
kianosz vagy Cicero is megjegyezték: Mi lehet ugyanis nevetségesebb, mint az, ha
egy férfi békésen alszik, mikozben egy vagyakozo istenné kozelit hozza szerelemmel,
s ezzel egyszersmind el is passzolja az alkalmat? (lasd 28. kép)

A Faust mitoldgiai szinjatéka tehdt ugyanolyan ambivalencidval tekint az alvas élla-
potdra, mint Schiller vagy késébb August von Platen koltészete. Mig a fiatal Goethe
egykori baratja, a ziirichi lelkész és fiziognémus Johann Caspar Lavater arrdl volt
meggy6zddve, hogy az egyén legszebb és egyben legval6dibb arca éppen alvas kozben
mutatkozik meg, Goethe ironikusan a szinhdzi néz6 voyeur nézdpontjabol eleveniti fel
a szépség passziv nodiségét az alvoban. Goethe esztétikdja ebben a vonatkozasban hiven
tikrozi a nemi szerepek megkiilonboztetésének 18. szazadi német felfogasat, melyben
a nd passzivitasa, alvasa lehet isteni, lehet visszfénye egy paradicsomi artatlan allapot-
nak, a férfié ellenben szellemtelen és antiintellektualis.

Ezt a nembéli differencialast még Soren Kierkegaard is fenntartja majd A szorongds
fogalma cim irasaban, aki szerint ez a killonbségtétel az antik esztétikaban gyokerezd,
univerzalis esztétikai elv:

A gorog szépségfelfogas lényegében egyforman tekint a nére és a férfira [...], ezen beliil
azonban a kiilonbségre is felhivja a figyelmet. [...] Vénusz lényegében ugyanolyan szép
akkor is, ha almaban abrazoltdk, s6t talan ekkor a legszebb, noha az alvé arca pontosan
a szellem tavollétérdl arulkodik. Ezért van az, hogy az ember alméban anndl kevésbé
szép, minél inkabb oregebb, mig a gyermek alvas kozben a legszebb. [...] Apollot viszont
éppugy nem lehet dlmaban dbrazolni, ahogy Jupitert sem. Apoll6 cstiinya lenne, Jupiter
pedig nevetséges. *

¥ Kierkegaard 1993: 78.
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Ha visszaidézziik Jean Bernard Restout Morpheusat, amelyen az alvé férfi - a francia
miivészet abrazolasi hagyomanyat kovetve — valoban az idés ember groteszk alakjaban
van abrazolva, azt gondolhatnank, hogy Kierkegaard észrevétele altaldnosan érvénye-
sithetd a Goethe-kor eurdpai esztétikajara. Csakhogy tobb mas jeles alkotasbdl inkabb
arra a kovetkeztetésre juthatunk, hogy az alvo férfi alakja egymassal homlokegyenest
ellentétes esztétikai lehetdségeket rejt magaban: lehet groteszk vagy nevetséges, vagy
éppen ellenkezoleg, 6tvozheti magaban a szépség, ifjusag és isteniség antik har-
massagat. Ez utébbit az irodalmon beliil inkdbb majd csak az angol romantikusok,
mindenekel6tt John Keats Endymionja emelik be a koltészetbe, ezt megel6z6en pedig
a francia klasszicista festészet emblematikus motivumavd valt. Jelen keretek kozott
csak a legismertebb alkotdsra vetiink egy pillantast, Anne-Louis Girodet Alvé Endy-
mionjara, (1791-92) (lasd 29. kép), amely két évszazadon at a francia miivészet egyik
legnépszertibb darabja volt, olyan csodélokkal, mint Balzac vagy Roland Barthes.

A festményt Girodet Rdmdban készitette, miutan a francia forradalom el6l Itéliaba
menekiilt. A mély alomba meriilt ifji alvasat ezért sokan ugy értelmezik, hogy az alvas,
a passzivitds ezen a festményen elsésorban menedék, esztétikailag artikulalja a poli-
tikai viharok és tarsadalmi foldrengések el6l menekiilé ember vagyat a biztonsagra,
a megpihenésre. Masok egy akcentuseltolassal az alvéd Endymionban egyenest a forra-
dalom heroikus férfiidedljanak tagadasat latjak. A festménynek Girodet hangstlyosan
az Alvé Endymion cimet adta, mivel az Istenné (Seléné, Diana, Luna) jelenlétére
csupan a Hold eziistos sugarai utalnak. Az alvé férfi Barbara Stafford szerint sajatos
receptivitassal fogadja ezeket a sugarakat, amelyekben szinte feloldédni latszik.*
Az alvé passziv, befogad6 természetét emelik ki néies vonasai is, a fekvé alak pontosan
abban a testhelyzetben alszik, ahogyan a nimfak és mainaszok az antik vazaképeken
pihennek.** Az alvé nék ikonografidjanak Girodet éltal torténd atvétele ihlethette
Balzac Sarrazine-janak (1830) ama részletét, melyben egy alvd Adonist abrazold
festményhez egy szép n6 tlt modellt. Az alvo erotikus ndiességét tobbek kozott az a
winckelmanni elv is magyarazhatja, mely szerint az istenek testének idealitdsa nem
engedte meg az antik szobraszoknak, hogy a testet a maga teljes anyagszertiségében,
izmokkal, inakkal faragja meg. Eszerint az alvé latszolagos androgynitdsa nem mas,
mint az emberben rejlé isteni szépség kiabrazolodasa.

Mig tehat a felvilagosodas antropoldgidjaban az alvas puszta negativum, az alvé pedig
vagy az 6sid6k primitiv embere, vagy oreg és az erdtlen, addig a Goethe-kor koltdi és

30 _Serenity, passivity, absence of all sense of self — an inert state very reminiscent of sleep — are
the external indications for this moment of greatest receptivity. Translated into visual terms, Giro-
det renders the absorbing and reflecting of light, the dissolving of the ego in slumber; in short, he
creates a state favorable for the influx of the divine, now scientifically shown to be immanent in the
physical energies of nature.” Stafford 1982, 197.

31 A szép alvo férfi feminin vonasait egyéként a gay diskurzuson beliil szokas értelmezni azota,
amiota a miivész onéletrajzi jegyzetei napvilagra keriiltek (1829). Solomon-Godeau 2005: 92.
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miivészei Uj esztétikai lehetdségeket fedeznek fel az alvo hs alakjaban, amelyhez tobb-
nyire ambivalensen viszonyulnak. Az eldadasban bemutatott példakat folytathatnank
azokkal az irékkal és muvészekkel, akiknél a miivészi képzelGerd szinte teljességgel
az éjszaka démonikus vilagara irdnyul, akdr olyan muialkotdsokon, mint Francis Goya
capriccioi vagy Johann Heinrich Fiissli lidércnyomasos alvdi, illetve E. T. A. Hoffmann
egyszerre humoros és hatborzongatd éjszakai torténetei.
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Akademiank csak néhiny hdnapig részesilhetett azon szerencsében, tag-
jainak névsordaban szemlélhetni azon férfiit, kinek neve a tudomanyok év-
konyveiben az elsé nagysagu csillagok koézt fog tindokolni mind addig, mig
planétink szinpadin emberfaj szereplend. Hosszii és ragyogd életpalyajit ma-
jushd hatodikan végzé 6 be, délutan két és fél drakor, — s mi oOriilhetiink,
hogy a halhatlan férfiit, — ki akademiank elntkéhez irt nagyérdeku s vilasz-
tatasa feletti 6romét nyilvanité levelében *), hazinkrél s nemzetiink értelmi
tehetségeirdl , oly kedvezéleg s buzditdlag nyilatkozott, — évkinyveinkbe
mint tagot jegyezheténk be! Nagyobb név nem ékesitheté s nem fogja hihetd-
leg soha ékesiteni azokat. Mert ha valakit a legmagasb rendi értelmi tehetsé-
gek altal szerzett ismeretek egyetemisége, a genialis felfogasok gazdagsiga, a
vizsgalédasokbani csokkenthetlen buzgalom, a tadomanyok lingold szerelme s
azok majd minden agidnak alapos ismerete és gazdagitdsa, és végre a legfényesb
fréi talentom, a tudomdnyok kirdlyivi-képesithet: dgy kétségkiviil Humboldt
Sdndor az, ki magdt korunkban arra legkitiinébben érdemesité. Feldle teljes
joggal el lehet mondani, mit egykor a hires Fontenelle mondott Leibnitzrdli
dicséré beszédében, hogy — ha 6t illetéleg dicsérni akarndk, — fol kellene 6t
elemezniink, 8 az ¢korral ellenkezdleg, mely tobb Herkulesbdl egyet csinalt,
6 beldle tobb nagy tuddst lehetett volna csindlni.

Sokkal csekélyebbek tehetségeim, mint hogy egy ily gazdag és a tudo-
many majdnem minden megyéjében koszorikat aratott fényes palya részleteit
flidleg méltatni és eléterjeszteni képes volnék; de azon csuddldssal elegy mély
tisztelet, melylyel Humboldt neve irint gyermekségem dta viseltettem, azon
magasztos kép ihletése , mely a dicséség sugdrival kornyezve, utélérhetlen
példanyként lebegett mindig lelkem eldtt, s azon nagy és boldogité élvezet, me-

#) Humboldt Sdndor akademidnk elnikéhez intézett levele, igy hangzik :

Monsieur le Comte !

V. E. a daigné par sa lettre de 20 Janvier 1859 m'annoncer I'honneur que m'a
fait la respectable Magyar Académie des sciences de Hongrie de m’accorder gracieuse-
ment le titre d’un correspondant. J'ose demander la grace & V. E. de vouloir bien offrir
a votre illustre compagnie I’hommage de ma vive reconnaissance. Je suis heureux d'ap-
prendre que les travaux d’un vieillard du plus antédiluvien des voyageurs aient pu fixer
P'attention de cet institut dans le noble royaume de Hongrie, toujours si favorable au
libre progres de la pensée et de la culture des sciences.

Je suis avec le plus profond respect Monsieur le Président

. Votre trés humble et trés obéissant serviteur
B, Alex. de Humboldt.
1*
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lyet munkdinak olvasasa és tanulmédnyozisa keblemben gerjesztett, menthetdvé
teszik azon merényt, ha a nagy férfit mikodéseinek fébb vonasait akademiank
eldtt elsorolni, s ez dltal az eltiint nagy géniusz iranti hédolatunk addjit némileg
lerdni torekszem.

Természet és szerencse versenyezve lattak el Humboldtot mind azzal , mi
ltal egy nagyra torekvd lélek a tudomanyok trénjara juthat. Gazdag lelki te-
hetségek, szilird elhatirozottsig, allhatatos és torhetlen Kkitartds, kiolthatlan
tudds-szomj s a dicsdség koszoniinak nemes vigya, szerencsés testalkattal
egyesilve, mindenre képesiték 6t, mit egy tudomany-szereté kivinhat magas
czéljainak elérésére. Gazdag és tekintélyes csalidbdl sziiletve s magas allasu
férfiak altal partoltatva: nyitva dllott 6 elétte a legfényesb hivatalok palydja,
de 6t gyermekségétél fogva a tadomdny erdnti meleg vonzalom lelkesité. Azon
fliggetlen dllast, melyet neki a szerencse nyijtott, nem hiusaginak kielégité-
sére, nem a vildg gyonyoreinek élvezésére forditotta 6, mint azt — fajdalom —
naponta latjuk azokndl, kiket a vak szerencse javaival eldrasztott, hanem
keble nemes vagyainak kielégitésére s az embert az egész teremtettség folotti
dllasra jogositd szellemi fenség kivivasara. Mert mi lehet dicsébb, mint a még
eldttiink elrejtett igazsigok oczeanjaban uj folfedezéseket tenni, messzebbre ter-
jeszteni ismereteink lithatirit, mélyebben hatni a természet titkaiba, s igy
gazdagitani a tadomdnyok orszigat. Mi lehet magasztosb, mint a szabad hala-
dasnak s a koz-értelmiség terjesztésének, s igy az értelmi és erkolcsi nemesi-
tésnek, s az emberiség magas tirsadalmi érdekeinek, nagy és dicsé munkajé-
ban buzgd és tettleges részt venni, s kiérdemelni igy egy nemzet, sét az egéss
emberiség tiszteletét, haljat és elismerését? Es ime, e volt azon fenséges
czél, melynek megkozelitését Humboldt magdnak kitiizte, s melynek lehetd
elérésére hosszi életpalydjinak utdlsé perczéig szakadatlan munkdssiggal s lan-
kadatlan kedvvel torekedett.

Nem czélom, tisutelt gyiilekezet, egy ily remdkiviili férfiri hasonlithatlan
gazdagsagu életpilydjinak részleteibe bocsitkozni, mire itt sem idd, sem al-
kalom, s melyek majd terjedelmesebb akademiai dolgozatom targyai leendnek;
de gy hiszem, senki, kit az emberi nagysig lélekemeld vondsai érdekelnek,
kinek keblében a szellemi és erkilcsi élet nemes sugallatai viszhangra talalnak,
figyelmét nem fogja megtagadni egy oly férfii életének altalinos rajzatél, ki
értelmi géniusanak ragyogé viliga, mint erkolcsi nagysiga dltal, azon keve-
sek koszorujaba tartozik, kiket az emberiség biiszkén nevez magiéinak.

Humboldt mar elsd ifjusagitdl fogva kiilonos vonzalommal viseltetett a
természet szépségei irant, s alapos tanulminyozasai, kitind taniték vezérlete
mellett, mind inkabb kifejtették lelkében azon magas eszmét, hogy a termé-
szetet ne csak egyes részleteiben, hanem egész egyetemiségében fogja fel. Es
igy nem volt a természettudomanyoknak oly aga, melyben 6 ne igyekezett
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volna alapos ismereteket szerezni. Beitazta Eurépa bérczeit, megvizsgalta ba-
nyait, hogy Eurdpa foldhéjaval megismerkedhessék. Gazdag ismereteket szer-
zett a fiivészeti, physikai és chemiai tudominyokban. De ismereteinek sza-
porodasa mind inkdbb folébreszté benne a vagyat, a természet vizsgaldsira,
Kurdpan kivili tartomanyokban is. A szellemdis és szabadsigszereté Fors-
ter Gyiorgy, Humboldt fiatalkori bardtja és oktatdja, ki atyjaval Cook
kapitinyt koveté vildgkoriili vtjaban, s a nagyhird tudomanypartolé, Banks
Jézsef, ki Solander baritjival szinte Cook-ot koveté viligkorili s hirom
évig tartott itjaban : méginkabb folébreszték Humboldt lelkében a tengeri
dolgok s messze tartomanyok beitazasa eranti szenvedelmes hajlamot. Terve
valdsithatasinak reményében firadhatlanil késziilt 6 egy ily nagy iitra, s a
legkitinébb mivészek altal készitett eszkozokkel latta el magat. Reményé-
ben azonban tébbszir .keserien csalatkozott, Végre mint Columbus egykor
— ki, mint Humboldt mondja, nem csak rettenthetlen tengeri itazé, ha-
nem ép ol\y nagy és csudalatramélté természetvizsgalé. volt — ugy Hum-
boldt is, ki Amerika tudoményos filfedezdje 16n, a spanyol udvarnal talalt
pértoldst, hol engedélyt nyert a spanyol korona déli-amerikai birtokainak
beutazhatdsira. A corunnai kikotéhelybdl, a jeles és buzgé s e mellett ha-
sonérzelmi Bon pland tirsasigiban, junius 5-kén 1799-ben indilt 6 ki
nagy utjira. Humboldt keble orémérzelmek tengerében tszott, middn ifjir
siga legszebb almait végre teljesedésbe menni litta, midén mindinkabb ki-
fejlett szemei elétt a szabad és nyilt oczein megmérhetlen siksiga, s midén
majd az éj sotétében egy haldsz-kunyhd viliga fel-feltiint szemei eldtt, mint
legutdlsé targy, mely szuldfuld_]értﬂ elébe csillogott.

Ha ezen nagyszeri és a maga nemében egyetlenegy, tudominyos ered-
ményeire nézve pedig hasonlithatlan gazdagsigi . utnak, csak fébb részleteit
akarnam is elésorolni, vissza kellene élnem a tisztelt gyiilekezet figyelmével s
béketiirésével. Legyen hat szabad csak némi futé pillanatot vetni annak érde-
kesb pontjaira.

Az eurdpai partokat elhagyva, Humboldt figyelmének elsé nagyszeri tir.
gyai a kandri szigetek voltak, s kiilonosen Teneriffa, melynek szépségét nem
gyozi 6 eléggé dicsérni.

»A forré éghajlat alatt taliltam tdjékokat, — igy szdl 6 — hol a termé-
sget pompasabb, gazdagabb a szerves formék kifejtésében; de miutin atvan-
doroltam az Orenoco partjait, Peru Cordillerdit s Mexico szép volgyeit: meg-
vallom, sehol sem taldltam oly nagy kiilonféleséget, oly vonzé s a zold tome-
gek és sziklik elosztisiban Oszhangzé képet, mint azon vidéken, melyr(ﬂ
minden nemzetbeli itazé elragadtatassal emlékezik*.

A teneriffai pik a legmagasztosb érzelmekkel ontitte el Humboldt keblét
A természet egész fensége elragadd pompdiban fejlett itt ki szemei elétt a
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12,181 1abnyi magassaghdl, s a plantik geographidjinak eszméje itt villant meg
agyaban, middn a névényeket oly kiilonféle megyékre osztva szemlélte maga
elétt elterilni a kipalaki hegy oldalan.

Az 1ij vilag partjaihoz kozelgve, a déli égbolt szépsége s az ij csillagzatok
feltinése Humboldt keblét mély gyinyorrel s elragadtatassal tolté el, kiilono-
sen pedig a déli kereszt, melyet Dante fenséges sorai oly elevenen tiintetnek
fel, s melyet a déli foldgomb lakdi éra gyanint hasznalnak.

Cumana volt elsé hely, hol Humboldt baritjival Bonpland-al az ij vildg
foldjére 1épett, s honnan Venezuela tartomdnyat tizennyolcz hénap alatt beu-
tazta s tudomanyosan megvizsgalta. Ha kovetjiilk 6t ezen itjaban, a magas
hegyek altal kirnyezett cumanacoai volgydn; a Cocollar és Turimiquiri hegye-
ken, a rendkiviili frisseségi éghajlattal bird Caripe vilgyén keresztiil a chay-
mas indusok missidiba, a tenger aljardl felbuzgé meleg forrisokkal gazdag s
koékusfakkal szegélyzett cariacoi 0bolig s innen vissza Cumanaba; ha kovetjiik
6t majd innen foldiink legforrébb helyeinek egyikén La Guayran keresztiil
Venezuela févarosaba Caracasba, s innen a tenger partjatél délfelé fordilva, a
calabozdi roppant terjedelmi savannakon keresztiil, melyek mint egy nagy
oczean terilnek el a lathatir felé s melyeket az Andesek nagy hegylinczai
szegnek be; ha kovetjiikk it egy egész hénapon at, indusok altal hajtott csol-
nakdn a kétszdz ilnyi széles Rio Apure-n, melynek partjait pompas erdék
dkesitik, Amerika legméltdsagosb folydinak egyikére az 1906 slnyi széles Ore-
noco-ra, egész a Cassiquiare folydig, mely az Orenocdét a Rio-negroval dssze-
kiti; ha latjuk 6t, ezen ismeretlen foldeken, az iitazds mindennemi faradal-
maival s szenvedéseivel kiizdve, kitéve erddk kizelségében a leskelédd jagua-
rok, amerikai oroszlinok, tigrisek és parduczok s a savannak iszapjiban moz-
dulatlan heveré krokodilok rohamainak; ha litjuk 6t firadsagtdl eltorddve:
agy helyett galyakra, vagy viharos hullimoktdl kirnyezett granit-sziklakra te-
ritett dllatbéron, vagy kedvezd esetben fiiggé dgyban, sokszor eséziporoknak
kitéve, tolteni el éjenként par drat, s mir hajnalban roppant magassagu he-
gyekre maszni fel, magasra tornyosodd késziklik kozt, hol gyakran a legbor-
zasztébb mélységeket dthathatlan kod rejti el a szem elél; ha litjuk 6t epesztd
szomjusagtdl szakadatlanil kinozva, hidba keresni ihaté vizet, miutin a fo-
lyamok hol pézsmaszagi, hol édes, hol a doglott és él6 nagy hiillék altal el-
nyalkazott vize ihatatlan; ha latjuk 6t kivajt faderékbdl készilt keskeny csol-
nakon vizellenébe és sokszor roppant szikladarabok kizt zajongé s tajtékzé
hulldmek kozt haladni az dridsi folyamon 36 napon at, hosszant fekiidve ab-
ban, mert legkisebb bicczenés is felfordithatd azt, hidban keresve nyughelyet
a partokon, melyeket athathatlan novényzet, vagy siri erdék fednek, me-
lyeknek lombjai alatt vadallatok s csoportokban fekvd és bronz-szobrokat kép-
z6 krokodilok tanyaznak ; ha litjuk 6t eltavolithatlan mosquito-k 8 mas mérges
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¢s undok rovarok dltal dsszemart s feldagadt arczczal és kezekkel, a nap égetd
és metszé sugari dltal ellankasztva, még csak fiirdés dltal sem enyhithetni a
szenvedést, a mindenfeldl incselked6 mérges halak, tengeri rikok és kroko-
dilok miatt; ha litjuk 4t sokszor a legkényelmetlenebb helyzetben tolteni el
egész éjeket a kdsziklikon, mialatt az éj ijesztd sotétében a jagudrok orditasai,
az Orenoco vizomlasainak siket moraja s az erdék felett tivolrdl csattogéd
mennydorgés enyhité dlomra szenderilést nem engedének; ha litjuk 6t éhség-
gel kiizkiodve s azt kenyér vagy olajbogyd vagy kedvezd esetben besdzott his-
sal enyhitve, embertél még soha sem litott megyékben itat torni a siri ni-
vényzet kozt, meredek és veszélyes sziklak kozt egész éjjeleken 4t gyalogolni,
kitéve gyakran szélviharnak, zipornak és égihaborinak, a nedves égalj vesz¢-
lyes vilté és ideglizakat nemzé befolydsinak; ha litjuk 6t, meredek hegyek
oldalain, sokszor 6—S8 ezer libnyi magas, fiiggéleges sziklafalak szélein, phy-
sikai eszkozeit kezeiben hordozva, a lég hémérsékét, viztartalmat és villa-
nyossigat a magnestu erdteljét, el- és meghajldsit, a fold minémniségét, a szik-
lak rétegeit, az égbolt kék szinét vizsgilni, helyhatirozatokkal s magassig-
mérésekkel foglalkozni, s a tropicus éghajlat pompds nivényeit gydjtigetni; ha
litjuk igy ét, nem rettenve vissza sem firadsig, sem nélkiilozés, sem semmi-
némi veszély altal firadhatlanil figyelni a természet tiineményeire: ki az, ki
6 téle megtagadna a bamulds és mély tisztelet addjait? Mennyi lelki eré, mi
erés akarat, mi nyugodt, zavaratlan lélekcsend, mennyi kolcsonos bardtsig s
vidim hangulat, mi rendiiletlen tuddsvdgy s eleven érdek a természet pompaja
erant kellett arra, hogy a szakadatlamil feltiné kellemetlenségeket feledve,
mindig elevenen égjen azon lelki gyonyir, melyet a tudomédny szerelme nynijt
minden nemesb ihletési-kebelnek ! '

Az Orenocén s Cassiquiarén kiallott sok szenvedés, nem ért ful azon ha-
tartalan gyonyorrel, mely Humboldt lelkét eliraszti , midén az Orenoco mind
eddig bizonytalan kétfelé dgazasit 6 astronomiailag meghatdroza s igy Amerika
foldabroszat egy oly nevezetes ténynyel szaporita.

Es mind ennyi mondhatlan szenvedés, ennyi gyitré firadozis és nyomor,
nem vala képes ellankasztani keble lingolé érzelmeit a természet nagyszertd
scéndi irdnt. Lelke mindig nyitva volt azok lélekemel hatisainak, melyek-
nek friss benyomasait részint helyben foljegyzette, részint csudas elevenségi
emlékezd tehetségében megtartotta. Kifogyhatatlan 6 a természet szépségei-
nek festésében s az azok altal okozott véghetlen kiilinféleségd benyomasok
leirdsaban. ' ‘

Mi szép koltdi tollal festi 6 a csudds tisztasagi éjjeket, a déli égbolt csen-
des fényét s bijos szépség csillagzatait, az atlitszé légkor moralis hatisat, a
csillagok csendes és planetaris fényét, a déli félgomb nagy csillagkidei altal
kivildgitott lithatirt, s lnis éjjeleken &t a Mimosa berkeken s a Sesurium.nal
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fedett foldon villogé szamldlhatlan sokasigu rovarokat, ezen él6 és mozgd til-
gecskéket, melyeknek veresld fénynyel ragyogasirdl azt vélnéd, hogy az ég-
bolt csillagai a savannakra szallanak ald.

Mi kellemes folyami s bamulatos egyszeriségi nyelven irja 6 le az éj
csendében messzire elhallatszé siket morajat az Orenoco granit-sziklai s apré
szigeteeskéi kozt tajtékzé zuhatagoknak, melyek, mint Humboldt mondja,
ezen maginyoknak kimondhatlan bajt kolesénoznek ; az Orenoco és Cassiquiare
partjain elteriilé 6s erddket, melyekben semmi emberi teremtmény sem lat-
haté; az Orenoco kétfelé dgazisival atellenben szincsarnok mddjira folemel-
kedé s 8800 labnyi magassagui daidai granit-csoportot; az illates vanillik s
Bignonia fizérekkel, pompds Solandrdk s biborszin Dolichosokkal kirnyezett
barlangokat, melyeknek tetejét magas palmafik koronazzak, susogva habzdé
levélszirnyaikkal; az aturesi és maypuresi pompds tekintetd vizomldsokat,
melyeknek benyomdsit sem a tequemandai 600 libnyi magassidgrél omlé zu-
hatag sem a Cordillerak nagyszerd scénai meg nem gyengithetik.

Mi nagyszeri vonasokban s mi mély tudomainyos felfogissal rajzolja 6 a
nagy oczeanban keringé sebes drfolyamokat s kiilonésen a gulf-streamet; a
déli-amerikai nagyszerd foldrengéseket, s az azokkal dsszekotitt sokféle tiine-
ményeket, melyeknek maga oly sokszor tamija volt; a roppant érdekii és fon-
tossagu cumanai csillagesoporthulldst, midén kelet felé négy dra folyasdig ezer
meg ezer tizgolyé és hulldcsillag, — melyek igen szabalyosan északrél délre
irdnyzddtak, — szakadatlamil kdveté egymdst; a gila-alakban folemelkedé zo-
diacalis vildg szelid fényét, mely a mindig egyenldé_hosszusagi tropicus éjeket
kivilagitja s felejthetlen benyomdst tesz a pilmik zénijaban mulatéra, s tobb
mas nagyszerd tiineményeit a természetnek , melyek a gondolkodd észt as el-
mélet legmagasb megyéibe emelik s a szellemi élvezet legmagasztosbh gyonyi-
reibe részesitik.

Humboldt iitleirdsinak minden sora mutatja a természet szépségei és
nagyszerisége eranti mély érzést, az ast mozgaté és elevenitd bensé erék ki-
puhatoldsira torekvést, a tudominy minden segédeszkizének igénybevételét,
8 végre azon nagy élvezetet, mely Humboldt keblét az iitazas minden sanya-
risagai mellett is boldogitd. ,Elsé ifjusigomtdl fogva — igy 836l 6 — a ter-
mészet tanulmanyozasira szentelém magamat, elragadtatissal érezvén a he-
gyektdl merengé s dserddkkel fedett fold vad szépségeit; ezen utazasokban
oly élvezeteket talaltam, melyek béven kipétoldk azon nélkiilozéseket, me-
lyek egy ily firadsigos és sokszor nyugtalan élet kiséréi.«

Es igy Humboldt 75 nap alatt 500 mérfoldet vtazott be bardtjaval, Bon-
pland-al, Leirta Venezuela és a spanyol Guiana tartoményait, azok természeti
batirait, éghajlatit, termékeit, a fold minémiségének befolyasit a foldmive-
lésre , kereskedésre s a tirsadalmi életre; leirta az itt vad fiiggetlenségben él6
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indus népeket, a foldevé otomakokat, az Oremoco melletti bensziilotteket,
kik nem ismernek egyebet, mint a természet hatalmit, az emberevé induso-
kat a Cassiquiare mellett s a nagyszeni ndvényzetet.

Cuminibdl, hol sok firadalmaik s nélkiilozéseik utin néhany hdnapig
pihenniok kellett, Humboldt a nagy érdekid Mexicéra fliggeszté szemeit, s oda
menendd, Cuba szigetére iitazott, de a korilmények mdskép hatiroztak, s 6
ismét déli Amerika partjaira tért vissza. Cartagena de Indiasbdl a szép Magda-
lena folydn iitaztak egy csolnakon Uj-Granada pompas és kellemes volgyein
keresztiil, s 54 napi ut utin értek Santa-Fé de Bogotaba, hol a természet nagy-
sgerud scénaival taldlkoztak. Az it innen Quitdig felette veszélyes és faradsa-
gos volt. Tizenharom napon it gyalog kellett wtazniok , borzaszté, nyomtalan
ingovanyokon, mezitlib, dtizva esdtél, szabad ég alatt toltve az éjt s fulasztd
héségben. A részint héval fedett quindiui Andeseken, az almagueri veszély-
teljes szoros utakon keresztiil, az itban esé vulkinokat mindeniitt megvizs-
galva, négy hdnapi firadsdgos it utin értek utazdink, az orok héval fedett
vulkénokkal kornyezett Quitéba (jan. 6-kin 1802) hol nyolcz hénapig mulattak,
8 onnan az Andesek legmagasb csicsait és a szomszéd tiizokddd hegyeket lito-
gattak meg. Tobb sikertelen kisérlet utan kétszer sikenilt Humboldtnak nagy
életveszély kozt feljutni a Pichincha craterének csicsara 15,940 labnyi magas-
sagra a tenger felett. Nem sokkal ezutin az Antisana porfirhegyet latogatta
meg, melynek Orok hdval fedett kizepébél egy crater emelkedik fel 19,150
lébnyi magassigra a tenger felett. A 17,892 libnyi magas Cotopaxi crateréhez,
mely az ijabb idékben miikodé vulkanok kozt legmagasabb, nem sikenrilt
Humboldtnak feljutni.

De ennél még egy nagyobb terv volt Humboldt eldtt, t.i. a tunguraguai
vulkdn s a Nevado del Chimboraze meglitogatasa. Bonpland-al és az ifju
Carlos Montufarral, Selva-alegre marquis fidval, ki a tadomdnyok eranti lan-
gol6 szeretetbdl, a derék és bitorlelkd itazékhoz csatlakozott s éket tibbé el
nem hagyva Parisig kisérte, nyar kozepén indilt el Humboldt ezen nevezetes
utra. Keresztiilmentek Riobomba s mas faluk maradvanyin, melyeket az 1792-
diki iszonyatos foldrengés semmivé tett, mely par pillanat alatt tobb mint
40,000 embert temetett a fold ali. Gyonyori porfir oszlopcsoportozatok mel-
lett a puelai kotélhidon dtmenvén, folindsztak a Chuchilla de Guandisivira,
kiégett szikldk éles ormaira, mely a borzasztd foldrengés eldtt gyonyord, il-

_latos czédrusfikkal vala fedve. Innen a tunguraguai tizokadd csiics magassagét

16,500 labnyira becsiilték a tenger felett. Végre hihetetlen firadsigok utdn

_junius 23-kdn 1802 a Chimborazé keleti lejtéjére értek s physikai eszkozeiket

egy porfirszikla keskeny szélére raktik, mely a roppant s feneketlen hémezé-

bél allott ki. Egy 500 labnyi szélességi mélységbél, netovabb hangzott fel az

utazdk fiileibe. A lég mindinkabb ritkulni kezdett. A hideg véghetlen nagy és
2
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metszd volt. A hévmérd meg sem moczczant. A 1élegzés mindinkdbb nehezebbé
valt. Az itazék szemeibél, ajkaibdl s foghisiabdl vér serkedezett. A legmaga-
sabb ponton a!lottak, melyen halandé valaha dllott. Légsilymérdi figyeletek
szerint 19,300 libnyi magassigon voltak a tenger felett, és igy 3,485 labnyival
magasabb pontot értek el mint Condamine a franczia csillagasz 1745-ben.
Trigonometriai mérések szerint a Chimborazd csicsa még 2,140 libbal maga-
sabb, mint hol Humboldt s ttazétirsai allottak. '

Elvégezvén érdekes tapasztalataikat az tazdk, lejottek a novényzet me-
gyéjébe s az Andesek nagy hegylanczit kovették. Hallatlan faradsigok s szen-
vedésekkel kiizdve a cuencai hdmezdkion s az assuay-i erddkon keresztiil, lat-
ték 6k az inkasok palotiinak romait s mis emlékeit a hajdani perui nagysag-
nak. A loxai chinafa-erdékin keresztiil az Amazon folyé bal partjahoz jutottak,
8 itt csolnakra iilvén egész a tomeperdai zuhatagokig hajdztak. Innen ismét az
Andeseken mentek keresztil, melynek egy pontjirél, 9000 labnyi magassig-
rdél nagy gyonyorrel pillantik meg a csendes tengert. Truxillohoz érvén a
tengerpartra, Peru févarosat a kertekkel kornyezett Limat litogatdk meg. A
callaoi kikitéhelyben szerencsés volt Humboldt Mercur felmeriilését a nap
tanyérjani dtmenetében szemlélhetni. Limébdl Guayaquilba s innen Acapulcoba
Uj-Spanyolorszig kikotéjébe hajéztak ttazéink. Humboldt Mexicéban egy évig
mulatott s ott nagyszamu tudomainyos vizsgilédasokat gyujtott. Megvizsgilta
azon nagyérdeki tartomanynak hegyeit, nevezetes banydit, dridsi vulkdnjait,
a cholulai éskori s vilighiri gulit és sok mds nevezetes régiségeit, politikai
és statistikai sajatsagait, s ezeknek eredményét egy kiilon terjedelmes és nagy
érdekd munkiban tette kiozzé. Mexicobél Humboldt még egyszer Havannaba
s innen Philadelphidba itazott bardtaival. Két hdnapi mulatis utin az egyesilt
stdtusokban, mialatt Humboldt a népélet stitushozi viszonyait tanulmanyozta s
az elnok Jeffersonnal baritsagos viszonyban élt: Eurépiba tért vissza ép egész-
ségben, derék baratjival Bonpland-al; hozvin magokkal negyvenkét ladit, hat-
ezer aequinoctidlis plintaval, sok ritka nd0vénymaggal, kagylékkal, rovarokkal,
s mi még Europiban soha sem volt lithaté: a Chimborazérél, Uj-Granadabdl s
az Amazon partjairdli nevezetes geologiai sorzattal.

Humboldt nagyérdekd utazisai dltal, egy eddig alig ismert j vildg kin-
cseit, természeti szépségeit, a természet nagyszeri tiineményeit, a fold és ég
physikdjinak f6bb vonisait, a novények és dllatok geographidjit, az ember-
fajok kiilonféleségeit kivanta positiv tények nyomdn felvilagositani. Tobb
mint 700 helyhatirozatot hozott 6 létre astronomiai iton, sokszor a legkedve-
zdtlenebb koriilmények kozt és sok mas tudomanyos figyelettel foglalkozva.
Részint rtazdsai alatt, részint otthon maga rajzolta 6 az altala betitazott tarto-
manyok abroszat. Kezében hordva mindig a légsilymérét, ment 6 a teneriffai
pikre, a Silla, Pichincha, Chimborazo, Antisana, Toluca, Cotopaxi és mas
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éridsi 8 nagy nevezetességd hegyekre, s igy 459 magassigmérést hajtott végre,
melyek trigonometriai mérésekkel timogatva Amerika hypsometriajit megbe-
csiilhetetlen anyagzatokkal gazdagitottik. fgy 16n Amerika Humboldt dicsésé-
gének bolcsdje !

Augustus 12-dikén 1804. a Moniteur universel azon érvendetes hirt
kozlé, hogy Humboldt és Bonpland urak, kikrdl azon hir terjedt el,
hogy a sarga hideg aldozataiva l6nek, Philadelphidbél 29 napi it utin Bor-
deaux-ba szerencsésen megérkeztek, miutin 6t év alatt az uj viligban 9000
mérfildet beutaztak volna. Magokkal hoztak negyvenkét lidit, 6000 aequi-
noctialis plinta-gyidjteménynyel, kiilonféle magvak-, kagyldk- rovarokkal, s
mi még mind addig Eurépaban nem volt, geologiai sorzatokkal a Chimbora-
z6rél, Uj-Granadabdl és az Amazon partjairél. Mir az elftt két gyjteményt
kiildottek 6k el Amerikabdl; egyiket Spanyol és Francziaorszig, masikat az
egyesiilt Statusok és Anglia szdmdra.

Nagyszeri itjanak szerencsés végrehajtisa utan, Humboldt Parist vilasztia
lakhelyéil. Roppant gyijteményeinek rendbeszedése, dridsi anyagzatainak fe!l-
dolgozasa, s tazasa gazdag eredményeinek kiaddsa, csak Parisban volt lehetd,
hol a tudomdnyos segédeszkizok oly gazdag kincstarai vannak, mint sehol a
continensen, s hol ennélfogva az iszvehasonlitas és elrendezés sokkal kinnyeb-
ben megtirténhetik mint egyebiitt. Nagy segitségére volt itt ezenkiviil, tobb
nagyhini férfiak bardtsiga, az egyes osztilyok kidolgozisiban. Cuvier, Va-
lenciennes, Gay-Lussac, Arago, Latreille, Oltmanns, tiébb ne-
vezetes tirgyra nézve, segéd kezeket nyiijtottak nékie. Nagy szimni kéziratai-
nak s gydjteményeinek rendbeszedésén Kkiviil, az Ecole polytechnique laborato-
riumaban, baritjaval Gay-Lussac-al, 4t hénapen at chemiai dolgozatokkal fog-
lalkozott a légkor alkatrészeinek egymashozi viszonyairdl.

1805-ben rég nmem litott testvérbatyjat, Vilmost, ki mint porosz kovet
Rémaban lakott, meglitogatandé, Gay-Lussac-al Olaszorszigba utazott, s ott
négy hénapnél tovabb mulatott. Ez alatt a Veziivon, egy kozelgé kitorés jelei
mutatkoztak, s Humboldt, ki a fold vulcanicus tiineményeire nézve oly gazdag
ismeretekkel birt, baratjaval Napolyba sietett, hol egykori tanulétarsival s hi
baratjival, a nagy geolog Buch Lipéttal talilkozvin, mind hirman felmentek
a Vezivra, hol Humboldt Gay-Lussac-al, sok érdekes tapasztalaton kivil egy
sor magnesi figyeletet is tett.

Olaszorszigbdél Svijczon keresztill Berlinbe iitazott, hol mdr kilencz év
6ta nem volt. Itt a legnagyobb szorgalommal foglalkozott kedvencz studiuma-
val, a magnesté érankénti elhajldsaival. A mignestd elhajlasinak elsé felfede-
zéje Columbus volt, ki a természet tineményeit nagy figyelemmel kovette,
8 mint Humboldt mondja, épen oly nagy és csudalatra mélté természetvizsgald,

mint rettenthetlen tengeri iitazé volt. Humboldt éles elméje, egész valdjaban
2*
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felfogta a tinemény fontossigit, s utazasai alatt mindeniitt a legnagyobb pon-
tossiggal gytjtotte az adatokat. O nyijtotta az elemeket is, melyeket Biot a
magnesi egyentité meghatdrozisira felhaszndlt. Gay-Lussac baritjival — kivel
nyolcz éven it egy fedel alatt lakott Pdrisban — folytatvin tudniillik magneti-
kus figyeleteit, azt taldlta, hogy nagy hegylanczoknak , nem véve ki a mikods
vulkdnokat sem, semmi észrevehetd befolyasuk sincs a magnesi erdre, hanem
hogy ez lassanként véltozik , a szerint a mint ag egyenlitdtél tavozik.

Ezen idében (1808.) adott ki Humboldt német nyelven egy munkit: ,,A n-
sichten der Natur® czim alatt, nely mind a targyak nagyszerisége , mind
a mivészi eldaddsnal fogva, egy a legkellemesb 8 egy ittal legtanulsagosb ol-
vasmanyok kozél. Nem mutathat fel egy nemzet sem munkat, mely a termé-
szet fenségét és lélekemeld szépségeit oly gyunyomi nyelven s oly meghatd
szavakkal adna el mint ez, mely a legnemesb élvezetet nyijtja a léleknek, -
de gazdag tdplalatot nyijt minden mélyen érzé kebelnek is. 8 Humboldtnak
fé feladata volt itt, a physikai természet altal hatni az olvasd erkolcsi hangu-
latira. Ezen lapok — tgy mond — kiilonisen a szorongé kebleknek szentel-
vék. Ki az élet viharos hullamai kizdl kimenekszik, éromest kivetend engem
az erddk sirijébe, az ellithatlan pusztikon keresztiil s az Andes hegylincz
magas ormain. De nem is érzette senki a tropikus természet magasztos szép-
ségeit oly mélyen mint 6. ,Kiolthatlan lesz keblembdl — igy szél 6 — azon
benyomas, melyet ream a déli tenger tropikus éjeinek csendje tén, middn az
égbdlt paras kékjébél, a hajé magas csillagzata s a lehanyatlé kereszt, csendes
planetiris fénysugaraikat felém oémleszték, az alatt mig a tenger tajtékzé hul-
lami kozt a delfinek viliglé barazdikat hiztak.“ Ezen remek munkiban,
melyben tudominy és mivészi eldadas oly mesterileg vannak egyesitve, s
melyet 6 forrén szeretett testvérbatyjanak Vilmosnak ajinlott, — az iltala
bevindorolt tartomanyok természeti szépségeit , az 6s erd6k és vadon pusztik
nagyszerid scénait, az Orinoco vizeséseit, az allatok éjjeli életét az 68 erddk-
ben, a plintak physiognomijit, a vulkanok szerkegetét és mikodés-mddjat
a fold kiilonbozd részeiben, s végre a caxamarcai nagy érdekid magaslatot, raj-
zolja 6 megragadé szavakban s valéban koltdi nyelven. S mi Humboldt mivé-
szi tokélyi rajzainak becsét kiilonssen neveli, az azon csudalatra mélté igaz-
sig, mely azoknak minden sorit, minden szavat jellemzi. A mivelt kozonség
el is ismerte ezen munka magas becsét, mivel németiil eddigelé hiarom kiadas-
‘ban jelent meg s minden mivelt nyelvre —kivévén a magyart — lefordittatott.

A tilsiti békekotés dltal Poroszorszig nagy lealacsonyitisban részesilt. A

- Napoleon altal kivetett silyos teher enyhitését 1j alkudozdsok altal remény-
lette kieszkogolhetni a kormany, s e végre az ifjii Vilmos herczegnek a kiraly
legfiatalabb testvérének Napoleon csiszarhoz Parisba kiildését hatiroza el.
Humboldt tudomdnyos foglalkozasinak kizepette parancsot kapott a kiralytdl,
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hogy a herczeget nehéz politikai missiéjaban Parisba kisérje, miutin téle mint
nagy hird s a magasb kirokben is koz tiszteletben &llé férfnitdl, a franczia leg-
nagyobb befolyasi emberekkeli ismeretségénél fogva, sok hasznot reménylett.
A princz-1809-diki 6szig mulatott Parisban, s igy Humboldt itt ismét igen meg-
otthonosodott ; de munkdinak kiadisa is, mi Németorszigban, kivalt az akkori
politikai koriilmények kozt lebetetlen lett volna, s mit egy kormany sem
partolvan, Humboldtnak sajat koltségén kellett végrehajtani, milhatlanil sziik-
ségessé tevé ott maradisit. Engedélyt kért hdt a kiralytdl III. Fridrik Vilmos-
tél a maradhatisra, mit megnyervén, hisz évig (1808—1827) maradt a fran-
czia févirosban, honnan mind két féviros, Berlin és Piris dicsekedve nevezé
4t polgaranak.

Sokan nagy veszteségnek tartjdk a tudomdnyra nézve, hogy Humboldt
annyi idét, életének legszebb, legerdteljesb részét (35—55.), ot évi iitazisa
eredményeinek kiadasira forditotta, s nem inkabb azon régi, igen kedves ter-
vének valdsitdsira szentelé, hogy Azsia belsejét oly terjedelemben iitazza be
8 vizsgdlja meg, mint Amerikit. Azonban noha Humboldt feltette magaban,
hogy Eurdpat addig el nem hagyja, mig elsé expeditidja eredményeinek egész
Oszvegét a kizOnségnek at nem adja *); érommel fogadta mind a mellett is
gréof Romanzow birodalmi kanczellar felszélitisat, egy dzsiai tudomdnyos ex-
peditichoz csatlakozisra, mely 1812-ben Sandor czar parancsira terveste-
tett, anyival inkabb mivel mir akkor munkijinak két harmad része be volt
végezve 8 6 csak az 1814-diki télre igérhette a Péterviarba mehetést. Humboldt
— ki akkor 42 éves volt — azonnal kész volt nagy tervével. Fé dhajtisa volt
Indidt litni s kozép Aszsia hegyeit, a szélesség 35-dik fokitél a 38-dikig; azon
magas hegylinczot, mely az Indns forrasitél a Ganges forrdsaig terjed. Vigyva

vigyott 6 azoknak a Cordillerdkhozi viszonyait tanulminyozni, s altaljaban
egész Azsiit, Katharinenburgon, Tobolskon, Jakucskon keresztil atitazni,

egészen a kamcsatkaj vnlkanokig s a déli tenger partjaig. Ezen utra Humbolds
7—8 évet szint. Azonban a Franczia- és Oroszorszig kozt kiiitott habori ezen
egész szép tervet meghiisitotta.

De a tervrél nem tett le Humboldt, s6t mindennap nevelkedett vagya, az
‘4zsiai continens belsejének megvizsgalasira, hogy foldjének geologiai szerke-
zetét déli Amerikaéval osszehasonlithassa. S mint minden villalatit, ugy ezt
is egéuz lelkesedéssel fogta fel, s hozza firadhatlan szorgalommal késziilt. Meg
levén a feldl gyézdédve ; hogy a keleti nyelvek ismerete, a tudomdny kivanata-
hoz alkalmazva, nagy forrasait nyitja fel a positiv ismereteknek, s nagy sza-
mi tényeket nyiijt, melyek a nyugot népei eldtt ismeretlenek maradtak, tobb
éven at foglalkozott az irdn nyelvvel. Andrée de Nerciat persiai itazénak

*) Voyage aux régions équinoxiales du nouveau Continent.T L Paris.1845. p.19.(8-adr.kiadds).
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s Silvestre de Sacynak az wjabb szizadok legnagyobb orientalistdjanak ut-
mutatisa szerint hallgatta a hires hellenista Has e eléaddsait a girog irodalom-
rél, Champollion és Letronne elfadisait a régi Egyptomrdl s a hellen
és rémai foglaldsi korszakrdl. A francgia korméiny segedelmet igért a tndomany
érdekében Humboldt 1iti terveinek valdsitisira, s a porosz kiraly Aachenben
Iéte alatt 1818-ban 12000 tallért hatarozott évenként ezen czélra, a felszerelés
koltségein kivil. Azonban a koriilmények ez uttal sem kedveztek az annyira
dhajtott terv kivitelének.

. Anndl nagyobb szorgalommal igyekezett Humboldt oridsi munkéjénak
végrehajtisan. Miutin amerikai iitjinak oly gazdag eredményei voltak, s oly
soknemi tirgyakra kiterjeszkedtek , hogy azok feldolgozisa s tudomanyos le-
irdsa egyes ember erejét tilhaladta, tobb tudds férfivival kellett egyesilnie,
kik a tudomédnyok egyes dgait az anyagzatok nyoman kidolgozzak, s tobb mni-
vészszel, kik a sziikséges képeket mivészi tokélylyel kiallitsak. Az astronomiai
figyeleteket s silymérdi magassigméréseket Humboldt feliigyelése alatt prof.
Oltmann dolgozta ki; a chemiai és meteorologiai rész kidolgozisiban Arago
és Gay-Lussac hires tuddsok nyijtottak segéd kezeket; a zoologiai részben
Cuvier és Latreille; a mineralogiaiban Vauquelin és Klaproth vet-
tek részt; a botanikait legnagyobb részt berlini professor Kunth dolgozta ki.
Mind ezen targyak kidolgozdsara Humboldt roppant gyijteményei s bamulatos
szorgalommal gyjtott astronomiai, hydrographiai, geographiai, meteorologiai,
geologiai, ethnographiai, zoologiai, botanikai, politikai és kereskedelmi anyag-
zatai, gazdag forrasul szolgiltak. A munka kiaddsa, ennyi nevezetes eré koz-
remunkaldsa mellettis, igen sok idét kivént, igy hogy noha az elsé kotet1809-
ben jelent meg, de annak bevégzése egészen az ijabb korba nyiilik be.

Ezen éridsi munka, hat osztilyban, franczia nyelven jelent meg, ily czim
alatt: ,,Voyage aux régions équinoxiales du Nouveau Continent, par Al. de Hu m-
boldt et Bonpland, egy negyed- és egy 8-ad- rét kiadisban. Amaz hirom
folio és tizenkét quartkitetbél all, egy nagy geographiai és physikai atldssal és
egy tajkép-rajzgyidjteménynyel; ez 18 octav kotetb6l. Az elséhez 1300 részint
fekete, részint szinelt réztdbla jiril. Az elsé kiaddsbél egy példiny dra mér
1844-ben, midén abbdl még sok szillitminy hibazott, tizezer frank volt. Mi
sok koltségbe keriilt ezen munka kidllitisa, mar abbél lehet gondolni, hogy
csupan a nyomtatds, papiros és az 1300 réztibla, tobb mint 840,000 frankba
keriilt. Innen van, hogy Humboldt nagyszeri munkait csak igen kevesen is-
merik, g

A tulajdonképi rtleirds (Relation historique) négy quart kotetben, egé-
szen Humboldt tollibél folyt, oly szép franczia nyelven, mely Francziaorszag
elsé klassikus irdit megkozeliti s minden tekintetben remekmi. Alapos tudo-
many a legvonzdbb alakkal van itt egyestilve, satropikus tartominyok elragadé
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szépségei, a természet nagyszerd scéndi, a legragyogébb koltéi nyelven van-
nak az olvasé elébe varazsolva, s ezen szép alak alatt a legmélyebb gondolatok,
a természet 068zves életéréli legmagasb nézetek villannak fel. Minden sor mutatja
a természet szépségei, mélysége és nagyszerisége irinti mély érzést, az azt
mozgaté és elevenits bensé erék kipuhatolasdra torekvést, a tudomany minden
segédeszkozeinek teljes igénybe vételét, s végre azon nagy élvezetet, mely
Humboldt keblét, az iitazis minden sanyarisagai mellett is, boldogita *). Mar
ezen utjaban, mely alatt a természet minden nagyobbszeri tineményére oly
nagy figyelmet forditott, s mely alkalmat nyujtott néki a két foldgsmbnek gon-
dos Uszvehasonlitisira, megvillant elméjében azon eszme, hogy késébb az
egész vilagot egyetemiségében felfogva terjeszsze eld. fgy fejlett ki lassanként
az adatok faradhatlan Gszvegyijtése altal a Kosmos eszméje.

Humboldt amerikai itjanak egyik nevezetes gyiimolcse volt a nové-
nyek foldirati elosztdasaréli nevezetes tan megalapitisa, melyrél
elsé német nyelven irt munkdja 1805-ben jelent meg, s mely késébb egy latin
nyelven irt munkiban nagyobb kifejtést nyert. Ezen nagy érdeki tanban,
Humboldt a névények elterjedésének torvényeit adja eld, gazdag tapasztala-
taira s figyeleteire alapitva. Megmutatja azon bensd dszvefiiggést, melyben a
novények vannak az éghajlattal s a helyzet magassigaval, s eléadja azon szam-
ardny fépontjait is, mely a plintik bizonyos helyekeni elterjedésében létez.
Azéta ezen tan nagy tokéletesitésre emelkedett, s minden mivelt ember figyel-
mét teljes mértékben megérdemli.

Ezen Humboldt dltal teremtett tannal szoros Uszvefiiggésben van, egy
mas nevezetes tan, amelegség foldgolydnkoni elterjedésének uj
theoridja. E szerint minden plinta, a hémérsék bizonyos hatérai kizt élhetvén,
két oly pontnak Gszvekotése, hol ugyanazon novények tenyésznek, hason-
melegségi vonalakat (lignes isothermes) képez. Humboldt egy ily hason-
melegségii vonalak abroszit készitett, kiillinbozé szélességekben. Ezen méd-
szert felhasznalta 6 az dllatokra is, melyek az éghajlat befolyasitél épen 1igy
fiiggenek , mint a novények.

Midén Humboldt testvérbityja Vilmos, ki mint oktatisiigyi minister Ber-
linben az egyetem alapitdja volt, rendkivili kivetté neveztetett ki 1810-ben
a bécsi udvarhoz, a misterelnok hg. Hardenberg felszdlitotta Humboldtot,
vallalnd el az oktatasi iigyek vezetését; de 6 fliggetlen allasat s szabadsagat egy
hivatal végett felildozni nem akarvin, s nagy munkajénak kiadasa is Périsban
maraddsat igényelvén, azt el nem fogada.

Az els6 és masodik parisi békekotés kozti nagy politikai események ko-
vetkeztében Humboldt tibb iitazast tett, — 1S14-ben a porosz kiraly kiséretében

*) Veyage etc. T. L. p. L.
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Anglidba ment; 1818-ban jé baritjival Aragoval ismét oda ment, testvérbatyjit,
mint londoni kovetet, meglatogatandd, hol aszdvetségesek megbizasibdl, a dél-
amerikai gyarmatok politikai dttekintését dolgoza ki. Onnan még azon év észén
a porosz kirdly Aachenba hivta 6t. Mind 6, mind a stituskanczelldr hg. Harden-
berg, magok mellett dhajtdk 6t latni a congressus alatt. Innen a kovetkezé hd-
napban Parisba tért visssa Humboldt.

1822-ben Jszszel Humboldt a porosz kirilylyal a veronai congressuson
taldlkozott s 6t onnan Olaszorszigba, nevezetesen Velenczébe , Rdmaba és Na-
polyba kisérte. Ezen alkalommal haromszor ment fel ismét a Veziivra, részint
hogy a krater széleit a kevéssel az eldtt tortént tizokadds utin megvizsgilja,
részint hogy itteni tapasztalatait a teneriffai piken s az Andeshegylincz vulké-
nain tett tapasztalatokkal észvehasonlitsa. Ismételte tovabba légsmilyméréi ma-
gassagméréseit, melyeket eldszor 1805-ben tett Gay-Lussac és Buch Lipdt tir-
sasagaban.

A porosz kirdlylyal Humboldt kemény télben iitazott Tyrolon és Csehor-
szagon keresztil Berlinbe, hovd 15 évi tivollét utin 1823. elején érkezett
meg, s itt testvérével és jé baratival néhdny hdnapot toltvén, Pirisba viszsza-
tért munkai folytatdsira. Azonban a kiraly annyira megkedvelte Humboldt von-
26 személysdgét s oly élvezetet talalt a vele valé tirsalgisban, hogy dhajtasat
fejezé ki, miszerint Humboldt egészen Berlinbe koltozzék s allanddan az 6
kornyezetében maradjon. Nehéz volt Humboldnak magat kiszakasztani megszo-
kott munkassdgi kiorébél, de kirdlydnak jéakarata s a lélekrokon testvére eranti
gyongéd szeretet gydztek, s igy 6 1826. észszel Berlinbe itazott, testvérével
szandokat kizlendd. De ez iittal csak par hdnapig mulathatott itt, miutin tu-
domanyos iigyeinek rendbeszedése s elintézése, valamint az atkoltozkodés
elrendezése is személyes jelenlétét kivinta. Utjst Weimar-on keresztil vette, 8
December elséjén meglatogatta Goethét. Midén azon nap Eckermann Goethé-
hez ment, 6t igen vidim felingertlt kedélyben talilta. ,,Humboldt Saindor —igy
szdla hozza élénk hangon — ma reggel ndlam toltitt egy par érat. Micsoda em-
ber az! Oly régdta osmerem, s még is most djra bimulnom kell ét. El lehet
réla mondani, hogy ismeretekben s eleven tudisban nincsen parja, s oly sok-
oldalisag, milyennel még soha sem taldlkoztam! Birmit érintsen is az ember,
6 mindeniitt otthon van s szellemi kincseivel eldraszt benniinket. Olyan 6 mint
egy sokcsévi kiitforras, hol mindeniitt csak oda kell tartani az edényt s hol
mindig megujitdlag s kimerithetlemil émlik elénkbe. Még néhany nap itt marad
6, s érzem ugy leszek vele, mintha éveket éltem volna le.

A teljes dtkoltozkodés 1827-ben tavaszszal tirtént Londomon keresztil,
hova testvére vejével, bard Billow-al ttazott, ki londoni kivetté neveztetett ki.
Ott Canning kitiné szivességgel fogadd Gt. Londonbél Hamburgon keresztil
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utazott Berlinbe. Itt folytonosan a kirdly kornyezetében lakott, s 6t hol Pots-
damba hol mas iitjaira kiséré.

Még ezen évben, egy addig szokatlan méd altal akarta Humboldt, honfi-
tarsai dltal megizleltetni nevezetes itazasinak, fiaradhatlan vizsgalddasinak s
tanulmédnyozdsinak gyiimolcseit. Mind addig a tekintélyesb tuddsok, falaik
kozé zarkozva, méltésiguk alatt valénak tartottdk, tudominyuk eredményeit
nem-tudésokkal is k6zolni, s népszerd nyelven érthetdvé s koz tulajdonnd tenni.
Humboldt megmutatta hatalmas példija dltal, hogy nincsen nemesebb s di-
csébb feladat, mint ha valaki azon szellemi kincseket, melyeket talentoma,
szorgalma s kedvezd helyzete dltal maginak gydjtott, azok mivelésére s ne-
mesbbitésére igyekszik felhasznilni, kik a szoros tudomanyok kirén kiwiil
vannak ; megmutatta azt, hogy legyen bar valaki bird, kamards vagy titkos ta-
ndcsos, az emberiség erdnti kotelességét szebb s nemesebb médon nem telje-
sitheti, mint ha embertdrsai oktatisinak s folvilagositasinak nagy munkajiban
tettleges részt venni kivin. Ezen szempontbdl indilva Humboldt, November
elejétél kezdve April 26-dikdig hatvanegy eldadast tartott, melyekben ko-
zblte a fold physikajinak legnevezetesb s legérdekesb tirgyait, de felemelke-
dett az ég boltjdra is, melynek csudaii 6t eleitdl fogva annyira érdekelték. Elé-
addsait szabad klassikus nyelven tette az egyetem egyik teremében, s oly osg-
tatlan tetszésben részesiilt, hogy a hallgaték sziama naponként nivekedvén, a
terembd! sokan kimaradtak, ugy hogy Humboldt kénytelen volt az egész elsé
cyklust ismételni, az énekakademia nagy teremében.

A szokatlan eldadasoknak roppant érdeke a hirlapok altal elterjesztet-
vén, sokan tavolabb vidékekrdl is Berlinbe iitaztak, hogy ezen eléaddsokban
némi részt vehessenek , vagy legalibb lithassak a nagy férfiit. A varos elsd
rangu személyei, a legnagyobb tuddsok, maga a kiraly s az egész kiralyi haz,
a legmagasb rangi urak és holgyek, minden estve félbeszakadatlanil megje-
lentek Humboldt hasonlithatlan tisztasigu s magaval ragadé nyelven tett eld-
adasain. ,,Sindor — igy irt rdla testvére egy baratjanak — valéban hatalom
(eine Puissance).” S naponként ndvekedett, a nagy férfii szellemi fensdségé-
nek elismerése.

Egyébirant Humboldt, harom évvel az eldtt, hasonlé szellemi és tartalmu
eldadasokat tartott franczia nyelven Pdrisban, melyeket ugy kell tekinteni,
mint a késébbi Kosmeos eldrajzait. Ezen eléadasok altal ¢ Parisban és Berlin-
ben, mintegy szdmot akart adni, hoszszi faradhatlan miikiddéseinek egyete-
mes érdekd eredményeirél. Egyhangiilag nyilvanilt a kivansag, hogy ezen eld-
adasok, azok &ltal is élveztethessenek, kik nem voltak szerencsések azokat
Humboldt szajabdl hallani; s igy ért meg a Kosmos eszméje, mely késébb j
tapasztalatok- és nézetekkel gazdagitva s a tudomany minden kivanatinak meg-

feleldleg jutott a miivelt vilig kezeibe.
3
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Ugyanezen idében Humboldt régi kedvencz tervének valdsitasira ismét iij
kildtds nyilt. Miklés czar, a Romanzow ministerium alatt 1812-ben tervezett
dezsiai expeditidt 1827-ben ismét felfogvin, gréf Cancrin stitusminister dltal
ajanlat tétetett Humboldtnak, ezen tudomdnyos itazis vezérletének elvillald-
sara, és pedig oly kedvezé feltételek alatt, hogy az ttazis minden koltségét
a korméany viselendi, s hogy az iitazis féczélja a tudomédnyok , kiilondsen pedig
a geologia s a korunkban oly szép eredményekhez jutott foldmagnetismus el6-
mozditisa legyen, minden anyagi és helybeli érdek pedig masodrendd szere-
pet jatszék. A czar e mellett nagylelkiien szabad tetszésére biza Humboldtnak
a beitazandé tartomanyok kivalasztisit. Humboldt — ki mir ekkor hatvan
éves volt — az ajanlatot srommel fogadd , de halasztast kért, mind addig mig
megigért el6adasait bevégzendi s dzsiai itjahoz a sziikséges eldkészité tanulma-
nyokkal kész lehet.

Idékozben mindig kedvencz tanulmanyinak ij eredményekkeli gazdagita-
sival foglalkozvan, kieszkozolte, hogy minden poroszorszigbani banyakban
osszehasonlitas végett, hémérsékleti figyeletek tétessenek. Hasonld figyeletek
az orosz kormany parancsira északi Azsia binyaiban is tétettek. E mellett a né-
met természetvizsgalék és orvosok gyilése azon évben Berlinben tartatvin, an-
nak elnokségét, prof. Lichtenstein tirsasigiban elvillalta,s abban azon czélszerd
reformot hozta be, hogy az a természettudomanyok kolonbozé agai szerint tobb
osztalyra osztassék fel, hogy igy minden egyes osztilynak mddja legyen a gyiu-
1és kevés napjai alatt, eszméit kolcsonosen kicserélni s haladasi iigyeirdl intéz-
kedni. Megnyité beszéde oly nagy hatist gyakorolt a tudds viligra, hogy ke-
vés év lefolyta alatt Anglisban, Franczia- és Olaszorszigban, s majd nalunk is
hasonlé gyilések rendeztettek.

Az id6 elérkezett végre az azsiai ut megkezdésére. Humboldt két jeles
berlini természetvizsgaléval, prof. RoseGusztav-val s prof. Ehrenb erg-gel
— ki mar az eldtt Syriat, Egyiptomot és Nubidt beitazta — 0sszekotvén ma-
gat, April 12-dikén 1829. utnak inddlt. A hirom iitazé mindenike egy kiilon
megye megvizsgalasat vallalta magara, hogy az dsszegyijtendé anyagzat annal
gazdagabb legyen. Humboldt a foldmagnetismust, az astronomiai foldirat ered-
ményeit, s altaldban északnyugoti Azsia geognostikai és physikai képének 6sz-
szes felfogasat, — Rose a chemiai felelemzéseket a mineralogiaban, s aziti naplé
vezetését s késébbi kidolgozasat, — Ehrenberg pedig a zoologiai €s botanikai
munkalatokat, véllalak magokra. Nevezetes dolog, hogy ezen egy évben, négy
felette nevezetes tudomanyos 1tazds tétetett az ¢ vilag ezen részében, tudniil-
lik a Humboldté, Parroté az Ararat hegyére, melyet 6 obsididan téme-
gekkel fedve s 405" magasabbnak talalt a Mont-Blanc-ndl; Kupfferé
az Elburs trachyt hegyre a Kaukazusban, mely 5637" magassigra emelke-
dik, s végre a Hansteen, Ducés Erman Adolf urak altal végrehajtott
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nagy utazas, a magnetikus vonalak meghatirozasira Petersburgtdl Kam-
csatkdig.

Az itazék majus 20-dikdn indiltak Petersburghdl Moskauba, s Nischnei-
Nowgorodnal a Volgin hajéra iilve, junius 4-dikén értek Kasanba, honnan
Bulgari-t Oroszorszag legnagyobb s legrégibb omladvanyit latogattak meg. Innen
Permen keresztiil Jekatherinenburgban, az Ural azsiai lejtdjén, az ottani arany-
bényakat vizsgaltik meg. Ezen nagy hegylincz, mely tobb csaknem pirhuza-
mos hegyvonalbdl 411, s melyek legmagasb csicsai alig emelkednek 1600—
1700 magassdgra, az Aral-tenger melletti harmadrendd képletektdl a jégten-
ger melletti zoldkdsziklakig majdnem a délvonal irdnyaban vomil el, mint az
Andes-Cordillera. Négy hétig miilatott Humboldt az Ural kizép és éjszaki ré-
szén, mely arany- és platinagazdag rakodményairdl hires. Ezen hegyek fek-
vése és alakzata, valamint ércztartalma is, nagy érdekd vizsgialéddsokra nynij-
tott alkalmat. Ezeknek egyik fontos eredménye azon nevezetes térvény, hogy
Azsia azon hegylinczaiban, melyeknek déli irinyzatuk van, az arany- és plati-
natartalmu lerakodmanyok uralkodnak, s ezen torvényt, az aranytermd rakod-
minyra nézve Humboldt, az amerikai Andesekben, a déli Alleghanikban s
Brazilia hegyeiben is uralkoddnak talalta. Az Uralhegylincz ezen rakodmanyai
felette gazdag aranytartalmiak. Sokszor a gyep alatt 36 kilogramm sily ter-
mésarany talaltatott. 1827-t6l 1841-ig az Ural és Sibiria rakodmanyibdl 102,550
kilogramm vagyis 312 millid frank értékd mosott arany keriilt ki. Egy mas ne-
vezetes esemény volt,, gyémantok felfedezése az orosz foldeken, melyek eddig

" csak tropikus tartominyokban talaltattak. Humboldt mar az eldtt gyanitotta,
a hegyfekvetek feltiiné hasonlatossagibél, a foldgomb mind két felén, hogy
az Ural hegylanczban gyémdntoknak is kell lennitk, s gréf Polier, ki Nischni-
Nowgorodban csatlakozott az utazékhoz, de késébb birtokaiba itazandé td-
lok elvalt, julius 5-dikén 1829. valdjaban gyémantokat fedezett fel.

Meglatogatta tovabba Humboldt a gumeschewskoi-i malachitbanydkat, a
blagodati nagy magneshegyet, és a murzinsk-i hires topaz és beryll-fekvetet,
Nischne-Tagilsk-nil , mely a Demidoff csalddhoz tartozd igen érczgazdag vidék,
melyet Choco-hoz Déli-Amerikaban lehet hasonlitani, egy darab termés-plati-
ndt taldltak, mely tobb mint 8kilogramm (harmadfél font és két nehezék) sulyi
volt. Jekatherinenburgbél, Tjumenen keresztiil Tobolskba, az Irtisnél, s onnan
Taran dt, az Irtis és Ob folydk kozt elteriilé Baraba pusztinak indiltak. Ezen
tavak- s mocsirokkal fedett pusztiba minden itazé rettegve 1ép, az ottani szam-
talan csipé rovar miatt, a szinyogok csalidjabdl (Tipula). De Humboldt mar
azOrencconal tirni tanulta az ily nemd szenvedéseket. Julius 29-dikén értek a
puszta kiézepén az Om folydnal fekvé Kainsk varosba, hol azt a hirt hallottak,
hogy azon falukban, melyeken at kell menniok, a sibiriai pestis itott ki, de az

nem tartdztata fel 6ket, hogy ttjokat szitkséges ovatossiggal az Ob partjin fekvé
3’
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Barnaulba ne folytassik. Innen a festdi szépségi Kolywan-tav it, s az Altai délayu-
goti lejtdjén fekvd, ridderski és syrinowski gazdag eziistbinyakat litogattdk meg.
Az Altai hegyldncz legmagasb csucsit a kalmukok Ijik-tau-nak (istenhegynek)
vagy Alas-taunak (kopaszhegynek) nevezik, mely Bunge fiivész vizsgaléda-
sa szerint, a teneriffai Pik magassagaval vetélkedik. A kolywani eziistbinyak
évenkénti jovedelme 17000 kilogrammra vagy 70000 mdarkra megy. Riddersk-
tél Humboldt, Ehrenberg és Rose urak déire fordultak, az Ust-Kamenogorski
erdsséghez s Buchtarminsken keresztil egész a mongol-chinai hatirokhoz jutottak,
hol engedelmet nyervén a hatir atlépésére, meglatogattdk a mongol érhelyt
Baty-t vagy Khonimailakhu-t, s igy Augustus 17-dikén Azsia kozéppontjat érték
el a Dzaysan-tétdl éjszakra, mely Humboldt chronometricus hatarozatai sze-
rint, a szélesség 81% foka alatt, kivetkezéleg majdnem Benares délvonala-
ban esik.

Khoni-mailakhu-tél Ust-Kamenogorsk felé viszszatérvén az Irtis folydn,
egy geologiai tekintetben felette érdekes, és a granit eldillisira nézve fontos
tiineménynyel talalkoztak. Ezen folyé partjain tudniillik, tobb mint dtezer
méter vagyis 16000 labnyi kiterjedésben, csaknem vizirdnyos fekvési granit-
rétegeket lattak agyagpalin elomilve, melynek rétegei, hol fiiggélegesen, hol
85 foknyi szogletekben allottak. Ks ezen roppant sziklatomegek tivol voltak
minden magasb hegyektdl, uigy hogy inkénytesen felmeril azon gondolat, vaj-
jon azok, nem a hegylinczok kiemelkedése eldtti korszakbdl eredd tinemé-
nyek-e?

AzUst-Kamenogorski erésségtdl, akézép kirghis csordanépek birtoka, azisimi
puszta hosszaban Semipalatinsk és Omskon, s majd az isimi és toboli kozakvo-
nalon keresztiil mentek a déli Uralhoz. Miasknal egy igen kis terjedelmi fol-
don, par hiivelyknyire a fold alatt, harom darab termés aranyat talaltak,
melyek ketteje hat, és a harmadik 107 kilogrammot (18 és 28 fontot) nyo-
mott. Nagyon érdekelték itt az itazdkat az itteni gazdag aranymosasok. A
miaski keriiletben 33 aranymosas van. A nem messze levé Ilmen hegyekben
az ujabb idékben sok szép és ritka s tobb 1j érczet taldltak fel , melyek azokat
mineralogiai tekintetben igen hiresekké tették. A barsewskoi kozellevé arany-
mosasnal egy uj ércz, a kék korund taldltatott fel, melyet Rose Barsowit-nak
nevezett. Az itazdék innen a déli Ural hosszaban az orski szép jaspistorésekig
mentek. Az itteni hires jaspis nagy mennyiségben s nagy tomegekben talil-
tatik, s prof. Rose szerint nem egyéb, mint plutonikus befolydsok altal megval-
toztatott agyagpala. Nagyon érdekelte itazdinkat geologiai tekintetben az Ural-
folyam is, mely az Irendik hegymagaslatot keresztilvigja s igy az Irendik 0sz-
ves hegyfajainak profiljat nyjtja.

Innen Guberlinsken keresztiil Orenburgba utaztak , kozakkisérettel, a ké-
bor kirghisek megtamadasai ellen. Ezen viros, mely az Ural jobb partjin van
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& belsé Azsia kereskedésének féiilhelye, noha a Kaspium tengertél nem messze
van, mégis Hoffmann és Helmersen urak egy évi légmilymérdi vizsgalatai szerint,
harminczhét meternyire van a tenger szine felett. Orenburgtél nem messze az
ilezki hires sébanyakat litogattik meg, melyek a kis kirgis csordanép pusztijan
elszigetelve fekszenek.

Az eredeti terv szerint Orenburg lett volna az itazis végczélja, de Hum-
boldt régdéta dhajtotta latni Astrachint s a Kaspium tengert is. September 26-
dikin hagytak el Orenburgot, s mds nap Uralskba értek az wrali kozikok f4 il-
helyébe, hol ezek horgokkal ellatva, éjelenként dtodfél sét ot labnyi hosszi to-
kokat fognak kezeikkel. A Volga magas partjait kovetve, a saratowi kor-
manyzatban, a volgamelletti német gyarmatokat latogattdk meg, melyek
200,000 lakosbdl allanak s II. Katalin czirnd alatt koltéztek ide. Innen az elto-
ni nagy séstavat a kalmukok pusztijin, s végre a morva Herrnhuterek s mas né-
met kivindorldk szép telepitvényét Sareptiaban ldtogatvan meg, october kozepén
értek Astrachanba a Kaspium tenger partjan. Fé czélja ezen kiranduldsnak a
kaspium tengerhez, a viz vegytani megvizsgaldsa volt R ose dltal; barometri-
cus vigsgalatok , az Orenburgban, Sareptiban és Kasanban tettekkeli dsszeha-
sonlitas végett, s végre halak gyijtése a Kaspium tengerben, Ehrenberg
altal, hogy a felfedezett 1ij fajok altal,Cuvier ésValenciennes nagy mun-
kijok a halakrdl, gazdagittassék.

A Kaspium tenger nagy keseriisé tartalmabél, némelyek, mint G 6b e, azt
gyanitottik, hogy a Kaspium tenger eredetileg édesviztenger volt, s csak a kor-
nyezd pusztikbdl nyerte lassanként a sdtartalmat. Azonban ezen véleményt a
Kaspium tengerben levé tengeri allatok , melyek sziama Eichwald dj atte-
kintése szerint, nem oly csekély, mint eleinte gondoldk, eléggé megczafoljik.

Astrachanbél azon foldszoroson keresztiil, mely a Volga és Don folyamo- :
kat Tischenskaja mellett egymastdl elvilasztja, a doni kozakok tartoményan,
Woroneschen és Tuldn keresztiil Moskauba, s november 13-dikdn Petersburgba,
december 28-dikin pedig szerencsésen Berlinbe érkeztek az itazdk.

Ezen dzsiai ttazds valamivel tovibb tartott kilenez hénapnil, mely idé
alatt 2320 geographiai mérfoldet vitaztak be Humboldt és tarsai. Az itazds mi-
nél sebesebb és biztosabb végrehajtasara, gréf Cancrin status- és pénziigy mini-
ster a legczéliranyosabb intézkedéseket tette meg. Az iitazds gazdag eredmé-
nyeinek kiaddsa sziikségessé tette egyébiraint Humboldt Pirisba ttazasit, mi-
vel csak ott talilhatta fel mind azon segédeszkozoket, melyekre munkaja kiada-
saban sziiksége volt. E volt oka, hogy Miklés czar azon ij nagylelkd ajanlatat
1831-ben, hogy egy 1ij tudomdnyos itazisra, akar Finlandot akér a Kauka-
zust, — ha a déli tartomanyokat inkabb szeretné — valassza ki, el nem fogad-
hati. Minden esetre szép bizonysaga ez annak, hegy Miklds czdr a tudomanyok
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jétevé befolydsardl a népek jélétére meg levén gydzddve, azok elémozditdsit
sgivén hordozta.

Humboldt egyébirint, mély sajnilkozissal emliti Azsiarél irt hires mun-
kédjaban, sét élete legszomoritdbb eseményének tartotta, hogy a Himalaya
hires megyéibe személyesen be nem hathatott, hol annyira dhajtotta volna, an-
nak viszounyait az uj vildg cordillerdihoz tanulményozni. De sajnilni kell azt
mind azoknak, kiket a tudoméany érdekel. Mert ki az, ki oly egyetemes isme-
rettel, oly mély tudomannyal, gyakorlott észszel, oly magas és tiszta nézetekre
emelkedni tudéssal, volna képes, planétink héjénak ezen két legmagashb s
leghosszabb kiemelkedését, az andesi cordillerakat s a Kouen-lun hegylanczot,
idefoglalva a Hindou-kesht is s az orosz Elbront a Kaspium déli partjdig, a tu-
domény legmerészebb kivdnatinak megfeleléleg tanulminyozni, s foldiink phy-
sikdjanak mélyebb ismeretére felhasznalni ?

Azsia hegylinczainak s 0sszehasonlité éghajlattananak leirdsit Humboldt
harom kotetben ada ki 1843-ban, franczia nyelven. Az elsé két rész elmélete-
ket foglal magiban a hegylanczok irdnyzatardl, s azon nagy geologiai sajitsa-
gokrdl, melyek altal azok egymadstél kiilonboznek ; a harmadik rész Auzsia ég-
hajlatit s a foldmagnetismust tdrgyalja. Valamint az orographiai részben sok-
szor figyelmeztet Humboldt azon analogidk- és ellenzetekre, melyek Azsia hegy-
lanczai, az j vilag cordillerdi s az eurdpai Alpesek kozt létez; ugy azon fold-
rész klimatologidjahoz is kozonséges vizsgalatokat kot, a hasonmelegségi vo-
nalak alakjardl, azok elhajldsainak okairdl, s az orok hé magassagirél, mind
két foldgombon, az altal, hogy azok alsé hatirit a Kaukazuson, a Himalaya
mind két lejtdjén, Mexicoban, s a két boliviai Andesen 6sszehasonlitotta. Hum-
boldt itt is megmutatta csudalatramélté talentomit, miként kell egy nagy fold-
darab orographiai és geologiai képének rajzat igen egyszeri és mégis nagy-
* szerii vonasokban adni. O ismertette meg a két foldgombiot egymastdli kiilon-
hozésokben, észhangzisukban s egyéniségokben, és igy ¢ vetette meg az Gsz-
szehasonlité foldirat alapjat. Geographiai vizsgalddisi orok becsiek, s valamint 6
vetette meg Amerika igazi abroszanak alapjit, ezer meg ezer firadsigos astro-
nomiai, geodaetikai s hypsometrikus mérései altal; ugy Azsia hegylanczainak is
terjedelmét, iranyzatat s viszonylagos helyzetét, — melynek az emberi nemzet
allapotara, tirténeteire, szellemi kifejlésének eldmozditisira vagy hitraltatai-
sara, eleit6l fogva oly nagy befolydsa volt — csudds pontossiggal meghatiroz- ’
van, ezen viligrész ismereteére 1ij vildgot hintett.

Az 4zsiai itazds mineralogiai és geognostikai részét, valamint Humboldt
megbizasabdl az vtazas napldjat is, prof. Rose dolgozta ki.

Parisbél Humboldt ottan-ottan vissszatért Berlinbe, s igy tértént, hogy
1830-ban a porosz koronaorokost Varséba kisérte, a Miklds czar dltal szemé-
lyesen megnyitott orszaggyiilésre, s csakhamar azutin a kirilyt Topliczbe. Itt
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érte dket a hir a Bourbonok megbukdsirdl s Lajos Fiilop trdnra 1éptérdl. Hum-
boldt az Orleans csaladdal mdr régdta kozelebbi viszonyban levén, a kirdly dt
Septemberben Parisba killdotte, azon diplomatikus megbizissal, hogy a kirdly
elismerését megvigye s Parisbél Berlinbe politikai tuddsitisokat kiildjon. Hasonld
megbizasokkal a kovetkezé évek alatt ot izben tiszteltetett meg Humboldt, s
mind annyiszor 4—35 hdnapot toltote Parisban.

Ezen idé alatt dolgozta ki Humbeldt kritikai vizsgalddasit, az uj-vilagroli
geographiai ismeretek kifejlésérdl, franczia nyelven, 0t kitetben. Ezen munka
Humboldt 30 évi vizsgalédasinak eredményeit foglalja magaban, s a mély tu-
domidnynak, jézan és elmés nézeteknek oly gazdagsigit foglalja magaban,
hogy ha egyebet nem irt volna is, ez elég volna nevének halhatlannd té-
telére.

Meghalvén II. Fridrik Vilmos, kivel Humboldt igen kizel viszonyban
élt, az ij kirdly épen oly vonzalmat tamisitott Humboldt irdanyiban, s mindig
kornyezetében dhajtd litni a szellemdis tirsalgdt, a viligtapasztalatok- s tudo-
manyokkal gazdag férfiit. Ezen magas kivinsig kivetkeztében Humboeldt tsbb-
nyire a kirdly kozelségében élt, s kivette 6t mindeniitt; igy tobbek kozt 1841-
ben Anglidba, middn a wales-i princz keresztelésére oda iitazott. Ezen nyug-
talan udvari élet azonban annyira igénybe vette Humboldt minden idejét, hogy
— mint mondani szokta — irodalmi dolgozatainak legnagyobb részével csak
akkor foglalkozhatott, mikor masok alszanak. Szerencsére, tapasztalisa sze-
rint, négy drai alvassal igen jél kijott. 8 igy mélté joggal mondhata el a hires
geolog Murchison, a londoni geographiai tirsasig iilésében tartott emlékbe-
szédében (majus 22-dikén 1859), hogy Humboldt sokkal toyabb élt egy sza-
zadnal.

Sokaknak egyébirint feltind lehet, hogy Humboldt, szabadelvi nézetei
mellett is az udvar légkirében oly sok draga idét eltolteni képes volt. Azon-
kivil azonban, hogy 6t személyes tisztelet csatolta a kiralyhoz, kinek egykor
kiképezését vezette, de a kinek politikai véleményeivel 6 mit sem gondolt *);
rea nézve sziikséggé valt a magasb miveltségi egyének tirsasaga, milyennel
a parisi salonokban, a diplomatikus korokben, a weimari nagyherczeg s az al-
tala mélyen tisztelt mind két porosz kirdly udvariban oly sokszor taldlkozott,

E mellett 6 ezen helyzetét, nemes tettek végbevitelére hasznalta fel. Az
udvar légkore nem volt § rei semmi hatassal. A hajlongé udvaronczok s szi-
neskedd pietistik kozt is fentartd 6 onallgsigat, s politikai ugy mint egyhazi
dolgokban szabad véleményét minden tartézkodis nélkil kimondotta. A va-
lasztasi gyilésekben, tobb mint SO éves koraban is még mindig személyesen

*#) Ich bin ein Freund des Konigs , aber wn seine Politik kiimmere ich mich nicht — mon-
dd egy trhdlgynek,



Fliggelék + 187

24

megjelent, s mindig az ellenzékkel szavazott, s atalaban politikai véleményének
nyilvanitisiban még a kirdly erdnti hédolat és bardtsig sem tartéztatta visssa.

Mi Humboldt lelkét egész dletpilydjan dtlengte: az a szabadsig érzete
volt, mi még az udvari élet sikamlé padolatin sem hagyd el, miutin azon
tiszta meggy6zédés élt keblében, hogy valamint a természetben tokéletes tenyé-
8zés és szabadsdg elvalhatlan eszmék: gy az emberiség kifejlésében isaz egyé-
ni szabadsdg joga az eldrehaladd értelmiséggel kardltve jir. Ezen meggydzd-
dés annyira 0ssze volt forrva az 6 egész valdjaval, hogy még a milt évben is,
midén mar 88 év folyt le feje felett, azt nyilvadnitd, hogy mi eldtte legkedve-
sebb, & mit téle senki el nem rabolhat, az a szabadsig érzete, mely 6t sirjiba
fogja kovetni **),

Humboldt mind politikai, mind diplomatikai, mind tarsadalmi tekintet-
ben udvari ember volt, s mint ilyen, kedvezd helyzetét mar csak azért is meg-
kivanta tartani, hogy igy egyes emberek gy mint 4taliban az egész emberiség
iigyében hasznos szolgalatokat tehessen. Azon elvbél indilva ki, hogy az ural-
kodds nem a népek s népjogok elnyomasiban all: mindeniitt el6l volt 6, hol
akdr egyes emberek, akir nemzetek megsértett jogait kellett védni és helyre-
allitani. A rahszolga-kereskedést, ezen minden erkdlcsi érzelmet felldzitd esz-
kozét az alacsony haszonvigy kielégitésének, szivébdl iitalta, s 6 emelte fol el-
86 az ellen szavat, s kirhoztatta Amerikat, melyet Frébel elékels férfiak re-
publikijinak nevez, hogy rabszolgasig ellen ixt munkdjit csak sok kihagyds
mellett engedte kinyomtatni. O nem volt képes felfogni, miként lehet mds
emberfajok erinti zsarnok bandsmddot védni, s feledni, hogy az emberiség leg-
régibb culturaja a fehér hellenfaj el6tt: Asyridban, Babylonban, a Nilus part-
jain s Chinaban, szines — de nem gyapji-haji — emberek munkéja volt.

A kiraly szilard 6nalldsagot vivott ki magdanak elveiben s meggydézddései-
ben, de Humboldtal, az ellenkezé vélemények daczira is, bensé viszonyban
ée. 6 teljes mértékben tudta méltatni és becsiilni a nagy férfiiit, orszigdnak
dicsdségét, s erinta mindig a leggyiongédebb kegyelettel volt. Az udvaronczok
némi félénkséggel tekintének a tndomanyok monarchajara, mert fijdalom, so-
kan vannak a berlini udvarndl is, kik azt hiszik, hogy sokat tudas a foldi dol-
gokrél, staitusnak és egyhaznak kart okozhat, s kik ennélfogva a tudominyok le-
torpitését dhajtandk. A pietistak, nég kevésbé voltak barati Humboldtnak. Azon-
ban a tilbuzgék minden félszeg nézetei kozt is magasan allott Humboldt, ki épen
nem tartozott azon korlatolt elméjick kizé, kik az értelmi miveltség bizonyos
iranyaban vildgos titon jirnak, az alatt mig mas irinyban homailyos megyék-
ben bolyonganak. Ot az egyetemes természet tanulmdnyozisa egyetemes esz-

*#) 5,Ce qui m’est le plus cher et qu'on ne peut me ravir, ¢’ est le sentiment de liberté qui
me suivra jusqu’ au tombeau* ird Hoefer-nek, a,,Biographie générale‘ derék kiadéjinak.
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mékre vezeté. Az ¢ elméjének minden sngira egyenlé viligban részesilt. In-
nen 6 az emberi tirsadalom legmagasb feladatinak tekinté, hogy a vizsgdlédds-
nak semmi korldt se tétessék, s épen iigy a torténelmi mint a természettudo-
ményi dolgokban akritikai vizsgdlatnak szabad tér nyittassék, s hogy altaliban
a gondolatok szabad mozgalmai megengedtessenek, miutin a szabad szellem-
kifejtésre torekvés korunkat oly magas mértékben tinteti ki. Egyébirdnt Hum-
boldt hosszi életpélydjit csaknem kizirélag a tudomdnyok magasb kifejtésé-
nek s elébbre vitelének szentelé. A tudomany volt az 6 egyediili szerelme,
mint ezt egy szép franczia nének felelé, ki téle azt tudakozi, hogy szeretett-e
valaha? Azenban nagy gyonyoriséget talilt § a mivelt ndkkeli tirsalgasban is,
mi igen természetes, mert mi lehet nagyobb élvezet, mint egy mivelt s szel-
lemdiis néveli tirsalgis? Mi hatirtalan tuddsvagy honolt az 6 keblében, kiti-
nik mar csak abbdl is, hogy még késé életkordban is nevezetes férfiak elada-
sait ifjii kedvvel litogatd meg. fgy Berlinben a hires Béckh eléadisait a go-
rog irodalom tirténetérdl s a régiségekrél, valamint a tudomanyos foldirat nagy
mesterének,, Ritter Kdrolynak eldaddsait is a kozonséges foldtanrdl, a leg-
rosszabb idében sem mulasztotta el, hogy, mint a tanuldknak jé kedvében mon-
dani szokta, helyrehozza azt, mit ifjiusiagaban elmulasztott.

Ks végre életének estvéjén, a nagy férfii, mind annak eredményét, mit
hatvan év alatti firadhatlan szorgalma, minden pillanatinak lelkiismeretes fel-
hasznildsa s lelki erejének hatalma altal dsszegyiijtott: véghagyoményként egy
onéllé munkdban dhajta dtadni a maradéknak, mint maradandd alapjat az ez-
utin gydjtendd ismereteknek. Fél szizadon keresztiil lebegett a nagy eszme lel-
ke elétt, s a feladat csaknem legydzhetlen nehézségei mind annyiszor vissza-
tartéztattdk 6t annak valdsitdsitél. Mert egyes ember lelki erejét majdnem til-
haladé feladat, mind azon tiinemények bensd, tudomanyos sszefiiggésbeni elé-
adisa s kozonséges nézetekre felhasznildsa, melyeket foldiink s az ég meg-
meérhetlen iirege figyeld tehetségiinknek nydjt, a legtavolabbi kidfoltokon s a
vildgiirben kerengé kettds csillagokon kezdve a fldon elterjedt életmiives 1é-
nyek legalsé fokozatdig. De nehezitették azt a tudomdny naponkénti haladisa,
a tényeknek folytonos szaporodisa s a vélemények és nézetek innen eredd valto-’
zasai, az eszkdzok naponkénti tokéletesitése s az ismeret lathatirinak naponkénti
terjedése. De gydzitt a tudomdnyos ismeretek terjesztésére s a természet to-
vabbi tanulmédnyozisira buzditas ellendllhatlan vdgya, mit Humboldt mindig
ugy tekintett, mint legnemesb feladatit a magasb lelki tehetségekkel megal-
dott embernek. Es igy a 75 éves férfit, félénken bir — mint szerényen mond-
ja — de az elnézés bizalmival add dt a mivelt vilignak Kosmosat, a vilig-
cgyetem physikai leirdsit, melyben & a legszebb nyelven s a legvonzdébb s iz-
letesb alakban, a természetet egész életteljében s fenséges nagysigaban mint egy

szabilyszerd egészet rajzold. Igy dllott el6 azon kinyv, melyben a halhatatlan
4
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fénfid, orokségil hagya a maradéknak, ragyogp és diesé naplementének mele-
gét és vilagat, melynek egy magash miveltséget igénylé ember asztalin sem
kellene hidnyzamni, de a melyet, fijdalom, hidban keresiink édes anyai nyel-
viinkon irt konyveink soraban. Elsé darabja az eredeti német nyelven frt mun-
kanak 1845-ben jelent meg 30,000 példinyban, a negyedik pedig miilt évben.

Nem lehet eléggéd candalni, hogy a hires férfii, ki utélsé éveiben a koz-
tisztelet tirgya volt, kinek mindenki hédolt, kit a vilag minden részébél Ber-
linbe jové idegen folkeresett, ki azamtalap Osszekittetései és ismeretségeinél
fogva végetlen levelezésekkel vala elfoglalva, ki 3 mellett idejének legaagyobb
részét az udvarndl tolté el: életének 75-dik évében képes vala egy oly munkat
wegkezdeni és be is végezni, melyben azon szimtalan tényt — melyeket
hosszi s ssakadatlan munkdissigban eltoltott életpalyajin Osszegydjtott — s
azon magas eszméket, melyeket azok benne foléhresztettek, oly csudalatra-
méltd alaposiggal, s a mellett mind annak tekintetbevételével , mi az irodalom
reppant mezején figyelemremélté elmondatott: ifjui elevenséggel s szellemi
tehetségének teljes vidorsigival egyesité.

0 nyugodtan hajthatj le fejét, mert azt, mit 6hajtott, szerencsésen vég-
rehajthatd, s hasonlithatlan irdi talentuminak, fényes lelki tehetségeinek s ki-
fogyhatlan tudomdnyos ismereteinek oly dicsé gyiimolcsével ajindékoza meg a
mivelt viligot, mely orok emléke marad az emberi ész fenségének s a kebel
legnemesb érzelmeinek.

Humboldt minden szellemi érdeknek firadhatlan képviseldje volt. A ter-
mészettudomanyokra nézve egy uj iskola alapitdja volt 6, mely nem specula-
tidk s természetphilosophiai ébrandok és fellengzések, hanem a positiv tények-
hél folyé tiszta tapasztalis s mathematikai alapra fektetett lehozdsok altal
igyekszik az igazsidg kipuhatoldsara. 8 igy ¢ uj iranyt adott a kornak a termé-
szet vizegaldsiban. A természeti tudominyokat 6 mindig az emberiség Gsszes
életével s a mivelédés torténetével hozta isszefiiggésbe. Mindeniitt igyekezett
bebizonyitani a teymészet orok befolyasit az életre s a népek sorsira. O min-
dig ¢és mindeniitt s minden irdnyban csak az igazsaget kereste , hihetetlen lelki
energiaval, s firadhatlan vizsgalddasainak eredményét mindig az emberiség ko-
zinséges culturdjira igyekezett forditani. Azen magas allaspontrdl, honnan ¢
a viligegyetemet, mint egységet tekintette, az emberiség legmagasb érdekeinek
mindig hatalmas eldmozditdéja, s a zsarnoksig és elsotétités elleni kiizdelmei-
ben firadhatlan volt.

Humboldt valamennyi munkajit, mély és alapos tudomany , magas , min-
dent felfogd lélek, a gondolatfolyam hasonlithatlan tisztasiga jellemzi. Innen
azon szerencsés konnyiség, melylyel 6 a legnehezebh tirgyakat is kénnyenért-
hetdvé s érdekessé tudja tenni. A tudids legkiilonbozébb megyéiben ¢ minde-
niitt otthon volt, s az anyagok roppant timegét mindig vildgos s konnyen dtte-
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kintheté alakban mwtatja fel. Ag ismeretek birmely megyéjével foglalkozzék
6 : as 6 keze alatt kellemes, gyinyirkodtets tamulmanynyd alakil az. ,,Ter-
mészet és spellem — hogy a hires berlini tudés Bockh szavaival éljek — at-
hatottik é benne egymast. A phantisia koltdi erejével s a nyelv minden ke-
esével, as idedl bijit onti 4 el a realon, mely rednk iddésebbekre mint zephir
lehellete lengedes, az ifjii koer amon napjaib6l, midén Humboldt Sdandor hal-
hatatlan testvérével, a német uyelv legszellemdusabb férflainak tirsasagiaban
éle, kik még a Hérak és Charitdk kedvenczei valinak. Minden erdnt lelke-
sedve, mi tiszta emberi, a kor és dllis minden kecsegtetésén felilemelkedve:
részt vett 6 minden nemes tirekvéshen, elismert minden szolgilatot; és ehhez
a szabad és nyilt itélet, fiiggetlen érsemény, ligysig és kimélet, mindenre
kiterjeszkedd, tettlegesen elémozdité jo akarat. Rdla el lehet mondani azon
szavakat, melyekkel egy régi kolt6 egy nilindl mgyan hatalmasabb, de bi-
zonynyal rem nemesebb férfivira irt hymnusit begzarja: ,mennyi 6romet csinal¢
6 misoknak , ki tudna azt elmondani %

Humboldt minden feltérekvd talentomot becsiilt és partolt, s a hires
G auss, géttingai professor, azt monda, hogy Humboldt fénykoszorijiban a
legszebb drigakévek egyike az 6 meleg buzgalma, minden talentom elémoz-
ditisdra. Minden feltirekvd és igyekesd talentom, kész és buzgd partoldra s
felsegitdre talilt 6 benne. A német nemzet meleg hilival emlegeti azon buzgd
s tettleges partolist, meclyben Humboldt tébb koran ellninyt, kitind talento-
mot 8 kiilénisen Eisenstein, Lejeune-Dirichlet s Jakobi fényes
tehetségd mathematikusokat részeltette. Midén a hires természetvizsgild
Agassiz flatalkori éveiben mindemnemni sziikséggeli kfizdelmek kiozt Pirist
ethagyd: vératlanil, fényes ajindékkal lepetett meg a cordillerak megvizsgd-
14ja dital, mi a leggyongédebb dton juttatott kezeibe, s igy képessé tétetett ta-
nulmédnyainak folytatdsira, mi nélkil oly nagy nevet nem vivhatott velna ki
maginak a természeti tudominyok palydjin. Es itt mélté hogy elmondjam,
miként a nagy férfii — ki egykor szellemdiis hagankfidnak, néhai biré Po d-
maniczky Jézsefnek tirsasigiban a pozsonyi hegyrdl vetett egy pillanta-
tot dldott hazink foldjére s az eldtte elteriild tijképet a Missisippi tdjékihoz
hasonlitotta — tébb szép torekvési hazinkfia erant is méltinylassal és kegyes
indulattal viseltetett. Midén jeles hazinkfia, Rosty P4&l, ki Mexicdt, alsé
Orenocét és Caracast beitazta, a legfeltiinébb tajképeket fényképezvén, szép
mivének egy példanyaval a tudoményok kirilyanak kedveskedett: Humboldt
keblét — mint maga kifejezé — rég nem érzett Orom lepé meg. Humboldt,
ki a természet legpompésabb s legnagyobbszeri scénait litta, nagy kedveldje
volt a tijképeknek, Senki sem tudta magasb szempontbdél méltatni Claude
Lorrain és Ruysdael, Poussin és Hobbema természethi festvé-
vénycit, s Kosmosanak masodik kitetében eladja, mi nagy befolyassal van-
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nak a hi tijképek a természet tanulminyogisira. O elismerte a képzé mivé-
szetek nagy jelentését, s maga is igen igyes volt tdjak, novények és allatok
lerajzoldsdban, a tropicus tartominyok csudds szépségeinek rajzolasiban pedig
nagyszerd tijképfestd s elsérangii mivész volt. Lehet hit képzelni ag Ortmet,
mely keblében keletkezett, midén azon gyonyoni tijak képeit litta maga elétt
hd masolatokban eltenilni, melyeket 6 fél szizaddal azelétt annyi gyonyorrel
élvezett. Humboldt orok hilija emlékéiil egy nyilt levelet adott it szeren-
csés hazinkfidnak franczia nyelven, melyben 6t, mint ismeretteljes utazdt,
mindenki pirtolasiba ajanlja. Nagy Ordmet szerzett neki, egy mas hagankfia-
nak, baré Prénay G dbornak is diszmunkija, mely — mint hozza intézett
megkiszond levelében mondja — pompias néptiorzsokok idltal lakott hazink
népéletének természethii rajzait adja. Humboldt, ki a vilig majdnem minden
nevezetesb emberfajit litta, 6rommel szemlélte itt egy nemes nemzet egyéni
életének nyilvanitasait, s kiralyi baratjaval egyiitt, nagy élvezettel s ismételve
forgatta at a szép munkat.

Midén 1833-ban derék Kubinyi Ferencziink mint Négrad, prof. Zipser és
Radvénszky Antal mint Zélyom megyék kiildottei, s biré Prénay Gabor, a né-
met orvosok és természetvizsgalék Boroszléban tartott gyilésén megjelentek :
tobb izben volt szerencséjok a nagy természetvizsgaldval tirsalogni, s ezen al-
kalommal Humboldt Kérosi Csomankrdl azt nyilvanita , hogy 6 egy volt a vi-
lig legnagyobb tuddsai kozdl.

Es hogy még egy feltiné bizonysigit folemlitsem annak , mi nagy és
buzgé tiszteléi vannak haziankban Humboldt halhatlan érdemeinek , szabad le-
gyen elmondanom, hogy jeles hazinkfia Kubinyi Ferencz, vaczi villdjé-
ban, a koz-szabadsig két nagy hésének, Washingtonnak és Humboldtnak ne-
vét és emlékét egy négy libnyi magassigu tatai sziirke mdirvany koczkiba vé-
sett szép latin felirassal kivanta orokiteni.

Humboldt 89 évet, négy hdnapot s néhany napot élt. A genius sugari,
melyek arczdn visszatikrozddtek, tivol tartik 6 téle a halalt, s igy 6 az em-
berkor legszélsébb hatirahoz jutott fajdalom nélkil s ép és tiszta észszel. Es
ezen hosszi életpilya oly gazdagon volt ellitva, oly nagy korben mozgé s oly
sok fénysugirt draszté volt, mint parjat alig lehet taldlni a tudomanyok torté-
netében,

Az emberi kebel legnemesb, leglingolébb érzelmeinek, a lélek legma-
gasztosb repkedéseinek hi tolmacsat, Schillert, egy szép méjusi éjszakin vitte
tizenkét fészarmazasi ifju, végnyughelyére; a természet legszellemdusabb,
leghivebb, legdicsébb fiait, Humboldtot, egy szép majusi reggelen kisérte
Berlin 0sszes kozinsége, iinnepélyes temetésére. A természet amott a hold
szelid vilagat, itt a vildgszéré nap sugirit ragyogtatta le a legtisztabb majusi
ég boltjardl, két nagy fidnak, a koltészet és tudomany felkent papjainak ko-
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porséjira. Humboldt egyszeni, de virigokkal és koszonikkal fedett s legyezé
palmaagakkal s virité kiilfoldi novényekkel kirnyezett koporsdja, kirdlyi pom-
paval vitetett a fétemplomba, kovetve a fviros egész intelligentidja , a leg-
magasb rendd hivatalnokok s kiilonféle testiiletek s fogadva a kirdlyi princzek
altal. Mindenki hddolt a tudoményok kirdlydnak, kinek fejét a legszebb ko-
rona £kesité, a szellemi és erkolcsi nagysig hervadhatlan koronaja.

Humboldt haldldnak hirét a tavirddk azonnal tudattik az egész mivelt vi-
laggal. A franczia févarosban, hol Humboldt, mint a franczia institutum egyik
fédisze , koztisgteletben dllott s honpolgir gyandnt tekintetett, miar harmad-
napra haldla utén egy csdsgzari decretum azt rendelé, hogy marviny képszobra
a versailles-i képcsarnokokban allittassék fel. Mind az 6, mind az uj vildgban
a halhatatlan férfii emléke méltélag iinnepeltetett meg. A berlini tudomanyok
akademidja nagysgeri alapitvanyt inditvdnyozott, emléke orok fontartasara,
Humboldt-alapitvdny czim alatt, melynek czélja kitiné talentomok
partolasa, a tudomanyok mindazon 4gaban, melyekkel Humboldt foglalkozott,
kiilondsen pedig természettudomanyi munkailatok s nagyobb iitazisok felsegi-
tése. Ezen alapitvany vezetéseére a legkitiinébb feérfiakbdl all¢ comité nevez-
tetett ki.

Middn a pétervari csasziri akademia Humboldt emlékét iinneplé: stdtus-
tanacsos B aer szénoklata mellett, az iinnepélyt egy odavalé kinyvdros annak
nyilvinitisival nevezetesité, hogy 6 Humboldt ésszes munkiinak orosz nyel-
veni kiad4saval foglalkozik , miutin a Kosmos mdir 1848-ban igen jeles és si-
kerilt forditasban megjelent. Mikor fog benniinket hasonlé érvendetes hirrel
egy magyar kinyvaros meglepni ?

Amerika, melynek minden viszonyairél Humboeldt oly mély és terjedel-
mes ismeretekkel birt, s ki azt mind foldirati, mind természettudomanyi, mind
politikai tekintetben oly alaposan ismerte, s hol 6 Jeffersonnal, Madisonnal,
Hamiltonnal s mind azokkal, kik Amerika nagy ¢és szerencsés szivcetségét ala-
pitottik , folytonos osszekittetésben, tdrsalgasban, baratsdgban élt, gy te-
kintette 6t, mint polgartirsat, ki viszont kevéssel haldla elétt, midén hetven
amerikainak tirsasigaban, azon szabad fold atyjinak sziiletésnapjat iinneplé,
igy szélt: En fé] amerikai vagyok. Az amerikai kovet, ki honfitirsainak egész
seregével koveté Humboldt koporsdjit, a geographiai tarsasig egyik iilésében,
Humboldt emlékének szdp szavakat szentelt. ,,Humboldt — igy szdlt tobbek
kozt — hitt a haladasban, az emberiség emelkedésében, hitte ¢, hogy az em-
beri nemzetre nézve még foldenil az ismeret, szabadsig és erény napja. Két
szazad szellemi napja tint le, s mi siratjuk a széles kori tudomanyok kirdlya-
nak elhunytidt.“ Az egyesiilt statusok nagyszerd gyasziinnepélylyel tisztelték
meg Hamboldt emlékezetét New-Yorkban, melyen nevezetes férfiak s ezek
kozt prof. Lieber, a columbiai egyetemtdl, s a hires torténetiré Bancroft
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szdnokoltak. New-York nagyszerd de sajitsdgos katonai és polgéri gydszme-
netet is rendesett Humboldt emiékezetére. Mexico, melyet Humboldt oly sok
tekintetben atvigsgalt,s vizsgildddsai eredményeinek kozzététele altal ezen sza-
bad statusnak hasznot és becsiiletet szervett: halaja emlékéil egy Olaszerszig-
ban készitendd , életnagysigi marviny-képszobor feéldllitasdt hatiroza el. Ame-
rika tobb védrosaiban s még San Franciscdban is rendeztetett gyasziinmepély
Humboldt emlékezetére.

De tobb mis eurdpai aksdemisl is gydsgiinnepélyt rendeztek Humboldt
emlékezetének, s nincsen bizonynyal egy &ntudatra ébredt nemzet sem a fold
kerekségén, mely megtagadnd a nagy viligpolgdrnak, Humboldt Sindornak
sirjatél a babérkoszorit, s annyival kevésbé nemzetiink, mely az emberi
méltdsdg érzetét s a haladds és magasbra torekvés csirdit eleitélfogva keblében
hordogza s egy jobb jové reményével tiplalja. A magyar, nem lehet hogy mély
hédolatat megtagadja egy oly férfiitél, ki az értelmi és polgari szabadsignak
hosszi életpilyajan at tantorithatlan hdse volt.

Mit egykor Humboldt, a nagynevd Aragérél mondott, kivel negyvennégy
éven at, legbensébb bardtsigban éit, azt lehet 6 réla teljes joggal elmondani:
Mindeniitt hol a tudomdnyok magas becsét méltatni, az emberi méltésig s a
gondolat fiiggetlenségének érzetét, a kdzszabadsig szeretetét tiszteletben tar-
tani tudjak : Humboldt neve egy lesz agok kozél, melyeket az emberiség gy
fog tekinteni, mint fénypontokat az emberi értelmiség viligiban, mint ve-
zéresillagokat a sgellemi és erkolesi élet pilydjin, mint diszeit az emberi
nemzetnek.

Es valdéban nem is volt tudds, ki maginak oly nagy nevet, oly koz-tisz-
teletet vivott volna ki, mint Humboldt. Mindenki ismerte, mar ha csak ne-
vérél is, a hires utagét, ki Eurépa bérczeit bevandorolta, ki litta Amerika
cordillerait, a vildg legnagyobbszerd hegyét, a Chimborazdt, az aturesi zuha-
tagokat, a cassiquiarei erddket, az Amazont és a Popocatepetl-t, az aranyter-
m¢ Uralhegylanezot, a tatirfold pusztdit és a Kaspium tengert, s nem csak latta,
hanem tudomdnyosan is megvizsgilta. Mi azonban a magasb miveltségdek
kost kos-esudalatot gerjesztett, az az 6 géniusdnak egyetemisége, annak szé-
les korben mikodése volt. A foldgolyé minden éghajlatabdl ésszegyijtitte s
felhasznéalta 6 a tudomdny érdekében, az ismeretek viragait és gyiimolcseit.
Az dridsi hegyek tetdin, fedezze azok tiz vagy hé, a zoldellé ésvirigzd savan-
nakon, az égeté lapdlyokon, a barlangok sitét és tekervényes iiregeiben, a
légkir magas megyéiben s az ég csillagos boltjan, firadhatlamil tanulméanyozta
¢ a termeészetet, elragadé szépségeiben és fenségében, s éles észszel kutatta a
tineményekben nnikodé titkos eréket. Mi tobb, nem csak roppant terjedelmii
és kiilonféleségii tapasztalatokat és figyeleteket gyijtott 6 egybe hosszi utaza-
sai alatt, hanem ezen feliil mind azt, mit masok gydjtottek , bAmulatos olva-



194 + Fuggelék

81

sottsiggal tanulminyozta és haszmdlta fel. O élete utdlss napjiig mindent tu-
dott, éles elmével isszehasomlitott 8 a tudomdny szildrditdsdra forditott, mi a
vildg-egyetem physikijirs nézve figyelemremélts tirtént a tudés viligban. Ugy,
hogy ezen két dolgot, sajat tapasztalast s mdsok figyeleteibdl meritett ismere-
teket, alig lehet halanddban oly feltiiné fokon taldlni, mint 6 benne.

Egy ily genidlis f6 nem elégedett meg a tények gyijtésével, hanem mi-
helyt azt asoknak szima éa értédke engedé, kizinséges nézetekbe dnteni igye-
kezett, mi sokszer a theoriik megyéjébe vigott, Ks ezt az angol tuddsok kir-
heztattik Humboldtban. Ok mindenben tiszta tényeket keresnek (plain mat-
ters of fact), s rendszerint nem bardti a theoridknak, birmily fényesek legye-
nek is azok, még kevdsbé a speculdtioknak, birmily elmés alapra legyenek
agok dllitva. Innen Humboldthan nem helyeslik azt, hogy 6 sokszor. kevés
sgami 8 véleményok sgerint nem elég erds alapon nyugvé adatokbdl kozonsé-
ges kovetkeztetéseket hiiz le s fényes hypothesiseket alkot, s hogy sokszer
dssze nem egyezd és kiilonféle tirgyak kozt amalogidkat dllit fel, ha csak egy
pontban is talal dsszeegyezést. Azonban a magasbra torekvé emberi lélek ter-
mészetében fekszik ag, hogy a tények kiilsé héjan ne dllapodjék meg, hanem
azok belvaldjiba is behatni torekedjék, s habar az igagsdg teljes birtokaba nem
juthat is — mi emberi véges elmének nem adatott, ha még annyi évegreden
&t gyvijtendi is az adatokat — lelke nemes vigyait kivetve, szemeit a szellem-
vilig magas megyéi felé emelje, s magyarizni merje a természet benmiinket
kornyezé titkait, melyek nem sziinnek meg soha benniinket bdjos ingerrel
GsstOnozni, a saisi istennd leplének follebbentésére, 8 melyek titkos gyonyérrel
ontik el keblinket még akker is, middn litjuk, hogy a tudds lithatira annal
messzebbre voniil el eléttiink, minél tobb ismeret gazdagitotta kebliinket s
minél mélyebben hatottunk a tudomdny templomaba,

De az angol természetvizsgilék bibliolatriai buzgalinokban még mas ol-
dalrdl is vidoljik Humboldtot. Azt mondjik 6k, hogy Humboldt, ki a néme-
tek metaphysikai almairdl beszél, maga sem ment azoktdl, mert ott, hel a
tivol fekvé okok fejtegetésére emelkedik : a tinemények magyardzatiban sok-
szor homélyos, bebonyolt lesz. Ok nem bocsathatjak meg Humboldtnak, hogy
6 a természeti torvényeknél feljebb nem emelkedik. Ok nem elégednek meg
azon tétellel, hogy a tapasztalati tudomdnyokban az utdlsé czél, a létezé tor-
vények felfedezése s azoknak fokonkénti kozonségesitése. Ok mindeniitt a
legmagasb torvények utdlsé generalisatidjat keresik. Az okok linczolatin ke-
resztiili okoskodds, tigymond, mindennek utélsé okihoz vezet benniinket, le-
gyen az sziikségesség vagy isten. Az utdlsé okok doctrindjanak ezen elhanya-
golisasegy feliigyeld gondviselés czéljainak tekintetbe nem vétele : legnagyobb
binok az angel tudésok elétt,
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De ezen vaddal, nem csak az angol tilbuzgdk terhelék a nagy férfiiit, ha-
nem a tudds német nemzet egyhdzi férfiai is, kik mint Lessingtél, Goethétdl
és Schillertdl, igy Humboldtdl is megtagadtik a keresztyénséget és pedig
azért, mert 6 évakodott a természet keblébdl kolcsonzitt ragyogd képeket a
mysticismus fatyoldval elhomalyositani. Es ezen tilsigos szigor, ezen szik-
kebliség és félszegség annyira ment, hogy a févdros tobb mint szédz egyhazi
férfia kozdl, kiknek felsébb rendelet kiavetkezésében meg kellett volna jelen-
niok, a hivatalkods superintendensen kivdl csak heten kivették a nemzet leg-
nagyobb emberének, az egyetemes értelmi haladas vezéresillaginak utdlsd
megtiszteltetését.

A bécsi egyhazi lap, két évvel ezeldtt, a jelenkori természettudomdnyo-
kat, egyenesen lélekgyilkold tirekvéseknek nevezé, s Humboldtot ezen lé-
lekgyilkeosok egyikének mondja, kit észjardsa tévutakra vezetett, miutin azt
mondja, hogy a természet keblében miikddé erék egy Orok, mindeniitt elter-
jedd erébe olvadnak Gssze, mibdl, ugymond, viligos hogy Humboldt a theo-
logidban a pantheismuson til nem emelkedett*). Az ,Univers* szerencsét ki-
van bécsi collegdjanak ezen nyilatkozatihoz. Humboldt egyszerien utinnyo-
matd azt egy hires porosz hirlapban. '

Nem maradtak el a sotétség és lelki szegénység hi szolgai sem, kik fa-
natikus buzgalmokban hatrafelé huizzik az ész szekerét, kik a franczia koltd
szavai szerint:

»Au char de la raison attelés par derriere,*
minden érdemet le akartak hizni a nagy természetvizsgalérél. Ezek torekvé-
seinek lehet tulajdonitani azon valéban szomorité eseményt, hogy a német
értelmiség kozéppontjaban, Berlinben, Humboldt koporsdja kével dobdltatott,
s hogy legkozelebb Schiller iinnepélyén oly botrinyos események szinpadiva
valt Berlin fé-piacza.

Gyarlé emberi természetiinknek egyik szomoru oldala az, hogy a szellem-
vilag sugdrit nem minden szem tiri el. Az emberiség legnagyobb része, kor-
latolt észtehetségeinél fogva elfordil, sét sokszor borzad annak ébresztd fé=-
nyétdl, s a sotétség megyéiben keres enyhet, nyugalmat és vigasztalast, kdr-
hoztatva és megvetve azokat, kik az elfogiltsag s babonds hiedelmek tomke-
legén feliilemelkedve, sajat szemeikkel szeretnek és akarnak litni, kik a szel-
lemvildgunk lathatirira nehézkedé kodfellegek kozt, sok nehézséggel kiizdve,
de faradhatlan kitartissal s jimbor kebellel torekednek felfedezni a természet
gazdag keblében rejlé igazsig mennyei sugdrit, kik nem a szenteskedés iires
szavai és nyilatkozatai — melyek alatt legtobbszir anyagi czélok rejlenek —
nem a csalékony kiilszin kecsegtetései, sem az oly konnyen téwitakra sikamld

*) Wiener Kirchenzeitung. Nr. 1. 1857.
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beteg képzelgés sugallatiban, hanem a természet magasztos keblébdl meritett
valédi ismeretekben , a kebel szent érzelmeiben s az ezekbdl felvirdgzd erkol-
csi becsben keresik a valédi kegyességet s az isten képének megkizelitését.

Ki a tudomany és miivészet szentélyébe be van avatva, annak vallasa is
van, — mond Goethe, — s ki még e mellett az erkilcsi torvény szent érzel-
meit is keblében hordozza, ki az ki attél a legmagasb folszentelést meg merné
tagadni? Ki a természet nagyszeri tiineményeit, az emberi ismeretek vég-
hatdraig koveti, s az azok koati csudas vsszefiiggést, elfogulatlan s éles elmével
folfogni torekszik, nem lehet, hogy az érzékeink kirébe esé lithaté viligrél,
a lathatlan vildg megfoghatlan, de tényekkel nyilvanulé megyéibe a bimulds
és ahitat szent érzelmeivel ne pillantson fel.

Szerencsére a mysticismus és észkorlatoltsig minden viddjainal magasab-
ban allt a nagy férfii, 8 a pietismus és sziikkebliség gancsoskodisai nyomta-
lanil hangzanak el a jézan értelmiség erds paizsin. Oly férfii, ki a természet
titkainak kutatisiban hirom emberkoron keresztil, csiiggedhetlen szorgalom-
mal, paratlan kivetkezeteséggel és kitartdssal, s a legdszintébb, legszentebb
igyekezettel munkalkodott; ki hosszi, én maga iltal dséletkornak nevezett
életpdlyaja féfeladatiil tizte ki az igazsig kipuhatolisit s a természet tirvé-
nyeinek folfedezését, s ezen szent czél elérésére életét és egészségét koczkaz-
tatta, vagyondt, vilagi jollétét felaldozta, ki azon kiviil, hogy tudomanyos
ismereteinek gazdagsiga altal minden halanddt tulhaladott, igénytelen és sze-
rény valdja, mocsoktalan élete, szive jésiga és nemessége altal az egész em-
beriséget dtkarolvin, az emberiség legszentebb jogainak véddje és partoldja
volt, nem csak mint tidds, hanem mint ember is, az egész emberi nemzet tisz-
teletét és halajat vivta ki maganak.

Humboldt magas allispontjira csak kevés ember juthat el, mert kevés
ember képes oly elfogulatlan s oly egyetemes pillantist vivni ki maginak az
ismeretek gazdag mezején; kevés ember bir a lélek minden tehetségeinek osz-
hangzé mikodései dltal oly viligos nézetekre jutni el, a viligegyetem minden
megyéjében, mint 6. Ki erre torekszik s ki altalaban nagyszerd vilignézet bir-
tokdba kivan jutni, annak nem elég a figyeletek s tények sszehalmozisa ; an-
nak a szabadsig légkorében megedzett lélekre is van sziiksége, hogy a tudas
és hit kozti orokos harczok kozt onallésagat el ne veszitse, s vissza ne rettenjen
azon fenyegetd alakoktél, melyek az djabb korban némely tapasztalati tudo-
manyok megyéiben fel-fel tiinedeznek s a messzebb haladast foltartéztatni to-
rekednek. Csak akkor képes a természet fenséges tineményeinek zavaratlan
s tiszta felfogisira s minden 0nzé érzelmek s elfogilt véleményekre alapitott
altan s hiui képzelgés eltivolitisira. Akkor képes felfogni annak magasztos je-
lentését, hogy az e.nbert nem csak gy kell tekinteni mint ezen kis planéta
lakdjit, hanem mint azon nagy és végetlen viligegyetem polgarat, melynek

5



Fiiggelék + 197

84

tirén keresztiil évmillidk kellenek a viligsugdr dtvillandsdra; azon vildgegye-
temnek , melynek keblében szakadatlan életfejlédés van, melyben kifejlésre
torekvé vildgtestek, kodcsillagok, lebkdvek és hullé csillagok keringenek,
asteroidek mddjara a nap koriil, mint valamely kertben, melyben a kifejlés és
novekedés minden fokozata feltalltatik. Ks ha Humboldtot ezen magasztos,
oly hosszu életpalydn kifejlett és megerdsoditt nézetek, elméletekre vezették,
melyek a kozépszeni fék nézeteivel nem taldlkoznak , 6t annil kevesbé érheti
a vad, mivel 6 a humanitds legszebb érzetében, masok véleménye irdnt a leg-
nagyobb tirelemmel volt, azt vallvian, hogy a hittirgyat, mint egyéni tulaj-
dont, senkinek sincs joga bintalommal illetni,

Ha tan kissé bévebben kiterjeszkedtem eldadisomban, midén az emberi
ismeretek legfenségesb megyéinek halhatlan érdemi képvisel6jét rajzolni tore-
kedtem; ha merész voltam, akademidnk legdicsébb, legnagyobb, s nemzetiinket
nemesen méltanylé egyéniségének sok fényoldalit, szellemi és erkolesi tekin-
tetben, mennyire azt igen csekély tehetségeim engedék, kitiintetni, szolgil-
jon mentségiil a targy csuddlatos gazdagsaga s ellendllhatlan érdeke ; szolgiljon
mentségiil azon hazafiii érzelem, melynélfogva az elhinyt nagy férfiit gy
éhajtim szeretett honfitirsaim s kiilinosen nemes torekvésd ifjusdgunk elétt fel-
tiintetni, mint a lingolé tudomanyszeretetnek, az emberi ész legmagasztosb,
legistenibb torekvéseinek, az emberiség legszentebb jogai s a polgiri és értel-
mi szabadsig mély és soha ki nem alvé érzetének, a csiiggedhetlen szorgalom-
nak, a kutatd és vizsgalddd szellem faradhatlan mikodéseinek , széval, mint a
tudoményok legnagyobb mesterének hasonlithatlan példajat.

Mert nincsen kebel , melyben nemesb érzelmek honolnak, melyet nagy
példdk utdnzisra ne serkentenének, mely hidegen maradna az erkolcsi és ér-
telmi fenség magasztos fényének latasira, s melyben akkor fol ne villanna a
nemes vagy a kovetésre, a dicséség koszoriinak elnyerhetésére.

Ily lélekemeld, ily buzdité példinyokra kiilonisen sziiksége van oly nem-
zetnek , mely vele sziiletett belosztinénél, jézan elméje s szép lelki tulajdo-~
nainal, valamint a haladds minden elemét magaban rejté, de fijdalom minded-
dig nem minden magyar altal eléggé becsiilt, s6t tobbek altal elhanyagolt nyel-
vénél fogva szellemi egyéniségre torekszik, mely hivatva van — mondjuk ki
azt az Ontudat memes érzetével — a magasb értelmi tehetségd nemzetekkel
versenyt futni a dicsdség palyajan.

Ha a torvényhozasi bilcseségben nemzetiink bdtran kiillja is a versenyt
birmely mas nemzettel; ha mind annak jézan felfogisiban s méltatisiban, a
mi szép, magasztos és dicsd, nem dllunk is hitrabb mas nemzeteknél; ha a
csatamezdén egy nemzet sem halad benniinket til a hdsiességben : de fajdalom,
a tudomanyok palyajin mindeddig tavel vagyunk azonirigylésremélté helyzetd
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nemzetektdl, melyek tuadomény- és mivészetben, vezérfaklyikat gyjtottak a
tobbi nemzeteknek.

Middén a franczia tudomdanyossag egyik legkitindbb disze, Arago, az
angol nemzet, sét az egész emberi nem legnagyobb géniusinak a nagy Newton-
nak fényes folfedezésérdl, az egyetemes nehezkedésrél szdl, azon torvény-
ré6l, mely naprendszeriinket fentartja s mely altal az egész viligegyetem oly
rendiiletlen s oly bimulatos ¢szhangzisban mikddik évezredek myriadjain ke-
resztil , némi fajdalmas érzéssel igy szél: ,,A sziv 0sszeszoril, midén a tudo-
manyok histdriajit tanulminyozvin, litjuk hogy ezen pompds értelmi mozga-
lom, Francziaorszig hozzajaruldsa nélkil tortént meg.“ Pedig a franczidk,
mélts biiszkeséggel mondhatjik el, hogy a Newton dltal folfedezett vilagegye-
tem titkait, Euleren kiviil, négy nagyhird franczia geometra: Clafraut,
D'Alembert, Lagrange s kiilonosen a ,,Mécanique céleste® halhatlan irdja
Laplace hoztik teljes vilagossigra, az égi testek legtitokteljesb mozgasait, a
leghozzaférhetlenebbeknek litszé megyék szamtalan tineményeit dk vitték
vissza egy elvre, egyetlenegy tirvényre, s igy halhatlan dicséséget arasztottak
a franczia névre.

Midén igy nyilatkozik egy a dicséség koszomiiban gazdag részt vett fér-
fii, mit mondjunk mi, jovevények a tudomdinyos dicséség temploméaban ? Mi,
kiknek neve ismeretlen az emberi ész olympusiban; kik nem sorozhatunk egy
nevet sem azon 6rok fénynyel ragyogd géniusok koszonijiba, kik, mint az
emberi ész hatalménak képviseldji, torvényt szabtak a tudomény hataroza-
tainak % ,

Vagy tén nem lingol-e a mi kebliinkben is a honszeretet szent langja?
Nem honol-e a mi kebliinkben is a honi dicsdség nemes vigya? Nem hangza-
nak-e a2 mi keblinkben is vissza az isteni szikra magasztos sugallatai ? Nem
emelik-e a mi kebliinket is a magas dolgok eszméi? Nem vagyik-e a mi lel-
kiink is a természet fenséges miiveinek s titkos mikiodéseinek megfejtésére s
igy a tudomany orsziginak gazdagitisira? Nem volna-e valéban képes nemze-
tiink koszorikért versenyezni a tudomanyok fényes palyajan? Oh igen, és ezen
ontudat az, mely valéban isszeszoritja a szivet, s mély bu érzetével onti el a
hazafiti kebelt. Mert latjuk, hogy nalunk a génfus szikrdi elnyomva, elferdit-
ve, eltompitva hamvadnak el; litjuk, hogy a tudomanyos haladas nélkiiloz-
hetlen eszkizeinek, a szazad szellemének s kivanatinak,, emelkedésiink s hala-
dasunk igényeinek, nemzetiségiink viragzasinak megfeleld s kizirdlag édes
anyai nyelviinkon szdlé tanintézeteknek, a partoldsnak és buzditisnak hidnya
miatt, a legtermékenyebb lelki tehetségek elhanyagolva, elveszve tinnek el;
litjuk, hogy még akkor is, ha a talentom, legydzve az elétte torladozé nehézsé-
geket, szabad szétpillantdsra vergédik az értelmiség fényes mezején, nem nyi-

: o
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lik pilya, melyen a dicséség 6rokzold koszorii mosolyogndnak elébe, melyen
elismerésre , méltatisra, partoldsra szimithasson.

Mi, kiknek fején a kor hervaszté fuvalmai naponként érzékenyebb nyo-
mokat hagynak, de a kiknek keblében a hon emelkedésének szent vigya ép
oly eleven linggal ég, mint azarany ifjuisig legszebb napjaiban: csak némi hal-
vany sugdrit élvezhetjiik a reménynek a jové kétes tikrében, de hissziik biz-
tos hazafiii kebellel, hogy joni fog, hogy joni kell egy oly kornak, mely-
ben a sors kinyvében mindeddig mostohin képviselt, de életerejét annyi
szazadok nehéz silya alatt is vidor elevenségben fentartott nemzetiink , mélté
helyet foglaland el a mivelt nemzetek soraban; melyben mindeddig tespe-
désre kdrhoztatott, nem értelmiségfejté, nem nemzetdicséité, hanem aliren-
delt czélok szerint vezényelt s a szabad emelkedés szirnyaitél megfosztatott
értelmiségiink egy nemesb irianyi, a kor szellemének s nemazetiségiink igé-
nyeinek megfelelé rendszer nyoman a milhatlan eszkozok teljes birtokaba jut-
vén, diadalokat aratand nemcsak a torvényhozas megyéjében, nemcsak a harcz-
mezdn, hanem a tudomidnyeok nemes palydjan is.

Hissziik, hogy eljé az id6 — bar jéne hamar — middn nagyaink és azok,
kikre a sors e disan megaldott foldon bdévebben araszti kegyeit, halhatatlan
Széchenyink nyomdokait kivetve, teljesen folvirilni érzik keblokben azon
magas és valédi 1éleknemességet tamisitd eszmét, hogy nincsen nemesb dldozat
a haza oltirin, mint az, melyet polgirtirsaink értelmiségének emelésére s
nemzetiink szellemi egyéniségének megalapitisira forditunk; midén az ész
birtokat igénylék keblében mind inkabb megszilardiil azon meggydzédés, hogy
valédi nemességet csak értelmi miveltség adhat, s hogy nemzetnek valddi
fény , dicséség és hatalom elérésére egyediil az értelmi és tudomdnyos miivelt-
ség mezején nyilik biztos palya; midén e szebb jévére mélté nemzet, teljes
ontudatra serkenvén, tisztelni és besiilni s illéleg méltatni fogja magasbra to-
rekvé fiait, kik honfitarsaik értelmiségét, a szellemvildg faklyajanal felvildgo-
sitani, tudomanyos ismeretekkel gazdagitani, nemes erkolcsi és hazafiii érzel-
mekre serkenteni s igy a valddi civilisatié jététeményeiben részeltetni térekednek.

Sok dics6t, a halhatatlansig koszorijira s az emberiség orok haldjéra
méltét vivtak ki a kiilfoldi miivelt nemzetek géniusai a tudomanyok fényes
palydjan, de koran se gondoljuk, hogy mir mindent kimeritettek.

A nagy Newton, dicsésége legragyogdbb tetépontjin, igy szdit csudilatra-
mélté szerénységgel : Nem vagyok egyéb, mint gyermek, ki a végetlen oczedn
partjain kagylékat gyijt. Ha egy ily nagy génius, ki a teremtés legmélyebb
titkainak kulcsat fedezte fol, ily szerény fokra szillitja le a tadoméanyok me-
zején kivivott fényes gyézelmeit, s magat vigy tekinti, mint gyermeket, ki fé-
Jénken evezgél a megmérhetlen mélység partjai mellett: mit mondjanak azok,
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kik az isteni adomany csekélyebb adagdban részesiltek s kik csak egy vagy
mas ponton kdstoldk meg az ismeret forrasit?

A tudominy orsziga véghetetlen. Egy oczein az, melyen minél tovabb
haladunk , minél tobb tényt és tapasztalatot gyidjtiink, minél magasb néze-
tekre emelkediink, anndl inkabb érezziik az emberi tudas csekélységét. De
épen ez az, mi a lelkiink mélyében. honold kiolthatlan tuddsvigyat szakadatla-
nil ingerli, s azt a soha ki nem alvé remény édes sugallatival taplilja; ez az,
mi elfelejteti veliink a tanulmany nehézségeit, a természet koveteld sziikségeit,
az élet ezer gondjait és keserveit; ez az, mi megvetni tanitja a tengerek viha-
rait és veszélyeit, a jéghegyek fagyasztd fuvalmait, a forré éghajlat égeté su-
garit s az életolté elemek diithongéseit; ez az, mi lelkiinket belsé Gr(bmmel
kebliinket a siker buzdité balzsamival tolti el.

Van hit, hel a természet észajandékat ifjabb s szerencsésebb honfitirsaink
felhasznalhatjak ; vam, hol magoknak hirt, nevet, dicséséget vivhatnak ki, ha
majd tudominyos mikiddéseiket nem hdtraltatja tobbé semmi ellenséges indu-
lat, semmi jogellenes tirekvés; ha majd tantermeink falai, csak édes anyai
nyelviinket hangoztatvan vissza: 6k ezen egyedil biztos szellemi lajtorjan to-
rekedhetnek a tudomdnyok fényes templomaba. A hon emelkedése és dicsé-
sége komolyan igénybe veendi majd akkor lelki tehetségeik szabad kifejtését
s a2 mér annyira eldrehaladott nemzetekkeli versenyzést. Tegyék 6k majd ak-
kor, mit mi a legjobb akarat mellett sem teheténk! Mondhassik 6k el, mint
Homér hései: ,,Hizelgiink magunknak , hogy tobbet ériink apainknal I *)

*) ‘Huslg 8° &v mavéowy usy’ cuslvovsg svyousd slvau.
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AL SERYNRO DESEUINIDAN UK CURA
LA UNIVERSTOAD OF LA RABANA 1530

1. kép. Alexander von Humboldt szobra
Berlinben a nevét visel§ egyetem el6tt

2. kép. A Maxim Gorkij Szinhdz Berlinben. Ebben az épiiletben,
az egykori zeneakadémidn (Singakademie) tartotta Humboldt
a Kosmos eléaddsait
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Kosmos,

Gutwurf

ciner phyfifden Weltbefdreibuny

von

Alexander vou HSumboldt.

Grfter Band.

Naturac vero rerum vis atque majestas
in omnibus momentis fide caret, si quis
modo partes ejus ac non totam complectatur
animo, Plin. . N. lib. 7. c. 1,

Stuttgart
".' Berlag ver J. . Cotta'fdhen Budhantlung,
i 1845.

 BDEBRECZENI TUDOMARIZGTETIN
~ FOLDRAJZ! INTEZETENEK
ECHY KONYVTARA. 3. kép. A Kosmos els6 kiadasanak cimlapja

i, és a Kosmos kotetek

4. kép. A fények és a leveg6s tavolsagok tdji idillje. Villa a Romai campagnan
(részlet Claude Lorrain XVII. szazad kozepi festményérdl - Szépmiivészeti Muzeum, Budapest)



Fiiggelék + 203

5. kép. Fenyeget6 felhdk a téjban.
Jacob van Ruisdale:

Szélmalom Wijknél

(Amsterdam, Rijksmuzeum, 1670).

6. kép. Heroikus faalakok
uraljék a tdjat Poussin
latasmodjaban. Részlet
Nicolas Poussin

Tavasz cimi képérdl

(Paris, Louvre, 1660-1664).

7. kép. A teneriffai Pik
(Kanari-szigetek). A hatalmas
vulkdn hamukupja attori a vizszintes
felhdrétegeket. Valahogy igy lathatta
Humboldt is ezt a nagyszert tajképet
1799-ben, Amerikaba induldsakor §
(Foto: Szabd Gergely).
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9. kép. Miksits Imre

els6 hirdetése

a Budapesti Hirlap

1857. augusztus 2-i szamaban.

8. kép. Goethe, Schiller és
a Humboldt fivérek

Alnirasi felhiwvas?
HUMBOLDT SANDOR

omszes tanulminyait és nyomozésait egybefoglalé nagy munka

KOSZIMODS1
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10. kép. ,Der Kosmos ist nun von Professor Miksits in Ofen auch madjarisch tibersetzt*
Humboldt levele Carl von Ritternek, 1858. janudr 2.

11. kép. Miksits véalaszanak eleje az 1. fiizet birdlataira a 2. fiizet bels6 boritdjan.
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13. kép. Kubinyi Ferenc
Franz Eybl litografiajan, 1843
(Magyar Nemzeti Muzeum,
Torténelmi Képcsarnok)
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15. kép. Xantus Janos
altal 1889-ben

a Nemzeti Mizeum-
nak ajandékozott
Humboldt-emlékérem
(Magyar Nemzeti
Mizeum, Eremtar)

14. kép. Alexander von Humboldt dolgozészobajaban
(Magyar Nemzeti Muzeum, Torténelmi Képcsarnok)
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16. kép. Kossuth Lajos New Yorkban, 1851-ben
(Magyar Nemzeti Mtzeum, Torténelmi Képcsarnok)

17. kép.
Amerikai
Kossuth-
emlékpénz
1852-bél
(Magyar

, - b

i FET=? N o T4
{‘H“ tl'_'._J ‘.‘i"' A
Fiiinannnnans®t Nemzeti

2 Muzeum,
Eremtér)
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18. kép. A vaci (papvolgyi) villa kertje, ahol
a Washington-Humboldt-emlékkovet eredetileg |
felallitottdk 1858-ban (Vac Varos Levéltara)

20. kép. A Washington-Humboldt-emlékké
a pesti Mizeumkertben (Fot6: Rosta Jozsef, 2019)

19. kép. Humboldt emlékmiivének
elsé muzeumkerti forrasa
(Budapest Févaros Levéltara)
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21. kép. Heinrich Christoph Kolbe:

A kolté és milivész Goethe a Vezuv el6tt. 1826.
Vészonra festett olajkép. 222,3 x 156,4 cm
Thiiringer Universitats-

und Landesbibliothek, Jena.

22. kép. Julius Schrader

- vaszonra festett olajkép —
méret: 158,8 x 138,1 cm.

H. O. Havemeyer 1889 ajandéka
- The Met, New York.
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23. kép. Jean Bernard Restout: Morpheus, 1777, olaj, vaszon,
Cleveland Museum of Art

24. kép. Jean-Antoine Houdon: Morpheus, 1777, marvany,
Paris, Musée du Louvre
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25. kép. Barberini Faun,
hellénisztikus eredeti vagy romai masolat,
marvany, Miinchen, Glyptothek

26. kép. Endymion, marvany relief,
i.e. 117-130, Réma, Capitoliumi Mizeum
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27. kép. Metszet
Karl Philipp Moritz
mitologidjabol

28. kép. Endymion és Diana,
Freské Herculaneumbol,
Museo Nazionale Népoly

29. kép. Anne-Louis Girodet:
Alvé Endymion, olaj, 1791,
Pirizs, Louvre
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Térképek

Alexander von
Humboldt
utazasai
Do) 4 Amerikaban

R (1799-1804)

A datumok az adott
Utszakasz idejét jelzik.
(Wikipédia
alapjan

2. térkép. A tordesillasi egyezmény délkore Cantino (1502) és mas korabeli (1494-1545) térképek
szerint. A térképen kiemelve a Z6ld-foki-szigetekol 370 leugara nyugatra fekvé délkor
(nyugati hossztisag 48°)
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